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і. По щйрости.
Одйн господар прийшов із міста, дає свбму синкбви медів­

ник тай к а ж е :
— На Васйльку, подїлй ся з Петриком по щйрости !
— А то як ділять ся по щйрости? — питає Василько.
— О так, сйнку, — каже батько, --  як переломиш медівнйк, 

то дасй більшу частйну Пётрикови, а собі лишиш меншу. Се 
називає ся по щйрости.

— То дайте Пётрикови медівнйк, най він Ділить по щ йро­
сти ! — каже хйтрий Василько. Осип Федькович.

2. Заяць та жаби
О дного разу взяв ся заяць про те думати, що ніхто єгб 

не бо'і'ть ся, що ніхто від него не втїка, а сам він від усї'х т їк а є : 
і від медведя і від вовка і від лисйцї і від орла і від чоловіка — 
від усіх.

Та зажурив ся тяжко тай каже:
— От піду та утоплю ся.
Тай побіг. — Біжить, біжйть, не озираючись. Прибігає над 

воду, тілько хотів топйти ся, а жаби на березї сиділи та хлюп 
У річку!...

Зрадів  тоді заяць:
— Нї, не буду топйти с я : є й  таке, що й мене боїть с я !

Народня сьміховинка.

3. Кому труднійше працювати.
Брат із сестрою часто спорйли : кому з них робйти 

труднійш? Брат каже, що єму труднійш у поли, а с е ст р а— що 
їй труднійш дома. От раз літом і помінялись онй р о б о т ам и : 
сестра поїхала орати, а брат зоставсь дома.

І . 1
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От, ідучи орачем, сестра й наказує братови :
— Глядйж ти мені', не проспй чередй, відженй коров у че­

реду, а овечок і телят у ватагу; та глядй, не запропастй курчат 
із квочкою, нагодуй ї х ; та щ об  обід  у тебе поспів, поки приїду 
і буханців напечй ; та масла сколотй і щ об  сколотини б у л й : он 
там сухе просо, то стовчи пшона на кашу.

Загадала усе й поїхала у поле. Брат поки зібрав ся гнати 
скотйну, а ватагу й череду вже прогнали: треба було бігом д о ­
ганяти. Вернув ся до дому, та щ об  шуліка1) не потаскав курчат, 
він позвязував їх шнурочком, привязав до квочки і пустйв на 
двір, а сам став поратись у печй.

Бачив він, що сестра тоді' і дїжу місить і пшоно товче на 
кашу, як топить ся у печй. От замісйв він дїжу і став разом у ступі 
пшоно т о в к т й ; а щ об  за однйм заходом сколотйти і масло, 
привязав до пояса горщ ок із сметаною, бач, з такою  гадкою, 
що, як товктй меть ся пшоно, то  й масло сколотить ся.

От тілько начав товктй пшоно в ступі, а квочка — кирр, 
кирр, а курчата як запищать — він із ступи та на двір глянути, 
чого онй, та зачепйвсь за ломаку і простяг ся — а горщ ок із сме­
таною  розбивсь.

Дйвить ся він — аж здоровенний шуліка ухопив курча, 
а  за ним потяглись усі курчата з квочкою, бо звязані булй міцно.

Поки брат розглядав, куди поніс шуліка квочку з курчатами, 
тим часом убравсь кабан у хату, звалйв дїжу з тістом, оно гю- 
плилб по хатї, а кабан глита2) его на весь рот, а другий кабан 
порає ся біля пшона в ступі. А тут і в печй погасло.

г) яструб. 2) їсть пажерливо.
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Загадав ся брат, стоїть та думає, що ему робйти, а вже 
давно — обідня пора. От уже і сестра повернулась із поля.

Приїхала сестра у двір, зирк — квочки нема. Мерщій1) роз­
прягла шкапу, та в хату, тай питає брата :

— Де квочка з курчатами?
— Д е ?  Шуліка ухопив. Я позвязував курчат тай поприпинав 

д о  квочки, щ об шуліка не вхопив якого, або щ об  не порозбі­
гались. Аж шуліка налетів, такйй здоровенний, що й квочку 
поніс і курчат.

А обідати наварив?
— Наварйв!... Колй і в печй погасло!
— Масло сколотив ?
— Е, сколотйв тобі! Побіг за квочкою, спіткнув ся, а гор­

щик розбйв ся і сметану собаки поїли.
—  Т а  що се у тебе тісто по хаті?
— Та бісові кабанй! Я кйнув ся за квочкою, а онй у хату: 

один дїжу вивернув, другий пшоно у ступі по'і'в.
— Так ти, бачу, все поробйв?
— Еж, поробйв! П оробиш за сими іродовими2) шуліками 

та  кабанами.
— А яж зорала, що ти сказав, та бач, у яку ще пору вернулась.
— Еге, там одно Діло, а тут, ач скілько наказала: і те зробй 

і друге зробй ; деж його усе упорати?
— А яж упораю  кбждого дня. От-то-тож і є! Не спорй, не 

кажй, що жінкам нічого робйти.
Н а р о д н е  ж а р т о в л и в е  о п о в ід а н е .

4. Не мої ноги.
Серед л'їса, серед гаю 
У недїлешний обід 
Заснув мужйк у чоботях, 
Прокинув ся без чобіт.

Прокйнув ся, протёр бчи, 
Разів кілька позіхнув, 
Разів кілька босі ноги 
З  подивл'їнєм повернув.

„Не мої се, — каже, — ноги,
Присягаю, на чім сьвіт, 
Бо  мої в чоботях були, 
А сї — босі, без чобіт.“

Степан Руданьский.

*) Ч и м  с к о р ш е .
2) З л и й ,  з л ю щ и й ,  в с і м  в и п а д к у :  д о к у ч л и в и й  ш к і д н и к  ( Ір о д ! ) .
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5. Чародійна скрипка.
Жив собі музика. Взяв він якось свою скрйпку і пішов 

у лїс. Сумно ему стало на с а м о т і ; витяг він із торбини скрйпку 
і думає:

„П опробую заграти, може хто прийде на голос скрипки та 
розважить мене й буде мені'' за товариш а.“

І він заграв... та так заграв, що луна пішла на весь л ї с : 
„Сумно мені тиняти ся 
В лісї самотою,
Хотів би я зустріти ся 
З душею живою.
Ти, скрипонько, гучно грай,
Товариш а викликай!“

Як ось із л'їса виходить сірий вовк.
— Нї, такого товариша мені' не треба, — думає музйка. 

А вовк підходить до него й го в о р и ть :
— Ніколи ще я не чув такої чудової музйки. Навчй, братику,

й мене грати.
— Навчйти можна, — відмовляє музйка, — на скрйпцї грати 

Діло не мудре, колйб тілько ти робйв усе те, що я звелю.
— Гаразд, — каже вовк, — буду тобі слухняний, як добрий 

ученик евбму вчйтелеви.
Музйка побачив недалеко розколений пеньок, підійшов д о  

него тай каже :
— Кладй, вовче, передні лапи в розколину.
Вовк положйв, а музйка вхопив камінюку та вовка по лапах.

Камінь заскочив у розколину і прищикнув1) обйдві лапи. Подивйв 
ся музйка на вовка, засьмїяв ся і пішов далї.

Поблукав він ще по лісі і знов єму сумно стало ; вйтяг 
із торбйни свою скрйпку і ну грати туж саму пісеньку. Як ось 
ізза куща вилазить лисйця й говорить :

— Голубчику, музико, навчй й мене грати гарно на скрйпцї?
— Добре, — каже музйка, — я тебе вйвчу, але ти мусиш 

робйти все те, що я звелю.
Лисйця згодйлась. Пішлй онй по лі'сї й вийшли на вузеньку 

стежку, де з обох боків росла молода та гнучка лїщйна.
Музйка нагнув одно деревце з правого боку, а друге з лі­

вого тай каже : \
— Ну, лисйчко, давай праву лапу.

зл о в и в .
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— Лисйця дала. Він привязав праву лапу до  верхівя зігну­
тої лїщйни, то оно випрямилось і потягло лисйцю вгору. По- 
кйнув її так музика і пішов далї.

Д овго  тиняв ся він по лісі й знов сумно ему стало ходйть 
сам отою ; вйтяг він скрипку і почав грати.

Колй ось ізза дерева зайчик скік-скік до  него.
— Дужеб я хотів навчитись музйчити. Навчи мене, чоловіче 

д о б р и й !
— Гаразд, — відмовив музйка, — я тебе хутко навчу, але 

обіцяй, що будеш мені слухняний.
Заяць пообіцяв.
Музйка вйняв із кишенї довгий мотузочок, привязав одйн 

кінець до  осйки, а другим кінцем зайця за шйю тай каже:
— Ну, куций, оббіжй кругом дерева разів двайцять і будеш 

музйкою !
Заяць оббіг кругом дерева двайцять раз і так затяг ся м о ­

тузком, що був не в сйлї й поворухнутись. А музйка тим часом 
уже був десь далеко в л'їсї.

Щ е більший сум наполяг на музйку. Узяв він свою скрйпку, 
повів смичком і она так жалібно заграла, що селянйн - д р о во ­
руб кинув свою сокйру і пішов музйцї назустріч. Музйка зрадів 4 
і говорить:

— Насилу моя скрйпка вйкликала мені справжнього то ­
вариша !

І почав він розповідати про тих звірів, що ему зустрічались 
і що він з нйми зробйв. Замислив ся дроворуб, почувши такі 
річи, а далї й каже :

— Колй хочеш, музйко, почути від мене правду, то я тобі 
скажу ось щ о : Нерозумно ти зробйв із тйми звірями, бо онйж 
тобі нїчйм не нашкодили тай тобїж ніякої кбристи з того не 
буде. Наслідком твоєї нерозумної іграшки буде те, що нїчйм 
невйнні звірі помруть із голоду.

Сказав і пішов геть від музйки.

Д овго  ворсббив ся1) сірий вовк, гриз зубами пеньок, рвав 
ся, що є сйли, нарешті вйрвав ся і побіг навздогінці за музйкою. 
Побачила єгб здалека привязана лисйця і кричйть :

— Вовчику - братику, відвяжй мене скоріш ії! Злий музйка 
насьміяв ся наді мною.

')  в и р и в а в  ся.
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Вовк миттю перегриз ліщину, розвязав лисйцї лапи і онй 
в двох побігли наздоганяти музику, щ об  пімстйтись над ним за 
его лихйй вчйнок. Бігли онй, бігли і наткнулись на куцого зайчика. 
Бідолашний зайчик так затяг ся мотузком коло осйки, що

Розвяжіть, голуб­
чики, — мене музйка 
обдурйв.

Лисйчка у мить пере- 
кусйла мотузок і онй 
вже в трьох побігли д о ­
ганяти музйку.

Тим часом музйка 
прийшов до  дому, по- 
ложйв скрйпку на поли­
цю, а сам полї'з на піч 
спати.

Вже й північ надходить, а музйка не може заснути : вовчик,, 
лисйця та зайчик ему з думки не сходять.

Як ось під вікном вовк із лисйцею разом почали вити,
а заяць пищати :

„Гей, музйко, злий без міри!
Під вікном у тебе звірі.
Нас хотів ти погубйти,
Ми прийшлй тебе будйти.
Будем нічку всю співати,
Тобі спати не давати.

А за сею піснею і скрйпка на полйци сама заграла та так
жалібно, що у музйки аж серце заболіло  і він не знав, кудй
ему Дітись, щ об  не чути сего жалібного голосу звірів і скрйпки.

Не спав він усю ніч.
Дїдусї кажуть, що, поки жив на сьвітї той музйка, під вікном, 

у него що - нбчи було чути сю жалібну пісню.
Б рат и Ґр ім м и .

6. Кирило Кожумяка.
Колйсь був у Києві якийсь князь-лйцар і був коло Кйєва змий 

і що року посилали єму д а н ь ; давали або м олодого  парубка, 
або Дівчину. Ото прийшла черга вже й до  дочкй самого князя. 
Нічого р о б й т ь ; колй давали городяни, треба й єму давати. 
Послав князь свою дочку в дань змиєви.

т іл ь к о -щ о  дйхав і тихенько пищ ав:
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А дочка була така гарна, що й сказати не можна. То змий 
її й полюбив. От она до  него прилестилась тай питає ся раз 
у н его :

— Чи є, — каже, — на сьвггї такий чоловік, щ об тебе по­
дужав?

— Є, — каже змий, — такй у Кйєві над Днїпрбм. Як затопить 
хату1), то дим аж під небесами стелить ся, а як вийде над Дніпро 
мочити кбжі2) (бо він Кожумяка), то не одну несе, а дванайцять 
разом, і як набрякнуть онй водою  в Дніпрі, то я возьму тай 
учеплюсь за них, чи вйтягне то він їх. А то єму байдуже : як 
поцупить3), то й мене з нйми трохи на берег не вйтягне. От 
того чоловіка тілько мені страшно.

Князівна і взяла собі теє на думку і думає, якби їй вісточку 
до дому подати і на волю  до  батька дістатись ? А при ній не 
було нї душі, тілько одйн голуб. Она згодувала єгб за щаслй- 
вої годйни, ще як у Кйєві була. Думала-думала, а далі' й напи­
сала до п ан отця:

— Оттак і так, — каже, — у вас, панотче, є у Кйєві чоловік, 
на імя Кирйло, на прізвище Кожумяка. Благайте ви єгб через 
старйх людйй, чи не схоче він із змиєм побйть ся, чи не визво­
лить мене бідну з невблї! Благайте єгб, панбтченьку, і словами 
й подарунками, щ об  не обидйв ся він за яке незвичайне слово ! 
Я за него і за вас буду до віку Богу молйть ся.

Написала так, привязала під крильцем гблубови тай вй- 
пустила в вікно. Голубок злйнув4) під небо тай полетів до дому, 
на подвірє до  князя. А діти саме бігали по подвірю тай поба-. 
чили голубка.

— Татусю, татусю! — кажуть, — чи бачиш, голубок від 
сестрйцї прилетів?

Князь перше зрадів, а далї подумав-подумав тай засумував :
— Сеж уже проклятий ірод згубйв, вйдно, мою  д и т и н у !
А далї приманув до  се'бе голубка, глянь, аж під крильцем

ка'рточка. Він за карточку. Читає, аж дочка пйше: так і так. О то 
зараз поклйкав до себе всю старшину:

— Чи є такйй чоловік, що називає ся Кирйлом Кож умякою ?
— Є, князю. Живе над Днїпрбм.
— Якжеб до него приступйти, щ об  не обидйв ся та по­

слухав.

1) з а п а л и т ь  у хат.ї. 2) ск іри .  3). с їп н е .  4) з л е т ів .
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О то сяк-так порадились тай післали до него самих старйх 
людйй. Приходять онй до  сгб хати, відчинйли помалу двері 
зо  страхом тай зляка'лись. Дйвлять ся, аж сидйть сам Кожумяка 
долі, до них спйною і мне руками дванайцять кож, тілько вйдно, 
як коливає оттакбю  білою  бор о до ю ! От одйн із тих післанцїв — 
„кахй !“

Кожумяка жахнув ся, а дванайцять кож тілько трісь, трісь! 
Обернувсь до них, а онй ему в пояс:

— Оттак і так : прислав до тебе князь із просьбою...
А він і не дйвить ся і не слухає: розсердив ся, що через 

них та дванайцять кож порвав.
Онй знов давай єгб просити, давай єгб благати. Стали навко­

лішки... Ш кода! Просйли-просйли тай пішли, понуривши голову.
Щ о тут робйти меш ? Сумує князь, сумує і вся старшина.
— Чи не післати нам ще м олодш и х?
Післали молодших — нічого не вдіють і ті. Мовчйть та 

сопе, наче не ему кажуть. Так розібрало єгб за ті кбжі
Далі схаменув ся князь і післав до  него малйх дїтйй. Ті 

як прийшлй, як почали просити, як стали навколішки та як за ­
плакали, то й сам Кожумяка не вйтерпів, заплакав тай каже:

-  Ну, сеж уже для вас я зробліб.
Пішов до  князя.
-  Давайтеж, -  каже, — мені” дванайцять бочок смолй 

і дванайцять возів ко н о п ел ь !



- 9  –

Обмотавсь коноплями, обсмолив ся смолою  добре, взяв 
■булаву таку, що може в ній пудів десять тай пішов до  змия.

А змий ему й каже:
— А що, Кирйло? Прийшов бить ся, чи мирить ся?
— Д е вже мирйть ся? Бить ся з тобою , з іродом проклятим !
От і почали онй бить ся — аж земля гуде. Щ о  розбіжйть

ся змий та вхопить зубами Кирйла, то так кусок смолй й вирве; 
що розбіжйть ся, то так жмуток конопель і вйрве. А він єгб 
здоровенною  булавою  як улупить, то так і вжене в землю.

А змий, як огонь горйть — так ему жарко і поки збігає до 
Дніпра, щ об  напйть ся, та вскочить у воду, щ об прохолодить 
ся трохи, то Кожумяка вже й обмотавсь коноплями і смолою 
обсмолйвсь.

О то вискакує з водй проклятий ірод, і що розжене ся 
проти Кожумяки, то він єгб булавою тілько луп! що розжене 
ся, то він знай єгб булавою тілько луп та л у п ! аж луна йде. 
Бйлись-бйлись, аж курить ся, аж іскри скачуть. Розігрів Кирйло 
змия ще лучше, як коваль леміш у гбрнї: аж пурхає, аж захли­
пає ся проклятий, а під ним земля тілько стогне.

А тут у дзвони дзвонять, молебні правлять, а по горах 
народ стоїть, як неживий, сцїпйвши руки, жде, що то буде! 
Колйж змиюка — бубух! аж земля затряслась. Народ, стоячи 
по горах, так і сплеснув руками:

— Слава Тобі, Господи !
От Кирйло, вбйвши змия, вйзволив князівну і віддав князе'ви. 

Князь уже не знав, як єму й дякувати. Та вже з того часу 
і поча'ло звать ся те урочище Кожумяками.

Н а р о д н і й  п е р е к а з .

7. Житє Славян у давнину.
УкраІньский нарід належить до велйкого славяньского пле­

мени, що заселю вало землі на усім просторі Східної Еврбпи : 
від Лаби і Одри аж до Дніпра і Волги.

Славяни були лібди смйрні, тйхі і роботящі, у походах ви- 
нбсливі1), у боях сьміливі і міцні, при тім привітливі2) і сво б о до ­
любні. Бранців або невбльників своїх онй не дуже сйлували до 
роботи і через якййсь час або пускали на волю, або приймали 
до своїх громад, як вільнйх людйй. Славяни любйли музйки, 
співи і танці — булй народ дуже веселий.

')  в и т р е в а л і ,  в и н о с и л и  в с ї  н е д о г о д и  п о х о д ів .  2) чемні, с е р д е ч н і  д л я  д р у г и х .
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Хоч у них і булй князі, усі' діла і всяку справу рішали 
і робйли місцеві в і ч а 1) або ради. На сї ради сходйли ся тілько 
старі лю ди ; онй усім і верховодили і усьому давали порядок..

Люди тоді' займали ся потрохи хліборобством, бжільнйц- 
гвом, годували худобу, а найбільш жили із ловецтва та ри­
бальства, бо всякої дичинй по лісах та степах була страшенна 
сила, а рйбу по ріках та озерах можна було навіть, кажуть, ру­
ками брати.

Земля довго була нед'їлена і хозяю вали 2) тоді спільно ве­
ликими семями3): синй не дїлйли ся, жйли разом, а порядкував 
господарством хтось із найстарших або меткійших4).

** *

Славяни вірували, що усім сьвітом править богато б о г ів ; 
усякі сили природи почйтували онй, як якогось бога.

В е с н я н к а  ( г а їв к а )  у  С лавян .

Чи почитали їх усі Славяни, чи може тілько одні Поляни5), 
що мешкали над Днїпрбм, де тепер є місто Київ, про се ми 
докладно не знаємо. Бог грому і блискавки був у них найстар­
ший бог і звав ся П е р у н ,  єгб велйка деревяна постать 
із срібною головою  і золотйми вусами стояла на горі у Кйєві. 
Бог сонця і сьвітла звав ся Д  а ж - б о г ,  бог нёба С в а р о г ,  
бог огню — Х о р е .  Бог, що оборбню є худобу від усякого 
лйха, звав ся В о л о с .  Бог вітру — се у них був С т р и - б о г ,

*) в е л и к и й  з б ір  л ю д и й  д л я  р а д и  — п о р ів н а й  з  н и н їш н и м и  в іча м и  і з б о ­
р а м и  п о  с е л а х  і м іс т а х .  2) г о с п о д а р ю в а л и .  3) р о д и н а м и .  4) п р о в о р н и й ,  т а к и й ,  
щ о  в м ів  д а в а т и  с о б і  р а д у .  5) н а й в а ж н ї й ш е  у к р а ї н ь с к е  племя;.
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бог веснй - -  Я р й л о ,  богйня смерти — М а р е н а ,  богйняі 
щастя, веснй і красй — Л а д о .

Окрім сих старших богів булй менші. Так Славяни вірували,, 
що у воді живуть русалкй, у поли — мавкй і польовикй, у лісї — 
лїсовикй, у хатах домовикй, у болотах — дїдькй.

Сьвяткували Славяни середину зимй сьвятом К о л я д о ю 1); як: 
прийде весна, співали веснянкй2) і славйли Ярйла та Ладу; серед, 
літа сьвяткували Русалчин тйждень3) а найбільший день у л'ітї 
звав ся Купайло4).

Храмів або церков та жерц'їв-служйтелїв тим богам у Сла­
вян не було — у ті часй люди ставили жертовники5) сим богам

П о х о р о н  с л а в я н ь с к о г о  кн я з я .

по лісах; коло тих жертовників збирали ся і молйли ся, а хто 
хотів, приносйв тим богам жертви, а задля того різали на жер­
товниках усяку худобу.

Мертвйх або закопували в землю, або палйли на вёлйкому 
бгнищи і попіл збирали у глечики6) ; ті глечики ставили на стов­
пах, на роздорбжу. Знатнйх покійників ховали дуже п й ш н о ;. 
з  нйми живцем закопували в яму, або палйли на високому

‘) нинї  к о л я д у ю т ь  на  Р і з д в о .  2) в е с н я н к и  а б о  г а їв к и  с п і в а ю т ь  т е п е р  
н а  В е л и к д е н ь .  3) т е п е р  З е л е н і  С ь в я т а  4) т е п е р  сьв.. І в а н а  Х р е с т и т е л я ї
7. липня. 5) в ів т а р і ,  н а  я к и х  п р и н о с и л и  ж е р т в и .  е) г о р н я т а ,  зб а н к и .
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бгниїди їх жінок, слуг і кбний, ставили страву й усячину для 
потреби умерлих на тім сьвггї; покійника вбирали в найкрасше 
убране. Після того, як поховають покійника, на его могйлї 
справляли т р й з н у ; се те, що тепер зветь ся поминки : пирували, 
їли, співали пісень, потім танцювали і боролись.

М икола Аркас.

1. Які є  н а й в а ж н їй ш і  з а н я т я  у к р а ї н ь с к о г о  н а р о д а  в н а ш і  ч а с и ?
2. Щ о  ви ч у в ал и  п р о  оп и р ів ,  в ід ь м и ,  з н а х о р ів ,  г р а д о б у р і в  і з в ід к и  б е ­

р у т ь  ся  в  н а ш о г о  н а р о д а  т а к і  в і р у в а н я ?
3. О п и с а т и ,  щ о  б а ч и т е  н а  сих  « о б р азк ах .

8. Сьв. Андрей на кйївских горах.
Благословенная давно 
цвистй ще мусиш Україно! 
Твоїм Днїпрбм несло судно 
сьвяту апбстольску дружйну.

І кйївских високих гір 
діткнули ся сьвятп стопи.
І понеслй ся з них в простір 
слова апостола Синбпи:

„Благословлю вас, гори, днесь! 
Колйсь над вами город стане, 
що, дйвуючи сьвіт увесь, 
Господнім воїном воспряне1).

„І вас, степй, благо сл о вл іб ! 
Колйсь прославитесь ви лібдом, 
що трудом вчйнить з вас ріліб 
і запанує власним трудом.

„І заздрих на чуже д обро  
він прожене, бо буде в сйлї.“ 
„Амінь!“ — загомонів Дніпро 
й поніс до моря срібні фйлї.

І всїв сьвятйй Андрей в судно, 
що понесло его й дружйну. 
Благословенная давно 
цвистй ще мусиш Україно!

Василь Щ урат.

9. Х в а л ь к о .

Одйн богатий панйч вйбрав ся був у подорож  по сьвітї. 
По якімсь часі вернув ся він до  родйнного міста й оповідав 
знайомим всілякі небилйцї про свої пригоди. А вже найбільше 
чванйв ся він небувалими ділами, що їх довершйв у ріжних сто­
ронах сьвіта. Неодйн недбсьвідний слухач вірив єгб брехням, 
але розумні лібди похйтували недовірчйво головами.

Раз оповідав він т а к е :
— Колй я був на острові Роді', то  вйконав я такйй незви­

чайний скок, що всї приглядачі лише роти роззявили з дйвного

1) п р о к и н е  с я ;  п о в с т а н е .
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дива. Тисячі народа чудували ся мбму скбкови, а ніхто навіть, 
не зважив ся скочити так, як я!...

І се може бути правда? — спитав одйн із слухачів.
— Ну, як мені" не вірите, то поспитайте мешканців Рбда,. 

а онй вам скажуть, - -  відповів хвалько бундючно.
— Слухай! — сказав на се той. — Ми віримо тобі на слово, 

то нащо нам твоїх сьвідків? Але ходй ти з нами за місто на 
майдан та покажй нам свій славний скок. Ти уявй собі, що се: 
остров Род тай повтори свою штуку.

Хвалько скрутйв ся і не знав, що на се сказати. Вкінцй на­
думав ся і відповів:

— Та я зробйв би се, але сегодня не маю колй...
І мйттю щез, як камфора.
Слухачі засьміялись ему в слід, а одйн із них промовив: 

„Не вір, що хвалько плете...
Хай докаже Ділом те !“

Езоп.

10. С и н и ц я .
Синиця славу розпустйла, 

Щ о хоче море запалйть,
Щ о море буцім то згорйть — 
Така бач є у неї сила.
За вітром слава полетіла 
По всіх усюдах і кутках,
По байраках і по садках, 
Далеко — аж за сйне море... 
Усім, хто був на морі, г о р е ; 
Ану — до берега тікать 
Од проклятущої синйцї.

Як назліталось тої птйцї,
Як назбирало ся звірів, 
Людйй —
Дивйти ся на чудас ію !...
А пересудливі жінкй 
Побрали ще й ложкй,
Бо мали ту надію,
Як море стане закипать,
Щ о б  ібшки добре  посьорбать, 
Якої з роду не сьорбали.

От, ждуть онй, стоять,
— „От-от уже почне кипіть,“ — 
Хто небуд ь н й щеч ком мовля є, —
— „Ось цйтьте, зараз запалає...“

А море все собі гуляє,
І не кипйть і не горйть.

Так щож синйця ? — Та мов­
ч и т ь  !

І запалйть не запалйла,
А тілько слави наробйла 
Та з сорому й сховала ся 

[кудйсь. 
За  сібю капостну дурнйцю 
Полаяли синйцю 
Тай розійшлйсь.

Якаж в сій байцї, братя, сйла ? 
А та : ніколи не хвалйсь,
Поки гаразд не зробиш  діла.

Леонід Глгбів.
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II. істбрия осла.

І.

Одного осї'нного ранку входить до моєї сьвітлйцї господар, 
у  котрого я жив і стоїть з дуже заклопотаним вйдом.

- -  А що там, дядьку?
— Ей, таке, що аж сказати стйдно.
— Ну, кажіть.
— Сеї ночи вкрали мені' осла.
— Зі стайнї?
— Нї, з огорода.
— А пощ бж ви его через ніч лишйли в огород і?
— Стайня маленька, душно там. А осёл з ав ад и  бив корови. 

!Що мені тепёр робйти, паночку?
— Ідіть питати, може й відпитаєте.
— Я вже дав знати жандармам.
— Ну, то чекаймо терпелйво.
І ми чекали цїлйй місяць. Я готов був ще й далі' чекати 

терпелйво, алё Якйм не хот'їв.
— Агій! Та що я так буду чекати бож ої ласки? В пятницю 

їв мїстї ярмарок, піду тай куплю нового осла.

II.

В пятницю ще не сьвіт, не зоря, а вже мій Якйм Пятак, 
перекйнувши уздёчку чёрез плече, вйбрав ся до міста на ярма­
рок. Ослів там було досйть, колйж бо й наймізерніиший кошту­
вав геть-геть дорбжш е, ніж усі' его гроші. Вже Якйм зїв увёсь 
хліб, усю зелёну паприку і увёсь кусень солонйни, якйй мав при 
собі, і вйпив на те скляночку вина, а ослй ще анї руш не по­
дешевіли. Вже вигрів ся добре  на сбнци, а ціна на ослй як не 
нйзша, так не нйзша.

Та ось сонце скотйло ся вже над вершкй далёких гір і обли­
вало своїм промїнєм ще тїлько дах величёзного криміналу. Тут 
і там улицї тонули вже зовсім у тёмшм сутінку, а Якйм усё ще 
був без осла.

Колй зовсім смеркло ся, Якйм доміркував ся о д н о г о : не 
може мен'ї закон відпитати вкраденого осла, то я сам украду 
исобї іншого.

З  тим він і рушив домів.
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III.

Того самого вечера йшло два чоловіки з того самого 
ярмарку домів. Сказавши по правді: два мужикй і осёл, або ще 
д о кл ад н ій ш е: три осли. Б о  ті два мужикй дали себё на ярмарку 
ошукати, значйть зробйли ся добровільно ослами, а трётий був 
осёл з Діда-прадіда.

Ті два мужикй, то булй б р а т й : Степан Ромбе і его молод- 
ший брат Феркб. Онй купйли осла, щобй ним возйти воду 
з  Дунаю до  свого огорода.

- -  Фёрку! — мовив Степан.
— Степане! — мовив Феркб.

Д орого  ми дали за осла.
— Дуже д о р о г о !
— І пощб ми его купували?
— Се ти его купував.
— Але ти торг прибивав.
— Я думав, що ти старший, то й розумнїйший.
— А властйво ми оба ослй.

Всі три, — доповнйв молодший брат.
Сказавши се, онй спокійно тюпали далі, тягнучй осла за 

собою .
— Ага! — скрйкнув Степан Ромбе, старший брат, — знаю 

вже, чому сей осёл так дорого  нам прийшов ся.
— Чому?
— Той злодібга, що ми его від нёго купйли, за  мало нам 

рёшти вйдав.
Там до  біса! То не може бути !

— Ходй, почислимо.
І онй вступйли до крамнйцї, а осла привязали до одвірка.

IV.

Не минуло й пятй хвиль, колй еёю самою дорогою  на­
дійш ов Якйм Пятак з порожною  уздёчкою в руках і з міцнйм 
наміром украсти собі до нё'У осла. Дйвить ся, аж і осёл тут при- 
пнятий до  одвірка. Пятак зануздав его і скрутйв з ним з гостйнця 
зараз на найблйзшу швперёчку. Осла при тій істбриї тілько те 
здивувало, що его тепёр нараз підганяють, щ об швйдш е йшов. 
А що він з чесних рук попав ся в нечёсш, се ему було байду­
жісінько.
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А Пятака одно  тілько трбшечка турбувало, а власне думка,, 
що ануж єгб зловлять. Та коли щасливо прибув до  дому, то 
й ся думка перестала єгб турбувати. Він рад був, що має осла.

Зараз у ночй при скупім сьві'тлї стаєнної ліхтарні він пере- 
красйв осла. Чи дав єму щось таке, чи помалював єгб чимсь, 
досйть, що осел став зовсім не такйй, як був. У ранцї він був 
подібні'сїнький до  перістої жебри.

Але Степан і Феркб Ромбси, що жйли в сусіднім селі', очи- 
вйдно не раді булй тому, що їх солоно переплачений осел пішбв 
служйти іншому панови, і зараз донесли жандармам про крадїж.

Вахмістр вйдав наказ розслїдйти сю справу і зараз єгб під­
владні почали розвідувати по сус'і'дних селах, чи хто з остат­
нього ярмарку не привів до дому осла без паса. Оттак онй 
допитали ся до Якйма Пятака.

V.

Приходить жандарм до Пятака. Осел є, паса нема.
— Збирай ся зараз до  громадского уряду.
— Чого ? — питає Пятак.
— Б о  се крадений осел.
— Може той єгб вкрав, що я у него купив, та тому й паса 

мені' не дав.
— Се вже покаже ся при протоколі.
— Не бою  ся протоколу. Се моє чесно набуте добро.
— Там будеш балакати, де тебе питати муть.

Я всюди балакаю, де хто нарушить мою честь.
Всі ми пішлй до громадского уряду. Розпочало ся пере­

слухане. Якйм твердо обставав при с в о їм ;
— Сей осел є мій осел, нехай собі що хто хоче говорить !
— Чи се ваш осел ? — питає вахмістр братів Ромбсів, що 

прибігли задйхавшись.
- Та осел то онб осел, сам бачу, але чи наш, на се я не 

міг би присягтй, — відповів старший Ромбе.
— Здає ся, що наш був інший на масть, —■ додав молодший.
Вахмістр був не в тїмя бйтий, велів обмити осла від стіп

до голови, і за десять хвиль басаманйста жебра перемінйла ся 
на смйрного, сіренького довгоуха.

— Оттепер він уже й подобає на осла, — мовив Степан 
Ромбе, — і тепер уже я й міг би сказати, що се наш.

— А я й присягнути готов, що се наш, — скрйкнув Феркб 
Ромбе.



— Сей осе'л мій, як Бог на небі! — скрйкнув і собі'ж Яким 
Пятак.

Війт вмішав ся в сю розмову.
— Чекайте хвилечку. Я знаю Пятакового осла. У него на 

череві круглий знак від підкови. Мій кінь ударив був его і від 
тоді' се місце у него не заросло.

— Ой моє лйшенько! — простогнав стйха Пятак. — Сей 
старйй осёл говорить про мого давнбго осла.

Тим часом жандарми полізли вже під ослбве чёрево, щобй 
пошукати того шрама від підкови.

— Сей осёл належить до Якйма Пятака! — промовив вах­
містр, підносячй ся. — Ш рам від підкови справді' осьде є, 
кбждий може переконати ся.

Якйм Пятак здйвував ся найдужше.
— їй Богу моєму! Та се й є мій давнйй осёл! — промйм- 

рив він обмацавши шрам.
Він був би зараз другого дня й сам пізнав его, колйб не 

був обмалю вав его фарбою .

Зпомїж усіх укра'їньских міст найбільше і найславн'шше 
місто був Київ. Здавна з непамятних часів, ще колй лю ди не 
знали зелї'за або мщи і робйли собі спйси чи сокирй з ка­
меня, жйли не в хатах, але по печёрах — вйдко, що тут жйло 
богато людйй. А се тому пёредус'ш, що тут сходйли ся дві 
велйкі р іки : Дніпро і Десна.

Над рікою було лёкше прогодувати ся — чи рибою, чи 
звіриною, ріка була найкрасшою дорогою  для годинних людйй. 
Шляхів було тоді' ще не богато тай небезпёчно було п о доро­
жувати нйми з огляду на численні розбишацкі ватаги, що скла­
дали ся з людйй, які не налёжали до  ніяких родів або яких свої" 
попрогбнювали за всілякі провйни. Онй волочили ся по сьвітї, 
нападали на подорбжних, відбирали їм добро, а то й убивали. 
А’ їзда водою  й лёкша була й безпечнї'йша. Тому в отсёму 
мїсци булй найбільші осёл'! і то  осёл!' людйй найбогатших і тут 
гуртував ся весь торговёльний рух.

Колйсь між злйвом сих рік на незмірймих просторах жйли 
тут лю ди здалека від сёбе у своїх хуторах. З  часом зайшлй у сї 
сторони три братй : Кий, Щ ек і Хорйв і побудували тут місто, 
якё після імени найстаршого брата назвали К и є в о м .  Згодом

Віктор Рсікоші.

12. Перекази про давнйй Кйїв.

і. 2
ьвівеька державна й 

наукова бібліотека
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посёлювало ся тут щ ораз більше людйй, наймали собі дружйни, 
вибирали князів, які правили нйми та велй всї їх діла.

** *

Д алеко на північ від Кйєва був подібний город — Новго­
род. Панував там князь Рюрик, якйй мав дуже сильну дружйну.

Оповідають, що в тій дружйнї булй два ватажки: Аскольд 
і Дир. Ось онй, невдовблені відносинами в свбму краю, по- 
кйнули Новгород. Разом із своїми дружйнами бурлакували онй 
якййсь час по сьвггї, шукали красшої дблї, а все звертали свої' 
бчи на Візантию, де бажали затягнути ся до грецкого вїйска.

Пливучи Дніпром добйли ся онй до Кйєва. Не знали онй про 
те місто нічого, тож здйвували ся немало, колй подйбали єгб 
на своїй дорбзї. Тут довїдали ся про єгб засноване, довїдали 
ся й про те, що Кияни мусять платйти данйну чужому племени — 
Х озарам1). От онй порадили Киянам приняти їх обох до  себе.

— Наша дружйна, — казали онй, — не ніжна, не боязка. 
Вйросла під студеним вітром пївночи, загартована в боротьбі та 
відважна як лев, зуміє боронйти вас від Хозарів. А ви за те 
дозвольте нам жйти при собі та дайте нам спромогу удержати 
себе й нашу д р у ж й н у !

Кияни згодили ся. Аскольд і Дир остали в Кйєві, а за свою 
оборону брали від Полян данйну. З часом їх значїнє збільшйло

0  м е ш к а л и  н а  с х о д ї  в ід  У к р а ї н ц і в  —  н а д  р і к о ю  В о л г о ю  і К а с п ій с к и м  
м о р е м .
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ся. Кияни потребували їх помочи і помалу Аскольд і Дир стали 
князями і  правдйвими володарями Києва.

А тим часом у їх вітчинї у Новгороді' князь Рю рик помёр 
і полишйв маленького сйна Ігоря. В імени малолї'тного князя 
став панувати над Новгородянами Рюриків свояк Олег.

** *

Олег був сйном знатного боярйна. Вже замолоду єгб 
мрією було вславити ся велйкими ділами. Тепер уже за тісно 
було єму сидіти в далекому Новгороді'. На своїм улюбленім 
воронім конй вганяв ся він степами, шукав пригод у глубоких 
лісах, ставав до  боротьбй з дйкими звірями.

Смерть кілька разів заглядала ему в бчи, але він усе знав 
зарадити собі, а єгб вороний коник виносйв єгб із найстраш- 
іНЇ'ЙШИХ небезпек. Кінь був сьвїдком єгб геройских вчйнків, 
спільнйм товаришем дблї й недблї — тож полюбйв єгб Олег 
та  привязав ся так, що й одного дня не провів без него.

Колй став володарем Н овгорода в їмени малолї'тного 
Ігоря, почув він, що єгб молодечі мрії здїйснйли ся. Він мав 
свою дружину, мав під своєю рукою й орудою  дружйну новго­
родских бояр — тепер він зможе вйлетїти орлом із далекого 
тїснбго Новгорода та погуляти по вблї.

Він зібрав богато вїйска, взяв із собою  маленького Ігоря — 
пішов воювати і підбивати землі. Здобув кілька міст по дорозі 
і опинйв ся перед Кйєвом.

Там саме тоді панував Аскольд і Дир. Олег знав, що 
з  нйми справа не легка, а бодай не так скоро зможе справити 
ся з нйми, як із князями - володарями інших земель. Ось він 
і взяв ся на хйтрощі.

Звелів своїй дружйнї сховати ся в човнах, а сам післав до 
Аскольда і Дйра послів, немов то приїхали варяжскі купцї' і хо­
чуть бачити ся зі своїми земляками. Не догадуючи ся нічого 
лихого, вййшли оба князі над беріг Дніпра. Онй ще й раділи, 
що побачать своїх земляків.

Та тут Олег вййшов проти них, єгб дружйна вйскочила 
з  човнів — вйлетїли дві стріли з меткйх луків і оба князі по- 
валйли ся на землю, а за хвйлю й духа віддали.

Легке д іло було для Олега розправити ся з кйївскою 
дружйною. Бачучи такого хороброго  лйцаря, Кияни піддали ся 
єму й Олег увійшов до  Кйєва та став князювати в нему.

З а .. Іваном Левицким.
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ІЗ. Брат у брата на тому сьвітї.
Давно се діялось, дуже давно і не дейнде, а в нашій такй 

землі, жйли собі два рідні братй — Остап та Іван. Жйли онй> 
на однім батьківскім ґрунтбвищи і дуже поважали і любйли одйн 
одного — жйли, як одйн. Алеж тяжка паньска праця та надо­
кучливі сїпакй-осаули не давали їм жити по л ю д с к о м у : як день 
божий, так і на працю, як день божий, так і т іп аю ть 1).

Не вйдержав старший брат Остап такого тяжкого житя — 
вмер бідолаха. Поховали єгб як слід по закону. Зостав ся на 
все дворйщ е господарем менший брат Іван. Тяжко ему самому 
приходить с я ; сумує, бувало, та вбиває ся за Остапом, — та 
що подієш — така вже божа воля. Живе ото собі Іван сам одйн 
та сльози ллє бідолаха. Сьвіт єму немйлий, сум серце шматує 
через таке пекельне житє, нема єму щйрої порадоньки нї 
від кого.

О дного разу сидйгь він оттак за столом, схилйвши голову 
на руки, сумує й д у м а є : що робйти й чим собі житє забога­
радити2).

— А, дай, — думає, — одружусь! — Хоч одна душа буде 
рідна.

Оттак він поміркував собі тай заслав старостів до  якоїсь 
убогої, алеж із чесного роду, сирітки. Сирітка згодйла ся пітю 
за него заміж і подавала рушникй“). Все вже було полагоджено 
на весїлє.

У суботу перед вечером, поки ше молода бігала з дружками 
по рідні та клйкала на весїлє, Іванови спало на думку пітй до  
брата Остапа на гробовищ е4)  і поклйкати єгб на весїлє. Пішов 
ото він на гробовище тай узяв із собою  жолудя, щ об  поєадйти 
єгб коло братового гробка на спомин про своє весїлє. Дійшов- 
він до  гробовищ а, здійняв шапку, перехрестйв ся й пішов просто 
до гробка, де похований був Остап. Перехрестйв ся й тут і по- 
садйв жолудя в ногах; далі підійшов до  возголбвя5) і стйха 
промовив, заливаючись слїзьмй:

— Брате мій єдйний, прошу тебе на весїлє до  себе, -— 
обрйдло вже жйти одиноким, безрідним б урлакою 6).

‘) т я г н у т ь .  2) чим  с о б і  в ж и т ю  п о м о г т и  ( Б о г а  р а д и ) .  3) р у ш н и к и
п о д а ю т ь ,  к о л и  д ів ч и н а  г о д и т ь  ся- в и й т и  з а м у ж  з а  т о г о ,  з а  к о г о  ї ї  с в а т а ю т ь .
4) к л а д о в и щ е ,  ц в и н т а р .  5) г о р і ш н а  ч а с т ь  г р о б у ,  д е  г о л о в а  м е р ц я .  6) ч о л о в ік
щ о  не  м а є  р і д н ї  і ж и є  с а м  н а  с ь в і т ї  ( з в и ч а й н о  не  м а є  с в о є ї  хати ) .
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Тілько промовив сї слова, як гріб розкрив ся й Іван поба­
чив там свого брата Остапа.

— Ідй сюди, брате! —- промовив до  него Остап. — Та 
побалакаємо трохи.

Увійшов Іван до Остапа в гріб і слїдкбм за ним земля за ­
ступилась. Озирнув Іван навкруги себе і ему ясні’сїнько стало, 
що Остап не в труні' лежить, а живе собг, мов 
чернець1) той у келії3). Засьвітйв Остап сьвГчку 
воскову, посідали обидва коло столу, тай почали 
розпйтувати одйн одного, як кому живе ся.
Розказав Іван Остапбви, яке то пекельне єгб 

людске житє на білому сьвітї. Д овго  слухав 
Остап оповідь братову та все кивав головою, 
а як уже Іван перестав говорйти, брат ему 

каже :
—. Нікчемне, направдйве ваше житє на білому сьвітї, по 

божому не так повйнно ся жйти. Ось послухай красше, як у нас
тут живуть та як повйнні й ви жйти...

Узяв Остап із полйчки якусь товсту-претовсту3) книгу тай 
почав її читати. І... Господи! Як то там гарно оно пише: „Одйн 
одного лю бить, одйн одному допомогає, нї богатих, нї вбогих, 
ні дужих, нї безсйлих тут нема — усі' рівні, всі братами нази­
вають ся...“ І ще б о гац ько -б о гацько  дечого звідти він вичи­
тував. Читає він сю кнйгу, а Йван — не кажй, що заслухав ся, 
а й відірвати ся ніяк не може.

Згоріла одна сьвічечка, Остап засьвітйв другу тай знов до 
чйтаня взяв ся. Згоріла й друга сьвічечка, а Остап і питає Івана:

— Чи не час тобі йти вже до господи?
— Нї, брате, послухаю ще хоч трохи твоєї кнйги, хай хоч

здає ся мені, що й я живу між сйми добрими людьмй й на 
сему сьвітї.

Д огоріла й трёта сьвічечка, а Остап усе читає. Підійняв ся 
Іван із стільчика. Вклонйв ся Остапбви тай каже:

— Слухав би без перестану, брате, твого чйтаня, алёж час 
мені й до господи вибиратись, бо там мене дожидають.

Попрощавсь Іван із Остапом, земля розступйлась і Йван 
вийшов на землю. Не встиг він і назад озирнуть ся, а замість

а) м о н а х .  2) ч е р н е ч а  к о м н а т а ,  в  як ій  м о н а х  ж и в е  с а м  о д и н  б е з  т о в а ­
р и с т в а .  3) г р у б у - д у ж е  г р у б у .
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тих  д в е р й й ,  щ о  з  них в и х о д и в  він, т іл ь к о  г р о б о к  сто яв .  П о д и в и в с ь  
Іван навкруги себе й помітйв, щ о в ногах братового гробка ле- 
жйть здоровенний і товстелезний1), уже трухлявий2) дуб.

— О то дйво ! — подумав Іван. — Ішов сюдй, дуба не було*, 
а тепер он якйй л еж й ть ! Хто се привіз єгб сюдй ?

Роздивйв ся красше аж  і пень із  сего дуба ще стирчйть 
у ногах Остапбвого гробка.

— Чи не з того жолудя сей дуб, що я посадив отеє вчора, 
як приходйв прохати Остапа на весїлє? — подумав знов Іван.

Подумав оттак Іван, подумав, подивйв ся тай пішов до 
господи. Ідучй до  дому дивйв ся він навкругй себе і знов ди­
вував ся, що се таке, мов не те село стало’ — нічого й нікого 
не пізнає.

Дійшов Іван до  свого двору, зирнув — і тут щось не так :  
те місце, де був єгб двір, алеж не та хата, не ті повіткй й не 
ті лю ди тут живуть, якйх він лишав, ідучй до брата. Вийшли 
з хати якісь чужі, незнайомі люди тай питають Івана:

— Чого треба ?
— Якто чого треба? — Атжеж се мій двір, моя батьків­

щина! Хиба забули, що я вчора увечері ходив до  брата на 
гробкй прохати до себе на весїлє? Хиба вже забули про мене, 
про Йвана?

Дйвлять ся люди на Йвана тай дивують ся з єгб річий.
— Та що се ти нам, чоловіче добрий, голову морочиш ? 

Було се колйсь, розказують старі люди, що брат брата ходйв 
на гробй прохати до себе на весїлє, алеж сему вже мабуть 
більш трех сотень літ минуло, як се діялось. Схаменй ся, чо­
ловіче добрий, бо з тебе все село буде сьміяти ся, колй будеш 
таке плескати, — кажуть Іванови люди.

Почав Іван ще казати людям сим, що се єгб дворйщ е 
з Діда - прадіда і що він тілько вчора ходйв на гробовище 
покликати брата на весїлє. Алеж куди тобі, сьміють ся з Івана 
веї мов з божевільного.

Покрутйв ся оттак Іван — нема ему пристановища, ніхто 
єгб не приймає, і пішов він знов на гробовище до  брата.

— Пустй, брате, знов до себе, бо на сім білім сьвітї нема 
вже мені місця ніхто вже мене не приймає!

*) д у ж е  гр у б и й ,  2) гнилий, п о р о ж н и й  в серед и н і ' .
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І знов розступйлась земля над труною Остаповою, ввійшов 
тудй Іван, земля заступилась і з того часу вже ніхто й ніколи 
не бачив Івана на білім сьвітї.

Кажуть би то, що ото, скілько сьвічечбк згоріло, поки чи­
тав Остап у келїї тую книгу, стілько по сто років минуло з того 
часу, як Іван до брата прийшов. А дуб, що лежав уже трухля­
вий коло гробка Остапбвого — се з того самого жолудя, що 
Йван посадйв там, як приходйв кликати Остапа до  себе на 
весїлє. Н а р о д н я  л є ґ е н д а .

14. Осёл і лев.

Був собі раз осёл. За богато ему стало праці' і батогів 
у господаря.

— Давай, — думає, —- втечу в лїс і буду жйти на в б л ї ! 
Буду собі пасти ся по л'їсї і хто мені' що зробить ? І, не думавши 
довго, втїк від господаря тай у лїс. Д обре  ему там. Пасё ся, 
де хоче, не робить нічого, ніхто єгб не бє — відколй жиє, ще 
такого добра  не зазнав. Аж раз дйвить ся, йде лев страшнйй- 
престрашнйй тай просто на нёго.

— Ну, — думає собі осёл, — аж тепёр уже по мені будё!
Алё поки лев дійшов до нёго, він якось трбха опамятав ся

і поміркува'в собі:
Ану, може я єгб деяк здурю ?

Тай як стояв, бух на зёмлю, ляг собі й лежйть, мов і гадки
не має. Надходить лев і кричйть-ужё здалека:

— Ей ти, хто ти там ? Як ти сьмієш лежати? Чому не 
встанеш і не поклбниш ся мені"?

А осёл мов і не чує. Лежйть собі та тілько довгими ухами 
клапає.

Надійшов лев і знов кричйть:
— Зараз устань і поклонй ся мені !
— А хтож ти такйй? — питає осёл.
— Ти ще й питаєш ся? — кричйть грізно лев. — Хиба ти

не знаєш, що я лев, над усіми звірями цар ?

Осёл не встаючй підвів голову і вйтріщив на нёго очи.
— І що ти за дурнйцї балакаєш ? — промовив він. —■ Ти 

цар над усіми звірями? Хто тобі се сказав? Маєш то на письмі? 
Хто тебё обирав на царя? Ну, говорй!

Лев став, мов чолом о стїну стукнув ся.
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— Хто мені се сказав? Та всї мені” се кажуть, що я над
звірями цар. Хибаж се неправда?

— Певно що неправда. Не може тому бути правда, бо цар 
над усіми звірями не хто, а я.

— Ти ? — здивував ся лев. — А ти хиба маєш се на письмі?
— Певно, щ о м а ю ! Адй, подивй ся ось т у т !
І він устав на рівні ноги і, обернувши ся задом д о  льва, 

показав ему своє заднє копито, на якім була прибйта новісінька, 
блискуча підкова.

— Бачиш ? Се моя царска печать. Якби ти був цар, то  й ти 
мав би таку.

— Ото д й в о ! — промовив лев. — А я про те й не подумав 
ніколи. Мабуть твоя правда. Але ст ій ! Давай будемо трібувати 
ся. Ходімо в лїс, хто за годйну наловить більше звірів, той буде 
правдйвий цар.

— Добре, нехай і так буде, — промовив осёл, і з сим ро- 
зійшлй ся.

Лев побіг по лї'сї; бігав, б ігав; тут зловйв серну, там зай­
чика, там знов якусь звірину — за годйну мав щось пять чи 
шість штук. Берё те все й волочить до  осла.

А осёл тим часом що робить ? Пішов собі на широку по­
ляну, де сбнїчко ясне сьвітйло і насёред луки кйнув ся на зёмлю, 
ноги геть відкйдав, бчи зажмурив, язйк вйсолопив1) на пів ліктя— 
сказав би хто: згйнув тай згйнув. А понад поляною  все яструби 
літають, ворони, канї, сороки, галкй2), всяка погана птйця. Бачуть 
онй, лежйть неживйй осёл тай усі гурмою до нёго. Зразу 
здалека заскакували, а там бачуть, що не рушає ,ся, то й по­
чали на него скакати, дзьобати  єгб язйк та очи. А осёл нічого, 
тілько як котра пташйна надто блйзько надлізе, а він клап її 
зубами або стук її ногою — бє тай ховає під сёбе та так хйтро, 
що інші й не бачуть. Не минула година, а він ужё надусйв їх 
з пів копи. Тоді схопив ся на ноги, як не стрёплеть ся, як не 
рикне, а птахи всі в рбзтїч8). Осёл забрав усіо побйту пташню 
тай несё на те місце, де мали зійгй ся із львом. Приходить на 
те місце небаром і лев із дббичею, а осёл уже там.

— Ну, що, — каже лев до  осла і показує ему свою дб- 
бичу, — бачиш, кілько я наполював ?

— Ну тай дурнйй же ти, небоже, — каже осёл і копнув 
єгб звірів ногою. — Такйх звірів я міг би був наловйти зо  дві

х) в и т я г н у в .  2) к а в к и .  3) у т і к а ю т ь  н а  в с ї  б о к и .
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копі. Та що онй варті? А ти подивй ся на моїх! Я тілько такйх 
ловив, що в повітрю літають. Ану попробуй ти !

— Нї, я такої штуки невтну, — відповів лев. — Аж тепе'р 
бачу на правду, що ти над звірями цар, а не я ! Вибачай мені, 
що я так нечемно говорйв із тоб ою  !

— А в й д и ш ! — промовив гордо осел. — З а в а д и  треба бути 
чемним, бо ануж наскочиш на старшого від себе, а тоді що 
б у де?  О т і тепер я міг би тобі зараз за  кару зробйти смерть, 
але вибачаю тобі, бо ти з дурнотй се зробйв, а не із злої вблї. 
Ідйж тепер і пильнуй ся на другий р а з !

І лев пішов похнюпивш ись1) та підібгавши2) хвіст, немов би 
хто вилляв на него бочку зймної-презймної водй. Чи блйзько 
чи далеко здибає в лісї вбвчика-братика.

— Здорові булй, найясншший ц а р ю ! — каже вовк і кла- 
няє ся низенько.

- -  Ет, ідй, не сьмій ся з мене! — каже сумно лев. — Якйй 
я тобі цар.

— Як то нї? — скрйкнув вовк. -  Хтож би сьмів інакше 
казати ?

— Мовчй, братику, — шептом говорить д о  него лев. — 
Тут недалеко є правдйвий цар. Як почує, біда буде й тобі й мені.

— Правдйвий цар ? — дйвував ся вовк. — Щ о за дйво ? 
Якйй же тут є правдйвий цар крім тебе?

— Є, є! — з перестрахом шептав лев. — Я сам єгб бачив. 
Там такий страшний! А що за сйла! Навіть тих звірів ловить, 
що в повітрі літають. Богу дякую, що мене живого пустйв.

■ 1 )  п о х и л и в ш и  г о л о в у .  2) с х о в а в ш и  п ід  с е б е .
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— Ну, що ти говориш ! — дйвував ся вовк. — Д йво дивне Г 
Знаю  сей лїс не від нйнї, але ніяк не придумаю, хто би се міг 
бути. Як же виглядає той новйй цар ?

— Одно слово — страш нйй! — говорйв лев. — Уха оттакі, 
голова як коновка, а на задній нозі' царска печать.

— Ніяк не вгадаю, хто се може бути? — клопотав ся 
вовк. — Знаєш що, ходй, покажй мені’ єгб!

— Я ? Нїзащб в сьвггї! — скрйкнув лев. — Досйть уже 
раз страху наїв ся.

-  Та ходй бо! Чого бояти ся? — заохочував вовк. — От, 
знаєш що, привяжй себе своїм хвостом до  мого, сьмілійше нам 
буде й ти !

— Про мене, — каже лев, — нехай і так буде.
Звязали ся оба  хвостами до  купи тай пішлй. Вййшли на 

горбик над полянку, що на ній пас ся осел. Лев зупинйв ся, 
зазирає тай шепче до  в о в к а :

— Ось він ! Ось він ! Подивй ся !
Обертає ся вовк, зазирає тай як не крйкне:
— Дурнйй льве, таж се ослйсько! А львбви причуло ся, 

що то новйй цар уже блйзько, як не злякає ся та в ноги! Че­
рез пенькй, через яркй, що було духу! Дер, дер, далі' втомйв 
ся, став тай озирнув ся.

— А що, вовче, блйзько вже той новйй цар?
Але вовк тілько язйк вйвісив. Як був привязаний до львй- 

ного хвоста, так і волік ся за ним усю дорогу і давно вже духа 
спустйв.

- -  А вйдиш, — каже до него лев, — ти казав, що новйй 
цар не страшнйй, а як побачив єгб блйзько, то з самого страху 
п о м ер ! Іван Франко.

15. Смерть козака.
„Летй, мій коню, навздо- подужаю ще може...

[гони! Прощайтеж ви степй, могили,
Не дай, щ об  круки і ворони де наші лйцарі спочйли;
козачі бчи пйли, прощай же, Запорбж е!“
бо стрілка груди пролетіла
і кров червона прочуріла1), — Козак, вертаючи із бою,
вже блйзько до  могйли. у грудях з раною тяжкою

0 з конем так розмовляв ся,„В руках у мами вмерти х о ч у ; . ; ., . а кінь мов сокіл гнав степами,як сльози мами рану змочуть,
’) п о т е к л а .
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щоб пана занести до  мами, 
бо той вже в низ схиляв ся.

Каплиця над Днїпрбм стояла, 
она хрести й три вежі мала:

„Тут, коню, я спочйну,
Ти берегом пасй травйчку, 
я вступлю у малу каплйчку, 
помблю ся хвилйну.

„П омблю ся і Мати Божа 
мені' раненому поможе, 
бо добрі ліки знає;
Она людйй ратує з моря,
Она у серце повне горя 
спокій і рай вливає.“

Ледвй зайш ов козак в ка- 
[плйцю, 

упав без сйли на землйцю,
1 ляг зложйвши руки :

„Пречйста Дівонько Маріє,

16. Князь Олег і ворожбйт.
Князь Олег став лагодити ся у велйкий похід — та перед: 

від'їздом забажав дізнати ся, яка доля судйла ся1) єму в даль­
шому житю. От він приклйкав до себе ворожбитів, щобй розпи­
тати їх про се. Богато річйй віщували онй єму: славу, богат­
ство, щастє, вік довгий — та наконёць прийшов старенький 
ворожбйт, а князёви надокучила вже їх бесіда, вже на коня 
сїдав, колй задержали єгб вйслухати ще сего останного віщб- 
ваня. А ворожбйт підійшов до  коня, погладив єгб по шйї, а далї 
взяв князя за р у ку :

— Князю! — мовив він, — дблї своєї ти не минеш... Від 
того, що наймилї'йше тобі, згйнеш. Сей кінь, твій побрагйм, т о ­
вариш добрий, буде причйною твоєї смерти — се так тобі су­
дило ся. Але тобі жйтиб іще! Богато ще дїла ти маєш зробйти. 
Тож покйнь свого коня, лишй єгб і не наближай ся ніколи 
до него.

ратуй Ти серденько, бо мліє,, 
терплю тяженькі муки“.

Минає нічка, не вертає 
козак, а кінь траву спасає.. 
Щ о з козаченьком сталось? 
Він до  Пречйстої молйв ся 
і вже не встав, як повалйв ся, 
бо серденько зівяло.

В сїдлї в узді' сей кінь до  нйнї 
у ясні ночи там в долйнї 
травйчку все зпасає 
і козаченька молодого, 
в лискучій зброї пана свого, 
все жде і визирає.

В-однб ірже і не діждеть ся,, 
лиш гомін по степу несёть ся 
до ранньої зірнйцї.
Як день настане, кінь щезає — 
повій зелений закриває 
мури з руї'н каплйцї.

Сидір Вороокевич.

я к а  б у д е  е г о  д о л я .
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Сумно говорйв про се старик, навіяв суму й на цілу О ле­
гову дружйну. А князь лише засьміяв ся, крйкнув на во р о но го 1) 
та поніс ся далеко у степ, що ніхто здогонйти его не міг.

Три дни не вертав князь, уже 
й поббю вала ся дружйна за него, 
шукали его — не найшлй. Трётого 
дня над вечір він сам вернув, по­
о й к а в  дворян2) і віддав їм свого 
вороного.

— Прощай товариш у! Та не 
гнівай ся, що так я віддячив тобі 
за твою  щйру дружбу. Не згадуй 
лихйм свого пана, що ему не з т о ­
б ою  судйло ся в походи х о д и т и ! 

Так прощав коня.
Сумно іржав за ним вороний, 

немов відчував, що бачить свого 
пана в останнє. Олег велів догля­
дати его, шанувати, а сам скочив 

■Ш на іншого, та подав ся із своєю 
дружиною слави-дблї добувати.

Тоді він задумав велйке Діло. З усіх земель зібрав велйке 
війско, казав побудувати богато кораблів і Дніпром, а далї 
Чорним морем поплйв аж до  Царгорбда. Греки замкнули ся 
в містї і готовили ся до  оборони перёд сим несподіваним во ­
рогом. А Олег не тратив часу. Полишаючи Царгорбд у спокою, 
він нйщив та палйв усё довкола нёго і колй вже ціла околиця 
була знищена, він гіідступйв із усіх сторін під місто.

А грецкі царі ще не вспіли за той час приготовйти ся до 
війнй, тим більше, що й війска у містї не богато було, а стяг­
нути зпбза мурів не могли. От тоді' й бачили царі, що не м о­
жуть міряти себё до  такого хороброго  протйвника. Зібрали 
раду рішати, що діяти.

Зійшлй ся усі' найвйсші грецкі урядники і наймудрійші мужі 
і придумали хитру штуку. Веліли наладити велйку сйлу смачнйх 
наїдків і напитків, приправити отрутою  і вйслати все те до  Олега 
до  таб ору3), а враз післати послів просйти про мир.

— Не бйти ся нам із тобою , князю, а мирити ся, — ка­
зали посли до Олега. — Наші володарі пересилають твоєму

*) чорний. 2) ті  щ о  ж и л и  при  к н я ж о м у  д в о р і .  3) м іс ц е ,  д е  п р о б у в а л о  
• в ій с к о  О л е г а .
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славному вїйску трбха харчів1), щобй ви покріпили ся після д о в ­
гого походу із своєї вітчинй до  нашої землі та після боротьбй, 
яку звелй в околицї. Поживайте на добро, а наші царі небаром 
прийдуть до  вас, від­
дати вам поклін, по­
бенкетувати2) ще спіль­
но та мирно п о г о с т и  
ся з вами.

Та не подобали 
ся Олегови сї облесні3) 
слова послів ; не вірив 
він у прихильність і в 
вічлйвість Греків. І стра­
ви ті вйбагливі і на­
питки усякі вйдали ся 
ему підозрілі.

Він заказав своїй 
дружйнї й доторкати 
чого небудь, віддалйв 
усіх слуг та кухарів, 
що прийшли з тим д о ­
бром, а послів завернув °лег У Цдргородї.
назад.

— Не мирйти ся прийшов я до вас, тілько воювати вас. 
Тай до  бенкету найдуть ся свої люди, а не потреба мені' бенке­
тувати з чужйнцями. Ось ви вертайте до  своїх володарів тай 
кажіть їм, питайте ся, чи хочуть онй воювати із нами чи зда­
ють ся д обров ільно?

Завела надія Греків — хитрий плян не повів ся. І даром 
онй раділи вже, що так легко збудуть ся Олега та его вїйска. 
Немалйй страх налетів на місто, коли посли вернули ся й пере- 
повіли слова Олега.

І зібрали ся знов на раду й урадили окупйти ся Олегови 
й его важкому мечёви. Зібрали богато добра  усякого, післали 
Олегови гостинця4) і просйли прислати послів до  міста умовити 
ся про мир. Олег післав туди своїх послів, які полагодили в єгб 
імени все ДІЛО.

Посли зажадали богато грбший на кбждий корабель, на 
кбжде руске місто, а далї таке, щ об  украї'ньским купцям можна

*) їда. 2) бенкет-забава при їд ї, співах, гульнї. 3) солодкі-хитрі. 
*) дарунок.
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в у л о  торгувати у Царгорбдї, та так, щ об  через шість неділь 
онй могли брати у Греків без платй харч, скілько і щ о тілько 
■схочуть: вина, хліба, мяса і овочів.

Гре'ки пристали на всё, ще й мусїли дати Русинам на д о ­
рогу харчів гай усёго, що тілько ті забрати моглй на кораблі'.

Повертаючи Олег прибив на воротах Ц аргорбда свій щ ит1) 
на знак, що підбйв сей город. Се лишйло ся на довго в памяти 
Грёк!'в — онй не надїяли ся ніколи, що будуть корйти ся та­
кому слабому у своїх початках протйвникови.

II.

А Олегова дружина вертала на радощ ах із своїм князём 
на Україну. Кораблі рознесли ся по цілому Днїпрбви, лилй ся 
медй, вйна — лунала2) пісня весёла, пісня побіди... Не було жури 
на кораблях. Шовкові паруси3), добуті в Царгорбдї, порозпйнані 
на кораблях, захйщували дружйну від сбнїшних промінів — ве- 
сёле житє відганяло скуку^1) довгої пбдорожи, а пйри5) розвесё- 
лю вали ум.

Радість лила ся у край, а Олег усёму душёю.
— Се він, пан наш, в о л о д а р ! — луною кбтйли ся оклики 

дружйни по Днїпровйх хвйлях. — Се він собі славу, нам долю  
д о б у в а є !

— З тобою , наш князю, ми на все готові! Ведй нас! Нема 
сйли, якаб нам стояла на д орбз ї  і нас спинйла!

І знов греміла пісня, та шовкові паруси з вітром ш епо­
тіли — минали за днями дні, коротйла ся дорога.

А Олег, душа усёго, чим далї — сидів у свбму човні', щось 
не веселйв ся зі своєю дружйною. Схилив голову в долйну, 
мутнйми очйма споглядав у Дніпрові хвйлї та думав, міряв 
думкою незмірні простори. То занёсла его думка далёко на 
північ до  Новгорода, до єгб вітчинй. І бачить він себё малйм 
хлопцем — колй то єгб житє такё щаслйве було, безжурне, 
а цїлйм занятєм єгб було забйти ся у лїс, звірину яку стрілити, 
то у ріці' рйбу здорову спіймати.

Пригадує собі, як єгб батько, новгородский боярйн, б о ­
роти ся єгб учив — як скоро він орудував тяжкйм мечём -

з н а р я д ,  я к и м  н а  війні' з а с л о н ю в а л и  г р у д и  п е р е д  с т р іл а м и  н е п р и я т е л я .
2) л у н а  —  г о л о с ,  щ о  в і д б и в а є  ся  в і д  гір, в ід  л ї с а  і т. п. 3) в і т р и л а  ( п о л о т н а  
р о з п р о с т е р т і  на  к о р а б л я х ,  щ о  в них в і т е р  в іє  і п о с у в а є  к о р а б л ї .  5) н у д ь г а .  
“) б е н к е т и ,  в е с е л і  з а б а в и .
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ось тим самйм, идо Й тепёр при его ббцї. Се дїдівский ще, 
старий та велйкий та добрий. Рубає й не заводить. Товариш 
найпевшйший. А на згадку товариша — прийшов ему на думку 
его кінь ліббий. А враз і нагадав ті численні пригоди, що їх 
у спілці' зазнали. І жаль стиснув єгб серце за добрим другом. 
Щ о він там д о м а?  Нудьгує за мною мій коник вірний.

Тут на гадку прийшло найновійше: Греки, сьвітла п о б щ а — 
донёслись до  єгб ушйй оклики дружини: Нехай живё наш князь! 
З тобою , князю, ми й на смерть г о т о в і !

Та не тішили Олега сї слова. Він звернув голову в другий 
бік та знов понйкла она в тяжкій задумі...

Чогбж сумував князь? Чи ще мало єму було всёго? Він 
і сам не знав собі розяснйти. Мав усёго довблї — а було єму 
мало, зробйв діла богато —- здавалось єму, що все, що заду­
мав, сповняло ся єму — а завсї'ди мав якёсь невловйме бажане, 
якого не міг збагнути.

Пёрший раз утішив ся він щйро, колй перед єгб очйма 
замаячити мури Кйєва.

— Я д о м а ! — сказав він собі, хоч дотепёр він усё домом 
своїм називав стёп розлогий, стёп безкраїй, лісову пущу непро- 
ходйму та човён на бурхлйвій хвйлї Чорного моря. А нйнї д о ­
мом назвав він Київ, свій двір і прислугу у нёму.-

Заграли музйки, вйсипались слуги витати князя з походу. 
Збирали дббичу з кораблів, славйли єгб та виклйкували єгб імя.

А Олег, як добрий господар, прийшов, оглядає, обзирає 
все, випйтуе ся, хвалить — то знов бігає по всім усюдам.

— А кінь мій, — запитав нараз та поглянув на службу. — 
Деж він ? Покажіть єгб.

Замовкли слуги. Знйкла радість із їх лиць. Онй з н а л и : 
Князь добрий, але й бстрий. А онй самі вбйли вороного — з лю- 
ббви до князя, побоюючись, шобй князь, колй вёрне з походу, 
не навернув ся д о  нёго та смёрти не нажив собі.

— Д еж мій кінь? Чому мовчитё? — спитав князь. — Деж 
ви скрйли єгб?

І вййшов пёред князя слуга старйй, старенький прйятель 
єгб батька. І поклонйв ся князёви до  ніг.

— Не гнівай ся, князю, — оправдував ся, — не наша вина. 
Згйнув твій кінь вороний, занедужав і згйнув з туги за тобою , 
наш князю.

Сумом вкрйло ся лицё Олега.
— Дёж він? Покажіть єго !
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  Давно се вже, князю, — відповів знов слуга. — Закопаний
він у поли та давно вже — два роки минуло, кости лиш із него 
остали...

— Дай поглянуть на кости. Ведй, де онй?
І повелй князя в поле, найшлй місце, де закопали коня 

і відкрйли яму. У ямі справді' тілько кости біліли.
Прйкро було князёви дивйти ся на останки свого л ю ­

бимця. Ступйв кроком у яму і, придивляючи ся костям обточе­
ним червами, хитав головою.

— Ото пережйв ти мене, в о р о н и й ! — жалував ся він. — 
І ошукав ти мене, в о р о ж б й т е ! Д е твої слова? А я повірив їм 
та дав згйнути марно свбму товаришеви і не в лицарскій смерти, 
як вороному пристало, але як товарйнї!

Із пересёрдя1) копнув ногою череп коня, що покотйв ся аж 
у другий бік ями.

Та в тій самій хвилйнї вйсунула ся із черепа чорна гадюка, 
вкусйла князя в ногу, заки ще він міг спамятати ся, і щезла 
назад між кістьмй коня.

Розбігли ся слуги Олега, спровадили лікарів, ворожбитів, 
знахорів із усіх усібдів, щобй ратувати его від смерти — та д а р м а !
ІІІ.о онй не робйли, як не зашёптували та перемовляли, якйми 
мастями не мастйли, які з'їля не прикладали — не помогло. 
Отрута дї'лала що раз сильнійше — князь умирав.

Тоді' прийшов ізнов той ворожбйт, що перед чотирма 
роками віщував ему смерть від коня. І він хотів зблизйти ся 
до Олега та намастйти єгб чудесною мастию.

Та не допустив єгб Олег до  себе.
— Не треба мені' твого ліку, стар че! Нехай сповнить ся 

твоє віщбванє. А моя смерть нехай буде карою для мене за те, 
що побояв ся смерти від вороного, хоч він тілько разів спас 
мене від неї.

А другого дня вірні слуги та прйятелї оплакували князя та 
понесли єгб на вічний спочинок. І поховали єгб на горі ви­
сокій, устелйли могилу, щобй звщ там міг дивйти ся на свій Кйїв 
і споглядати у Новгород, свою вітчину, та у Ц аргорбд — 
вершйну своєї слави...

М ихайло Слобода.

*) зл ість .



– 33 -

17. Лисйчка-сестрйчка і вовк-панїбрат.
Як був собі дїд та баба... от раз у неділю баба пекла пи­

ріжки, повибирала їх, поскладала в мйску тай поставила на 
вікбнци, щ об  прохололи. А лисйчка бігла попри хатку та так 
нюшить носом; колй чує — пиріжкй пахнуть. Підкралась до 
вікна тихенько, вхопила пиріжок моторненько тай подалась. Ви­
бігла на поле, сіла, вйїла мачок із пиріжка, а тудй напхала сьмі- 
тєчка; ступйла тай біжить.

От, біжйть, а хлбпцї товар женуть д о ' води.
— Здорові булй, хлбпцї !
— Здорова, лисйчко-сестрйчко!
— Проміняйте мені' бичка-третячка за маковий пиріжок!
— Деж таки бичка за пиріжок!
— Та він такий солодкий, що аж -аж -аж !...
Такй найшла одного — проміняв.
— Глядіть же, — каже, — хлбпцї, не їжте пиріжка, аж 

поки я зайду в лїс.
Тай побігла і бичка гоном погнала. Ті підождали, поки по­

крилась у л'їсї, тоді д о  пиріжка — аж там сьмітєчко...
А лисйчка тим часом пригнала ся .з бичком у лїс, привязала 

бичка до дуба, а сама пішла рубати дерево на саночкй. Рубає 
тай каже:

— Рубай ся деревце криве й п р а в е ! Рубай ся деревце 
криве й праве!

Нарубала де'рева, зробила саночкй, запрягла бичка, сіла 
тай їде.

Аж біжйть вовк-панїбрат.
, — Здорова  була, лисйчко-сестрйчко!

— Здоров, вбвчику-братику.
— А де се ти взяла бичка-третячка та саночкй?

- От, деж там ?  Бичка заробила, саночкй зробйла гай іду.
- Ну, то підвезйж і мене!

— Кудй я тебе возьму? Ти мені' й саночкй поламаєш. Чим 
же я тоді дровёць привезу ?

— От такй, чого я полам аю ? Я легенький. Сяду я лисйчко- 
сестрйчко, бо притомйвсь. Я помаленьку.

— Та вже сїдай, нїде тебе діти.
От вовк тоді убравсь у саночкй, та тілько сїв, а санки 

трісь-трісь-трісь!... Так і розпались!...
Давай тоді його лисйчка л а я т и :

І. З
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— А щ об тобі' добра  не було, проклятий вовцюгане! Щ о 
се ти мені наробйв?...

Лаяла його, лаяла, а тод і:
- -  Ідйж тепер та рубай дерево на санчата!
— Якже його рубати, лисйчко-сестрйчко, колй я не вмію 

і не знаю, якого дерева?
— А, капосний вовцюгане! Як санчата ламати, так знав, 

а як дерево рубати, то й н ї !... К а ж й : рубай ся деревце криве' 
й п р а в е ! рубай ся деревце криве й п р а в е !

Пішов вовк. От, увійшов у лїс тай п о ч а в :
— Рубай ся дерево криве й криве! рубай ся дерево криве 

й криве!
Нарубав — тягне до лисйчки. Глянула та, аж оно таке 

корячкувате, що й на палицю в плуг не вибереш, не то  на по­
л о з о к 1) до  санчат. Давай она його знову лаяти:

— Нащбж ти такого нарубав?
— Колй онб таке рубаєть с я !...
— Чом же ти не казав так, як я тобі' веліла?
— Нї я так саме й к а зав : рубай ся дерево криве й кр и ве!
— Ну й дурнйй же ти якйй і до того недотепний !... 

Сидйж тут, бичка поглядй, а я сама піду нарубаю.

Пішла она!
А вовк сидйть сам собі та так йому хбчеть ся їсти. Почав 

він перекидати, що було в саночках — нї нема нїде нічого. Ду­
мав, думав....

— Зїм бичка тай утечу.
Проїв дірку в бичка, з середйни все виїв, а тудй горобців 

напустйв і соломою  заткнув, а бичка під тйном поставив і па­
личкою підпер. Тоді сам на втеки...

Приходить лисйчка до  бичка, аж у його з боку віхоть 
стремйть. Лисйчка хап за той віхоть, а звідтіля горобці фррр!... 
Она за паличку, тілько узяла її, а бичок гуп — у п а в !

— Ну стрівай же ти, проклятий вовцюгане! Яж тобі' се 
з г а д а ю !

Тай побігла шляхом.
Біжйть, колй се їде валка2) чумаків із рйбою. Она впала 

серед шляху і ноги одкйдала; притаїлась мов нежива. Чумакй 
зараз її й побачили :

— Дивїть ся, хлбпцї, яка здорова  лисйця л е ж й т ь !

4) г о л о в н а  ч а с т ь  у  с ан я х ,  з п е р е д у  з і г н у т а .  и) г у р т  ч у м а к ів  у  д о р о з ї .
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Обступили її, перевертають... Треба взяти, дітям шапочкй 
будуть. Скинули її на задний віз тай знову рушили.

Ідуть попереду, а лисйчка-сестрйчка бачить, що онй не 
дйвлять ся — давай кйдати рйбу з воза. Кида тай кида по рйбцї 
«а шлях, усе кида... Чумаки поїхали собі далі, а она позбирала 
ту рибку, сіла під копйцею тай їсть.

Зирк — аж вовк-панїбрат біжйть.
— З дорова  була, лисйчко-сестрйчко!
— Здоров.
— А що се ти робиш, лисйчко-сестрйчко!

Рйбку їм.
— Дай же й мені !
— От так! Я стілько морочилась, ловйла тай віддам й о м у ! 

Піди сам собі наловй!
— Та якже я наловлю, колй не вмію ? Хоч навчй, як її л о в й ти !
— Та якже ловйти? Підй до  ополонки, встромй хвоста 

в ополонку та сидй тихенько тай приказуй : лови ся, рйбко, ве­
лика й маленька!... То  она й наловить ся.

— Спасйбі за науку!
Побіг вовк мерщій на річку та до  полонки та хвіст 

в ополонку....
— .Ловйсь, — каже, — рйбко велика та все велйка! Ловйсь, 

ірйбко велйка та все велйка!
Не хбчеть ся йому малої. А мороз на дворі такйй, що аж 

шкварчйть. Лисйчкаж біга по берегу та все:
— Мерзнй, мерзнй, вовчий хвіст! Мерзни, мерзнй, вовчий 

.хвіст!
А в о в к :
— Щ о ти лисйчко-сестрйчко кажеш?
— Та тож  і я кажу: ловй ся, рйбко, велйка й мала!
— Ану й я так :  ловй ся, рйбко, велйка та все велйка!
Ворухнув вовк хвостом — важко вже. А лисйчка:
— Ото вже рйбка почала чеплять ся.
Трохи згодом :
— Ану, вовчику, тягнй !
Вовк як потяг, а хвіст уже прикипів до  ополонки — не 

витягне. А она його ще й л а є :
— А капосний вовцюгане, що ти наробйв?! Бач, казав : 

ловй ся, рйбко все велйка та в ел й ка ; от велйка начепляла 
ся, тепер і не вйтягнеш. Требаж тобі помочи дати. Побіжу, 
локлйчу.

Тай майнула на село.
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Біжйть селом тай гука:
— Ідіть, лю ди, вовка бить ! Ідіть, люди, вовка б и т ь !
Як назбігало ся людйй!... Хто з сокйрою, хто з вилами, 

з ціпами, а бабй з рогачами, кочергами ! Як почали онй того 
бідолаху вовка періщити !...

А лисйчка тим часом ускочила в одну хату — нікого нема, 
хозяйка побігла на річку вовка бйги і дїжу немішану покинула. 
Она взяла умазала голову та спйну в тісто... та в поле... Колй 
дйвить ся, вовк насйлу л і з е ; добре  дали йому сердешному. 
Она зараз така зробйлась, тілько тюпа, стогне... А вовк по­
бачив її:

— А, — каже, — така ти ! Наробйла ти мені' добра, що 
й хвоста збув с я !

А о н а : :
— Ой, вбвчику-братику, хибаж то я?  Хибаж ти не бачиш, 

що з мене й мозок тече, так мене попобйли, що й голову про- 
валйли меМ. Вбвчику-братику підвезй м е н е !

— Та я й сам нездужаю.
— Та в тебеж тілько пів хвоста нема, а мені й голову про- 

валйли. Ой-ой-ой, не дійду до дому!..,
— Та сїдай уже, нема чого з  то б о ю  робити.
Онй вилазить йому на спйну, вмбшуєть ся та так стогне. 

Повіз її вовк.
От она їде та все приказує:
— Бйтий небйту везе! Бйтий небйту везе!
— Щ о  ти, лисйчко-сестрйчко, кажеш?
— Та то я кажу: бйтий бйту везе.
А сама знов нйщечком:
— Бйтий небйту везе!...
От довіз її до х ат к и :
— Уставай, лисйчко, д о їх а л и !
Она тоді’ плйг із вовка та:
— Бйтий небйту привіз!
Вовк до  неї, хотів її зубами, а она в хатку тай зачинйла 

ся. Не влізе вовк. А она ще визирає в вікно тай дразнйть:
— Бйтий небйту п р и в із !...
Тупцяв ся вовк, тупцявсь коло лисиччиної хатки — не 

влізе.
— Не клята лисйчка!... Оттак п іддурйла!....
Тай потяг до дому.
А лисйчка живе та курйй ловить.

Н а р о д н я  к а з к а .
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18. Медвідь у школі.
Чи знаєш, брате, як учать 
Медведя танцювати ?
На бляху на зелїзную 
Веде єгб вожатий.

Під тою  бляхою  огонь 
Розпалює помалу,
А скрйпкою збуджа в душі 
Л ю бов  до ідеалу.

Медвідь реве, а скрипка гра;. 
Та ось з низу пригріло, — 
На заднї лапи зводить він 
Своє могутнє тіло.

А скрйпка скбчно гра тай гра,
А вуйко здер головку,
То праву задню  підійма,
То ліву без уговку.

Д р іб н ій те ,  швйдш е скрйпка гра 
Регбчеть ся, то плаче,
І бляха дужше гріє й він 
Д р іб н ійте ,  швйдш е скаче.

Сей танець памятає вже 
Д о  смерти б ід о л ах а ;
В одно зілляв ся скрйпки тон 
1 розпалена бляха.

Зіллялись нерозривно так,
Щ о скрйпку як почує,
То зараз в лапах запече 
І зараз він танцює.

Іван Франко.

19. Князь-лйцар.
Зпосеред руских володарів  X. віка найбільш хоробрим 

князем являє ся Сьвятослав, син Ігоря і Ольги.
Вже змалку показував він, що стане однйм із князів, при 

якім сусіди України, головно полудневі гіівдйкі степові кочевикй, 
недуже то й велйку відвагу матимуть наставати на неї. По свбму
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батькови унаслїдйв ту вдачу. Не любйв мйра, спокою, а все 
бажав пригод і воєн. Від малого хлопця вправляв ся у тім, мав 
свою дружйну, з нею подавав ся далеко від Кйєва, а всі єгб 
боротьбй та побіди на поменших ворогах, якйх доводйло  ся 
ему на своїй дорозі' стрічати, давали найкрасшу надію, щ о се 
буде гідний оборонець і добрий володар України.

І не завів він сеї надії. Колй вйріс, засів на кйївскому 
престолі', та далекий був від того, щобй сидіти на князївскбму 
столі” й розпорядки давати. Єгб престіл був серед розлогих 
україньских степів, а ліжко єгб князївске під вольним, голубим 
небом України. А найлюбіише для него почуванє, колй той пре­
стіл єгб окружали ворогй, а сон найсолбдший, колй вколисала 
єгб воєнна сурма та брязкіт оружя.

— Йду до вас! Із сйми словами посилав він послів д о  
своїх протйвників, бо уважав се за негідне лицаря нападати на 
них несподівано. А ті слова: „Йду до вас“ ! — були нераз силь- 
нї'йші, чим тисячі хоробрих жовнірів — такйй страх наводйли 
на ворога.

Колй Сьвятослав став князем, завів поперед усего порядок 
на самій Україні. Покорйв усі збунтовані племена, звою вав  їх 
і наложйв на них данйну. Та се й не богато труду забрало єму. 
З а  голосне, за страшне було єгб імя, щобй хто довго опирав ся 
єму. А Сьвятослав не міг сид'їти бездї'льно у Києві. Здав  порядок 
у князівстві на громаду, а сам пішов далі' у походи.

І пішов далеко над Дунай, де мешкали Болгари, і заво ю ­
вав їх. А болгарска земля до тої міри сподобала ся єму, 
що покйнув Кйїв і став жити в Переяславци на Дунаю. Кйїв 
остав без князя - -  остала там тілько Ольга з єгб дїтьмй. Се 
додало  нової відваги сусідам. На Київ напали Печеніги і то 
в такій сйлї, як ніколи передше — хотіли вйкористати хвйлю, 
колй нема в городі князя. Кияни післали звістку про се Сьвя-
тославови, а самі, як моглй, боронили ся.

Але за слаба була се оборона проти так численного ворога.
І хто знає, що було би стало ся з Києвом, колйб не підступ
воєводи Претича, якйй навдогад розпустйв був чутку, що 
Сьвятослав наближає ся. І хоч яка була сйла Печенігів, сйла 
слова „Сьвятослав“ була більша. Мов задеревіли на сю чутку, 
кілька днів стояли під Кйєвом безрадно й бездї'льно — а за 
той час Сьвятослав справді' надійшов із війском та за одним
ударом розбйв печенїжске війско та загнав єгб далеко
у степй.
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Та знов не хотів остати в Кйеві.
— Не л ю б о  мені тут ж и ти ! — казав він до  своєї матери 

і бояр, — а мило мені жйти в Переяславци. Там середина моєї 
землі. Туди з усіх сторін звозять  усяке д о б р о :  від Греків золото, 
вйна, овочі; від Чехів, Угрів срібло та кбнї; з України шуби 
дорогі, віск і мід. Усе я там маю. Тому пустіть мене від себе. 
Не забуду я вас ніколи і хоч далеко, думкою я все при вас. Як 
ока в голові і як душі своєї я берегтй вас му аж до  смерти.

А за той час, як Сьвятослав був у Кйєві, Греки підбунту- 
вали Болгар і ті зворохббили ся проти него.

Не міг Сьвятослав дарувати Грекам сеї наруги. Зібрав своіб 
дружйну і пішов на них походом. Але тяжка була се боротьба. 
Греків було чи не в десятеро більше, як Русинів. Та не злякало 
се Сьвятослава, хоч уся єгб дружйна дрож ала із страху.

— Щ ож  стали ви?  — крйкнув він до своєї дружйни. — 
Атже тепер уже мусимо бороти ся. Нікуди нам діти ся від во­
рога. А красше полягтй тут, чим сорому набрати ся! За  мною, 
молодці. А колй моя голова поляже, тод і робіть, як зн аєте !
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Кйнула ся руска дружина на ворога, кйнула ся на останній 
бій на житє й смерть і — побідйла.

Після боротьбй складено угоду і тоді' то князь Сьвятослав 
схотів побачитись із грецким царём Цимісхієм.

Цар вйїхав на бёрег Дунаю з велйким п о ч т о м ; одёжа на 
нёму і на всіх, що булй з ним, була дуже дорога  і вся сияла 
самоцьвітним камінєм, сріблом та золотом.

Назустріч ему вйплив човён, а на нёму була невелйчка 
купа л ю д й й ; усі" греблй веслами і князь теж, чёрез що его не 
можна було відразу розпізнати. Як човён під'їхав, князь кйнув 
весло і встав. Він був зодягнений у просту білу сорочку, трохи 
білійшу, нїж у дружйнників.

Побалакавши з царём, він від'їхав і незабаром з усім війском 
рушив до  Кйєва.

Болгари тим часом дали звістку Печенігам, що Сьвятослав 
вертає ся до дому з невелйчкою дружйною і везё з собою  
богато усякого добра. Печеніги, почувши про се, засіли по 
Дніпрових порогах і стали дожидати єгб там. Д овідав  ся про 
се Сьвятослав і післав свого воєводу Свенёльда степом до 
Кйєва, щ об  привів до  нёго війско, а сам із своєю невелйчкою 
дружйною  остав ся зимувати за порогами.

Скоро не стало в дружини харчу й онй поїли всі свої' кбнї, 
а про Свенёльда і чутки не було. Тоді' Сьвятослав зібрав свою 
дружйну і на раді порішйли — пробитись крізь Печенігів. Алё 
Печенігів була велйка сйла й онй із своїм князём кйнули ся на 
Сьвятославову дружйну. Гбдї було й думати про оборону.

Звернув ся тоді' Сьвятослав до  своєї дружйни в останнє:
— Братя мої! дружйнники мої добрі! — мовив він. — Б о ­

гато сьвіта сходйли ви зо мною, богато ворогів перебйли і 
Дякую вам, що вірні мені' булй до  отсё '1 хвйлї. Тепёр я звільняю 
вас від сёго, робіть кбждий про сёбе, що хочете. Спасайте 
житє, утікайте. Яж остану тут. Не гадав і не хотів я ніколи вми­
рати інакше. І ся смерть на боєвім поли для мёне найкрасша.

Не договорйв сердёшний. Із важкйм своїм мечём кйнув ся 
на ворога, та в тій хвйлї сам повалйв ся, пробйтий бёзл'1'чю 
ворожих стріл. За  Миколою Аркасом.

20. Гріб у чужйнї.
Стоїть явір над водою , 
В воду похилйв с я ;
На козака пригодонька 
Козак зажурйв ся.

Не хилй ся явороньку, 
Щ е ти зелененький,
Не журй ся козачёньку, 
Щ е ти молодёнький!
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Не рад явір хилити ся, 
Вода корінь мйє;
Не рад козак журити ся, 
Та серденько нйє.

Ой поїхав на чужину 
Козак молоденький, 
Оріхбве сіделечко 
І кінь вороненький.

Ой поїхав на чужину 
Та там і загйнув, 
Свою рідну Україну 
На віки покйнув.

Казав собі насйпати 
Високу могйлу,
Казав собі посадйти 
В головах калйну.

Будуть пташки прилітати 
Калиноньку їсти,
Будуть мені' приносйти 
Від родйни вісти.

Н а р о д н я  пісня.

21. Сьвятослав.
А чияж то слава?

Чи не Сьвятослава?
Від Балкану до Дунаю 
залунала слава.

Зняв ся чорний ворон, 
краче над Б осф ором : 
гей ти, царю цареградский, 
буде тобі сором!

Цар скликає раду 
на велйку зраду: 
йдуть послй до Сьвятослава 
з міста Цареграду.

„Княже Сьвятославе, 
в тебе війско браве! 
добуває собі чести, 
а князеви слави.

„А наш цар не темний, 
шле поклін доземний. 
Бачить, щ о з то б о ю  бйтись 
був би труд даремний.

„Кілько в тебе вбїв, 
тілько тобі зброї,

тілько тобі, княже, буде 
парчі дорогої.

Чує серце княже 
хйтре діло враже.
Десять тйсяч вїйска має, 
двайцять тйсяч каже.

Не минає днйна — 
лихая го д й н а !
Зажурйлась в Сьвятослава 
сьмїлива дружйна.

Йде сто тйсяч царских 
воїнів лицарских ; 
завмирає серце в грудях 
в сьмїливих, боярских.

Бачить князь трівбгу 
серед вїйска свого:
„ Б р а т я ! Хоче хто втікати, 
не держу нікого.

„Та втектй нікуди.
Греки стали всюди.
Вражі стріли бю ть у плечі 
ліпше ніж у груди.
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„Радьтеж між собою.
Я іду до  б о ю “.
А все вїйско каж е: „Княже? 
Гйнемо з  т о б о ю !“

Почалась крівава 
з Греками розправа.
П обїдою  вінчала ся 
слава Сьвятослава.

Василь Щ урат.

22. Лисиця.
У лї'сї поміж товстйм корінсм старого дуба щось вйгребло' 

в землі велйку та глуббку нору, а звідтіль попід землею попро­
ривало на веї боки вузенькі нірки на двір ; вйдно було, що се 
робйло щось розумне та хйтре, бо мабуть навмйсне нарйло 
стїлько нірок на двір, щ об  на випадок якої бідй лёкше можна 
було утікати. А вйгребли ту нору дві лисйцї — батько та мати- 
жйли онй там із своїми дітками. Лисинята булй ще маленькі 
і навіть сліпі'. Мати пестила їх, годувала молоком і не кйдала 
анї на хвилину; та на що й кидать, колй батько сам приноейв 
їй ї ж у : рйбу, птицю, крі'ликів, мишйй, жаб.

Лисинята потроху підростали і вже стали дивйть ся на сьвіт 
божий. Батько того тілько й ж дав: з того часу він став менш 
та менш заглядати в нору, так, що матери все частїйш та частїйш 
доводилось бігать по харч. Аж ось батько і зовсім покйнув свою 
еїмю і пішов гасать по лісу. Круто прийшлбсь бідній лисйцї г 
і самій їсти хбчеть ся тай дітки підрослй ; їм самого покорму 
мало, треба годувать мясом. Та ті'лько те горе, що самі онй 
ще не вміють егб добувати, она повйнна їм ноейти. Але як їх 
самісіньких покйнути у норі? Та не пухнуть же їм із голоду, 
треба щось думати.

О т лисйця і вйткнула з норй свою бстру мордочку, тай 
роздивляе ся, чи нема де поблизу людйй або якої страшної 
звірюки; подивйлась, подивйлась, вилізла з норй і прудко по­
бігла своїми короткими, тоненькими ніжками, а довгий хвіст 
мов помело аж по землі" волочить ся. Аж ось на лїщйнї угледіла 
она птйчку; лисйця зразу притаїлась, далї простяглась по землі.

Сидйть пташка на гілці' та знай собі виспівує, а лисйця тим 
часом все блйзше та блйзш е підлазить . та так тихесенько, щ о 
птйчка її й не бачить і не чує. Схаменулась бідолаха тілько тоді,

„Воля чи неволя — 
не втектй нам з п о л я : 
соромом себе покрйти — 
незавидна д о л я !

„А колй поляжем 
під напором вражим, 
то вітчині у спадщині 
славу перекажем.
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як лисйця зразу стрибнула до  неї і піймала її своїми бстрими 
зубами. Прлнесла лисйця птйчку д о  себе в нору і попереду на­
вчила дїтбк, як її обскубтй, а далі розірвала на шматкй і по­
годувала лисинят.

Трохи згодом лисйця знов побігла у лїс, наловйла мишйй 
і позносйла до дому. Мйши булй ще живі, тілько лисйця так їх 
попридушувала, що онй лёдви дйхали, а тікать — то вже нї! 
О т і почала лисйця вчить дїтйй, як треба ловйти мишйй. Ш парко 
кйдались на них лисинята, хапали лапами і кігтями, мов грали 
в ковїнку1). Як тїлько миш поворухне ся, лисинята гуртом на 
неї, підкидають її, душать, скубуть. Д бвгоб  промучились бідні 
мйши, якби мати не порозривала їх і не нагодувала лисинят.

Щ о  дня водйла мати дїтбк із норй погулять на траві та 
погріти ся на сбнци і разом вчйла їх ловйть маленьких звірків.

Раз побігла лисйця до плёса, де плодились дйкі качкй, 
і вйхопила з одного гнїзда аж троє каченят і вже зібралась 
бігти до  дому, колй се трохи не над самйм ухом щось як то-  
р о х н ё!...

Гульк лисйця, аж недалёко стоїть стршёць із собакою. Мов 
опарена пустйлась она бігти, а собака побачила та за нёю. Бі- 
жйть лисйця, землі' під собою  не чує; сёрце бє ся, мов вйско- 
чить хоче, так і гадала вже она, що не мине собачих зубів.

Аж нї! Добігла до  норй і хутко сховалась; собака й собі за  
нёю та ба: нора дуже вузенька — не пролізти собаці! Довгенько 
простояла собака над норою  та все гавкала, аж вйла; трохи 
згодом прийшов стршёць, оглядів гарнёнько нору, а далї по- 
дивйв ся кругом, щ об  запримітити місце, гукнув на собаку тай: 
пішлй собі.

Другого дня лисйця знов побїглу по їжу, а дїтйй покйнула 
самйх. На сей раз їй довелось стягтй здоровённого окуня з нё- 
вода, щ о рибалки вйтягли з водй. Біжйть она до  дому з рй- 
б о ю : вже й нора недалёко, колй се глянула она туди і в нё'Г 
від страху аж волосе дубом с т а л о ! Щ ож  она побачила, що так 
перелякалась? А ось щ о: всї лисинята повилазйли з норй і гра­
ють ся у траві, а близёнько за кущем стоїть стрілець і цілить 
ся з рушнйцї.

Бідна лисйця! Не хбчеть ся, щ об її вбйли тай дїтбк жаль: 
побіжй она до  них, то вже, знай, убібть! Не очунялась ще

) к о в ін к а - п а л и ц я  з  з а г н у т и м  к ін ц ем .  — Д ї т о ч а  ігра ,  при  як ій  к о в і н к о і о  
п і д к и д а є т ь  ся  к у с н и к  д е р е в а  а б о  к а м е н е ц ь .
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з переляку, як стрілець стрільнув і влучйв одно лисеня, хоч і не 
вбив. Всі' лисенята з писком та крйком стрибнули в нору, а ли- 
сйця і собі з нйми гай сховалась, бо стрілець не вспів зарядйть 
рушнйцю, а собака не піймала, хоч було й попробувала. Стрі­
лець пішов собі, піймавши бблизня.

З того часу лисйця зробйлась ще більш сторожка, щ об  не 
скоїлось знов такого лйха. Она навіть хотїла перебратись 
в іншу нору, щ об  втїктй від стрільця, але діти стали вже з д о ­
рові і в неї не сталоб сили їх перенести.

Минуло літо, настала бсїнь, сонце більш ховалось у хмарах, 
нїж г р іл о ; разураз стали йти д о щ г  тай п о х о л о д іл о : птйцї по­
летіли у вйрій1) а звірятка поховались у свої' теплі норкй і лисйцї 
нераз доводйлось голодувать із дїтками. Раз она ц'М'сенький 
день нічого не їл а  окрім яблок, що натаскала з якогось с а д к а ; 
от над вечер побігла пошукать чогонебудь смачнїйшого.

Біля річки паслась отар а2); хотіла була она стягти ягнятко — 
та не посьміла, бо вже якось їй доводйлось за се пробувати 
рогів. Красше помандрувать на село та піймать півня або курку, 
може ніхто не побачить. От і п о б ігл а ; біжйть тай біжйть, колй 
дйвить ся, аж на гілцї3) висить здоровий шматок мяса. Зрозуміла 
лисйця, що тут щось непевне, бо з якої такй речи вйсїти ему 
у л'їсї? А їсти хоче ся, аж шкура болйть, до  села ще далеко.

Д овго  она вертілась коло дерева та все поглядала на 
смачнйй шматок, а далї не втерпіла, підскочила, щ об  его вхо­
пити тай попала лапою  у сильце. Кйдаєть ся бідна на всї боки, 
щ об  вйрвати лапу, та ба: добре її схопили зелїзні прути. Думала 
■она, думала тай надумала: шарнула зубами, відгрйзла лапу тай 
побігла на' трьох.

Довго лисйця залйзувала рану на нозі і затирала травою 
та піском, щ об не йшла кров. Через кілька днів нога загоїлась, 
і лисйця вже бігала на трьох ногах мов на чотирбх.

А лисенята тим часом довго чекали матери і жалібно пи­
щали : вйголодувавшись у ніч, пішлй онй ранком самі шукать 
собі їдй. Але не довго бідолахи тинялись по сьвїту без матери : 
хитрувати так як мати онй ще не навчйлись, а через те не 
пройш ло й десятка днів, як усі онй згйнули. Інші з голоду та 
холоду подохли, інші піймались у зуби вовкам, а одного вбив 
такй стрілець. Андрій Молодченко.

!) т е п л і  к р а ї .  2) ч е р е д а .  8) н а  г а л у з ц ї .
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23. Лис і вовчиця в криниці.
1. При цимбрбваній кринйцї 
Вйсїли два ведра з крйцї 
На валу на ланцюе'ї.
Лис водй хотів напйть ся — 
Скік в ведрб, щ об  вниз спу- 

[стйть ся, 
Другеж звйсло на вереї'.

2. Ну, пє воду і смакує,
І нараз собі міркує:
„Боже, щ ож се я вчинйв ! 
Вниз я з'їхав, але в гору 
Хтож мене підтягне в. п о р у ?“' 
Бідний з жаху аж завйв.

3. Требаж тій біді лучйть ся, 
Щ о б  той плач єгб вовчйця 
Вчула, йдучи беріжкбм.
Д о  кринйцї зазирає...
„Лйсе, що там є ? “ — питає 
Своїм ніжним голоекбм.

4. Лис мій сквапно забалакав: 
„Ах, тїтусю, рйби, раків
В тій кринйцї осьде гук!
Пів годйни тут лапаю,
Пів ведра вже ось їх маю, 
Тай наївсь неначе струк!“

5. Ну, а се вже вам не тайно, 
Щ о вовчйця, як звичайно, 
Страх голодная була.

Як про рибу й раки вчула, 
Зараз у ведрб стрибнула 
Тай з ним ш у сть ! у низ пішла.

6. В низ пішло ведрб вовчйцї, 
В верх пішло зо дна кринйцї 
Те ведрб, де лис сидів.
„Ну, тїтусю, будь здорова!
Я спішу до  М агербва!“ — 
Крйкнув лис, як в верх летів. —

7. „Славну ти вдала драбйну: 
Я йду в гору, ти в д о л й н у ; 
Так то в сьвїтї все ведёсь. 
Риб там не знайдеш, небого, 
Та подумать можна довго,
Як дістать ся в гору д н е сь !“

Іван Франко.
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24. Три братй.
Було собі три б р а т й ! От, менший усе не так робить, як 

.люди. То ті братй на него все кажуть: дурень! Дурень тай ду­
рень — так уже всї єгб звуть. То ті розумні братй в господарстві 
порядок даібть, а дурня посилають вівцю пасти.

От, посіяли ті братй лан пшенйцї. Зійшла та пшенйця, по­
чала ростй. І внадило ся щось у ту пш енйцю: що ніч то так 
і вйтолочить. Старший брат і каже:

— Піду я на ніч на поле — може піймаю те, що толочить.
О то й пішов. Прийшов, сів на межй... Дожидав, дожидав —

нікого нема... тай заснув... Прокйнув ся вранці, глянув на поле, 
■ аж знову є шкода. Ну, пішов він до  дому без нічого, каже:

— Хибаж єгб вловиш, колй таке, що й не побачиш ?
На другу ніч уже середущий каже:
— Я піду.
Ото пішов. Прийшов, сїв на межй... Дожидав, дожидав — 

нікого нема... він і заснув. Прокидає ся вранці, глянув на поле — 
;аж витолочено знову. Пішов і сей до  дому нездобйхом1).

— Де єгб, — каже, — піймати!
А менший брат каже:
— Аж ну, я піду, чи не вловлю ?
Братй в сьміх, аж за животй беруть ся?
— Колй ми не вловйли, а то щ об  ти, дурню, піймав!

А він не послухав їх. Настигає ніч, убрав ся він тай пішов. 
Прийшов на поле до  тернів, наламав терну. Сів і кругом себе 
терном колючим обложйв. Сидів, сидів, а ніч темна, скрізь 
тйхо; став єгб сон знемагати. Тілько задрімав, похилйв ся та 

їна колючкй, так ураз і прокйнувсь. І так що-разу: що стане 
дрімати, похйлить ся, то єгб колючкй й укблять — він і про- 
кйнеть ся.

Колй се так глухої нбчи чує він — біжйть щось, аж земля 
гуде. Прибігає кінь такйй, що так у него з очйй іскри й сйплять 
ся. Прибіг і почав пасти ся. От парубок підлазить д о  него, під­
лазить... Та як ухопить тод і за гриву, так і скочив на него! 
Як зірве ся кінь, як понесе!... Земля гуде, вітер шумйть... 
а парубок жене єгб, щ об  ще дужше біг. З а  одну ніч увесь сьвіт 
уздовж  і впоперек менший брат тим конем пробіг... Т од і вто- 
мйв ся кінь, вернув ся знову на те поле тай каже парубкови:

>) так и й ,  щ о  н е  з д о б у в  т о г о ,  щ о  б а ж а в
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— Отепер уже ти мій пан, а я твій кінь. Тепер же мене 
пусти по широких степах пасти ся, а скоро тобі' треба мене 
буде, то тілько вййди в поле, гукнй та свйсни, то зараз я коло 
тебе буду.

От єгб парубок і пустйв, а сам вернув ся до дому. Братй 
сьміють с я :

— А що, піймав, дурню ? Женй красше вівцю пасти, а то 
вкучила ся без тебе.

Він їм нічого не сказав, пігнав тую вівцю пасти... А вже 
пшенйцю з  того часу ніхто не толочив.

Колй се пішла чутка по всьому королівству, опові'щує ко­
роль, що хто доскочить конем до  королівни та зніме з неї 
перстїнь, то  той возьме і"і за себе і королівство тому цар віддасть, 
бо синів у него не було. А тая королівна то така гарна; така 
уродлива була, що й по сьвітах її за красу знали. А королівна 
та сиділа у високому теремі1) на високій горі. От, пішла по всьому 
королівстві чутка — всі хочуть королівни доскочити. І братй 
старші повибирали кбний та лагодять ся й собі їхати тудй ко­
ролівну добувати. А менший брат і каже :

— Може би й я поїхав?
Братй аж розсердились :
— Кудй тобі ду р н еви ! Геть зараз на поле вівцю пасти!
Вйрядили єгб в поле вівцю пасти, а самї д о  королівни

поїхали.
Пігнав менший брат вівцю пасти, вигнав на поле; як свис­

нув, як гукнув, аж земля гуде, біжйть кінь. Прибіг — так іскри 
з  очйй і сйплять ся. Він і каже ему:

— Несй мене до  короля.
— Ш н е мій милий, пане мій лю бий! — каже кінь. — За- 

зирнй мені в праве ухо!
Той як зазирнув та став такйй убраний пишно та гарно. 

Питає тоді кінь:
— Пане мій мйлий, пане мій л ю б и й ! Якже тебе нести ? чи 

понад землею чи о половйнї дерев чи поверх дерев ?
— Несй, — каже, — понад з е м л е ю !

Сів він, кінь як поніс єгб! — аж земля гуде! Наздогнали 
онй братів та попри них як вй х о р ! От, добігає менший брат — 
аж там гора висока, кручовата, а на тій горі терем золотом  сяє, 
а на рундуку2) пйшна та гарна королівна сидйть — високо-високо.

' )  п а л а т а .  2) Ганок.
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А кругом народу сйла: і селяни й городяни і панй й козакй 
V . лаужикй — всї зібрали ся подивйти, що то оно буде, хто палати 
королівни доскочить. Та хтож би доскочив! Щ о розжене ся 
якйй їздець, то й до половйни горй не вйхопить ся — та назад. 
Колй се іде менший б р а т : як розігнав ся єгб кінь, як стрибне —- 
мало-мало не до терема доскочив тай назад.

Люди в крик:
— Хто се ? хто се ?
Ніхто єгб не пізнав. А менший брат і не припинйв ся, за ­

вернув ся тай зник зперед очйй.
Вернув ся він на поле, пустйв коня, а сам пігнав вівцю до  

дому. Приходить до  дому, а там братй хвалять ся :
— От так плигнув1) — мало не до  терема!
А менший брат каже:

Може то я ?
Так братй в сьм іх :
— Ах ти дурень, дурень! Таке вйгадає півтора людского, 

що й купи не держйть с я !

От, другого дня знову братй їдуть до королівни, а меншого 
брата вйрядили вівцю пасти. Пігнав він вівцю пасти, вйгнав на 
поле ; як свйснув, як гукнув — аж земля гуде: біжйть кінь.
Прибїг — так іскри з очйй і сйплять ся. Він і каже є м у :

— Несй мене до к о р о л я !
— Пане мій мйлий, пане мій л ю б и й ! — каже кінь. — якже тебе 

нести? чи понад землею чи о половйнї дерев чи поверх д ер ев?
— Несй, — каже, — о половйнї дерев!
Сїв він, кінь як поніс єгб -  аж земля г у д е ! Наздогнали

онй братів та попри них як вйхор. От добігає менший брат до 
терема, а там знову народу-народу як хмари!... А королівна 
ще гарнїиша, ще пишнїйша високо-високо в золотому теремі. 
Як стрибнув кінь, доскочив до  рундука, не доскочив до  ко­
ролівни. Люди в крик :

— Хто се? хто се?
Ніхто єгб не пізнав. А він і не припинйв ся та назад і зник 

зперед очйй.
Менший брат вернув ся на поле, пустйв коня, а сам пігнав 

вівцю до  дому. Приходить до  дому, а там братй хвалять ся:
— От так плига! За  малйм не доскочив!
А менший брат:

‘) скоч ив .
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— Може то я ?
Братй тілько засьміялись.
От трётого дня вже в останнє старші братй їдуть до ко­

ролівни, а меншого знову з вівцею вйрядили. Пігнав він вівцю 
пасти, вйгнав на поле; як свйснув, як гукнув — аж земля гуде, 
біжйть кінь. Прибіг — так іскри з очйй і сйплять ся. Він 
і каже ему :

— Несй мене до  короля !

— Пане мій мйлий, пане мій л ю б и й ! — каже кінь, — якже 
тебе нести? чи понад землею чи о половйнї дерев чи поверх 
дерев?

— Несй, — каже, — поверх дерев!
Сїв він, кінь як поніс єгб — аж земля гуде. Наздогнали 

онй братів та попри них як вйхор. От, добігає менший брат аж 
до короля, а там такого народу, що ще й не б у л о : з усёго 
королівства люди зійшлй ся подивйти ся, що то буде — чи д о ­
скочить той їздець королівни. Вже ніхто й не пробує скакати; 
бачуть, щ о не змога. Всї тілько й дож идаю ть того, що вчора за 
малйм не доскочив. А королівна як сонце пйшна та гарна ви­
соко-високо сяє.

Колй се враз прибігає менший брат, як вйхор між людьми 
проскочив та в гору скочив, до королівни доскочив, перстїнь 
з  рукй зняв тай назад. Люди такйй крик та шелест з р о б й л и :

І .  4
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— Хто се? хто се?
Всї питають ся, а ніхто не знає. А він і не припинйв ся ; 

завернув ся тай зник зперед очйй.
Поїхав він у поле, пустйв коня, а сам пігнав вівцю до  дому. 

А перстїнь над'їв на палець і ганчіркою1) завязав, щ об  не вйдко 
було. Приходить до  дому, а там братй хвалять ся :

— Такй доскочив! От так л й ц а р !
А менший б р а т :
— Може то я?
А братй е м у :
— Чи не згубйв ти й остатного розуму?

От, другого дня наказ від короля, щ об  збирали ся до  него 
всї — і старе й мале й калічне. Братй й говорять між себе:

— Як нам вестй дурня? Сором! Та треба вестй: звелено!
От, як зібрались усі в двір, а там столй понакрйвані — їжі

такої богато. Король став гостйти людйй мёдом і вином, а на 
останці стала частувати всіх королівна. Частувала она, часту­
вала, а напрйкінцї прийшла й до  мёншого брата. Той бере 
чарку лівою  рукою. Она й п и т а :

— А правою чогбж ти не берёш ?
— Та збйв палець.
— Ану п о к аж й !
Він як розвязав палець - -  так той пёрстень і засияв! Ца­

рівна так руками і сплёснула :
— Сеж, — каже, — в ін !
Привелй єгб до  короля!... Ну, тут ужё королёви нема чого 

робйти, трёба за мёншого брата дочку віддавати. Зараз їх звін­
чали та такйй бенкёт счинйли !... А братй сидять на тому бенкёт'1' 
та дивують ся: був дурень, а тепёр королёнко...

Н а р о д н я  к а з к а .

25. „Ясне сонечко“.
Після смёрти князя Сьвятослава засї'в на кйївскому престолі 

єгб син Володимйр, що перёдше князював у Новгороді'. Як 
кбждий руский князь, так і він мусів зразу позбути ся всіх своїх 
внутрішних ворогів, які спиняли єгб у володї'ню. Се треба було 
зробити мечём і хоч Володимйр не дуже то й бажав сего, мусїв 
чимало крбви пролйти, закй міг засісти спокійно на престолі 
і порядкувати державою .

*) п л а т н и к а .
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Та не був се князь, який тілько про границі краю старав 
ся. Загадав він дати Руси дещ о більше, ніж щ ораз то по­
ширювати ЄЇ' простори та побільшувати данйни. Він задумав 
завести на Руси Христову віру.

Як тілько зачули про се чужі народи, стали посилати 
до Володимйра своїх послів і захвалювати перед ним свою 
віру. Приходили Греки, 
приходили Німці, але 
приходйли й Жидй і Тур­
ки. Та Володимйр не хо­
тів  сам рішйти ся. Він 
післав своїх послів до 
ріжних країв, щ об  онй 
•самі розглянули ся в кбж- 
дій вірі. Колй єгб посли 
прийшлй на своїй ман­
дрівці нарешті у Царго- 
р б д  і там зайшлй до 
церкви на Службу божу, 
порішйли, щ о нї в якому 
:храмі не почували себе 
так гарно, як тут. Грецка 
віра подббала ся їм най­
більше з усіх. Повернув­
ши до Кйєва, розповіли 
Володимйрови все, що 
бачили, і вихвалювали 
дуже грецку віру.

Та на разі Володи­
мйр був занятий великим В о л о д и м и р  В е ли к и й ,

походом на грёцке місто
Корсунь у Крймі. Він завою вав се місто та післав до грецких ці­
сарів у Ц аргорбд послів із просьбою, щ об  онй віддали за него 
свою сестру Анну. Та не згодйли ся на се грецкі цісарі.

— Наша сестра християнка, а ти поганйн! — відповіли 
онй, — як можемо тобі її в іддати? Ти приймй хрест, тоді й душу 
свою спасеш і сестру нашу дістанеш.

Володимйр згодйв ся. Царівна забрала з собою  сьвящёни- 
ків і поплила до  Володимйра у Крим. Тут він охрестйв ся і по­



–52 -

вінчав ся з нею, забрав сьвящёниюв зі собою  й повернув на 
Україну.

Прибувши до Кйєва, він велів охрестйти наперед усіх своїх 
близькйх, а далї взяв ся за приготоване до  хресту цілого народа. 
Сьвяще'ники ходйли й поучували народ у новій вірі, а Володи- 
мйр нищив поганьскі божйща, валйв ідоли і сьвяті дерева. Колй 
здебільш а було всьо приготоване, зібрав Володимйр усіх, хто

хотів хрестйти ся, над 
Дніпром і тут усі охре- 
стйли ся.

Та не всї так легко> 
приняли нову віру. Булй 
й такі, що утікали в лї- 
сй, в степй і там довго 
ховали ся, поббюючи 
ся, щоби Володимйр сй- 
лою  не приневолив їх 
до неї. Головно люди, 
що мешкали подальш е 
Кйєва, боронйли ся 
проти нової віри і треба 

було довш ого часу, заки Христова віра приняла ся й по­
серед них.

А Володимйр ставив тим часом церкви по городах і сёлах, 
привозйв із грёцких міст ікони і кнйги та все спроваджував із 
Г р ёц т  та Болгариї новйх сьвящёниюв. Із завёденем християньства 
почала ширйти ся на Руси просьвіта, почали проявляти ся за ­
вязки письменьства.

У Кйєві заснував Володимйр пёршу школу, де вчйли ся 
Діти богатих городян. Такйм способом Київ стає за Володимйра 
огнищем нової віри, церковного житя і науки.

Володимйр не правив держ авою  самовільно із своєю дру- 
жйною — він скликав на наради поважні'иших людйй, старшйх, 
і то не тілько з Кйєва, але також з інших городів. Ся участь 
громади в управі державою  робйла Володимйра любймцем ці­
лого  народа.

За  єгб велйкі заслуги називали єгб сучасні „ласкавим кня- 
зём “, „ясним сонечком“, а істбрия переховує память про нёго 
під почесною назвою : Володимйра Велйкого.

За І. Левацким і М. Грушевским.
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26. Україньске село в осенй.
Дрімають села. — Ясно ще 
осіннє сонце сяє, 
та холодом осїнним вже 
в повітрі потягає.

Темнозеленії садкй 
дрімають вже без плоду 
і тйхо гріють ся хаткй 
і верби гнугь ся в воду.

Сонлйво річечка пливе 
згачена коноплями, 
а всї плотй, зарінки всї 
обставлені горстками.

Мов вежі й башти добрії 
стогй та обороги 
стоять і стережуть село 
від голоду й трівбги.

Дрімливо в поле йде орач — 
щеж веремя не скоре — 
і звільна під озимину 
пухкую землю бре.

Корови сйті на стернй 
лежать і ремигають, 
а  пастухй бульби печуть, 
коло огню гуляють.

Щ е ліс не стогне тим велйким, 
осінним довгим тоном 
і ще стрілою ластівка 
звиваєсь над загоном.

Тиша, спокій — мов розлилось 
дрімоти сонне море; 
здасть с я : задрімало десь 
у нетрах лю те горе.

О, не будіть його, хмаркй, 
дощем холодним ж й в о ; 
і ти, осінний вітре, спи, 
не рви ся так гн ївлйво!

Нехай той лю д  потомлений 
хоч трбха відпочйне, 
нехай та згорблена спина 
ярмо важкеє скйне!

Хай він, що був волом весь рік, 
робйв немов машина, 
почує в собі дух живйй, 
пізна, що й він людйна.

1 хай мов перла в ум його
западе на свободі' 
хоч часть тої поезиї, 
що розлилась в природі'.

Іван Франко.

4 О п и с а т и  п о д р і б н о  к о ж д у  з м а л ь о в а н у  п о е т о м  к а р т и н у  
5. Н а р и с у в а т и  т е ,  щ о  о п и с у є  в с їй  п о е з и ї  Іван Ф р а н к о .

27. Ярослав Мудрий.
По Володимйрі зістало ся богато синів. Онй сиділи по 

ріжних землях і почали між собою  сварити ся й воювати ся. 
Сьвятопблк, що сидів у Кйєві, почав убивати й виганяти братів 
із своїх городів, щ об  забрати всї землї до купи в свої руки, як 
то зробйв був свого часу єгб батько. Але єгб переміг брат 
Ярослав і з часом забрав у свої" руки майже всї землї, які за 
Володимйра належали до  Кйєва.
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Подібно як батько Ярослав богато старав ся для церкви- 
і духовёньства, для осьвіти і кнйжности. За  єгб часів були вж е 
на Руси письменники, які вміли складати ріжні поученя так 
гарно, як тілько вміли найліпші письменники: такйй був сьвящё- 
ник Іларібн, потім поставлений митрополйтом у Кйсві.

Ярослав старав ся також, щобй людям не було кривд від
княжих бояр і урядників. Д о  наших часів переховав ся збірнйк

законів під назвою 
„Руска П равда“. Там 
спйсано, як суди мали 
судйти й карати за 
Я рослава; між нйми є 
й устави вйдані Я ро­
славом для урядників, 
що їздили по сёлах
і городах: що они-
мали брати від людйй 
на своє прогодоване, 
а більше того несьміли.

Кйївска держава бу­
ла велйка і славна за 
Ярослава, як і за єгб 
батька. Мало не з ус'і- 
ми більшими волода­
рями тодинними Я ро­
слав був посвоячений. 
Сам він мав жінкою 
доньку швёдского ко­
роля, єгб син був ж о ­
натий з візантййскою* 
царівною, одна донька'

Я р о с л а в  М у д р и й  б Ул а  В,' Д Д З Н а  З а  Ф Р а Н ‘
цуского короля, друга

за норвёж ского; сестру своіб Ярослав вйдав за польского ко­
роля, а угорский король теж був жонатий з украіньскою княжною.

Ріжні сусіди, як їм трапляла ся біда, шукали схорбнища 
й помочи у Ярослава. Так богато помагав він польскому коро­
леви, бо той не міг дати собі р а д и : в єгб зёмлях булй все ве- 
лйкі бунти.

Та слава й сйла рускої держави не постояла довго по 
Ярославі. Але хоч і впала она, то богато по ній доброго  сліду
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лишило ся на довгі віки. Лишйла ся християньска наука й віра, 
церква й духовёньство, письменьствб й однакова церковна 
славяньска мова по всіх землях. Лишив ся один княжий рід, 
з якого ріжні землї довго потім мали собі князів, уважаючи,

Я р о с л а в  в и с и л а є  с в о ю  д о н ь к у  д о  Ф р а н ц и ї .

що то їх питомі володарі; лишило ся спільне імя руске. Лиш йло 
ся однакове право і закони, однаковий лад у громадї, в управі, 
однакові власти. Богато приподббило ся у тім часі до  себе житє 
по ріжних україньских краях і онй почули себе тоді' блйзшими 
одні до  одних.

Тому та стара київська держава має велйку вагу в нашій
Істбриї. Михайло Грушевский.

28. Заповіт Ярослава Мудрого.
Умираючи князь Ярослав 
Заповіт своїм дітям покйнув, 
Щ о б  Україна, край наш сьвятйй 
У руках у синів не загйнув.
В заповіті тому написав Ярослав 
Коротеньке та мудреє слово:
— „Ви любіте ся, дітки мої",
Та шануйте одйн ви одного:
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Та щ об  згода між вами була,
Б о  вас ненька одна породйла,
І^тодї вас ніщо не злома 
И не здола  вас ворожая сйла.
Колйж буде незгода у вас,
То загйнете ви, мої' діти,
Та загубите й край дорогйй -  
Буде лйхо тяжке він терпіти.

М. Кононенко.

29. Телесик.
Жйли собі дїд та баба. Вже й старі стали, а дїтйй нема. 

Журять ся дїд та баба:
— Хто нашої смерти догляне, що в нас дїтйй нема?
От баба і просить Діда:
— Поїдь, діду, в ліс, вйрубай там мені' деревйну та зробй 

колйсочку; то я положу деревйнку в колйсочку та буду коли­
х ат и : от, буде мені' хоч забавка!

Д їд  спершу не хотів, а баба все просить та проси ть ; по­
слухав він, поїхав, вйрубав деревйнку, зробйв колйсочку... По- 
ложйла баба ту деревйнку в колйсочку — колйше й піснї співає: 

Люлї-люлї, телесику,
Наварйла кулешику 
І з ніжками і з ручками,
Буду тебе годувати!

Колихала-колихала, аж поки полягали онй ввечері спати. 
Встають уранцї — аж з тої деревйнки та став синок маленький. 
Онй так зраділи, що Боже! Тай назвали того синка Телесиком.

Росте той синок тай росте — і такйй став гарний, що баба 
з д ідом не навтїшають ся з него.

От, як підріс він, то й каже:
— Зробіть  мені', тату, золотйй човник і срібнеє веселечко: 

буду я рйбку ловйти та вас годувати!
От, дїд зробйв золотйй човник і срібнеє веселечко, спу- 

стйли на річку — він і поїхав. То отеє він їздить по рїчцї, ло ­
вить рйбку та годує Діда й б а б у : наловить та віддасть — і знову 
поїде. А мати єму їсти носить тай каже:

— Глядйж, ейну, як я клйкати му, то  пливй до  бережка, 
а як хто чужйй, то пливй далі'!
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От, мати наварйла ему снідати, принесла до  берега тай 
кл й ч е :

— Телесику, Телесику!
Приплйнь, приплйнь до бережка!
Дам я тобі їсти й п и ти !

Телесик почув.
— Блйзше, блйзше, човнику до бережка — сеж моя ма- 

тїнка снідати п ринесла!
Пливе... Пристав до бережка, наїв ся, напйв ся, відіпхнув 

золотйй човник срібним весельцем і поплйв далї рйбки ловйти...

А змия й підслухала, як мати клйкала Телесика, та прийшла 
до берега тай давай гукати товстйм голосом:

— Телесику, Телесику!
Приплйнь, приплйнь до  бережка!
Дам я то 6\ їсти й пйти!

А він чує...
— Тож не моєї матїнки голос! Пливй, пливй човнику далі ! 

Пливй, пливй човнику далї!
Махнув весельцем — човник і поплйв. А змия стояла-стояла 

тай пішла від бережка геть.
От, мати Телесикова наварйла єму обідати, понесла до бе­

режка тай клйче:
— Телесику, Телесику!
Приплйнь, приплйнь до  бережка!
Дам я тобі їсти й п йти !

Він почув.
— Блйзше, блйзше, човнику, до б ер еж ка! Сеж моя матінка 

мені обідати принесла !
Поплйв до  бережка, наїв ся, напйв ся, віддав матери рйбку, 

ідо  наловйв, відіпхнув човник і поплйв знову...

А змия приходить до  берега та знов клйче товстйм голосом:
— Телесику, Телесику!
Приплйнь, приплйнь по бережка!
Дам я тобі їсти й пйти!

А він почув, що то не материн голос та махнув весельцем:
— Пливй, пливй, човнику, далї! Пливй, пливй, човнику, 

далї! — Човник і поплйв далї.
Змия бачить, що нічого не вдіє та пішла до коваля !
— Ковалю, ковалю ! скуй мені такйй тоненький голосок, 

як у Телесикової матери!
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Коваль і скував. Она пішла д о  бережка і стала кликати: 
— Телесику, Телесику!
Приплйнь, приплйнь до  бережка!
Дам я тобі' їсти й п ити !

А він думав, що то мати:
— Блйзше, блйзше, човнику, до  бережка — тож мені моя 

матїнка їсти принесла!
Тай приплйв до бережка. А змия єгб мерщій ухопила 

з човна та понесла до  своєї хати.
Приносить до хати:
— Змиючко Оленко, відчинй!
Оленка й відчинйла; она ввійшла у хату.

. — Змиючко Оленко, натопй піч так, щ об  аж камі'нє роз- 
падало ся та спечй мені Телесика, а я піду, гбстий поклйчу та 
будемо гуляти.

Та полетіла клйкати гбстий.
От Оленка натопйла піч так, що аж каміне розпадаєть ся, 

а тоді' и каже :
— Сїдай, Телесику, на лопату!
А він каже:
— Колйж я не вмію — як сідати?
— Та вже сїдай! -  каже Оленка.
Він і положйв на лопату руку.
— Т ак?  — каже.
— Та нї б о :  сїдай зовсім!
Він положйв голову:
— Оттак мож е?
— Та нї бо, нї! Сїдай увесь!
— А якж е? Хиба так?  — Тай положйв ногу.
— Та нї бо, — каже Оленка, — нї! Не так!
— Ну, так покажйж, — каже Телесик, — бо я не знаю як. 
Она й стала показувати та тілько сіла, а він за лопату тай

укйнув її в піч і заслінкою піч затулйв; а сам замкнув хату, 
вйлїз на превисочезного явора тай сидйть.

От змия прилітає з гостями.
— Змиючко Оленко, в ідчинй!
Не чуть.
— Змиючко Оленко, відчинй!
Не озиваєть ся.
— От вража Оленка — вже десь повіялась.
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От, змия сама відчинйла хату, повходили гбстї, посідали за; 
стіл. Відслонила змия заслінку, вйняла з печи тай їдять — ду­
мали, що Телёсик. Попоїли добре, повиходйли на двір тай ка­
чають ся по дворі.

— Покочу ся, повалю ся, Телёсикового мясця наївшись!
А Телёсик із явора:
— Покотіть ся, поваліться , Олёнчиного мясця наївшись!
Онй слухають... „Де се ? “ Та зн о в :
— Покочу ся, поваліо ся, Телёсикового мясця наївшись!
А він знову:
— Покотіть ся, поваліться , Олёнчиного мясця наївшись!
О т тоді":
— Щ о оно таке?
Давай шукати, давай дивйть ся — та угледіли Телёсика на 

яворі. Кинулись д о  явора тай почали сгб грйзти. Грйзли-грйзли, 
аж зуби поломали, а не перегризуть. Кйнулись до  к о в а л я :

— Ковалю, ковалю, покуй нам такі зуби, щ об того явора 
перегрйзти!

Коваль і покува'в. Онй як почали знову... От-от ужё пере­
гризуть... Колй летйть табун гусйй. Телёсик їх п р о си ть :

— Гуси-гуси, гусенята! 
Возьмі'ть мене на крилята, 
Та понесіть до батенька.
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А в батенька їсти й пйти,
Щ е й хорош е п о х о дй ти !

А гуси й каж уть :
— Нехай тебе середні возьмуть.
А змиї гризуть-гризуть... Аж летйть знов табун гусйй. Те- 

лёсик і просить:
— Гуси-гуси, гусенята!
Возьміть мене на крилята,
Та понесіть до  батенька.
А в батенька їсти й пйти,
Щ е й хорош е п оходй ти !

Так і сї ему кажуть:
— Нехай тебе задні возьмуть.
А явір аж тріщить. Відпочйнуть зми'і тай знов гризуть, 

відпочйнуть тай знов... Аж летйть ще табун гусйй.
Телёсик так їх просить:

- -  Гуси-гуси, гусенята!
Возьміть мене на крилята,
Та понесіть до  батенька.
А в батенька їсти й пйти,
Щ е й хорош е п о х о дй ти !

А сї каж уть :
— Нехай тебе заднє возьмё!
Тай полетіли.
Сидйть сердешний Т елёсик; от-от явір упаде, от-от до- 

ведёть ся пропасти! Колй се летйть собі однйм одно гусеня: 
відбйлось — на сйлу летйть. Телёсик до  нёго:

— Гуся-гуся, гусенятко !
Возьмй менё на крилятко,
Та понесй до  батенька.
А в батенька їсти й пйти,
Щ е й хорош е п о х о д й ти !

— Сїдай! — каже оно тай ухопило сгб на крйла. Та вто­
милось сердёшне та так нйзько несё. А змия за ним — чи не 
вхопить его — женёть ся. Та такй не наздогнала. От оно при- 
нёсло тай посадйло Телёсика на прйчілку знадвору, а само хо­
дить по двору, пасёть ся.

От, сидйть Телёсик на прйчілку тай слухає, що в хатї р о ­
бить ся. А баба напекла пиріжків та виймає з пёчи й каже:

— Се тобі, діду, пиріжок, а се мені пиріж ок:
А Телёсик знадвору:
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— А мені"?
То се она знову виймає пиріжки та:
— Отеє тобі, дїдусю, пиріжок, а се мені"!
А Телесик знов:
— А мені"?
Онй й почули: 111,0 се?
— Чи ти, чуєш, діду, щось наче гукає?
— Та то, — каже дїд, — мабуть так учуваєть ся.
Та знов б а б а :
— Се тобі, дїдусю, а се мені!
— А мені"? — з прйчілка Телесик.
— Отже такй озиваєть ся! — говорить баба та зирк 

у вікно, аж на прйчілку Телесик. Онй тоді" з хати та вхопили 
єгб та внесли в хату та такі раді...

А гусятко ходить по двору, то мати й побачила:
— От гусятко ходить. Пійду впіймаю тай заріжу.
А Телесик каже:
— Нї, мамо, не ріжте, а нагодуйте є г б ! Колйб не онб, то 

яб у вас і не був.
От, онй нагодували єгб й напоїли і під крйльця наейпали 

пшона. Так онб й полетіло.
От вам казочка, а мені бубликів вязочка.

Н а р о д н я  к а з к а .

ЗО. Житє Русинів у старовину.
Про житє руских племен у давнину маємо довблї скупі вї- 

домости.
І так про Полян лїтопйсець каже, що онй мали звичай 

добрий і смйрний. Онй орали землю, ходйли на промисли лісові 
та водяні, велй торгбвлю  з близькйми і далекими народами. 
Здатні булй до  війнй, бйли ся завзято і немилосерно.

Деревляни та Сіверяни опйсують ся в літописи як народ ще 
напїв дйкий, мало культурний. Та ми знаємо, що й там уже 
в X. та XI. столї'тях орали землю, сї'яли усякий х л їб : просо, овес, 
ячмінь, горох, а трохи пізнїише — жйто, пшенйцю. У степу 
(у Полян та степовйх Сїверян), розумїєть ся, хлїборббетво мало 
ще більше місця. Окрім того люди держали худобу: рогату, 
кбний, дрібну худобу і домаш ню  птйцю (курйй).

В тодіш ньому господарстві (окбло X. віка) велйке місце мали 
водяні, а найбільш лісові промисли. Люди полювали на звірів, 
щ об здобувати дорогі футра, (бобри, куни, горностаї та інші),
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.л о в й л и  диких гусйй, лебедів; неводами і вудками ловйли рйбу. 
В лїсах знаходйли дйкі пчбли по дуплах і брали там м і д ; старі 
дуплинасті дерева звали ся бортями, через се і прбмисл сей 
звав ся бортнйм. Робйли й нарочно дупла в лісовому дереві, 
щ об  селйли ся пчбли. Булй й справжні' пасіки з улиями.

Мід як і футра йшли і на продаж і на п о д а т ь ; тоді' тор ­
гували здебільш ого мёдом, воском, футрами і вивозйли сей товар 
у чужі зёмль 3  мёду готували смачні та кріпкі напитки. Щ е й до 
недавного часу дёкуди понад Десною можна було почути, як
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числять і складають цїнй не на гроші, а „на куни“, (скіркй ку­
ниць, якйми колйсь давали податок і платйли замість грошйй).

Наші прёдки за тих часів уміли вже прясти, ткати, виправ­
ляти скіри, робйти глиняні начиня, кувати зелї'зо і робити з нёго 
знаряди. Дёкуди вміли й здобувати зелїзо, випалюючи его 
з руди. Виробляли також усячину з бронзу, мщи, срібла, іноді 
й золота і те всё знаходимо в стародавних могйлах, насйпаних 
за тих часів.

Одёжу носйли і панй і прості лю ди одного п о к р о ю ; тілько 
панй шйли одёжу з дорогої чужоземної матёрш, а прості люди 
виробляли самі собі полотно і сукно.

Г рош і.
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О д ї ж  і з б р у я  У к р а ї н ц і в  у  д а в н и н у .  О д ї ж  і з б р у я  У к р а ї н ц і в  у  д ав н и н у .

О дёжа не дуже відрізняла ся від тої, що й тепёр ще носять 
по закутинах України: в Чернйгівщинї, на Вблиньскому Полїсю
та в горах у Галичині'. Носйли довгу., білу сорочку на вйпуск,
вишйвану заполочю , шдперёзану поя­
сом ; неширокі штанй; чоботи або 
постолй, ремінні або личані. На го­
лові шапка, капелюх з загнутими
краями, обшйтими футром і сукон­
ним верхом. Повёрх сорочки наді­
вали свитйну, а поверх неї — плащ.
Д ля прикраси носйли головно жінкй, 
усякі срібні та золоті цяцькй: се- 
режкй, ланцюжкй на голові й на шйї, 
обручі і т. д.

Хатй робйли невелйкі, прості; 
в лісовій стороні ставили їх високі 
на два повёрхи, а біля хати приліп­
лю вали кошари, комори. В степу ро ­
бйли х й жі ,  вйплетені з лозй або 
очерёту та обмазані глйною, або 
з е м л я н к й ,  підкопані трохи під го­
р о ю  в землі. В хатах (хйжах, землян- Ш о л о м  князя ,

ках), робйли пёчи — просто з глйни,
без ц ёгли : не скрізь і не зразу почали для дйму робйти при 
пёчи димар (комин), дёкуди ще й дбсї не роблять, так, що дим 
стёлить ся по всій хатї.

Щ о б  мати захист від ворогів, робйли го р о д к й : насипали 
вал, ставили частокіл, а в середйнї попід валом робйли невелйкі 
хагкй, ставляючи їх тісно одну біля другої. Тудй й ховали ся
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під час потреби з усім скарбом і худобою . Городйща ті булй 
невелйкі; їх і тепер богато ще знаходить ся на Україні'.

Окрім тих малйх городків розсіяних по всій землі, верстов 
може на шість одйн від другого, скоро появйлись і вйросли 
більші г о р о д и : Кйїв, Переяслав, Чернйгів, Ліббеч і інші.

Сюдй приїздйли купці з 
чужйх земель (з царства ха­
зарского, від Арабів, Греків, 
Варягів), скуповували футра, 
мід, віск, а продавали свої 
товари: усякі вйроби, д о ­
рогу материю, збрую  і т. д.

А наші люди почали: 
возйти на продаж свої то ­
вари — і до  Арабів і до 

Городище- Грёк!в

Зимою скрізь збирали, скуповували або вимінювали по 
сёлах чи по хуторах і городках скїри, мід і віск, звозйли до бё- 
рега рікй, ладили велйкі човни, а на весні сплавляли те все до 
Чернйгова, Любеча, а далї до  Кйєва. Звідси вирушали в далёку 
дорогу аж до  Чорного моря, яке звало ся тоді" Руским морем* 
до Царгорбда або й до дальших країв. Там провадили свої 
товари, накуповували дорогйх східнйх товарів і вертали ся до 
дому. Так само торгували і з Хазарами й дальшими народами.

Де не можна було проїхати з одної рікй в другу, там пе­
ретягали човни по сухому (ті місця звали ся волоками), а товар 
переносйли на плёчах. Товгбвля давала велйкий прйбуток, через 
те де далї ставало все більше купців ; городи розростали ся, їх 
мёшканш богатїли, звикали до  розкош ів і весёлого житя.

Торговля з культурною грёцкою землёю привчала і наших 
людйй заводйти у сёбе дёяк]' звичаї чужозёмж, красше будувати 
будйнки, носйти дорогу одёжу і т. д. В грецкій стороні' тоді' 
давно вже панувала християньска віра; наші ліоди, часто стрі­
чаючись із християнами, звикали до них, тай самі інодї ставали 
християнами. Г. Коваленко.

ЗІ. Скупий.
Одйн чоловік лежйть у ночй тай каже :
— Які сї богачї скупі! Якби мені богатство — яб усім давав.
Тілько се проказав, а хтось ему подає у вікно калйтку 

тай к а ж е :
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— На отсю тобі калйтку, у ній одйн червінець. І ти его 
відтіля вйтягни — глянеш — іще' буде. І так скілько хочеш! 
А як натягаєш, тоді віднеси її і вкйнь у річку.

Він узяв, тягав гроші три дні, здорову купу натягав. А жалко 
нести в річку та нічого робйти — поніс.

Несе та все тяга та ховає. Д ійшов до  річки, поглядів -
є червінець. Він єгб вйняв, поглядів — іще є.

1 жалко ему кйдати і він усе тягав і дотягав ся, що коло 
них і вмер, а калйтки не вкйнув у воду. Н а р о д н я  с ь м іх о в и н к а .

32. Сьвітова подорож каплйни водй.
( О п о в і д а є  к р а п л й н а  в о д и ) .

З подругами - краплинами жйла я вільно у велйкому мбрі- 
океанї. Гуляли ми та бавились, вікй цілі' гойдали ся та в хвйлях 
усе сплітали ся. Почуємо ті'лько, що десь вп ер  зашумить здалеку, 
і вже всї тремтимо, радіємо. Інодї, качаючись на рйбонцї, за ­
пливаєш Бог зна як глубоко, а вчуєш той згук і поспішаєш на 
гору, щоби з краплйнками-подружками за рученьки побрати ся 
та з вітрами пограти ся.

Дмухають вітрй над нами, лоскочуть нас, розбуркують, за ­
тремтимо ми разом, затанцюємо, г о р а м и - х в й л я м и  здіймаємось, 
важкйми бурунами покотимось. За ві'тром все поспішаємо, аж 
поки зустрінемо на шляху денебудь скелю або берег.

Ударимось усі разом, засьміємбсь, розскочимось і знову 
в море-океан  повернемо. Пристанемо до  інших, що в такий же 
гурт-хвилю  вже зібрали ся і за нами поспішають. Бємбсь із 
ними о б  скелю або о б  берег і знову назад повертаємо.

і так час довго  йшов.

Якось то в сбняшний день гуляла я з подружками; ми га­
няли ся за човнами, до  стерна чіпляли ся і плилй далеко. Було 
ясно, сбняшно і так гарно на поверхні', щ о не хотіло ся спуска­
тись у глубину.

Німа тйша інколи порушувалась*скиглїнєм чайки, що лїтала 
над нами та чогось шукала.

— Щаслйві! — промовила одна подруженька.
— Х то? - -  спитала я.
— А оті пташки, що високо і вільно літають у повітрі. 

А ми в океані' мабуть і звікуємо й не побачимо, щ о за ним 
діє ся.

І . 5
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— А так, а так, подруженько, — зітхнула я. Хоч гут оно 
і весело, а всеж таки хотіло сяб полинути за пташками.

— А знаєш що, голубонько, попросимо ми чайку жалібницю, 
хай она підніме нас у повітрє і понесе за море в далечінь.

\у І стали ми хвилюватись та чайку просйти :
— Голубонько білогруда, возьмй і нас у повітрє та вйнеси 

за море в чужі краї, далекії.
— Не можу вас понести в чужі краї далекії, бо маю неда­

леко від берега своє гнїздб з маленькими діточками. Не можу 
я лишйти їх, бо плакати муть за ненькою. Зверніть ся ви до 
сонечка, оно вам допоможе підняти ся; зверніть ся ви до вітру, 
він вас понесе.

А сонечко в той час так весело сияло, що аж слїпйло нас.
— Попробуєм, — сказали ми і стали просйть золоте сонце, 

щ об  допомогло нам піднятись у повітрє.
— Щ о дня мілїбни вас підіймаю я своїми промїнями зо л о ­

тотканими і ви того не бачите і ви того не знаєте.
— А ти, ласкаве сонечко, і нас сьогбдня підіймй.
— Добре, — промовило сонце.
Пригріло сбняшне проміне і ми почули, як невйдимо зняли 

ся з водй і почали підіймати ся.

II.

— Ага, мої подруженьки, я вже лйну в повітрє.
— І ми, і ми, — почула я навкругй.
Глянула я, а навкругй нікого не вйдно, тілько й чути голосй.
Ми розпали ся розплйли ся на малесенькі невйдимі краплй- 

ночки, розсйпались, у п а р у  перетворйли ся.
Д овго  лйнули ми в повітрі в гору, довго стояли над океаном, 

було в повітрі тйхо і гарно. Вже сонечко з півдня звернуло, як 
повіяв легенький вітрець і погнав нас, невйдимок, з того місця, 
д е  ми булй.

— Ану лишень в доріженьку, подруженьки,— сказала одна 
каплйна. — Летіть та не губіть своїх частйночок.

— Всї будемо триматись купи, —  почули ся голосй.
І полйнули ми на крйлах легкого вітру в невідомі краї, 

в далечінь ще нечувану. Д овго  летіли ми над океаном та все 
Тішились тим, що знялись з єгб поверхні', що вільні тепер. Не 
знали бач того, що краплйна в повітрі вільною не може бути, 
а летить тудй, кудй вітер несе.
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Над вечір уже побачили ми, що океан лишйв ся за нами. 
Натомість внизу послала ся чудова долйна, вкрйта зеленими кй- 
лимами, поцяткованими ріжнобарвними квітками.

Вже сонечко заходило, як ми почули, що холодом нас о б ­
хоплю є та тягне щось до землі. Спускаємось, радіємо, бо хоче 
ся побачити зблйзька чарівну зелену скатертйну. Як зайш ло 
сонце, ми почули, що наші частйночки одна до другої пригор­
таю ть  ся. Я знову почала бачити себе краплйнкою, а дёнеде 
й і'нших подруженьок.

— Подруженьки - краплиноньки, заночуєм тут на шовковій 
травйцї, — сказала одна краплйна.

— Заночуєм, заночуєм!
Все блйзш е та блйзш е почали ми до неї спускати ся і на­

решті' розмістйли ся, де хто міг. Хто на листочку, хто на стебе- 
лйнцї, а я щаслйва впала на головку якійсь рожевій квіточцї 
і від утоми швйдко заснула.

III.
На другий день я прокйнула ся, глянула навкруги і здйву- 

в ал а  ся.
Сонечко вже зійшло й оповйло пасмами своїх промінів усю 

долйну.
— Як л ю бо  тут мені, — зітхнула я і щільнійше пригулйла 

ся до  квіточки.
— Л ю бо  й мені, краплйночко, — промовила квітка, — та 

шкода, що не довго  зі мною ти зостанеш ся. Щ о ночи майже 
хтонебудь із вас ночує тут, а прийде день, знимаєтесь і лйнете 
в  доріженьку.

— А я не хочу ще линути, мені' й тут гарно, — сказала я.
— То не від тебе залежить.
— Атжеж від мене залежало прийтй до тебе на спочйнок, 

на ніченьку, лю ба квіточко? .
— Нї, серденько: як наступйв вечір, похолодніло в повітрю, 

а невидимі твої частйночки притиснулись одна до другої від 
холоду блйзше, те саме з твоїми подруженьками зробйло ся 
і всї ви перетворили ся з пари невйдимої знову в краплинкй. 
А потім р о с о ю  впали ви на кйлим трави та квіток. Переночували 
ви тут, спочиваєте, поки пригріє сонечко, а там знову оно ро ­
зігріє вас і знову парою легкою ви підійметесь і в доріженьку 
далеку полйнете.

Розказує мені' се квіточка, а сонце все вйсше та вйсше під­
биває ся. Єгб проміне все більш та більш теплйть мене. І по­
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чула я, ідо знову підіймаю ся в повітрє легкою невйдимкою, 
а разом зі мною і всі мої подруженьки.

Високо, високо підняли ся ми, а вітер тілько того й ждав, 
підхопив нас і підніс на своїх грудях. Летимо ми — радіємо, 
новими краєвйдами втішаємось. А на зустріч нам щось величне 
висуває ся б ілою  стіною — перепоною становить ся.

Щ е не встйгли ми гаразд приблизйтись, а вже відчули, щ о 
холодом звідтіль дйше. А наблизйлись — аж жахнули ся : біла 
мертва скатертйна під нами розіслала ся.

— Ой, холодно, сестричкй! Збирайте ся всї до  купи, при­
скоримо свій лет, щ об хутше поминути сю білу скатертйну.

Поспішали ми, губйли свої частйни, на швидку в маленькі 
краплйночки зібрали ся, одна д о  другої притиснулись і важкйм 
т у м а н о м  понад снїговйми горами розіслали ся. Не летимо, 
а котимось, бо важкйми всї зробйли ся.

А з снігових гір до  нас голосй лйнуть, у гбстї до  себе 
клйчуть.

— Прийдіть до нас, голубоньки, перетворіть ся в білі пухкі' 
каплйночки, будем тут жйти, з вітрами грати ся, гуляти між 
горами. Ми білі та уродлйві, такйми й ви станете.

— Хто се до  нас так говорить? — спитала я.
Признатись — у мене була велйка охота зробйтись пухкою.

білою  крапелйнкою та мене перестерегла одна подруга.
— Летй, — каже, — звідсіль як найшвидше, не сідай тут 

на відпочйнок, а то як сядеш, то на віки тут мертвою зістанеш 
ся. Оте біле покрйвало, що закутує гори високі, складає ся 
з крапелйнок. Онй булй такі вільні', як і ми. Літали в повітрі. 
Перелітаючи через гори, онй сіли відпочйти, перетворйли ся 
в сніг і тут на віки мертвйми лишйли ся.

Як почула я се, аж здрігнула ся. Д о  вітру з благанєм 
вдала ся, щ об  вйнїс скорше із сеї мертвої пустелі.

Повіяв вїтер, покотйв нас хвйлями понад горами, вкрйтими 
снігами. Поминули гори й опинйли ся високо-високо над рівними 
полями. А чим вйсше в повітрі, тим холоднїише. Не можемо 
на хблодї ми бути невйдимими. Частйни наші одна до  одної 
лйнуть. Зібрали ся ми в краплйну знову, одна до  другої прити­
снулись, чбрною пеленою над землею розіслали ся, навіть сонце 
собою  закрйли. Вітер гнав нас усе далї та далї і називав нас 
х м а р а м и .  Ми в хмару перетворйли ся. І стали такйми важкйми, 
що не моглй вже в повітрі тримати ся.
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— Ой лишенько, подруженьки, я падаю, — закричала 
одна. За  нею друга, третя так прокричала і до  землі полинули.

І я не могла вдержати ся і теж полетіла на землю. А поруч 
за мною летіли мілїбни таких краплинок, як і я. Падали ми на 
нйву засіяну хлібами і чули, як ростинкй радіючи казали:

— Д о щ и к ,  д о щ и к  на пожйву нам із хмароньки падає.
Се нас онй звали дощиком, се нам онй так радісно всьмі-

хали ся. Опісля я довідалась, що ми дуже бажані всім ростйнам. 
що без нас онй і жйти не можуть та про се не буду оповідати, 
а буду провадити далі про свою подорож.

IV.

Падали ми дощ ем на землю. Деякі в суху землю всмокту­
вали ся, обіймали корінє ростйн та напували їх водою . Я упала 
на стеблйну та так і пробула там, аж поки пригріло сонце, а по­
тім знову в повітрє підняла ся, декілька разів росою  на землю 
падала, щ об переночувати і знов полинути з подругами. Декілька 
разів густйм туманом над долинами розстеляла ся з іншими, 
а рано з вітром лйнули ми вгору, там збирали ся в хмари д о ­
щеві, слухали гуркоту грому та підперезували ся поясками блйс- 
кавицї. Д овго  - довго перелітала я над землею з місця на місце.

Раз високо-високо  я залетіла з іншими і там такий холод 
був, що ми всі зразу п о к ад зю б л и ; закамяніли, здавало ся; 
поробйли ся міцнйми та білими кульками. Деякі поодинці', 
а деякі склали ся до  купи і здавали ся такйми велйкими, що аж 
страшно було дивйти ся. І тут не могли ми вдержатись. Полетіли 
на землю. Зашелестіли в повітрі, з розгону падали на ниви, шо 
вже колосками проти нёба красувались.

— Ой горенько, гйнемо! — почули звідусюди жалібні го- 
лосй. — Не бййте нас, а змйлуйтесь.

То колоскй нас благали, а ми падали і своєю вагою торб- 
щили на гамуз ростйни. Богато  хліба тоді' ми знйщ или: люди 
ходйли і плакали та казали:

— Господи! І нащо Ти посилаєш на нас таку напасть? 
Нащо г р а д о м  нйщиш Ти наші нйви, труди наші кріваві.

Ш кода нам було і людйй і ростйн та не вйнні ми в тому, 
бо тож  вітер загнав нас у таку височінь, де холод скував нас 
у зёрна граду.

Д овго  лежали ми білим покрівадм та слухали тяжкі людскі 
жалі'. А пригріло сонце і розтали ми та струмочками швидкйми 
покотйли ся з горбів. Хотіло ся скорійше втектй від того горя,
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що ми наробйли. Розігнали ся ми на похйлому рівчачку, а звід­
тіля попали в річку.

В річцї тій ми одна з другою стрічали ся та розказували 
одна одній про свої' подорожі. Булй такі, що всю землю вже 
облітали і під землею побували, а бували й такі, що крім моря 
та річок нічого й не бачили.

І так непомітно розмовляючи увійшлй ми в велйку ріку. 
По ній плйли важкі' пароплави, човнй ; в воді" грала ся рйбаг 
табунами скрізь плавала. Д овго  прожйли ми в річці, поки дібрали 
ся до велйкого моря. Оно мені" дуже нагадувало мої" рідні місця 
в океані', але простору такого вже не було. Скілько часу про­
була я в морі, не знаю. Богато там було гарного, а всеж таки 
мене манйло в подорож, як уже раз скоштувала ї ї !

Щ о дня з благанєм до  сонця я звертала ся, щ об  вйнесло 
мене звідтіль.

І сонце змйлувалось. Знову я полйнула з подруженьками 
в повггрє і понесла ся над землею. Тілько дйвним нам здало  ся, 
що повігрє і над землею було холодне і, деб ми не пролітали, 
скрізь земля була вкрйта зелёною пелёною. А вітер несё нас та 
співає: зима, зима!

Х олодно скрізь було і сумно. На ніч ми осіли ся на голих 
дёревах в одному лі"сї краплйнками. Прокйнули ся ранком і не 
пізнали свого пристановища. Дёрева всі вкрйли ся білими квіт­
ками. Здавав ся ліс якймсь казковйм, зачарованим. А тож ми 
й прибрали єгб та уквітчали, бо, ос'ївшись тут краплйнами, пе- 
ретворйли ся від холоду в і ней .  Днів зо два пишав ся нашим 
убранєм та вилйскував ся проти сонця. А потім — ох, аж страшно 
згад ат и !

Дмухнув вітер, нёбо вкрйло ся хмарами. Зашуміло, загуло. 
Посйпали ся снїжинкй, як рій бжіл із нёба. Засйпало с н і г о м  ярй, 
на рівних місцях вставали гори, гуляв вітер, грав ся із снігом, 
х у р т о в и н у  робйв над землёю.

Менё й деякйх подруг зірвало з дёрева і занёсло до  якоїсь 
хати і там положйло в кучугуру під тйном.

— Оттут ужё нам і смерть, — сказала сусідка подруженька.
— Оттут мабуть ми й вік свій звікуємо, як ті бідні, що 

ляглй на горах високих, — додала я.
Там пролёжали ми до веснй.

Весною сонечко пригріло. Розтопйло нас. Д ёяи  просто 
в повітрє полйнули, а я з подруженьками в зёмлю всмоктала ся. 
В землі' ми довго вниз ішлй. Усякі ґрунтй переходйли і нарешті'

\
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дібрали ся до  такого, що не змоглй вже засмоктати ся. Зібрало 
ся нас тут богато ; невелйчким струмочком по похйлому грунтї 
потеклй під землею. По дорозі зустрічали ми богато своїх ро­
дичів, переливали ся в велйкі підземні озера, з озер находйли 
вйхід і далї поспішали. Нарешті' одного дня почули ми, як пе­
редні' зашумїли і радісно закричали:

— Сестричкй, скорше с ю д й ! Сьвітло, сьвїтло !
Побїгли ми, а на зустріч нам так і сяє день, знову слїпйть. 

То була дїра в горі, ж е р е л б ,  і ми крізь него знову на божий 
сьвіт вйрвались із темного царства зпід землі". Потеклй ми 
згорй бйстрим струмочком і попали знову в річку, а з річки 
мене якййсь рибалка вйтяг із рйбою  і вйкинув на березї.

Отак я й опинйла ся на квїтцї.
А тепер знову клйче мене сонечко у подорож, знову полйну 

я по білому сьвїтови.
Краплйна водй невйдимою парою зняла ся з квітки і по­

летіла у повїтрє. Юрий Сїрті.

33. Чом богато водй в морі?
Пігнав чоловік до  моря напувати волів. Не пють волй тої 

водй, а він усе приверта їх до неї, а далї й каже:
— Щ о  за біс? Чом онй не пю ть? Здає ся вже й пораб? 

Ке - л и ш сам напюсь !
Ухопив раз — солона, хлйснув вдруге — мов і солона 

і гірка.
— Е, каже чоловік, — тим же є'і й- богато, що її ніякий біс 

не п є !
Заняв волів від моря і погнав у інше місце напувать.

Н а р о д н я  с ь м іх о в и н к а .

34. Сунйцї.
Від ранку ходйв Лучка по зрубі, а де подйбав на горбочку 

червоні сунйцї, аж бчи радістю єму ясніли. Не зважав ні на 
сбнїчну спеку нї на попараскані руки, що хвйлї згинав ся, брав 
ягідку за ягідкою, що хвйлї заглядав у коробку, чи скоро на- 
повнйть ся.

Колй назбирав повну коробку, обтёр каплйстий піт із чола, 
перехрестйв ся, сказав: „Славаж Тобі Господи!“ і пустйв ся 
з лї'са до дому.

На дорозі' стрїтив єгб якййсь незнайомий пан і питає:
— А що, сйну, хочеш за ті ягідкй?
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— То, прошу пана, продані. Я призначйв їх для нашої су­
сідки, доброї пані, — відповів Лучка.

— Скількож можеш взяти найбільше за сю коробку?
— Вісім сбтиків, так тепер усюди платять.

Я дам тобі за неї корону; завтра можеш купити кілька- 
найцять коробок за ті гроші.

Сего не можу зробйти, прошу пана, — оправдував ся не- 
сьміло Лучка. — Та добра  пані позйчила вчера моїй мамуни 
на сіль, я для неї призначйв сю коробку.

Не взяв Лучка срібної корони за сунйцї, заніс їх своїй д о ­
бродійці, поклонйв ся чемно і пішов веселий д о  дому.

Стефан Ковалгв.

35. Хатка в лісі.
На зеленому узлїсю в невелйчкій хатцї жив собі убогий 

лїснйк із жінкою та трема дочками. Одного  разу, їдучи в лїс за 
дровами, лїснйк і каже своїй жінці:

— Сегодня я забарю сь у лїсї, то нехай старша дочка при­
несе Мені" обідати. Щ о б  она не заблудйла, я возьму з собою  
проса і буду розсипати д о р о го ю ; хай іде по тому просяному 
слїдбви, то мене знайде.

Як тілько сонце звернуло на обідню пору, старша Дівчина 
взяла гбршечок борщ у і ще там дечого та й пішла в ліс до 
батька. Почала шукати сліду, але его не було, бо горобці", 
жайворонки, посьмітібхи та чижі давно вже поїли розсйпане 
по шляху просо. Дівчина пішла навманя. Д овго  она йшла, вже 
сонце почало сідати, на лїс насувалась темрява, а дівчина нїяк 
не могла знайтй батька. В лїсї стало зовсім пбночи, дерева за ­
хитались і зашуміли, почав кричати пугач. Дівчина злякалась 
і не знала, що їй діяти — чи йтй далї, чи вертати ся назад. Як 
ось праворуч засьвітйв ся огник.

— Мабуть там люди живуть, — подумала дівчина, — то 
й пустять мене переночувати.

Попрямувала тудй. Незабаром она прийшла до  хати і по­
стукала у вікно. З  хати почув ся чоловічий голос:

— Заходь у хату, двері не замкнені.
Дівчина відчинйла двері і увійшла в хатку. За  столом сидів 

старйй дїд. Він схилйв ся на руку, а сйва борода его протяглась 
через стіл аж до самого долу. Коло печи сиділи курочка з пів­
ником, а коло них лежала гніда корова.
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Дівчина вклонйла ся д'і'дови, розповіла ему про свою 
пригоду і почала прохати ся на ніч. Д ід повернув ся до печи,
д е  сиділи півник та курочка і запитав:

— Гей, курочко-рябушечко,
І ти, моя гнїдушечко,
І красуне півнику,
Чи пускати Дівчинку?

Всі онй разом сказали: „ м у -к у -к о “ ! Мабуть се означало 
згоду, бо дїдусь промовив до  Дівчини :

— Зоставай ся, у нас є всего доволі, то піди в пекарню
та зварй нам вечеряти.

Дівчина знайшла в пекарні богато всякої всячинй, зварйла 
гарну вечерю собі та дїдусеви, а курочцї з півником та корівці 
нїчогісенько не зготувала. Подала дівчина вечерю на стіл і по­
чала з дідом вечеряти. Повечерявши она й питає:

—■ А деж я ляжу спати? Чи є у вас для мене постіль?
Корова, півник та курочка їй так відповіли:

— Ти з ним сама вечеряла,
А нам не дала,
То й шукати постіленьку 
Йди тепер сама.

Т од і дід їй говорить:
•— Підй по сходах і там знайдеш кімнату, а в ній є дві 

(пбстелї: одна буде для тебе, а друга для мене.
Дівчина пішла по сходах, знайшла дві пбстелї, приготувала 

їх і хутенько лягла спати. Через якййсь час у кімнату увійшов дід 
і почав прислухати ся, чи Дівчина вже заснула. Побачивши, що 
дівчина міцно спить, він відкрив під ліжком віко тай спустйв 
ліжко у яму, що була під лідлбгою.

А лїснйк прийшов увечері до  дому тай почав лаяти жінку, 
що вона не прислала ему обіду і він мусїв цїлйй день го­
лодувати.

—- Та яж не вйнна, — говорйла жінка, — яж післала обід 
старшою  дочкою, а она мабуть заблудйла, то вже хиба аж 
завтра  поверне ся до дому.

На другий день лїснйк встав удбсьвіта тай почав збиратись 
у ліс, наказуючи жінцї, прислати об ід  середущою дочкою.

Я тепер возьму з собою  торбйну з сочевйцею і буду 
потроху сйпать по шляху; сей слід буде помітніиший, то по 
нему нехай дочка і шукає мене.
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Як тілько сонечко повернуло на обідню  пору, середуща 
дочка взяла обід  тай пішла в ліс, але ніяк не могла знайтй сліду, 
бо лісові птахи поїли всю сочевйцю і ніякого сліду не лишй- 
лось. Д о  самої нбчи блукала Дівчина і так само дійшла до  ді­
дово ї хатки тай попрохалась на ніч. Д ід  і тепер запитав півника, 
курочку й корівку про те, чи пускати Дівчину на ніч :

— Гей, курочко-рябушечко,
І ти, моя гнїдушечко,
І красуне півнику;
Чи пускати Дівчинку?

Онй разом відповіли: „ м у - к у - к о “. Д ід попрохав і сю 
дівчину зварйти вечерю. Дівчина хутко зварйла смачну вечерю 
і сіла з дідом їсти, а про півника, курочку та корівку й забула. 
Після вечері она запитала, де їй лягтй спати.

Півник, курочка й корівка і їй так само в ідпов іли :
— Ти з ним сама вечеряла,
А нам не дала,
То й шукати постїленьку
Идй тепер сама.

Дівчина сама знайшла собі постіль і хутко заснула. При­
йшов дїд, подивйв ся на неї, похитав головою , тай спустйв її  
з  ліжком у яму.

На третій день лїснйк сказав жінцї:
— Пришлй сегодня обід менш ою дочкою, она добра,, 

слухняна, то  й не буде тйняти ся по лїсови, а піде шляхом.
Мати не хотіла посилати в лїс третьої дочкй і почала пла­

кати та го во р й ти :
— Не хочу я посилати меншої дочкй, бо загйне моя кохана 

дитйна.
— Не турбуй ся, — сказав лїснйк, — ся дочка не заблу­

дить, бо она в нас найрозумнїйша. Та я на сей раз возьму 
з собою  гороху і буду его по шляху розкидати. Горох не та- 
кйй дрібнйй як сочевйця, то хиба по нему не можна знайтй 
шляху ?

Але колй Дівчина з обідом вййшла в лїс, то увесь горох 
визбирали лісові гбрлицї і она не знала, в якйй саме бік їй 
треба йти. Дівчина пішла навманя. Іде по лісу та все думає про 
те, як се батько без обіду буде, а мати горювати ме, як що не 
дай Боже она заблудить у л'їсї.

Як уже смеркло, то Дівчина побачила огник, прийшла д о  
Дідової хатки і попрохала ся на ніч.
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Д їд  знову запитав тварйн:
— Гей, курочко-рябушечко,
І ти, моя гнїдушечко,
І красуне пі'внику,
Чи пускати дівчинку?

„ М у -к у -к о “, — відповіли тварйни. Дівчина підійшла до> 
тварйн, погладила курочку і півника і почухала гніду корівку.. 
Колй дїд звелів їй зварйти вечерю, то она зварйла смачну 
юшку, поставила її на стіл тай го в о р и ть :

— Я сяду тїлько тоді вечерять, як нагодую півника, ку­
рочку та корівку. Тут с богато вСячинй, то я хутенько знайду
і їм що небудь попоїсти.

Дівчина пішла з хати, знайшла гарного проса для курйй,. 
пахучого сїна для корови, принесла тай говорить:

їжте на здорбвячко, а як що пйти хочете, то я вам* 
і водйчки принесу.

Она принесла їм повне ведро водй ; курочка та півник на- 
пйлись з краєчка, корова встромйла у ведрб голову і всю воду 
випила. Нагодувавши й напоївши тварйн, дівчинка й собі сіла 
до столу, щ об повечеряти з дідом. Після вечері она бачить,, 
що півник та курочка вже голову під крйла ховають, спати хо ­
чуть і корова починає очйма кліпати, то й питає:

-  Чи не час нам спати лягати?
Корівка, півник і курочка відмовили: „ М у - к у -к о “.
Дівчина побажала їм на добраніч, пішла в другу кімнату 

і там послала дві пбстелї, дїдови й собі. Д їд  ляг на свою постіль- 
і укрйв ся своєю довгою  сйвою бородою , а Дівчина лягла на 
свою і заснула.

Опі'вночи в хаті щось заторохтіло, затріщало, загремїло,- 
Дівчина прокйнулась і дуже злякалась. В кутку щось стукотіло,, 
двері самй відчинйлись і хряпнули об  одвірки. Сволоки тріщали, 
неначе їх хтось хотів попереламувати, а нарештї щось дуже за ­
тріщало й загреміло. Дівчинї здавалось, що вся хата завалйлась.. 
Але з часом все затйхло, Дівчина заспокоїлась і знову заснула.

Прокинула ся дівчина вранці тай оторопіла. Дйвить ся 
і очём своїм віри не йме. Лежйть она у велйкій кімнаті, а кім­
ната була незвичайна: на стінах по шовковому тлї сяли золоті 
квіти, ліжко з якогось дорогого  мармбру, покрйвало на ній 
з червоного оксамйту, а коло ліжка на стільці' стояли черевйчки,. 
перлами шйті. Дівчина думала, що се їй снйть ся, але ось.
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у кімнату увійшлй три челядийцї і спитали, чи не звелйть она 
їм що небудь робйти.

— Ідіть собі, —- відповіла Дівчина, — я ось устану, зварю  
дїдусеви юшку, а потім нагодую півника, курочку та корівку.

Она думала, що дїдусь мабуть уже встав, і повернулась, 
щ об поглянути на сгб ліжко. Знову здйвувала с я : на лїжкови 
дідуся нема, а замість него лежйть чужйй чоловік, молодйй ще 
і дуже гарний. Він прокйнув ся, швиденько встав і заговорйв 

.до д івчини:
— Я короленко; на мене розгнівала ся відьма і зробйла 

так, що я перекйнув ся в старого д іда  і мусїв жйти оттут у лісі. 
Ніхто не сьмів жйти зо  мною, окрім трех челядйнцїв, та їх 
відьма перетворйла у півника, курочку та корівку. І се мусїло 
тягтй ся аж до того часу, поки прийде до нас така добра  д ів ­
чина, що не тілько про мене, а й про скотйну та про пташйну 
подбає. Така добра  дівчина вчора прийшла. Се ти. Опівночи ми 
позбули ся того лйха, що наслала на нас відьма і наша ста­
ренька хатка перемінйла ся в справжню королївску палату. І все 
те зробйло ся через те, що ти така добра.

О д я г т и с ь  короленко поклйкав своїх челядйнцїв і наказав їм 
поїхати і привезти лісника та лїсничйху, щ об  укупі відбути весїля.

— А деж мої сестри? — запитала дівчина.
— Я запер у льох, — сказав короленко, — а завтра їх від­

ведуть у лїс; там доведе ся їм бути наймичками у вугляря аж 
до того часу, поки онй стануть добрими і зрозуміють, що 
треба жаліти і бідну тварйну. Братя Ґрімми.

36. Тихо легко і спровола.
Тихо, легко і спровола 
Білий снїг паде, як з сита; 
Вже ціла земля довкола 
Ним прикрита.

Гіорівнались людскі ниви;  
Кривди в подїлї не слїдно. 
Всюди тихо, мовчаливо, 
Всюди бідно.

Забіліли ся д іб р о в и ; 
Сосни, берести і дуби 
Вже дістали для обнови 
Білі чуби.

І гроби там під горою,
Щ о їх смерть так пильно риє, 
Вітер білою габою  
Рівно криє.

Вже мабуть і ту дорогу, 
Щ о по ній ми ходим було, 
Снігом занесло небогу 
І задуло.

Богдан Липкий.
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37. Рак і ворона.
Летіла ворона понад морем, дйвить ся — лізе рак. Она: 

хап его тай понесла через лиман у лїс, щоб, сівши денебудь 
на гил'і, гарненько поснідати. Бачить рак, що приходить ся про­
пасти тай каже вороні:

— Ей, вороно, в о р о н о ! Знав я твого батька і твою  матір ~ 
длавні лю ди б у л й !

— Угу, — відповідає ворона, не роззявляючи рота.
— І братів і сестер твоїх знав, — каже рак, — що за

добрі л ю д и !
— Угу, — гугнить ворона, а рака кріпенько держйть.
— Та вже хоч онй й гарні люди, — каже рак, — а тобі не

рівня. Мені’ здаєть ся, що на сьвігї нема розумнїишої над тебе.
— Еге ! — крякнула ворона на весь рот тай упустила рака 

в море.
От тим то як кого одурять хвалою  або лестйвою мовою* 

то лю ди кажуть: „Упустйв рака з рота“. А як кого остерігають, 
то кажуть: „Глядй! не пустй рака з рота“ .

Н а р о д н я  с ь м іх о в и н к а .

38. Прка праця.
Холодна зимова ніч насунула ся на убоге підгорбдне село. 

Було ще не зовсім пізно, але на улицях нікого не було вйдно : 
лютий мороз позаганяв усіх у хати і, гуляючи на вблї, заглядав 
у вікна та своїм холодним дйханєм заморожував вікняні шйбки, 
немов бажаючи затулйти те проміне сьвітла, що довгими сму­
гами простягало ся від вікон аж до  самого шляху.

Недалеко за селом вйдно було велйкий город, осяяний 
сьвітлом ліхтарів. Звідти доносйлись ріжні згуки, гуркіт, гомін, 
гудкй1) на фабриках. Сі згуки здавались далекими, чужйми для 
села й оно, не зважаючи на них, немов би дрімало в нічній 
зимовій задумі.

На розі' села, в невелйчкій старенькій хатйнї ладилась до 
вечері семя убогого кравця Семена Косйцї. На однім кінцй стола 
лежав нарізаний жйтник та стояла мйска з солоними огірками, 
а на другім кінцй кравцював старйй Косйця. На полу бавилось 
ляльками двоє невеличких дівчаток, а серед хати у велйкій балїї 
віджимала паньске біле худа та висока кравцёва жінка — Маруся.,

*) ф а б р и ч н и й  свист .



-  78 -

Д о  столу ніхто не сїдав, бо ждали до  вечері Галю, старшу 
дочку кравцеву, що увесь день була на тютюновій фабриці 
і до дому верталась о шестій годині.

Ось у вікно хтось постукав.
Косйчиха залишйла біле і пішла відчиняти двері.
У хату увійшла, загорнена легко, височенька, але дуже 

тонка Дівчинка — років чотирнайцяти. Се була Галя.
Діти позлазйли з полу, підбігли до  Галі і почали її ш ар­

пати та жалувати ся одна на одну за зіпсоване ляльок.
— Та цйтьте, я вам новйх нароблю, — говорйла роздя­

гаючись Галя.
— Мені зробй аж дві, — гіросйла старша Дівчинка Настуся.
— А мені тли, — домагала ся Хйма.
— Богато, богато пороблю , — говорйла Галя, бажаючи 

заспокоїти дїтйй. Облйчє в неї було змарніле, худе і мало якусь 
немов би аж зеленовату краску. У почервонілих очах сьвітйла 
-ся якась засмученість, а під очйма чорніли дві смуги.

Р о зд я гти сь ,  она сіла коло стола і схилйла ся на руку.
— Чого ти, Галю, така засмучена? — запитала мати.
— Сегбдня знов покарали.
— За т о  ?
— В мене сегбдня дуже боліла голова і я не встйгла на- 

бйти трййцяти ящиків тютюну, а яж так старалась... Голова 
трохй не луснула від болю.

— На скількож тебе покарали?
— На пів корони.
— От л ю д и ! — заговорйв Косйця. Дівчина хбра, 

з останньої сйли працібє, а онй ще карають грішми. Чим же 
ти тут вйнна?

Галя тілько плечйма здвигнула і нічого не відповіла. Єї' 
червоні бчи стали ще червонїиші і вкрйли ся сльозами, що одна 
по одній котйли ся по вкрйтому тю тю н о во ю  пилюгою облйчю 
і полишали на нему тоненькі брудні смуги. Слабі впалі груди 
захитали ся і почув ся довгий вйбух кашлю.

— Не варт, дочко, плакати, сльозами лйхови не зарадиш. 
Така вже наша гірка доля. От мені' за пошите не платять, а в нас 
скоро не стане ні тбплива ні їдй, то не починатиж і мені' пла­
кати. Вмивай ся та будеш вечеряти, що Бог  дав.
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— Я вечеряти не буду, в мене дуже голова болйть, я ляжу 
спати.

— Та хоч трошки попоїж, а то зовсім заслабнеш ; певечё- 
ряй, а потім і ляжеш.

— Мбжеб ти, дочко, завтра не пішла на фабрику, відпо- 
чйлаб трохи, — заговорйла мати.

— Не можна, мамусю, не пітй, наложать кару, скаж уть : 
„принесй сьвідбцтво від л ік ар я ;“ а Деж я те сьвідбцтво возьму, 
колйж і лї'кареви треба платйть. Нї, треба йти. Я за ніч пересплю.

— Ну, то  будемо вечеряти тай лягай скорше спати. Може 
за  ніч полекшає.

Батько зібрав хутенько із стола шитво, діти мйттю опинй- 
лись за столом і з нетерплячкою чекали початку тої вбогої вечері.

Галя трошки попоїла, немов відбуваючи яку повйнність, тай 
відійшла від стола.

Після вечері мати поклала дівчаток спати, а сама знову 
почала піджимати паньске бїлє.

Косйця пришивав рукави до  чемёрки1).
Дїти незабаром поснули і в хатї запанувала тйша. Косйця 

й его жінка пильнували коло своєї роботи, але по їх облйчях 
похмурних вйдно було, що сумні думи снували у своїх головах.

О боє думали про Галю.
Гаразд онй розуміли, що праця на тютюновій фабриці

шкодлива для Галиного слабого здорбвля, але що вдієш ? Як
запобігти лйхови? Галя, що місяця приносйла із фабрики трйй- 
цять к о р о н ; без того зарїбку їм і на сьвїтї не жйти.

Жалко, дуже жалко старйм Косйцям своєї донечки, так би
отеє й не пустйти єї на фабрику, але подумають про своє убо­
жество, подумають і про саму Галю -  тай не знають, чи красше 
їй сидіти дома та зазнавати і холоду і голоду, чи красше працю ­
вати на фабрицї і за те мати що дня шматок хлїба, а то й до  хліба.

—- Мбжеб ми з весною залишйли Галю дома, — якось ти­
хенько заговорйла Косйчиха, — тоді поменшають видатки, то
якось перебемось.

— З весною... та коли ще та весна буде, — не підводячй
головй промовив, зітхаючи, Косйця.

І знову мовчанка, довга, сумна мовчанка, що переривалась 
їнодї тйхим стогоном Галї та вибухами кашлю...

Григорий Шерстюк.

*) в е р х н я  о д ї ж  у  м у ж ч и н , - з б и р а н а  з  з а д у .
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39. Заверуха.
Заверуха, снїг і метелйця,
А до  того, темрява страшна.
Полем, снігом балуєть ся, бєть ся,
Бі'дна жінка, безсйльна, стара.
Ось втеряла слїд перед собою  
І не знає, де шлях, де приют...
Щаслйв, хто має дах над головою  
І теплий кут...

Час, як впер  жене понад нами,
Заверухою мчать ся літа;
І не счулись, а вже перед нами 
Простягла ся холодна зима,
І не счулись, а вже по надіях,
Вже могйла одшський приют...
Щаслйв, хто в споминах знайде і в мріях 
Свій теплий кут!

Богдан Лепкий.

40. Зимової ночи.
Цілу ні'чку хуртовйна Д їд-морбз на хатї ходить,
Вйє, плаче під вікном. Стука в двері й під вікном
З ляку мучить ся дитйна Пісню дітям він заводить,
Та все боре ся із сном. Щ о б  спочйли тйхим сном.

— „Мамо, мамо, чуєш — плаче Завтра встанеш рано-рано
Десь на дворі на шляху! І побачиш сам його:
Мамо, мамо, чуєш — скаче Він в віконечко загляне
Щ ось  на хатї, на даху?  На голубчика мого.“

Чуєш? — в двері до  нас стука!... Цілу нічку хуртовйна
Мамо, мамо, не пускай!“ Вйє-плаче під вікном...
— „Боже, Боже, яка мука!... Д овго  мучилась дитйна
Спи, дитйно, спочивай... І заснула тйхим сном.

С. Черкасенко.

41. Оборона Києва.
За той час, як Сьвятослав перебував у Переяславци, на Київ 

напали Печеніги. Онй обступйли місто кругом так, що гбдї було 
вибратись із Кйєва нї до  него прибути. Ольга замкнула ся пе­
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ред Печенігами в містї; треба було боронити ся та се було 
тяжко, бо не було людйй.

Якийсь час можна було перебути в облозі, але чим далї, 
ставало що раз гірше, бо з дня на день меншало пожйви, 
а далі Киянам заглянув голод добре  в бчи.

Був за Дніпром воєвода Прётич, що зібрав невелйчку 
горстку вїйска, але бояв ся нападати на Печенігів, бо їх було 
дуже богато.

Кияни плакали, ломйли руки — даром. Вкінці' зібрали ся, 
пішлй до  Ольги у двір. В ноги їй упали —• кланяли ся.

— Не княгйня ти нам була, Ольго, — казали онй, — мати 
рідна. І як мати берегла ти нас та спасла від неоднбго лйха. 
Ратуй нас тепер! Змилосердй ся над нами, нашими дїтьмй!

Сльози котйли ся по їх лйцях.
Забол іло  в Ольги сёрце — та щ ож она порадить їм? Аббж 

їй л ёкш е?  Чи те саме не грозить їй та внукам? П іп она стара, 
немічна вдіє?

Але не відбирала їм надії.
— Ідіть, діти, домів, не журіть ся, — говорйла, — я по­

думаю. Не може згйнути руский город і народ у нему.
А у вечері того дня Ольга вййшла з двору, зайшла у най­

дальший конёць Кйєва, найшла там невелйчку хатйну. Постукала; 
з хати вййшов молодйй хлопець.

— Я за тобою , сйну, — заговорйла Ольга, — велйке д іло  
маю для тебе. Маєш спасгй нас усіх і Кйїв від Печенігів. З р о ­
биш се ?

— Я готов! відповів твердо хлопець.
Пішлй. Ольга щось то довго шептала єму, а далі встромила 

в руку уздечку, відчинйла маленьку фіртку в мурі та вйпу- 
стила єгб.

А хлопець сьміливо подав ся у таббр Печенігів. Тілько 
буцім то чогось шукає довкола.

Д о  него наблизйли ся Печеніги.
— Не бачив хто мого коня? — спитав у них хлопець. 

(Умів говорити їх мовою).
Печеніги завернули ся, полягали спокійні знов у свої' шатра. 

Не прочували, що й ворог може знати їх бесіду, уважали єгб за 
свого.

А хлопець перейшов помалу цїлйй таббр Печенігів, минув 
єгб і наблизйв ся до  Дніпра. Тут скорійш скйкув із себе одёжу 
і кйнув ся в Дніпро, щобй переплисти на той бік. Печеніги спо- 

I .  6



-  82 -

стереглй, що се не був свій, стали стріляти за ним, та хлопець 
уже був далеко, переплйв Дніпро та станув перед Претичем.

Розповів ему, що Кияни хочуть віддати Печенігам місто, 
колй він завтра не прийде їм з підмогою. Претич післав^уже 
давно гонці'в до  Сьвятослава і сподївав ся, що в кбждій хвйлї 
може він уже показати ся з вїйском. Той згодйв ся вранці під- 
плйсти з другого боку під Кйїв та перевезти з Кйєва Ольгу 
з  унуками та людйй.

Та колй тілько показав ся на Дніпрі з своїми човнами 
і колй затрубїли на човнах труби, Печеніги перелякали ся. 
їм здавало  ся, що се Сьвятослав наближає с я ; стали утікати. 
А печенї'жский князь звернув ся до  Претича:

— Хто се прибуває до  Кйєва? — спитав.
— Люди з того боку Дніпра! — відповів єму Претич.
— Чи ти князь мож е? — спитав уже наляканий Печеніг.
— Нї, я тілько княжий дружйнник, але за годйну вже буде 

тут і князь із вїйском, дурйв єгб Претич.
Печеніг відступйв ся, за хвйлю прислав Прегичеви дарунки 

та заявйв, що він не хоче бйти ся із Сьвятославом, а з єгб дру- 
жйнниками хоче жйти в прйязни.

Претич післав і від себе дарунок Печенїгови та тї'шив ся, 
щ о так легко позбув ся ворога.

Потім Печеніги покйнули Кйїв і розтаббрили ся подальше 
у степах.

Між тим надійшов і Сьвятослав із вїйском та, не зважаючи 
на ті прйятельскі відносини Печенігів до  Претича, пігнав ся за 
нйми та загнав їх ще далї в степй. Михайло Слобода.

42. Слон-бунтар Моті.

І .

Колйсь в Індиї один плянтатор1) кави наважив ся вйкорчу- 
вати ліс і справити замість него поле під каву. Він вйрубав ліс та 
випалив зруб, остались тілько одні пенькй. Корйстуватись при 
корчбваню порохом чи динамітом дуже дорого, а звичайний 
огонь затягує справу. Найкрасше допомагає при сїй роботі цар 
звірів — слон. Коли в него є кли, то він вириває пенькй клами 
або  витягає мотузом.

*) п л я н т а т о р  —  в л а с т и т е л ь  в е л и к и х  ланів  землі* (п л я н т а ц и й ) ,  н а  я к и х  
с а д и т ь  к а в у ,  т ю т ю н ,  чай і т.  п.
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Через се плянтатор наняв слонів, де одного, де два чи три 
разом і взяв ся до  роботи. Найкрасший слон належав до  най­
гіршого погонича Дїзи — в Індиї звуть їх карнаками. А слона 
того звали Мбті, „п ерлйна-слон“. Він належав вйключно тілько 
до свого господаря, що рщко буває в Індиї — тим більше, що 
такого слона міг позаздрити Дїзї й сам цар.

На тому зрубі, що тепер корчували к о р те ,  в день на спо­
чинок не ставал и ; плата була дуже висока, не можна було ве­
редувати та гаяти час. Цїлйй день Дїза сидів на вязах у сего 
Мбті і поводйв ним, коли він виривав корїнє своїми чудовими 
клами або тяг за конёць мотуза, накйненого на єгб дужі плечі. 
Д їзаж  лоскотав єгб поза ухами і говорив ему, що він цар поміж 
слонами.

У вечері Мбті ковтав призначені ему трйста фунтів зеленої 
травй та кварту араку; Д їза вечеряв у купі з ним і, сидячй коло 
слона, співав пісні аж до  того часу, колй треба було йти спати.

Раз що-тйжня Ді'за водив свого слона до річки. Мбті ви­
вертав ся на мілині, а Д їза ходйв сюдй-тудй по нему з кокосо­
вою  ш їткою  та з бруском мйла. Мбті, дуже добре  розумів усі 
штурханці і знав, що після кбждого штурханця треба робйти. 
Д їза  оглядав ему ноги й бчи, підіймав уха: чи нема там де б о ­
лячок, чи не починають часом боліти бчи... Після сего онй 
обидва вертали з берега: Мбті чорний і блискучий, ішов, по­
махуючи пятиарш йнною 1) гилякою, що держав у хоббтї, а Дїза 
волік ся за ним, співаючи своїх пісень та розчісуючи довге, 
мокре волосе.

Взагалі час проходйв мйрно. Але якось одного разу Дїзї 
забаж алось  спинити гучнйй бенкет.

О тож  прийшов до господаря, заплакав і каже ему:
— У мене померла мати.
— Онаж бо померла місяців зо два перед сим, колй ми 

робйли на іншому пблї і тому либонь буде з рік, як померла 
ще раз, — відповів господар, що дуже добре знав звйчки ту­
бо  льцїв.

— Тепер померла у мене тітка, яка була мені за рідну ма­
тір, — промовив Д їза і заголосив ще дужше. — Після неї ли- 
шйло ся вісїмнайцятеро дїтйй-сирїток без шматка хліба і го­
дувати їх доведёть ся мені, — додав  Дїза, гупаючи головою  об 
землю.

*) аршин — трета часть сяжня — коло 70 цм.
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— А хто тобі подав сю звістку? — запитав господар.
— Пбчта, — відповів Діза.
— І, що ти верзеш ? На сім тйжнї пбчта до  нас зовсім не 

приходйла. Ідй лишень ставай до роботи.
—• У мбму селі' лютує якась страшна пошесть і вже всі т о ї  

жінкй віддали Ббгови душ у! — І Д іза заголосйв на сей раз уже 
зовсім щйро.

— А поклйчте-но сюдй Кігума, — гукнув господар.
Прийшов Кігум, односелець Дїзи.
— Кігуме! Є в сего чоловіка жінка?
— У него? — здивовано спитав Кігум. — Ні, нема! Т а

в нашому селі’ нї одна дівчина й оком на него не хоче кйнути.
Онй певне швйдше пішлйб за єгб слона, ніж за него.

Кігум реготав ся, а Д іза  плакав і стогнав.

— Ти дуже розминув ся з правдою, хлопче, — сказав го­
сподар. — Ідй до  р о б о т и !

— Ну, колй так, то я тепер скажу щйру правду, — з запа­
лом промовив Діза. — Я працю ю  тут уже два місяцї. Тепер 
мене закортіло погуляти д о  схочу, алеж не тут, а далеко десь 
від сего чудового поля. Тут я не хочу нікого турбувати.

Господар усьміхнув ся.
— Дізо! — сказав він, -  на сей раз ти говорйв правду 

і я пушу тебе, як тілько твій Мбті працювати ме без тебе. Тиж 
знаєш, що він тілько тебе самого й слухає.

— Хай же пошле тобі небо ще сорок літ житя. Я піду 
всего на десять деньочків. І як тілько онй минуть, присягаю 
ся тобі вірою й душею, я вернусь. Щ о ж  до сеї перерви, то 
чи не дозволив би мені' мій найповажан'і'йший господар покли­
кати сюдй мого Мбті?...

Господар дозволив і Д іза голосно свйснув. На єгб посвист 
ізза дерева в туж мить вйткнув ся величезний хобот і зявйв ся 
слон, що перед тим розкидав пісок.

— Сонце моєї душі, оборбнче мій, горб сйли,. вйслухай 
мене, мій голубе!... — сказав Д їз .і і став перед слоном.

Мбті наш орош ив ся і хоботом витав погонича.
Я піду в мандрівку, — казав Діза.

Мбті зрозумів відразу. Єгб бчи весело заблищали, бо 
він лю бйв всякі пбдорожи не менш за свого господаря. Тай щ еб 
так? По д орбзї так зручно було красти всякі смачні річи.

— Але ти лйшиш ся тут і будеш працювати.
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Очи слона зараз глянули зовсім інакше. Він страшенно не 
лю бйв корчувати пеньків, бо они збавляли ему зуби.

— Я піду на десять день, моя зіронько! Вйтягни передню 
ногу — і я се тобі вйрахую, як слід!...

Д іза  взяв ломаку і десять разів ударив по мягкому копйтї 
слона. Мбті заревів і почав дріботіти ногами.

— Десять день, — говорйв Діза, — ти будеш працювати 
і корчувати пенькй під доглядом отсёго Кігума. Ну, возьмй Кі­
гума і посадовй его собі на шйю.

Мбті зігнув конёць свого хобота. Кігум став на него і слон 
посадйв собі на шйю нового керманича. Д іза подав Кігумови 
важкйй зелізний заострений кий.

Кігум ударив по величезній голові слона, той аж загарчав 
із болю.

- Мовчи, бовдуре! Сих десять день Кігум буде твоїм кар- 
накбм. А тепер попроїдай ся зо  мною, любймче душі моєї. Пане 
ти мій, царю ти мій! Перлйно всіх слонів, лїлеє всего табуна! 
Бережй своє здорбвлє, будь же розумний та прощавай!...

Мбті обхопив своїм хоботом Дізу і двічи підняв его понад 
зем лею ; він з а в а д и  такйм способом прощав ся із своїм паном.

— Ну, тепер він буде робйти, — сказав Діза плянтаторови.— 
Чи можна вже мені' йти ?

Господар хитнув головою  і Д іза зник у л'і'сї, а Мбті пішов 
робйти своє Діло.

II.
Кігум поводйв ся з ним дуже ласкаво, але все таки слон 

почував себе нещасним і пригнобленим. І хоч Кігум давав ему ла­
сощів і лоскотав єгб під підборідєм, Мбті, що по своїй вдачі 
був такйй же бурлака, як єгб господар Діза, бажав жйти як
ран'іиш, тоб-то волочйти ся і приймати бійку та дйкі пестощі
Дізи. Тим часом він виконував свою роботу гаразд так, що 
плянтатор навіть дивував ся.

А Д іза  йшов та йшов собі в сьвіт за бчи, поки не зустрів 
весїля своїх одноплеменців. Тоді’ він пристав до  них ; загуляв 
із весільними й забув про все на сьвітї.

Прийшов ранок уже й одинайцятого дня, а Д іза не вертав 
ся. Колй того дня на слона хотіли, як звичайно, надягтй мотуз, 
він озирнув ся навколо, розправив плечі і, не звертаючи ні на 
кого уваги, пішов геть, ніби мав на думці якусь важну справу.

— Гей, ти, назад вер н йсь ! — кричав Кігум. — Назад, дурна
голово, посадй мене на свою шйю!  Вернйсь, красо долйн,
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окрасо всеї Індиї! Вернись бо, кажу тобі', а то я позбиваю  тобі 
твої ко п и та!

Мбті лагідно похитав головою , але слухати не хотів. Тоді' 
Кігум побіг за ним і піймав єгб мотузком. Слон вйпняв вперед 
уха і Кігум, якйй добре  розумів, що се означає, хоч і сйлкував 
ся ласкавими словами вмилостйвити слона, почував себе досить 
ніяково.

— Не пустуй, прошу тебе', — промовив він, — красше іди, 
чортів сйну, до  роботи.

— Гррр! — гаркнув слон і знов насторожив уха вперед: 
потім цілком байдужно, вйрвавши добру корінйну, пішов поміж 
пенькй, наче глузуючи з інших слонів, які тілько що взяли ся 
до роботи. Мбті мав такйй вйгляд, як доглядач, що, засунувши 
руки в кишені та довбаючи в зубах, похожає поміж робітниками.

Кігум пішов повідомйти про се господаря і той вййшов на 
поле, страшенно ляскаючи товстйм гарапником. Слбнови не по­
добав ся рішучий вйгляд „білого чоловіка“ і він прйскаючи 
пігнав єгб геть полем, аж поки не загнав на піддашки будйнку. 
Потім Мбті відійшов і потряс ся від задовбленя так, як се 
вміють робйти тілько слони, колй вйгадають собі якусь забавку.

— Ну, ми єму за се віддячимо! — сказав господар. — Єгб 
треба так покарати, як тілько можна покарати слона. Дайте ли­
шень Кала-Нагови та Назймови по добром у ланцюгбви аршйнів 
по пять і звеліть їм дати прочуханку бунтарёви. Нехай кбждий 
ударить єгб разів по двайцять.

Кала-Наг, що означає „чорна гадю ка“, і Назйм булй на 
сему полі крім Мбті найбільшими слонами і на них лежав обо- 
вязок виконувати строгі кари над винуватими слонами. Річ у тім, 
що чоловік не міг нїчйм гаразд дошкулити слбнови.

Онй взяли в хоботи по ланцюгу і пішлй до  бунтаря, сил­
куючись зайтй з обох боків. Мбті протягом свого трийцятиде- 
вятилітнього віку ще не був бйтий ніколи тай тепер зовсім не 
бажав покушати ланцюгів. Він зупинйв ся, насторожив ся, деб 
знайтй найдошкульніише місце на гладкйх боках Кала-Нага, щ об 
глйбше застромйти єму свої кли. У Кала-Нага клів не було 
і тілько самйй ланцюг визначав єгб владу; але то була непевна 
збруя і через те Кала-Наг прудко відскочив від бунтаря і почав 
удавати, ніби ланцюга приніс на забавку. Назйм також зараз  
повернув ся і пішов назад, бо сего ранку він не почував себе 
здатнйм до  боротьбй. Такйм чйном Мбті остав ся не б й т и й ;
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плянтатор залишив свій замір покарати бунтаря і він вільно 
блукав по зрубови без діла.

Колй слон не схоче робити і не є на припоні', то він дуже 
страшний. Мбті ходйв, хляскав хоботом старйх приятелів по 
спйнах і ніби питав ся в них, чи дуже їм подббає ся корчоване 
пеньків; міркував собі про рїжні дурнйцї, про безперечні права 
слонів на довший відпочйнок і, вёштаючись сюдй й тудй, він 
до  заходу сонця дратував усіх інших слонів; а потім пішов до 
загороди, де слонам давали їсти.

— Ти не схотів працювати, — суворо сказав Кігум, то 
й не їсти меш. Ти дйкий слон, а не порядна скотйна. Ідй собі 
геть до лїса.

Саме тоді Кігумова дитйна рачкувала по землі' біля хати 
і простягала товстенькі рученята до слона, що заступйв їй сьвїтло. 
Мбті добре розумів, що в Кігума нема на сьвггї нічого дорбж- 
шого над дитйну. Він зігнув свій хобот маленьким гачком і ди­
тйна з радісним крйком кинула ся до него. Слон в одну хви- 
лйну підняв дитинча в гору і високо держав єгб над головою  
батька.

— Ой, Ббжеж м ій ! — зарепетував Кігум. — Я дам тобі 
дванайцять найсмачшйших булочок, намочених у ромі і двісті' 
фунтів сьвїжої січки з цукрянбго очерету, тілько постав обе­
режно на землю моїб крйхточку, мою душу і моє житє.

Мбті відразу обережно спустйв дитйну і поставив її поміж 
своїми величезними ногами, якйми міг обняти цілу Кігумову ха- 
тйнку і став чекати вечері. Під той час, колй він їв, дитйна 
втекла. Мбті наїв ся і знову став згадувати Дїзу.
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Величезне тіло слона не потребує довгого відпочинку. Зв и ­
чайно спати чотйри-пять годин для слона цілком д о с и т ь : дві 
години перед пївночию він лежйть на одному ббцї і дві годйни 
після пївночи на другому. Решту нбчи він їсть, ходить та щось 
міркує.

Опївночи Мбті раптбвно кудись помандрував, бо єму впало 
на думку, що Д їза  міг лежати денебудь у темному лїсї хбрий 
і за ним нїкбму було доглянути. Д о  ранку він проблукав поміж 
кущами, ревучй та ляскаючи ухами. Потім зійшов на низ до 
рїчки і почав гукати з того місця, де звичайно колйсь єгб мив 
Дїза, але й там не було ніякої вїдповіди. Дїзи слон не знайшов, 
а тілько стурбував усіх слонів на хуторі та мало не до смерти 
перелякав циганів у лїсї.

У дбсьвіта Д їза вернув на плянтацию. Він був страшенно 
змучений і бояв ся, що буде мати велйку неприємність за опїз- 
ненє. Алеж, колй побачив, що все на мїсци, що цїлйй і хутір 
і плянтация, то  в него полекшало на душї. Тай було чого б о ­
ятись, бо Д їза добре знав дещ о про бунтарску вдачу свого 
слона.

Він увійшов, нйзько кланяючись і виправдуючись на всї 
боки. Мбті тим часом снідав, бо нічна блуканйна добре єгб 
змучила.

— Ну, поклич свого слона, — сказав плянтатор.
Дїза якось чудернацко крйкнув, як звичайно кричать кар- 

накй. Мбті почув, хто єгб клйче і прийшов у туж мить. Слони 
ніколи не бігають, але ходять їнодї дуже швйдко. І тепер Мбті 
зявйв ся перед дверйма плянтатбрского будйнку ранїйш, нїж 
Кігум встиг запримітйти, що слона не було в оселї.

Д їза кйнув ся до свого любймця і почав єгб обнимати. 
Здавалось, що чоловік і скотйна плакали з радощів, обнимаючи 
одйн одного  після довгої розлуки та обдивляючись, чи не тра­
пилось за той час якого лйха.

— Ну, тепер ми підемо до  роботи, — сказав Дїза.
Мбті ніжно обхопив єгб своїм хоботом, посадйв собі на 

вязи і повіз на плянтацию, де онй й почали викорчовувати най­
більші пенькй.

А плянтатора так здивувала вся отся подія, що він навіть 
забув і гнївати ся на Дїзу та єгб бунтаря.

Редіярд Ш плїн,г.
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43. Моя любов до України.
Она так гарна, сяє так А полюбивши чиж би міг
Сьвятбю, чйстою красою, Я божую  є'і подобу
’І на лицй яріє знак Згубити з серця мймо всіх
Люббви, щйрости, спокою. Терпінь і горя аж до гробу?

Она так гарна, а проте І чиж перечить ся лю бов
Так нещаслйва, стілько лйха Тій другій, а сьвятій лю ббви
Знесла, що квилить лйхо те Д о  всіх, щ о ллю ть свій піт і кров,
В є'і кождіській пісни стйха. Д о  всіх, котрйх гнетуть окови?

її пізнавши, чиж я міг Ні, хто не ліобить всіх братів
Не полюбйть її сердечно, Як сонце Боже всіх зарївно,
Не відречй ся власних втіх, Той щйро полюбйть не вмів
Щ о б  їй віддатись доконечно? Тебе, кохана Україно!

Іван Франко.

44. Царевич Яків.
Був одйн такйй цар, що ему все одно око сьміяло ся, 

а друге плакало. Мав трох синів і більше нікого, бо жінка вже 
давно вмерла. Ті сини дуже булй би раді знати, чому в їх батька 
все одно око сьміє ся, а друге плаче. Змовили ся онй запитати 
батька. А в них була така постанова, що одного дня послугував 
одйн батькови, другого другий, трётого третий. Колй рано батько 
встав, мали єму занести водй до митя і каву на сніданок. Пішов 
найстарш ий:

— Дай Б ож е добрййдень, тату! — І поставив воду до митя 
на крісло, а каву на стіл.

Батько відповів є м у :
— Дай Боже й тобі, мій сйну!
Він став коло дверйй та питає батька:
— Тату, скажіть мені, чому ваше одно око все сьміє ся, 

а друге все плаче ?
Батько як глянув на него, а він злякав ся і втік. Другої 

днйни питав про се середущий брат, але й він не дізнав ся. 
Утік від батька. Прийшов він до  своєї комнати, питають ся брати :

— А що казав тобі тато ?
Він в ідпов ідає :
— Ти вже чув, то знаєш, а той піде завтра, то також до- 

івідає ся.
А того молодш ого  уважали старші за прйдурковатого. 

іПитає він старших, най скажуть, що говорйв батько.
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— Підеш завтра, то тато скаже тобі, — відповідають.
Пішов він, заніс батькови рано воду до  митя і каву на

сн ідан о к :
- -  Дай Б ож е добрййдень, тату !
Поставив воду на крісло і каву на стіл, на сніданок. Від- 

ступйв до  дверйй та питає:
— Тату, скажіть мені", чому ваше одно око все сьмЦ ся, 

а друге все плаче?
Батько хотів і єгб залякати як і старших братів, але він 

не настрашив ся. Трйчи питав батька:
— Тату, чому ваше одно око все сьміє ся, а друге все плаче?
— Га, колй хочеш так знати, скажу т о б і:  Тому одно око 

все сьміє ся, що маю трох синів, а друге все плаче, що всі онй 
нюньки і нї одного нема між нйми юнака. Якби між нйми був 
юнак, що принїс би золотого  пташка, щобй заспівав мені', 
я в ідмолбд би зараз.

Молодший брат оповів се своїм старшим братам.

Каже найстарш ий:
— Ну, піду я.
Пішов до  батька та каже:
— Тату, я піду по золотого  пташка.
— Не йдй сйну, ти єгб не принесеш, бо ти не юнак.
— Я такй піду.
Дав єму батько на дорогу грбший стїлько, щобй мав доста. 

Сів на коня, їде. Іде від рана до  вечера, вже добре  смеркло ся, 
як добйв ся до  якоїсь кбршми. Постановйв там переночувати. 
Ввійшов до  хати, замовив для себе кімнату і місце для коня, 
а потім приказав дати собі вечерю. А в кбршмі забавляли ся 
якісь люди. Повечеряв, клйчуть єгб ті, щобй йшов із нйми за ­
бавляти ся. Він не дуже унимав ся, бо в душї лиш чекав, щобй 
єгб заклйкали. Присів коло них та забавляє ся. Не минуло дві 
три годйни, протратив усі гроші і коня і наряд і сам себе за ­
продав. Мусить тепер наймйти ся там на службу, доки не від­
служить тих грбший, що завинйв.

Чекають дома на него рік — єгб нема. Минув рік, пішов 
середущий син до  батька :

— Тату, піду я по золотого  пташка, бо брат вйдно не 
верне ся вже до  дому. Певно десь єгб забйли. Піду я і по пташка 
і єгб пошукати, колй де знайду.

Каже б а т ь к о :
— Не йди ти, сйну, колй той пропав, лишй ся хоч ти.
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— Нї, я йду.
— Га, колй йдеш, то йди.
Д ав ему батько на дорогу грбший, кілько було треба. Сїв 

на коня, їде. Вже вечер, смеркло ся, приїздить і він під ту кбршму, 
що брат. Постановив переночувати там. Заїхав на подвїрє, питає 
ся, чи можна переночувати і чи погодують ему коня. Відповіли,, 
що може ночувати. Взяли від него коня, зевели до  стайнї, а він 
увійшов до  кбршми і зараз замовив собі вечерю. Там при столі 
забавляли ся. Коли повечеряв, кличуть сгб до  себе. Він не дуже 
отягав ся, бо по правді лиш чекав, щобй єгб заклйкали. Сїв 
при них. Не минуло дві-три годйни протратив усі гроші і коня 
і наряд і самого себе запродав. Мусить три роки відслугувати, 
поки зможе вййти звідти.

Минув рік, іде наймолодший син, що називав ся Яків, до 
б а т ь к а :

— Тату, піду я по золотого  пташка, бо  ті ваші синй ні до 
чого. Онй не прийдуть ніколи назад. Піду я і по пташка і може 
їх де відпитаю.

Батько плаче, щобй не йшов.
— Ті пішлй і не вернули ся, ще й ти підеш від мене, 

а хтож мене буде доглядати д о м а?
Він такй йде. Дав і ему батько грбший на дорогу, щобй 

мав доста. Зібрав ся Яків, сїв на коня та їде. Доїхав і він до 
тої кбршми, що братй. Вже смеркало ся, але він подумав, що 
в такій кбршмі у такім мїсци все є найріжнїйші люди, тому 
ліпше буде, колй він не спиняючись поїде далї. Першу ніч не 
мусить спати, може їхати! Поминув кбршму, стиснув коня остро­
гами тай їде аж до  самого рана. Д оїздить до одного лїса, а звідти 
вибігає лис і питає с я :

— Куди їдеш, царевичу Якове?
Яків став, оглядає ся та думає: „А Господи! Хто мене клйче, 

колй нікого не вйдно“ ? Іде далї. Лис у третє скричав на него :
— Гов, стій, царевичу Якове. Скажй, кудй їдеш ?
— Іду до  Червоного короля по золотого  пташка, хочу 

батькови принести, щобй єму заспівав, та може би відмолбд, бо 
вже дуже старйй.

— Піду й я з тобою . Пустй свого ксня на пашу, тут єї 
доста, та най пасе, а сам сідай на мене, бо на своїм конй не 
доїдеш  тудй ніколи. #

Яків пусгйв свого коня, сїв на лйса, лис скочив д в а -т р и  
рази, вже там. Станули під містом, а лис каже:
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— Знаєш що, Якове? Підеш до  царя і станеш на службу. 
,;Єму як раз треба доглядача до  пташків, щобй їх кормйв, то 
й прийме тебе. Не будеш мати іншої роботи, лиш ті пташки 
кормйти. А в ночй о дванайцятій годйнї здоймеш ту золоту 
клітку, що в ній сидйть золотйй пташок.

Пішов Яків до  міста. Прийшов до  царя та питає ся, чи не 
треба їм слугй. Кажуть, щ о їм як раз треба до пташків, а він 
видає ся відповідний до  того. Яків каже, що він був усе при 
пташках. Згодили єгб зараз. Кормить він ті пташки від рана до 
вечера, все їм донош ує їсти й пити. Вдарила дванайцята годйна 
в ночй, він устав, навіть не засьвітйв, щ об  єгб не спостереглй 
і йде до  клітки, бо знав добре, де стоїть. Узяв клітку, хотів 
з нею вййти, пташок зверещав, зараз єгб йм йли:

— Гов, стій! Ти хотів украсти пташка.
Він відпирає ся, що нї:
— Я не хотів украсти, я лиш хотів віднести до свого 

батька, бо дуже старий, щобй єму заспівав, може відмолбд би.
— А, колй ти хотів віднести єгб батькови, то йдй, гіриведй 

нам від Чорного царя того коня, щ о лїтає хмарами та тоді дамб 
тобі пташка; як не приведеш, голова не твоя.

Вййшов він до лйса, лис питає ся:
— Щ ож, Якове, нема пташка ?
— Ой нема. Я хотів єгб принести, та зловйли мене і тепер 

мушу йти до  Чорного царя по того коня, що лїтає хмарами. Як 
приведемо коня, дадуть нам за него пташка.

— Добре, — каже лис, — сїдай на мене і йдїм.
Скочив лис два-три рази, вже там:
— Тепер ідй, Якове, та згодй ся д о  того коня, бо їм як 

раз треба конюха. Як будуть тебе годйти, то скажй, що ти був 
уже при такйх конях. Колй в ночй буде бйти дванайцята го- 
дйна, вйведеш єгб зі стайнї, зазумбелаєш, а потім сядеш на него 
і привезеш сюдй.

Пішов Яків, питає, чи не треба цареви конюха. Царйця 
відповідає, що треба, але най чекає, она спитає царя. Пішла 
до  царя, прийшов цар.

— Дай Боже, добрййдень, найяснїйший царю.
— Дай Боже й тобі, мій сйну. Щ о  скажеш нового?
— Я чув, що вам треба тепер як раз конюха, а мені' вййшов 

місяць, то я прийшов до  вас.
— Д обре  сйну, — каже цар. — Нам треба одного ; колй 

.хочеш служйти, можеш лишйти ся.
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Згодйли ся онй, він годує того коня, чеше, щіткує, чистить.. 
У вечер ляг спати, але не заснув, щ об не припізнйв ся. Вдарила 
дванайцята годйна, він відвязав коня, зазумбелав, вйвів на двір 
зі стайнї, кінь заржав, зараз єгб ймйли:

— Гов, стій! Ти хотів украсти коня!
— Я не хотів украсти, я лиш хотів відвести єгб до Черво­

ного царя.
Стали єгб випйтувати, на що, а він усе оповів, що се за 

робота. Онй приобіцяли дати єму коня, колй приведе із С ем и - 
горбдскої землі цареву доньку.

— Як не приведеш до  вісьмох днів, голова не твоя.
Вййшов він до  лиса, а лис п и та є :
— А що, Якове, нема коня?
— Нема лйсику. Я зазумбелав єгб в стайни, вйвів на двір, 

він зарж ав та мене ймйли. Сказали мені, що, як до  вісьмох днїв 
не приведу із Семигорбдскої землі' царевої донькй, голова не моя,, 
а як приведу, дадуть мені' коня.

Каже л и с :
— А не говорйв я тобі, не зумбелай у стайни, але на д в о р і? '  

Тоді булй би тебе не зловйли. Ну, стало ся. Ходім.

Скочив лис три-чотйри рази, вже на місци. Стали під містом:-
— Знаєш що, Якове? Тепер підемо оба. Я перекину ся 

у красну дівчину та підемо до  царя. Я буду такйй самйй, як 
царева донька. У дванайцятій годйнї вйведеш ї ї  за браму, она 
піде з тобою , бо п сйлують тепер, щобй віддала ся за Чорного 
Араба, а она не хоче. Сказала, що волйть віддати ся за кого- 
небудь, але за Араба не піде. Ти підеш із нею, а я лйшу ся 
в єі місце. Як би хто спостеріг і прийшов до  є'ї кімнати, то я там 
буду, а онй мене не пізнають. Потому я вас догбню, не журіть ся.

Пішлй онй до  міста, до царя, питають ся, чи не треба їм 
послугача, але жонатого. Сказали, що треба. Чоловік буде по- 
слугач, а жінка кухарка. Згодйли ся онй і служать. Булй онй 
там д ен ь-два ,  доки Яків не умовив ся з царівною. Колй на 
третю ніч ударила дванайцята годйна, царівна одягла ся, пішла 
пішки з Яковом. Нїхтб не доглянув їх. Повставали рано, шука­
ють за послугачем і кухаркою, нема їх. Питають лйса-царівни, де 
о н й ; каже, щ о прогнала їх, бо онй робйли не по ЄЇ', не хотіли 
слухати того, що она приказувала.

Настав вечер, лис помахав хвостом, побіг за тйми, а цар ли- 
шйв ся без донькй. Як догонйв їх, царівна сіла на лйса, а Яків 
ішов побіч них пішо. Пішлй до того царя, що мав коня. Каже лис:
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— Знаєш що, Якове? Я знов перекйну ся в дівчину та пі­
демо до  царя. Тобі дадуть коня і ти поїдеш, а я лишу ся; 
опісля я буду вже знати, що належить робити. А царівна най 
лйш ить ся тут під містом.

Гіерекйнув ся лис у прекрасну царівну. Пішли з Яковом до царя.
— Дай Б ож е добрййдень, найяснїйший царю.
— Дай Бож е й вам обої'м добре  здорбвлє.
— Привів я вам царівну, якої ви бажали в заміну за коня.

Д обре, переночуєш тут, а рано дістанеш коня.
Каже Я к ів :
— Я не можу чекати до  рана, я мушу поспішати, бо мені 

минає час.
Каже ц а р :
— Та мені все одно, як хочеш. Я лиш тому так хотів би, 

щобй ми трохи погостили ся. Але колй не маєш часу, кінь го­
товий, можеш їхати.

Вйвели єму коня, сів на него, їде. Виїхав за місто, сіли 
обоє на коня, поїхали. Настав вечер, смеркло ся, лис помахав 
хвостом, перескочив браму, пішов. Не має цар нї коня нї ца­
рівни. Ідуть до  третого царя, кудй мали привести коня і дістати 
пташка. Лис лишйв ся з царівною за містом, а Яків поїхав на 
конй до  ц а р я :

— Дай Б ож е добрййдень, найяснїйший царю.
— Дай Боже й вам добре здорбвлє.
— Я привів вам коня, що ви жадали за пташка.
Цар дуже втішив ся :
— Д обре, добре, треба єгб завести до стайнї, а ми підемо 

до  хати та погостимо ся, а потім дістанеш золотого  пташка 
з кліткою.

Пішли до  хати, вйпили кілька чарок вина. Каже Яків:
- -  Найяснїйший царю, я мушу вибирати ся до  дому, бо 

мій батько був дуже старйй, як я й ш о в ; не знаю, чи застану 
єгб ще живого дома.

Цар здержував єгб, щобй не йшов, щобй переночував, але 
він не хотів :

— Давайте пташка й клітку, я мушу йти.
Дали єму пташка, він вййшов на подвїрє, де зібрало ся 

богато панів, що хотіли придивйти ся на коня, що то за кінь. 
Як вййшов на двір, каже до  них Яків.

— Гей панове, я забув вам щось сказати. Я не показав 
вам, як сїдлає ся того коня. Колй ваша воля, то я вам укажу, 
бо єгб сїдлає ся не так, як інших.
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— Просимо, просимо, — відповіли панй. — Ми таки й мали 
вам казати, щобй ви нам єгб осідлали, абй ми знали, як єгб 
сїдлає ся.

Яків положйв клітку з пташком на верх стовпа в брамі, 
а сам пішов, осідлав коня, сїв, проїхав раз по подвірю, знов 
кричйть, абй уважали, щобй кінь кого не вдарив, бо він ще 
тут не звичнйй. Проїхав ся другий раз по подвірю, знов кри­
чйть, най онй уважаю ть на себе. Онй розскбчили ся, зробйли 
єму місце, щобй мав кудй їздити. Пустив ся третий раз, стиснув 
коня острогами, кінь злетів, той вхопив клітку, п іш ов! Виїхав 
за  місто, царівна сіла на коня, а він на лйса, їдуть до  дому.

Колй дійшлй до  того лї'са, де Яків здибав лйса, лис каже 
до  н е г о :

— Знаєш що, Якове? Я не піду далї з тобою . Маєш коня, 
сідай на коня і їдь, лиш не купуй по д орбз ї  стерва, бо, як ку­
пиш, дуже зле вййдеш.

Сїв Яків на свого коня та їде, а царівна коло него. Доїхали 
до  кбршми, а щ о вже був вечер, постановйв він із царівною 
переночувати в тій кбршмі, бо вже помучили ся. Ввійшлй до 
кбршми, питають ся, чи можуть переночувати. Кажуть їм, що 
можуть, що є місце і для них і для коня. Завелй коня до  стайнї, 
а онй обоє казали дати собі вечерю. Питають ся їх, де онй 
булй. Онй відповідають, що повінчали ся і тепер їдуть до  дому. 
Питає ся Яків, що в них чувати нового?

Го, ми маємо не леда новину! — відповів арендар. — 
Маємо двох царевичів. Кудйсь їхали, мандрували, заїхали тут на 
ніч, почали забавляти ся, протратили гроші, що мали, і кбнї 
і самйх себе запродали. Мали служйти тут три роки, щ о б й  від- 
служйти свої довгй, але що не вміють нічого робйти, то будемо 
їх продавати. Хто хоче, може їх купйти.

Каже Яків:
— Ей арендарю, скажіть, мені або покажіть, що то за 

ліоди ! — Б о  він собі зараз подумав, щ о то певно будуть єгб 
братй.

Арендар завів єгб там, де онй булй. Він пізнав їх здалека, 
щ о то єгб братй, а онй єгб бачили, але не пізнали. Питає ся 
Яків ар ен д ар я :

— Арендарю, скажіть мені, кілько хочете за тих двох хлоп­
ців, то куплю їх від вас.

— Трйста золотйх, — відповів арендар.
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Яків вйтяг триста золотих, заплатйв арендареви. Арендар 
віддав їм коні і наряди і бдяги, що онй мали. Зібрали ся всі 
рано і ідуть. Ідуть гусаком: Царівна на перед, Яків із кліткою 
і пташком за нею, а ті два брати по задї. Змовляю ть ся ті два, 
щоби єгб вбйти, щ об  онй принесли батькови золотого  пташка,, 
а не прйдурковатий Яків. Підбігли за ним із заду і відрубали 
ему ш аблею  голову. Він зараз упав з коня. А там при дорбзї 
стояла така стара студня, що в ній вйсохла в о да ;  онй підняли 
єгб і вкинули до  студнї, а єгб коня забрали з собою. Царівна 

знала нічого про те, бо не оглядала ся.
Приїздять онй до  дому та кажуть батькови:
— Ну, тату, принесли ми вам золотого  пташка і привели 

коня, щ о літає, і невістку.
Лише не знають, котрому буде за жінку, бо она не хоче 

ні одного з них. Она бачить, щ о то не той, що її взяв. Уже 
онй там рік у царя, кінь пташок і царівна. Царівна ніколи не 
засьміє ся, пташок не заспіває, а коня ніхто не годен погоду­
вати анї обчйстити ані приступйти до  него, бо, хто вступить до- 
стайнї, кбждого забє. Д о  року забйв трйста хлопів. Онй вй- 
били до него з пбда діру і крізь діру давали єму їсти і пйти, 
але гною не викидав зпід него ніхто цїлйй рік. Уже було стілько 
гною, що не мав де стояти.

Минає рік як раз у той самйй день, колй братй кйнули 
Якова до студнї, надбіг тудй лис. Зазирнув до  студнї, що там 
таке є ;  дйвить ся, а там лежйть Яків. Як побачив єгб, каже:

— Ага, Якове, не казав я тобі, не купуй за гроші стерва, 
бо зле вййдеш, а ти не послухав мене. Ну байка. Буде добре 
й так.

Скочив лис, біжйть до л'і'са шукати живущої й цїлібщо'ї 
масти. Стрітив гадюку, що як раз несла масть. Питає лис:

— Щ о  несеш, гадібко?
— Несу живущу й цілющу масть.

 — Та на що ?
— Несу, бо віз потратував мені' діти, буду їх лічити.
—' Дай мені трохи тої масти.
— О, я давала би тобі. Йди та шукай собі.
Лис питає :
— А деж она, скажй мені’.
— Йди та шукай.
Каже лис:
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— Давай гадю ко трохи тої масти, або кажй, де її знайти, 
бо, як не дасй анї не скажеш, заберу всю від тебе.

Гадюка відповідає:
— Анї не дам анї не скажу. Колй тобі треба, йди та шукай.
Лис розлю тив ся притйс гадюку лапою, відобрав від неї

масть і к а ж е :
— Не хотіла ти дати по вблї, дай по невблї. Я беру всю

масть, а ти йди собі тепер по другу.
Скочив лис, біжйгь до  Якова. Вйтяг єгб зі студнї, помастйв 

єму карк і шйю, приложйв голову до  тблуба, зросла ся. Став 
Яків протягати ся. Дйвить ся лис, а Яковова голова дйвить ся на­
зад, бо в поспіху не гак приложйв її, як треба. Тоді' вхопив, 
відірвав голову, посмарував і приложйв уже добре. Став Яків 
протягати ся, а потім каже:

— Ой, але я твердо засну в !
Каже лис:
— О, заснув ти, заснув твердо, бо на віки вічні,' як би так 

не я тут. Не казав я тобі, не купуй за гроші стерва, бо зле на 
тім вййдеш, а ти мене не послухав. Тепер понаглюй ся до дому, 
бо царівна невесела, пташок не співає, а коня нема кому наго­
дувати. Вже забив трйста хлопів. Йди та згодй ся до  к о н я ; 
обчистй єгб, погодуєш, вйкидаєш гній і все зробиш , що нале­
жить. Лиш зараз не признавай ся братам, що ти їх брат, анї
батькови, що ти єгб син. Онй самі тебе пізнають. Тепер пона­
глюй ся до  дому.

Попроїдав ся Яків із лйсом, дуже дякував єму красно, щ о 
привів єгб до  житя. Розійшлй ся. Пішов Яків до  дому ; одяг на 
нїм подертий, пошарпаний, бо цїлйй рік гнив на нему в студни. 
Прийшов та питає, чи не треба їм конюха. Онй сказали, що 
треба до  одного коня. Згодйли єгб, а ті братй говорять до  себе:

— Най іде до  стайнї і так бідолаха, не має нї одягу нї що 
їсти, та най єгб той кінь забє. Ліпше буде для него так, нїж 
тут голодувати.

Пішов Яків до  стайнї, зараз кінь заржав, бо пізнав єгб. 
Пташок почув, що кінь заржав, зараз заспівав. Царівна почула, 
що пташ ок заспівав і засьміяла с я ; зараз стала весела, почала 
бесідувати, а до  року нїхтб від неї слова не чув анї усьміху не 
бачив. Утішили ся всї дома, що царівна бесідує, бо дбси думали, 
що она німа.

Обчйстив Яків коня, викидав гній, погодував, вйвів на двір 
напоїти. Братй не начудують ся, що такйй волоцю га вміє так 

І. 7



— 98 —

із конём обходйти ся. Дуже їм сподобав ся. Кажуть одйн до 
д р у го го :

— О бачиш, брате, ми згодйли єгб і були пёвш, що єгб 
кінь забє, бо однаково він бідолаха, а ми такого конюха ще 
й не м а л и !

Пішов одйн до  батька та каже:
— Тату, маємо тут одного такого конюха, якого ще й не 

бачили. Знаєте, що наш кінь забйв ужё триста хлопів, а ніхто 
не міг доступйти до нёго, обчйстити, гній вйкидати, а тепёр 
можна й лягати під нёго. Вйчесав єгб, так сьвітить ся, як золото. 
Такйй чорний як крук. Навіть на двір вйвів єгб напоїти, що аж 
ми самі налякали ся.

Каже б а т ь к о :
— Йдіть приведіть єгб сюдй, най побачу, що то за чоловік.
Син відповідає:

Ей, як єгб сюдй приводйти, колй він крайний обдертібх, 
.лахманяр.

Каже б а т ь к о :
— Та ви оба не можете справити одягу такому чоловїкови, 

що вам коня обійшов і нагодував, якйй ужё трйста хлопів за ­
б й в ?  Купіть єму зараз одяг такйй, як ваш і приведіть єгб сюдй.

Зараз Купйли єму одяг, убрали, відвелй до  батька. Питає 
єгб цар :

— Звідки ти родом, сйну?
— Звідки я родом ? Я такого й такого царя син.
Цар поглянув на нёго та знов питає:
— Як ти сказав?
— Я такого й такого царя си н !
— Як називаєш ся?
— Яків.
— Таж ти мій син!
— Та ваш.
— Д еж  ти був дбси?
Яків каж е: так і так, така й така робота була.
Цар розлю тив ся на обох старших синів, зараз прогнав їх

від сёбе, а на Якова переписав усё царство. Справив зараз Яко-
вови розкішне весїлє і дбси жиють, хлїб жують та постолом
д обро  возять. ..

г  Н а р о д н я  к а з к а .
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45. Похід Ігоря на Половців.
В XII. віці войовнича і дйка орда Половцїв, що розс'їла ся 

на широких просторах від Уралю до Дунаю, починає занадто 
дош кулю вати Україні'. В ідновлюють ся завзяті війни укра'і'ньских 
князів із Половцями, в якйх вславив ся головно кйївский князь 
Сьвятослав Всеволодович.

Він забрав ся до справи гідно, зібрав значне війско, а на 
поміч прийшлй єму відділи Ярослава Осьмомйсла геть аж з да­
лекого Галича. Літом 1184. і весною 1185. р. побідйв Сьвятослав 
Половцїв, забираючи самого хана з синами та богатьома кня­
зями у неволю.

У ті походи клйкав Сьвятослав також Ігоря Новгородского 
та  інших князів сїверских, але онй відмовили ся, кажучй, що за

далека дорога і що землі" 
своєї не можуть так ли- 
шйти... А опісля колй 
Сьвятослав та молодйй 
кн язь -гер о й  Володимйр 
Глі'бович вславили ся в 
боротьбі з Половцями, 

сїверским Ольгбвичам 
стало зависно й онй за ­
думали на свою руку по­
пробувати щастя.

— Хибаж ми не кня­
з і ? — казали. — Д обуд е­
мо і собі слави та затьми­
мо походи Сьвятослава.

Відтак, не кажучй ні­
чого Сьвятославови, вй- 
брав ся Ігор в похід із 
сво'і'м сйном Володимй- 
ром, з братаничем Сьвя- 

тославом Ольгбвичем 
Рйльским, із чернйгівским 

боярйном Ольстином 
Олёксичем та з Ковуями.

Був початок май. Сонце зачало добре припікати. У князів 
булй товсті кбнї й онй звільна тілько моглй посувати ся степами, 
їхали тйхо. Колй наближали ся до Донця, побачили сбнїшню
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затьму і затрівбжили ся, а деякі хотіли вертати ся домів. Але 
Ігор додав  їм відваги й онй йшли дальше.

По дорбзї стрінули ся з Всеволодом, князем трубчёвским 
і курским, що йшов іншими шляхами. Злучивши ся разом, ішли 
цілу ніч половецким степом, а на другий день рано, в пятницю„ 
виїхали їм на стрічу стрільці' половецкі, що розложйли ся. були 
над рікою Сююрлиєм.

Прийшло до битви, з якої Ігор вййшов побудником. Єгб 
війска заняли половецкий табор, набрали невільників і всякого 
добра  та перехвалювали ся, що загнали ся так далеко, як ніхто 
перед тим.

Але на другий день, в суботу, стали з усіх сторін висувати 
ся полчища половецкі, як чорні хмари, та обступати хоробру 
Ігореву дружйну.

Половцям помагав вітер і спека. Русинй не звичні анї до*
степової жарй анї до  вітру, що віяв просто в бчи, стали зне­
магати.

А найпаче спрага дуже їм докучила. Щ о б  дібрати ся д о  
водй, позлізали з кбний і бороли ся пішки. Ігора ранено в ліву 
руку. Так минула субота.

В неділю рано почав ся бій наново. Але чернйгівскі Ковуї
не вдержали і пустйли ся навтікача. Ігор зняв шолом, щ об  мож
було єгб пізнати, і хотів навернути втікачів. Але дарма. Тим ча­
сом Половці відтяли его від війска і се рішйло бій.. Полонено 
Ігоря, Всеволода і богато дружйни, а ще більше полягло в тій 
страшенно завзятій боротьбі. Залёдви 15 Русинів спасло ся, щ о б  
подати звістку про погром.

Саме тод і Сьвятослав збирав нові воєнні сйли, щ об  в третє 
вйбрати ся на Полбвцїв. В Чернйгові довідав ся про сумну долю  
Ігоревого походу і заплакав, видячй, до  чого веде незгода кня­
зів. Не тратячй завзятя хотів ітй спасати Ігоря, але не міг зібрати 
потрібної помочи. Тим часом половецкі хани напа'ли на Україну,, 
грабували її та вибирали данйну. Мало хто ставив їм гідний 
опір, хиба молодйй Володимйр Глібович, котрого при оборбнг 
Переяслава ранено трома копіями.

Ігор перебув у невблї до  веснй найблйзшого року. Пово- 
дйли ся з ним Половці доволі оглядно, як із лю дйною  вйсшої 
культури. Позволили навіть держати свого сьвящёника і їздити 
з соколами на лови. Тілько придали ему сторожу, щ об  не утік.
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Д ехто з блйзших намовляв вправдї Ігоря до утечі, але Ігор не 
хотів. Аж колй доповіли ему, що Полбвцї, як вернуть із під 
Переяслава, то вбють єгб — зважив ся спробувати щастя. І по­
велось.

При помочи вйхрещеного Половчанйна Лавора вйхопив ся 
з шатра, переїхав на другий бік рікй і пігнав степами. По оди- 
інайцяти днях дібрав ся до  Донця, а звідси до  свого Новгорода. 
Опісля поїхав до  брата Ярослава в Чернйгові та до  Сьвято- 
слава в Кйєві. І князі' і нарід тішили ся Ігорем та готовили ся 
ДО відплати. Богдан Липкий.

46. Плач Ярославни.
Ярославни голос чути;
вже О ДОСЬВГГНІИ ГОДИН!

•проквиляє Ярославна, 
як зазулька на чужйнї:

„Я зазулькою  полйну, 
по Дунаю  полечу я, 
мій рукав, рукав бобровий 
у Каялї омочу я ; 
омочу єгб в Каялї, 
втру князёви мбму рани, 
втру кріваві, втру на тї'лї, 
що від жару й вїтру вяне!“

Ярославна плаче рано, 
умиває ся слезами, 
на валу в Путйвлї плаче, 
•промовляючи словами:

„Ой ти вітре, ти вітрило! 
яому вїєш, господине, 
так насйльно, так завзято?  
Чому, віючи з чужйни, 
лиш  ханові стрілкй мёчеш 
із чужйноньки чужої 
на своїх невтомних крйльцях 
на моего лади вбї?
М ало ще тобі гуляти, 
йти в підбблачні простори,

леліючи колисати 
кораблі' на сйнім мори? 
Чомуж, вїтре-господйне, 
розвіяв ти по ковйлї1) 
мої радощі єдйні, 
мої радощі й вес'їлє ?“

Ярославна плаче рано, 
умиває ся слезами, 
на валу в Путйвлї плаче, 
промовляючи словам и :

Ой, ти Дн'їпре-Словутичу! 
ти пробйв собі в простори 
через землю половёцку 
камянї, могучі гори.
І леліяв ти на собі 
Сьвятославові дружйни 
до  Кобякового полку. 
Прилелїй же, господйне, 
прилелїй до  мене ладу, 
мого ладу і кохане, 
щ об  я слїз моїх не слала 
аж на море на зарані'!“

Ярославна плаче рано 
умиває ся слезами, 
на валї в Путйвлї плаче, 
промовляючи сл о в ам и :

*) . с т е п о в а  т р а в а .
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„Сьвітле і тресьвітле сонце! 
всїм і тепле ти і красне.
І чомуж ти, господйне, 
на ладинї вбї власне

кйн.удо палким промінєм? 
Чому гнеш ти їм ж аж дою  
луки у безводнім поли, 
тули стулюєш т о с к о ю ? “

Василь Щ урат .

47. Сьвятйй вечір на далекій півночи.
Нарешті' надійшов сьвятйй вечір! Усе зладжене, чйсте, 

гарне назвёрх і навнутр.
В кухнї аж сяє по стінах сьвіжо, ясно вйтерте мосяжне 

і мідяне начинє. Кухонний стіл застелений гарними червоними 
і білими скатертями; на них лежйть смачнйй, запашнйй д ом аш ­
ний хлїб, а з пивнйцї виносять солоне мясо, студжені ноги 
та інші різдвяні прйсмаки. І ось показує ся на столі все те, над 
чим ми так довго мучили ся, і всї радіють, що будуть споживати 
овочі власного труду.

Кімнати прйбрані сьвятбчно. Сьвіжі, ніжні занав'і'си вйсять 
над вікнами, мов легкі весільні серпанки --  з кожд'і'ського кута 
пахне чистотою. Всї свої гарні скатерти і подушкй, які на буд- 
день заховані, вйймила мама сегодня гіразника ради. Мамочка 
похожає довкола, порядкує то се то те.

Вчера вечером внесли ялйнку в хату. Татко став її приби­
рати, бо мама була така утомлена, що йно могла сидячй при­
глядати ся усёму. В мами на Різдво за в а д и  стілько роббти і так 
богато знайомих навідує ся до неї, а з кбждим треба трохи по- 
говорйги ; а се забирає чимало часу. Очивйдно, кбждий мусить 
ще дістати щось до дому. А відтак стілько пакетів зладити 
і сьвятбчний стіл накрйти і короткі стишкй всім пописати! Аж 
десь коло третої в ночй гасйть мама лямпу і прилягає спочйти. 
А сегодня рано, в день сьвятбго вечера, може кбждий лежати, 
як довго захоче і каву може пйти в ліжку.

Се одинокий день у рбцї, колй таке лїнйвство дозволене — 
зате й смакує оно подвійно солодко.

Годйни до  осьвіченя ялйнки мабуть найдовші в цілім рбцї. 
Усе, за що возьмуть ся малі дівчатка, так борзо навкучить; нїщб 
їх не цікавить. Усі думають тілько про деревце і про радощі, 
які їх дожидаю ть.

Наконёць лишйла ся вже йно годйна і діти біжать на гору 
передягтй ся. Се йде, як у танцю.

Внизу на сали татко і мама засьвічують сьвічечкй і т іш ать 
ся не менше від малйх діточок. Річ певна, що ялйнка величава —
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так чудово прибрав її татко сего року. Кбждого Різдва здає ся 
нам, що нїкбли ще так гарно не було. Щ о року прибуває якась 
нова прикраса — сим разом безлїч малйх хоруговбк напричуд 
вбирає ялинку. Все готове! Двері відчиняють ся.

— Х о д іт ь ! — клйче мама всьміхаючись.
Немов дрож  перейшла усіх.
— Вже! —
I нараз настає торжественна мовчанка. Несьмі'ло всьміхаю­

чись входять діти до  середйни, але на вид сияючої красотй зу­
пинять ся німі, осліплені.

Та оно не треває довго! Не мине хвилйна — аж гуде 
комната від радісного хору голосів; одно перекрйкує друге, не- 
можлйво що порозуміти — гамір, як у пташарні.

О Господи, яка втіха! 1 які несподіванки! Тато і мама си­
дять разом на софі і тішать ся д їтбчою  ликуючою радостию.

Се цїлкбм певна річ, що ялйнка чарівна!
Проміне блеску і сьві'тла, море пишноти і красок. Тут і там 

поміж галузками знимає ся на тонесеньких ниточках ангел — тут 
мерехтять коробочкй з ріжнобарвного паперу, ланцухй вють ся 
довкола цїлісенького дерева, а іскраві ледові скапи і позолочені 
шишкй звисають легко з найвйсших гильбк. А там ген у горі 
на самому шпилі' сьвітить велйка блискуча звізда з малйм гар­
ним Ісусиком по середйнї.

— Ах, дивй ся, мамо! — клйче Бббо, стрйбаючи і гуляючи 
довкола ялйнки. — Тут ось цїл'і'ське різдвяне порося — і мед- 
відь із чоколяди! Глянь! і півмісяць! Ах, яке гарне, мале, біле 
дівчатко сидйть тут поміж гильцями — а ось золотий пташок 
і райский птах! Ах, які онй любі, колй так на своїх крильцятах 
знимають ся в гору!

Але найгарнійша за все сама такй висока ялйнка. її бачимо 
ми тілько на сьвятйй вечір, приносить нам запашні привіти від 
велйких, суворих лісів там на полудни.

II присилають нам остатною почтою з полудня, з Норвегії. 
Нї одної вїтки з неї не змарнуємо; колй за висока і треба її 
в , горі підшибнути, то галузками замаюємо усі комнати/ А як 
уже деревце виносять, тоді' малі дівчатка збираю ть шпилькй 
в коробочкй, щобй врядй-годи понюхати — се нагадує їм по­
трохи Різдво і великі лїсй на полудни.

Але нйшком бчи всіх лйнуть в сторону сьвятбчного стола, 
що виглядає так приманчйво, завалений пакетиками — ціла гора 
для кбждого.
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По середині' стола красує ся незвичайно елегантний елек­
тричний трамвай, повен гарненьких малйх ляльок. В домі ляльок 
мають очивйдно також деревце і так там сьвятбчно і ясно, як 
і в нас. Малі дівчатка вймили перед Різдвом цїлйй дім ляльок 
із внутра і звёрха, поприбирали усюди і заложили сьвіжі за- 
навіси.

А всі ті пакети і малі скриночкй прийшли від бабуні, тіто­
чок і всіх наших приятелів, які не забуваю ть на нас у день 
Різдва. Вкінцй аж потопаємо в паперах! Одйн крик одушёвленя 
перебиває д р у гий :

— О, яка гарна! Якраз такої краватки я давно собі ба­
жала! А дивй нарукавники — ах, кохана бабуня ! Боже ласкавий, 
така величезна скрйня усяких ласощів від тёти Августи! А від 
тёти Фаннї запинки і лялькй і ножик для Б бба!  Ніж! О — яка 
втіха!

Б ббо  просто занімів із захвату. Але мама думає, що се не- 
безпёчна, убійча забавка і порішає нйшком заховати ніж, поки 
Б б бо  не підросте. Мйлий Боже! Єму всёго лишё пять років — 
в тім віці ходйти з ножём при б о ц і ! Не дай Б ож е чого і мо- 
глбб скласти ся нещастє!

Одначе татко іншої думки : нехай хлопець вчйть ся завчасу 
обходйти ся з ножём, він ужё будё обережний, колй вріже ся 
з декілька разів. 1 на превелйкий острах мами привязує ніж із 
піхвою до  споденят Б б ба  і там вйсить він досі — але, знаменна 
річ, Б ббо  не врізав ся ще ніколи. Через якийсь час опісля, 
колй мама на весну мала і'хати на полуднє, прийшов до  нёУ 
Б б б о  і каже:

— Хочеш може, щобй я відложйв ніж, як довго тебё 
не будё?

І відтак пожёртвував свої' гордощі і своіб втіху і зложйв 
небезпёчний знаряд до  татової комоди. Він хотів, щобй мама 
спокійно відїздйла і не трівбжила ся ізза ножика. Щ обй  маму 
потішити, він зрік ся на весь час лю бо ї забавки. Чи не було се 
гарно і сердёчно з боку такого малого хлопчйни?

Весёлих Сьвят! З Різдвом Христовим! Гаразд!
Пйшний мід і різдвяні тіста і яблока й оріхи на столі', 

а розяснені, весёл! лйця довкола стола - -  так тепёр ми справд 
чуємо, що настав сьвятйй вёч1р, колй мід і тіста надходять ! Онйж 
належать до сьвятбго вёчера.
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І ми вдаряємо в склянкй і проголошуємо тоасти1) в честь 
усіх домашних і усіх дорогих нашому серцю там на півночи 
і на полудни.

А на конёць, мов весела пісня подяки, гремйть по сали на­
родний гимн:

„Так, ми любим землю с ю “ ! Без  сего не обійде ся нї одйн 
•сьвятйй вечір. І на голос дорогйх звуків піднимаємо ся з місць 
з пошани перед піснею і перед, поетом, що дарував нам її, як 
вйсказ усеї нашої лю ббви д о  вітчинй.

Ми чуємо, що привязані невимовними почуванями до  сеї 
землі" з тйсячею осель довкола по горах і по долйнах, по містах 
і в кождїськім самотнім фйбрдї, де малйй і велйкий з д їтбчою 
радостию і в сердечнім мйрі сьвяткує, як ми сегодня, „сьвятйй 
вечір“. Агот Гвмс-Сельмер.

48. На сьвятйй вечір.
Смеркає ся. Ослйзний день 
Між мурами конає.
В печй червоний блис огень, 
А в сінях вітер грає.

Той тйхий і сумнйй настрій 
Несе мене сьвітами,
І я лечу на крйлах мрій 
Д о  батька і до мами.

Сніжок паде, як срібний пух. 
М ороз малює квіти :
Накрйтий стіл, в кугі дїдух, 
Пустують в сіни діти.

Знайшлй собі свистун-орі'х 
І свйщуть в перегони ;
Ляшйть в устах дїтбчий сьміх, 
З  дзвіннйцї дзвонять дзвони.

Гей, кілько то минуло літ!
А я так добре чую 
Кожухів шелест, скрип чобіт,
І щйру пісню тую.

Далекий сьвіт, велйкий час, 
Пливуть літа рікою,
А я все памятаю вас,
Як йдете з колядою.

Щ е й нйнї чую, як Ю рко 
Співає: „Бог предвічний!“,
Як сбпраном пищить Федькб, 
Баском реве Зарічний.

Скрипливий, наболілий спів, 
Такйй, як хлбпскі груди,
Та хто єгб раз зрозумів,
Д о  смерти не забуде!

Щ е й нйнї вйджу, як Федір 
„Вінчбванє“ голосить. 
Втворйлись двері на розтві'р 
І батько в хату просить.

І починає ся річна 
У пан-отця гостйна,
Ціле село єднає ся,
Немов одна родйна.

*) О к л и к и  і п р о м о в и  в ч и ю с ь  ч е с т ь  п ри  пирі.
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Засіли газди на лавках,
Найстарший на покутю.
Тріщать склянки в сильних

[руках ;
На стелю мечуть куґю.

Говорять... А слова летять 
Молитвою до  Бога.
Та чи дійдуть, чи долетять?
Щаслива їм дорога!

Далекий сьвіт, велйкий час,
Пливуть літа рікою,
Гей! Щ о чувати там у вас?
Чи йдете з колядою  ?

Че ще живий Федір, Ю рко,
І мій сусід Зарічний?

Богдан Лепкий.

49. Ялинка.

І.

Настав сьвятйй вечір.
В Якймовій хаті кипіла робота. В печй тріщав огонь та 

сичав борщ. Олена, мати Василькова, крутйла гблубцї на вечерю. 
Василько сидів дблї та мняв мак до кутї. Василькбви було лїт 
дванайцять. Він був найстарший у семи Василько мняв мак та 
все поглядав то на двох сестричок, що грали ся з котом, то на 
батька, що сидів на полу, схилйвши голову.

— Чого батько журить ся ? — думав він, — чи того, що 
нездужають, чи того, що нема грбший вйкупити від шевця мамині 
чоботи ?

Рипнули двері. В хату увійшов якййсь чоловік.
— Добрййдень вам, — удав ся він до Якйма. — Чи не 

продалиб ви чоловіче тої ялйнки, що росте у вашім садочку? 
Панй послали мене знайтй дітям ялйнку на сьвятйй вечір ; я вже 
другий день шукаю і не можу найтй гарної.

Яким помовчав.
— А щ об  ви д али?  — спитав він перегодом.
/— Та вЖе не будемо торгуватись... кажіть ціну.
— Три карбованці дасте, — відповів Якйм.

Чи й нйнї, як колйсь, давно, 
Співають: „Бог предвічний“ ?

Чи й нйнї мерехтять зірки 
Над хаткою старою?...
Гей, краю мій, не знаєш ти, 
Як тужно за тобою  !
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-  Тату, — обізвав ся Василько тремтячим голосом, — таж 
то моя ялйнка, ви її подарували мені' ще тоді, як мене похва- 
лйв учйтель.

На блакйтні бчи в білявого Василька набігли сльози. Єму 
жаль стало зеленої, стрункої ялинки, що одна звеселяла зимою 
садок. Батько глянув на сйна. Василько замовк, прочитавши 
в тому пбглядї невимовний смуток.

— Добре, я дам три карбованці', -  обізвав ся чоловік, — 
але мусите приставити ялйнку сегбдня, бо панй хочуть ще при­
бирати її на вечір.

— А як її приставити, колй я слабйй,' а хлопець малйй 
ще, — сказав Якйм,

Чоловік глянув на Василька.
- Не так то вже й малйй ваш хлопець... Та й недалечко 

хати — годйну. Завйдна завезе, завйдна й поверне.
Якйм подумав і махнув рукою.
— Якось онб буде... містбчко не за горами.
Чоловік дав задаток, розказав, кудй завезти ялйнку і пішов.
Якйм трохи повеселїйш ав: за три карбованці' можна буде 

вйкупити від шевця жінчині чоботи. Хвалйти Бога, Олена не 
ходйтиме на сьвята в подертих чоботах.

Він одяг ся, узяв сокйру й подав ся в садок. За батьком 
побіг і Василько.

В садку лежав глуббкий сніг. Якймові ноги узуті в здорові 
чоботи, глуббко, поринали в снїг і лишали за собою  цїлу низку 
ямок. Василько то стрйбав у ті ямкй, то розгортав ногами білий 
пухкйй снїг. Чорні, голі дерева стояли в садку, настовбурчив­
шись замерзлими гилочками і, наче мертві, не ворушили ся від 
вггру. Під деревами на білому як цукор снї'гу сіткою лягла тїнь. 
Аж ось здалеку зеленою іглйцею заманячіла ялйнка. Василько 
з батьком підійшлй -до ялйнки.

їм обом жаль стало молодого  деревця. Струнке, зелене, 
веселе, онб маяло гілочками, наче раділо гостями. Якйм підійшов 
блйзше, замахнув ся сокйрою і вдарив по стовбурбви. Ялйнка 
затремтіла від нйзу до вершка, наче злякала ся несподіваного 
лйха і кілька зелених іглиць упало на снїг. Якйм рубав, а ялйнка 
тремтіла як у пропасниці'. Василькбви здавалось, що она от-от 
застогне. Аж ось деревце похилило ся, хруснуло і підтяте впало 
на снїг. Василько мало не плакав із жаліб. Він бачив, як батько 
взяв ялйнку за стовбур, закйнув на плечі і поніс. Вершок 
з ялйнки волї'к ся за батьком і лишав по снігу довгу мов сте­



-  108 -

жечка смужку. Василько глянув на сьвіжий пеньок і дві сльо- 
.зйни скотйлись ему по щічках. Він не міг дивйти ся на той пе­
ньок, на те місце, де хвилйнку перед сим стояла сгб ялйнка 
і почав нагортати снігу на пеньок. Незабаром зпід купи снігу не 
стало вйдко пенька.

— Васильку, а йди но с ю д й ! — гукнув з подвіря батько. 
Василько побіг до  батька.

— Лагодь, сйну, сани, відвезеш ялйнку. Та хапай ся, сйнку, 
бо вже ген-ген зполудня, а треба вернутись завйдна. Колйб ще 
снігу не було, — сказав Якйм, удивляючись у край неба, — 
наче хмара насуває ся. Не гай ся, Васйльку, не гай ся, бо не рано.

На стареньких санях лежала вже ялйнка. Василько почав 
.лагодитись у дорогу. Він запряг кбний, одяг кожушйну і виїхав 
із двору.

II.
Повівав холодний вітрець. З краю неба насувались білі 

наче молочні хмари. Ш парко бігли мишасті коненята. Дорога, 
була слизька і сани йшлй в затоки. На обидва боки від дороги, 
скілько скйнеш оком, розстелйлось поле вкрйге снігом мов бі­
лою  скатеркою. Твердйй синявий сніг грав на сбнци самоцьві- 
тами. Чорне вороне сідало громадами на сніг і знов здіймало 
ся з місця. Вітер дужшав. Насунули снігові хмари. Посйпав 
сніжок. Василько вйокнув на коні і онй побігли підтюпцеМ, на­
ближаючись до  ліса, що чбрною стіною стояв перед нйми. Д о  
л'їса як раз половйна дороги. Щ е пів годйни треба було їхати 
лісом. Василько в'їхав у ліс. Здорові кострубаті дуби грізно 
стояли в снїговйх заметах; їм було байдуже, що бурхав холод­
ний вітер, ішов сніг... Мокрий сніг бив у лице Василькбви, заліп­
лю вав  бчи, налазйв за кбвнїр.

Мишасті коні зовсім побіліли, обліплені снігом. Василько 
загорн ув  руки в рукавй, насунув на бчи шапку й схилйв голову, 
щ о б  хоч трохи захистйтись від холодного вітру та снігу. Він 
і не спостеріг, що коні звернули з дороги і побігли в праворуч. 
Враз сани пішлй в затоки і вдарились у горбик. Трісь! Щ ось 
тріснуло в санях і Василько дав сторчака в сніг. Кбнї стали, 
Василько підвів ся, обтріпуючись зі снігу, підбіг до  саний. Старі, 
трухляві копйли зламались, васаг лежав окремо від санок. Ва­
силько обійшов навкругй саний, оглянув їх і мало не заплакав. 
Запобігти лйхови не було можна.

— Підожду, може хто над'їде та дасть мені яку раду, — 
подумав він поглядаючи на дорогу, яку разураз замітав сніг.
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Але в лїсї було пусто. Тілько вітер гучав межи деревами та сй~ 
пав снїг. закриваючи білою сіткою далечінь...

Василько пішов кілька кроків наперед і став, широко р о з -  
крйвши бчи з переляку та несподіванки. Перед ним зявйв ся 
ярок, якого не повйнно бути на єгб дорозі. Василько спостеріг,., 
що збив ся з дороги. Щ о тут робйти? Хиба лишити сани і 
з ялйнкою в лїсї, а самому вертати ся з кіньми до  дому? Ва­
силько вйпряг кбнї, сїв верхй і поїхав назад по дорбзї.

В лїсї посутеніло. Настав вечір. Василько їхав лісом, кбнї 
глубоко поринали в снїг і лёдви-лёдви переступали з ногй на: 
ногу. Василько незабаром помітйв, що він їде не дорогою ,,  
а так лісом навманя. Він став.

— Треба конче знайтй дорогу, — подумав. — Вернусь на­
зад до  саний і звідти поїду навпростець дорогою .

Він повернув кбнї і поїхав назад. Д овго  їхав Василько* 
проти вітру та снігу, а саний не було.

— Я десь узяв дуже соб, а треба цабе, — подумав він і 
і повернув у ліворуч.

В лїсї зовсім затемніло. На землі' і в повітрі білів снїг таї 
маячіли цупкі, замерзлі стовбури дерев, закурених снігом.

Василько їхав, а саний не було. Кбнї, брьбхаючись по за ­
метах та по кучугурах, потомйлись і стали. Василько заблудйв... 
Єму було холодно й с т р а ш н о /В ін  заплакав. Навкругй вйла 
хуртовйна, бурхав холодний вітер та крутйв снігом, а Василь- 
кбви здавалась тёпла ясна батькова хата. Весёло горйть у хаті 
каганёць. На столі' стоїть кутя. Батько та дві сестрйчки сидять 
за столом, мати подає вечёрю. Всі такі весе'лі, гомонять, раді­
ють сьвятечку. Хлопці та дівчата приносять вечёрю, поздоров­
ляють з празником, питають про Василька...

А може не радість, не іцастє гостює в хатї. Може мати 
плачуть, що нема з нйми Василька: може батько журять ся та 
сумні-сумні сидять край стола і не їдять вечёрк Ох, колйб хоч 
виїхати з сёго мертвого лїса, побачити дорогу, хату... Василько 
торкнув кб н ий ; кбнї зняли ся з місця і не швйдко побрили по 
глубокому снїгу... Але що се? Василько виразно побачив с в о ю - 
хату. Єму вйдалось, що в маленьких вікнах блймнув огонь. Ва­
силько зрадів і повернув до  хати. То був кущ обсйпаний снігом 
і здалека вйдав ся хатою. Василько й руки опустйв. Щ о  тут чи- 
нйти? Він глянув навкругй: здорові дуби стояли в лїсї мов стра­
ховища і звідусібди простягали до нёго цупкі чорні гілкй. Ва- 
силькбви здало  ся, що мерці, закутані білим покрйвалом, про--
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стягають до него свої руки. Єму стало страшно. Враз — щось 
зірвало Василькбви шапку з головй, холодний снїг посйпавсь 
ему на голову... То гілячка зачепйла шапку та збйла її' в снїг. 
Тілько Василько наважив ся злізти з коня по шапку, як десь 
далеко почулось: а-у-у-у! і луною покотйло ся в л'Ісї. А-у-у-у! 
відгукнуло ся з другого боку і довго невгавало. Василько по­
холов з остраху. Волосе підняло ся до горй, серце перестало 
стукати в грудях. Думка про вовків промайнула у его голові. 
Він у нестямі затяв кбний і зник поміж деревами.

Василько вйїхав на узл'Ісє. За лісом було поле. На поли 
край л'їса стояв хрест. Василько побачив хрест і зрадів.

— Атже я на дорозі... Се дорога до  села, де живе мій 
дядько... недалеко до села.

Вйїхав на дорогу. Але що се за огники блймають під лі­
сом? Щ о се чорне воруш и ться  по снігу? Враз коні жахнулись 
і сіпнули в бік.

— В о вк й ! — подумав Василько. Він що сйли затяв коні 
і вхопив ся за грйву... Переляканий, без шапки, запорошений 
снігом, мчав ся Василько по дорозі  назустріч холодному віт- 
рови. За ним навздогінці бігли два вовкй, вигинаючи сірі хребтй.

А хуртовйна вйла, крутйла снігом та замітала їх слїдй.

III.

Вйрядивши Василька зітхнув Якйм легенько; він продав 
ялйнку за добрі гроші, а грбший було прйтьмом треба: треба 
було і чобіт жінці, треба було і на Новйй рік дещ о купйти. 
Якймови трохи жаль стало Василька, що так лю бйв ту ялйнку. 
Та що вдієш, колй б ід а : ні в що вдягнути ся, нічого й їсти.

Олена поралась коло печи, хапаючись, щ об  устйгти на 
пору з вечерею.

Ніхто не постеріг, що на дворі ішов снїг.
Аж дівчатка, бавлячй ся під вікном, радісно скрйкнули:
— Сніжок! снїжбк! Пустіть нас, мамо, на двір!
Олена та Якйм разом глянули у вікно.
— Ой лйшенько! Як той бідний Василько прибєть ся до 

дому в таку негоду! — скрйкнула Олена.
Якйм вййшов на двір. Нёбо заволокло ся снїговйми хма­

рами, рвучкйй вітер забивав дух. Якйм стрівбжив ся.
— Колйб ще яка біда не лучйла ся хлбпцеви, — поду- 

.мав він.
— Ну, щ о ?  —  спитала Олёна, як він увійшов д о  хати.
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— Заверюха... та може ущухне... повинен би Василько 
над'їхати.

А хуртовина не вщухла. Олена разураз заглядала в вікно, 
вибігала на двір і все зітхала та бщкала ся.

Вже смеркало ся, а Василька не було.

Олена плакала. 1 на що було посилати дитину проти нбчи ! 
Наче без тих трех карбованців і не обійшлось би? Щ о з тих 
грбший, коли через них можна позбутись найстаршої дитини? 
Олена мучилась і уявляла собі', як Василько збив ся з дороги, 
як напали на него вовкй, як онй розриваю ть по шматочку єТ 
лю бу дитйну. Серце їй обливало ся крбвю, сльози заливали бчи.

Якйм мовчав, але трівбжив ся не менш від Олени. Він що 
хвилини виходйв на двір, вдивляв ся у темряву, прислухувавсь, 
як вйє хуртовйна, надаремно сподіваючись побачити Василька, 
почути его голос.

Лібди давно вже вечеряли, а в Якймовій хатї й забули, 
якйй сегодня день. Дівчатка .поснули, дожидаючи вечері, старі 
сумували, їжа не йшла їм на думку. Хлопець сусідин приніс 
в еч ер ю :

— Просйли вас на вечерю батько й мати і я вас прошу. 
Будьте здорові з сьвятйм вечером, — проказав він дзвінкйм 
голосом, подаїбчи мисчйну в хустцї. — А деж Василько? — по­
спитав він перегодом.

Олена заголосйла. Господи! Всі' лю ди радіють весело, як 
Бог  приказав, зустрічають велйке сьвято. Тілько її побйла лиха 
годйна, відірвала від неї лю бе дитя й кйнула его у хуртовйну 
на поталу вовкам-сїроманцям. Усю ніч сум літав по хатї, шарпав 
за серце бідних людйй та не давав їм спати.

Вранцї вйплило ясне сонечко на погідне нёбо оглянути, 
щ о зробйла ніч із землёю. Вітер утйх і чйстий, сьвїжий снїг 
сріблом сияв під блакйтним намётом нёба. Земля наче вбралась 
на Різдво в білу сорочку.

Скоро розвйднїлось, Якйм пішов до  сусіда прохати кбний. 
Він мав їхати шукати Василька. Олена намогла ся їхати з ним.

Весёло рипіли сани по снїгу, весёло бігли коні, хоч дорога 
була трохи забйта. Та не весёло було на сёрщ в Якйма та 
в Олёни. Онй роздивлялись на всї боки, боячйсь побачити якйй 
слід Василька. Але всюди було рівно, б іл о ; снїг блищав, аж бчи 
боліли глянути на нёго. Онй в'їхали в лїс. Олёна пильно дивй-
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лась межи дерева; їй усе здавало ся, щ о бачить то сани то  
свйтку Василькову то кїньскі ноги...

— Колйб хоч їхав хто, — обізвав ся Якйм, — розпиталибг 
чи не бачив чого в л'їсї.

Зустріли якогось жида з одною  конякою. Якйм розповів 
ему своє горе та почав розпйтувать.

— Я бачив полбмані сани, а на них ялйнку, — сказав той. — 
Подайтесь л'їсом у праворуч.

— Ой нема вже мого Василька, нема моєї дитйни! — заго- 
лосйла Олена. Той крик серця бблїзною  луною розляг ся в Якй- 
мовому серци.

Щ е здалеку заманячїли на д орбзї полбмані сани, зазеленіла 
присипана снігом ялйнка. Олена перша зіскочила і почала при­
падати до  саний та тужйти на ввесь лїс. Якйм стояв, сумно схи­
ливши голову.

— Так, — думав він, — Василька з'їли вовкй.
Нараз їлось під'їхало. Якйм озирнувсь і не хот'ї'в вірити- 

своїм очам. Перед ним стояли єгб коні, а на санях сидів Петро 
братів наймит.

— Ти звідки взяв ся тут? — крикнув Якйм.
— Та господар послйли мене по ваші сани. Щ е й казали 

сю ялйнку відвезти до  пана. Василько обламав ся учора, збив
ся з дороги і ледво добйв ся д о  нас у ночй.

— То Василько живйй? — крйкнули разом Якйм і Олена.
— Та вжеж живйй. Отеє недавно поїхали вдвох із нашим

Омелькбм до  дому.
— Слава Тобі, Господи! — зраділи бідолашні. — Слава 

Тобі, Господи, що він живйй !
Петро взяв ялйнку на свої сани, а полбмані сани примо- 

стйли на Якймових. Якйм вйокав на кбнї поспішаючи до  дому.
Василько вже був дома. Якйм та Олена плакали з радощів, 

обіймаючи Василька.
— Ми вже думали, що не побачимо тебе, — казали онй.
А Василько весело щебетав, оповідаючи свої пригоди в л'їсї.

М ихайло Коцюбиньский.
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50. Пісня сиротй.
Мати наша, мати ! Намалюю матір
Д еж  тебе узяти! На божничку в хаті.

Хиба тебе мати, На божничок гляну —
Тай намалювати... Матір ізпомяну.

Назад оберну ся —
Сльозами заллю  ся.

Н а р о д н я  пісня.

51. Мати.
Мати сиділа над колйскою коло свого дитяти. Як она тяжко 

журила ся, як бояла ся, що оно в м р е ! Личко в него зовсім 
зблідло, оченята заплющені, л ед вй-л едвй  дух оно зводило 
і тілько іноді так тяжко дйхало, ніби зітхало...

І матери все болячійше ставало дивйти ся на маленьке со- 
творінєчко.

Несподівано постукано в двері і в хату ввійшов старйй 
чоловік; на нему була ніби повстина1), що кбний покриваю ть; 
повстина бо гріє, а ему того й треба було: на дворі була хо ­
лодна зима, все було вкрйте снігом та кригою, а вітер так 
і різав облйчє.

Побачивши, що дід  тремтйть із холоду, а дитйна задрімала 
на хвилйнку, мати відійшла від колйски налйти гбстеви кухоль 
молока і поставити в піч, щ об  нагріло ся. А дід сів до  колйски 
і почав колихати дитйну. Мати сіла біля діда, глянула на хору 
дитйну, послухала, як она важко дйше, і взяла її за руку.

— Правдаж, оно не вмре? — сказала мати. — Господь не 
відойме єгб в мене?!

Д ід  — а сеж і була Смерть — якось дйвно кивнув голо­
довок) ніби то „еге“, ніби то й „ні“.

Мати схилйла голову і сльози покотйли ся з очйй... Скоро 
голова єї обважніла — она бідолаш на вже три дні й три нбчи 
не стуляла очйй... Сон зміг її, але тілько на хвилйнку; она зараз 
же кинула ся і затремтіла з холоду.

— Щ о се? — скрйкнула она, озираючи ся навкруги: діда 
не стало в хаті, та не було й д и тй н и ; дїд забрав її.

У кутку шипів старйй годйнник.; свинцева вага спустйла ся 
до  помосту... Гуп! і годйнник став.

Б ідолаш на мати вйбігла з хати, голосно клйчучи своє дитя.
>) г р у б а  в о в н я н а  м а т е р и я .

І.  8
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На снігу сиділа жінка в довгому, чорному убраню і сказала 
матери :

— Смерть була в твоїй хатї і я бачила, як она знйкла 
з твоєю дитиною. Она лине прудчійш від вітру і нїкбли не 
вертає того, що раз узяла.

— Тілько скажй мені, кудбю она пішла! — сказала мати. — 
Тілько покажй мені' стежку і я знайду її.

— Я знаю, кудбю она пішла, але не скажу тобі, аж поки 
ти не переспіваєш мені всїх шсёнь, якйх співала свбму дитяти. 
Я дуже лю бл ю  їх і вже нераз їх чула, бо я Ніч, і я бачила, як 
ти плакала співаючи їх.

Я переспіваю тобі усі, всї ! - -  відповіла мати. -  Тїлько 
не забаряй менё тепёр! Меніж трёба наздогнати Смерть, знайтй 
своё дитя !

Ніч мовчала, і мати, ламлючй руки і заливаючи ся слїзьмй, 
почала співати. Богато переспівала она шсёнь, ще більше вилила 
слїз. HapéuiTÏ Ніч сказала:

— Ідй праворуч просто в тёмний бір сосновйй: туди по- 
лйнула Смерть із твоїм дитятем.

Мати пішла. Д ійшовши до  nepexpécHOÏ стёжки серед бору, 
она спинйла ся. Кудйж тепёр ітй ?

Край nepexpécHOÏ стежки стояв голий кущ терну без лйстя, 
без квітів; булаж холодна зима і він мало не ввесь узяв ся 
зверху крйгою.

— Чи не йшла тудй Смерть із моїм дитятем.
— Ішла, — сказав терновйй кущ. — Але я не скажу, кудбю 

она пішла, аж поки ти не нагрієш менё на своїх грудях коло 
свого сёрця. Я мёрзну і скоро ввёсь крйгою вкрйю ся.

Она міцно притиснула єгб до  своїх грудйй. Острі шпичкй 
глубоко вгородили ся їй у тіло і на грудях буйнйми краплями 
зачервоніла кров... А терновйй кущ увёсь зазеленів і зацвйв 
у холодну зимову ніч — так тёпло біля сёрця в тяжко зажуре­
ної матери.

І терновйй кущ показав їй, кудбю йти.

Мати пішла і стёжка довела її до  велйкого бзера. Але на 
нёму ніде не було вйдко нї корабля нї човна. О зеро замёрзло 
звёрха тонёнькою  крйгою ; ітй по крйзї не мбжна було, бо крйга 
не здёрж алаб; алёж і брйсти крйга завадж ала; тай глуббке 
було дуже озеро. А матери трёба булб перехопити ся через 
нёго, щ об  ітй далі шукати дитйни. І мати припала до  озера
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устами, щ об  випити є г б ; ніяка людина не змоглаб сего вчинити, 
але нещасна мати вірила в чудо.

— Нї, з сего нічого не буде! —- сказало озеро. — Давай 
красше так погодимо ся. Я збираю  перлини, але такйх ясних та 
чйстих, як твої бчи, ще й не бачило. Колй ти годиш ся випла­
кати їх у мене, то я перенесу тебе на той беріг до велйкої 
теплйцї, де Смерть викохуй свої' квіти й дерева: там кбжда ро- 
стйна — людске житє.

— О нічого я не пожалую віддати, щобй знайтй своє 
д и т я ! — сказала плачучй мати. Заплакала ще дужше й бчи єї 
впали в озеро і стали двома дйвно гарними перлйнами. О зерож 
підхопило матїр і мов на крйлах перенесло її на другий беріг, 
де стояв величезний дивнйй будйнок. Не можна було розібрати, 
чи то гора уся в чагарнику та в печерах, чи то будівля. Та 
бідолаш на мати не бачила того нічого — онаж бо вйплакала 
свої бчи.

—- Д еж  мені найтй Смерть, що забрала моє дитя ? — про­
мовила мати.

— Она ще не вертала ся, — відказала стара садівнйчка,
що доглядала теплйцї. — Але як ти знайшла сюдй стежку, хто
тебе сюдй справив ?

— Господь! — відповіла мати. — Він зглянув ся надо
мною, зглянь сяж і ти! Скажй, де мені' шукати моє дитя?

— Та яж єгб не знаю, сказала жінка, — а ти сліпа. Сеї 
нбчи привяло богато квіток та дерев і Смерть незабаром прийде 
їх пересажувати. Тиж знаєш, що в кбждої людйни є своє дерево 
житя або своя квітка — се зважаючи на те, яка ти людйна. 
Як глянути, то всі ті дерева й квіткй зовсім н'їби звичайні ро- 
стйни, але в кбждій із них бєть ся серце. 1 дитяче сердечко бєть 
ся. Підй, послухай коло р о стй н : може й пізнаєш, в котрій бєть 
ся серце твоєї дитйни. Але щож ти мені дасй, як я тобі нараю, 
що. треба тобі далі робйти?

— Нічого менї' тобі д а т и ! — відмовила нещасна мати. — 
Але я пішлаб задля тебе на край сьвїта.

— Ну, там мені" нічого не треба! — сказала жінка. — Ти 
красше віддай мені свої довгі чорні коси. Ти сама знаєш, які 
онй гарні, а я лю бл ю  гарні коси. Я віддам тобі за них свої 
сйві — се всеж красше, ніж зовсім без нічого.

— Тай тілько всего? — сказала жінка. — Я й з радостию 
віддам тобі свої коси.
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I она віддала старій жшцї свої чудові чорні коси, а собі 
взяла єї сйві.

Потім она ввійшла в велйку теплйцю, де рослй квіткй й де­
рева; там під склянйми накривками цвйли ніжні гіяцйнти, рослй 
велйкі пйшні півбнїї, тут — водяні ростйни ; деякі булй СЬВІЖІ 

та здорові, а деякі привяли і кругом них обвивали ся водяні' 
гадюки та чорні раки стискали їх своїми клїшнями. Булй тут 
і пйшні пальми і дуби і явори; росла і петрушка і запашнйй 
ганус. Кбжде дерево, кбжда квітка мала своё імя; кбжда кві­
точка, кбжде деревце — то було лібдске житё, а самі лю ди 
розкйдані булй скрізь по сьвїту: той жив у Китаї, той у Ґрен- 
ляндиї, той ще десь. Булй тут і велйкі дерева, що рослй у де- 
ревляних вазонах; їм було дуже тісно і вазони за малйм не 
розскакували ся; та було богато й маленьких, кволих квіточок, 
щ о рослй на чорноземі, пообкладані мохом; вйдно було, щ о 
про них дуже дбаю ть, дуже їх кохають. Нещасна мати прихи­
ляла ся до  кбждої квіточки, дослухувала ся, як бєть ся єї сердечко,, 
і поміж мілїбнами -- пізнала сёрце своё '1 дитйни.

— Ось оно! — сказала мати, простягаючи руку до  малень­
кої блакйтної квіточки, що сумно схилйла головку.

— Не займай кв ітки! — сказала стара жінка. — Але стань 
біля неї, а як прийде Смерть — я її що хвилини сподїваю ся —- 
то  ти не давай їй забрати звідси квітки, а нахваляйсь повиривати 
якісь інші квітки. Сего она перелякає ся, бо онаж відповідає 
за них перед Б огом : нї одної квітки не вільно їй зірвати без 
Єгб дозволу.

Нараз повійнуло велйким холодом, 
і слїпа мати догадала ся, що то прилйнула 
Смерть.

Як ти знайшла сюдй стежку? — 
спитала Смерть. — Як ти змогла попере- 
дйти мене?

— Я мати! — відповіла жінка.
Смерть простягла свою довгу руку до маленької ніжної

квіточки, але мати захистйла її своїми руками, силкуючи ся не 
помяти нї одної пелюстйночки. Тоді смерть дихнула їй на руки: 
подих смерти був холоднїйший за найхолоднїиший вітер і руки 
материні, мов неживі', спусгйли ся в низ.

— Не тобі змагати ся зо мною, — промовила Смерть.
— Але Бог дужший від тебе! — відказала мати.



— Алёж я тілько слухаю Єгб н ак а зу ! — сказала Смерть. — 
Я Єгб садівничий : беру Єгб квіти й дёрева та пересаджую їх
у великий райский сад, у невідому кр а їн у ; але як онй там р о ­
стуть і що дїєть ся в тім саду, того вже я не сьмїю тобі казати.

— Віддай мені моє д и т я ! — благала мати плачучй, а потім 
схопила дві чудові квітки і скрикнула: Я повириваю всї твої 
квіткй! Я в безнадії!

— Не займай їх! — сказала Смерть! — Ти кажеш, що ти 
нещасна, а сама хочеш зробйти нещасною іншу матір!...

— Іншу м а т їр ! — сказала нещасна жінка і пустйла з рук
квіткй.

— На тобі твої бчи! — сказала Смерть. — Я добула їх із 
о зер а ;  онй так ясно блищали там, але я й не знала, що онй 
твої. Возьмй їх, онй стали яснї'йші, ніж булй — і глянь сюдй, 
в отсёй глубокий колодязь. Я назву імя тих квітів, які ти хотіла 
повиривати і ти побачиш усё їх житє на землі. Поглянь же, що 
ти хотіла знйщити.

І мати глянула у колодязь. Радісно було дивйти ся, якё 
д о б р о  було лібдям із житя одної квітки, скїлько щастя й радо­
сти давала всїм навкругй себё она! Глянула жінка і на житє 
другої квітки — і побачила самё горе, недостатки, одчай та 
всяке лйхо.

'  — Обйдві дблї — Божа воля, — сказала Смерть.
— Якаж із сих квіток має нещаслйву долю , а яка ща- 

слйву? — спитала жінка.
— Сёго я не скажу, — відмовила Смерть. — Але знай, що, 

дивлячй ся на д олю  сих двох квіток, ти бачила в одній із них 
долю  свого дитяти, все, що єму судйло ся в житіб.

Мати скрйкнула з жаху.
— Якаж доля судйла ся моїй дитйнї? Скажй мені! Обратуй 

моє неповйнне дитя від усёго того лиха! Красше возьмй єгб! 
Понесй єгб в царство Боже! Забудь мої сльози, мої б лаган я! 
Забудь усё, що я говорйла й робйла.

— Я не розумію тебё! — сказала Смерть. — Хочеш ти, 
ш об  я віддала тобі твоє дитя, чи щ об  вщнёсла в невідому 
країну ?

Мати, ломлячй руки, впала навколішки і благала Господа:
— Не слухай менё, як я прошу в Тёбе того, що йде проти 

вблї Твоєї сьвятбї! Не слухай менё!
І она похилйла голову...
А Смерть понёсла єї дитя в невідому країну...

Г . Андерсен.

_  11 7 —
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52. Мати.

Робй й роби. Затерпла спйна 
вже не чую рук.

О Боже мій! Чи я спочйну 
Від тих безмірних мук?

Прийде спокійна нічка...

Настала ніч, усякий лїг, 
Заснула вся родйна,
А мати знай валйть ся з ніг : 
Не спйть чогось дитйна...

Робй й робй. Затерпла спйна 
Г вже не чую рук.
О Боже мій! Чи я спочйну 
Від тих незмірних мук?

Прийде сьвята неділя...

Прийшов сьвятйй недільний 
Усякий спочиває; [день —

Онаж на клаптику стерень 
Худібки доглядає.

Робй й роби. Затерпла спйна 
І вже не чую рук.
0  Б ож е мій! Чи я спочйну 
Від тих незмірних мук?

Пождй, зима настане...

Прийшла зима. На теплім лбжи 
Простує всякий члени; 
Лишень она одна не може 
Спочйть від веретена.

Робй й робй. Затерпла спйна
1 вже не чую рук.
О Боже м ій ! Чи я спочйну 
Від тих незмірних мук?

Як ляжеш в темнім гробі...

Почйла мати. Тйхо згас 
Огонь, що грів всю хату,
А діти плачуть: Хто про нас 
Сиріток буде дбати?

Петро Карманьский.

53. Малйй жебрак.

Мірко проходжав ся по базарі блїдйй, знембжений, одяг­
нений у якісь нужденні лахи. Жалко було глядіти на него. Він 
ніколи не просйв, а бувало нераз стане перед тоб ою  і з непо- 
ворушним сумнйм поглядом простягає до  тебе руку. Гбдї пе- 
рейтй попри него і не подати єму чого небудь, хбчби у тебе 
було камяне се'рце.

Був холодний зймний день, який тілько може бути в Гер- 
цоговйнї. Дуже сильнйй вітер бурхав зі свйстом, піднимаючи 
з землі цілі хмари куряви ; потім розвівав ся на всі сторони. 
Там він зривав з даху дош ку або плйту, тут розкидав солбмяну 
стріху, ще в іншім місци розбивав вікна.
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На плбщи не було майже нікого. Всі лю ди ховали ся до 
склепів і магазинів; там гріють ся, попивають каву і ділять ся 
новинами дня.

А бідняка Мірко притиснув ся за углом на улицї коло о д ­
ного магазйну і хухає на пальці, гріючи їх своїм теплим віддихом.

Попри него переходив пекар Сіма. Він ніс на плечах ко- 
рйтко і викрйкував: „Сьві-і-жий хл іб“ !

Мірко вйсунув ся зза угла і стояв на улицї, щ об  пекар міг 
єгб побачити.

— Щ о ти тут робиш ? — крйкнув на него Сіма.
— Стою.
— Ну то стій, колй в тебе о х о т а !
1 булочник пішов далї.
Мірко почув запах горячого хліба — отворйв губу. Але 

хоч був голодний, не побіг просйти, тілько вернув ся назад 
і став хухати на пальці та перескакувати з ноги на ногу.

Не задовго потім надійшов ага (пан), одітий як п аш а1). 
Йде він гордо, немов би питаючи, скілько коштує Мбстар2).

Побачив Мірка.
— Чий ти хлопчйно?
— Сербский3), — відповів Мірко і поглянув на него своїм 

сумнйм поглядом.
 — А як тебе звуть ?
— Мірко.
— Щ о ти тут робиш ?
— Нічого.
Ага змйлував ся над ним, добув мошонку і вйймив з неї 

монету.
— Маєш отеє. Купй собі хліба.
Д ав ему двайцятку.
У Мірка засияли бчи, колй опинйла ся в єгб руках монета 

і він підскочив з радости.
— Ж івйо4)! — кликнув він.
— А чи знаєш, х т о  в і н ?  — спитав Мірка одйн крамар, 

колй аґа був уже доейть далеко.
— Не знаю.
— Се Башіч, той, що порубав трёх Сёрб!в. Правду кажу.
Мірко задеревів.

0  в и с о к и й  д о с т о й н и к  т у р е ц к и й .  й) с т о л и ц я  Г е р ц е г о в и н и .  3) з н а ч и т ь :  
с и р о т а ,  син с е р б с к о г о  н а р о д а .  4) най  ж и є .
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— Невже то він?
— Він!
Стоїть Мірко задумавшись. Глядить на монету, сильно сти­

скає її і знов летйть мов вихор.
— Куди ти? — питає крамар.
Але Мірко навіть не оглянув ся. Біжить цілим розгоном не 

задержуючи ся. Летйть мов божевільний.
Догонйв агу.
— Ага! — клйче він.
— Щ о то б і?
— От на тобі твою  двайцятку!
Ага здивував ся.
— Невжёж не хочеш ?
— Не хочу.
— Атжеж ти бідний.
— Не хочу й тілько всього!
Кйнув двайцятку перед агу і побіг наперед.
І знов став хухати на пальцї і перескакувати з ноги на ногу.

Светозор Чорович.

54. У вйвозї.
Сумно прощали Тухбльцї свої' хатй й подвїря й огороди 

та засіяні нйви, котрі нйнї ще мала зруйнувати і столочити 
страшна гатарска повінь. Матерй несли своїх заплаканих дїтйй, 
батькй гнали худобу, везли на возах домашний спряток, мішкй 
з хлібом і одёжию. Курява стояла над селом ; тілько потік сріб- 
лйстою водою  шумів собі, як звичайно...

Вже зовсім опустіло село. Хатй потонули у вечірньому ту­
мані; курява уляглась по дорбзї, замовкли голосй і крйки, немов 
відвічна пустйня пожерла все житє сеї долйни. Сїдало сонце за 
тухбльскі гори, тонучй в легеньких червоних х м ар ах ; темні сме­
рекові лїсй довкола Тухлї шептали тйхо, таємнйчо, немов пере­
давали собі якусь зловїщ у новину. Тілько земля, не знати чому, 
глухо стогнала; повїтрє, хоч ясне й погідне, тремтіло якймсь 
дивнйм змішаним гомоном, від котрого дрож  проймала й най- 
сьмілійшого.

А далёко-далёко по лїсах, у глубоких тёмних ярах, між не­
доступними ломами вйли вовки, гавкали урйваним голосом лйси, 
бегетіли бленї, ричали тури. А в селі так тйхо, так м ё р т в о ! А на 
небі так ясно, так погідно! Але нї! Ось нараз щёзло сонце за 
чбрною живою  хмарою, що стїнбю тягне з заходу, наповняючи 
повїтрє дйким вёреском і спускаючись над Тухлею.



-  121 -

Се віщуни і невідступні товариші орди, гайворони та круки, 
тягнуть несчлслённими стадами, чуючи пожйву. Зловїщ е птаство 
бє ся в повітрі, розриває ся плахтами і кидає ся в ріжні боки, 
мов хмари бйті бурею. Тухбльскі сумйрні стріхи від разу вкрйли 
ся чорними гістьмй, а гамір їх клекотів мов кипяток у величез­
нім кітл'і. Німо нерухомо стоячи над стрімкйми берегами своєї 
кітлбвини, гляділи Тухбльцї на погане птаство і в дусї прокли­
нали тих віщунів смерти й руїни.

Але жйво вид змінйв ся. Мов через прірву в тьмі валйть ся 
осїнна повінь, так почали в кітлбвину валйти ся чорні почвари 
з страшенним криком. Рядй тйсли ся за рядами, без кінця і впйну; 
мов вода під водопадом, так онй зупиняли ся, вййшовши з ті­
сного горла, формували ся в довжезні рядй, посували ся звільна, 
без опору заливаючи пусту рівнину. Передом дорогою  їхав на 
білім конй страшнйй вёлитень, Бурунда-бегадйр.

Звільна їхали Татари, немов що хвилі ждали нападу з села. 
Але нападу не було, село лежало мов після чумй. Зі страшнйм 
крйком кйнули ся перші рядй Монголів на хатй, щ об  по свбму 
звичаю  різати й рубати — але різати не було кого, хатй булй 
пусті. З лютим крйком кйдались Монголи від хати до  хати, ви­
валю ю чи двері, руйнуючи плотй й ворота, розбиваючи дїжкй 
й плетїнкй, розвалю ю чи печі. Але вся їх лютість була даремна — 
в селі ніхто не показував ся.

— Прокляті пси! - -  говорйв Бурунда, — зачули нас, похо­
вали с я !

— Чи заночуємо тут бегадйре?..,
— Поки не зустрінемось із тйми псами, поти не можемо 

ночувати, — відмовив Бурунда. — -Треба забезпечити собі вйхід 
із сеї я м и !

Ось уже чільнйй відряд вййшов із села і спішйв до ВЙВОЗУі 

вйкованого в скалі'. З долйни нічого не вйдно було в вйвозї 
і безпечно підійшлй Монголи аж під стрімку камяну стїну, в ко^ 
трій вйкований був вйвіз. Колй в тім разом звёрха стїнй по- 
сйпалось величезне каміне на Монголів, калїчачй та розбиваючи 
їх. Зойк напасників, ранених і повалених на землю вдарив під 
нёбо. Закракала хйжа птйця над своїми жёртвами. Вже напасники 
почали подавати ся в зад  і в бокй, колй в тім Бурунда з голим 
мечем кйнув ся їм навперёйми.

— Кудй ви, безумні? — кричав ярим туром Бурунда. — 
О сь пёред вами вхід до  вйвозу, тудй за мною !
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І, пхаючи перед собою  цілу юрбу, він кйнув ся в темне 
горло вивозу. Але тут чекала напасників добра  стрїча. Градом 
посипалось каміне на їх голови і неоднбму з вояків джінгісхана 
кров залйла бчи. Мов з пекла ревнули крйки і стогнаня з тем­
ного вйвозу, але понад нйми все голоснї'йше гремїв голос Б у­
рунди: „Далї, заячі серця, далї за м н о ю “ ! — і нові купи, не 
вважаючи на новйй град каміня, поперли ся в вйвіз.

— Д алї горі вйвозом! — кричав Бурунда, щйтом заслб- 
нюючи ся від спадаючого з горй каміня.

Але, побачивши на вереї' берега громадку молодців, велів 
стоячим перед вйвозом Монголам ейпнути на них стрілами. 
Зойки розляглй ся на горї — і голосно завйли з радости Мон­
голи. Але за своїх трьох ранених тухбльскі молбдцї з подвійною 
лю тостю  почали кйдати величезними плйтами на напасників. 
Тїлькож се все не було би стрймало завзятого Бурунду, колйб 
у середйнї, на скруті' вйвозу, не показала ся несподівана з а в а д а : 
вйвіз завалений був аж до верха величезним камїнєм. А тут Ту­
хбльцї нападали чим раз лютїише, каміне сйпалось мов град, 
Монголи падали одйн за другим — і Бурунда побачив вкінці, 
що даремна его завзятість, бо пройтй тудй гбдї, поки не вдасть 
ся зіпхнути Тухбльцїв із верха.

— Назад, — крйкнув Бурунда, і невелйчка решта Монголів, 
що лишйла ся зі штурмуючої купи, без духу мов камінь з пращі 
вйлетїла з вйвозу.

— Вйвіз завалений! — сказав важко дишучй Бурунда, о б ­
тираючи собі піт і кров з лиця... — Зігнати тих псів вїдтам 
з г о р й ! — крйкнув лібто, показуючи рукою на хребет скалй- 
стого берега. — Драбйн сюдй! Передні на драбйни, а задні 
відганяти їх стрілами! Побачимо, чия возьмё!

З поблйзьких хат назношено драбйн і позбйвано їх півпе- 
рёчними жердками, немов у широку стіну. Тухбльцї з гори при- 
дивляли ся тій роботі спокійно. Ось уже Монголи з крйком 
підняли свою збірну драбйну і поперли її до  камінної стїнй. 
Камїнєм, стрілами і рогатйнами стрїтили їх Тухбльцї, але не 
вдіяли нічого Монголам, бо колй одйн та другий упав поранений, 
то інші двйгали велйку драбйну дальше, а на місце зраненого 
прискакували сьвіжі. А рівночасно задні рядй Монголів пускали 
в гору свої стріли і приейлували Тухбльцїв подати ся в зад. 
Страшна драбйна жйво наближала ся до стїнй. Трівбга почала 
опановувати Тухбльцїв...
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Онй попадали ниць до долу, похапавши ратища в руки. 
Стріли ще сйпались якийсь час, а відтак перестали — знак, що 
передний ряд почав спинати ся горі драбйною . Дух у собі з а ­
пираючи, лежали Тухбльцї й дожидали ворогів. Ось чути вже 
скрип щеблїв, сапанє мужів, брязкіт їх оружя — і звільна, не- 
сьмїло виринають перед очима лежачих мохнаті кучмй, а під 
нйми чорні, страшні голови з маленькими блискучими очйма. 
Очи ті трівбжно, несхйбно, мов закляті, глядять на лежачих Ту- 
хбльцїв, але голови підоймають ся вйсше, чим раз вйсше; вже 
під нйми видніють ся рамена, плечі окрйті мохнатими кожухами, 
широкі груди — та в тій хвйлї зі страшнйм крйком зриваю ть ся 
Тухбльцї і ратища їх разом глубоко тонуть у грудях напасників.

Крик, ревіт, замішане, тут і там судорожні рухи, тут і там 
коротка боротьба, проклятя, стбгнаня — і мов тяжка лявіна 
валйть ся ворог долі драбйною  до долу, обалю ю чи за собою  
дальші рядй -  а на ту купу живйх і мертвих, без ладу зміша­
них, кровавих, трепечучих і ревучих тїл людских валять ся 
з  горй величезні брйли камїня — і понад усім тим пеклом, на пів за- 
крйтим заслоною  ночи, вириває ся в гору радісний крик Ту- 
хбльцїв, жалібне вите Монголів і грімкі, страшні проклятя Бу- 
рунди-бегадйра. Той скакав по майдані мов скажений, рвучи 
собі волосе з головй...

Нарёшт '1 могутнкм голосом казав своїм Монголам зараз зі 
всїх кінців підпалйти село й очйстити рівнину з усёго, що могло 
би служйти вброгови покривкою для нічного нападу. Радісно 
закричали Монголи — онй давно вижидали, такого наказу. Ра­
зом зі всіх боків запалала Тухля, прориваючи огненними язй- 
ками грубу пітьму, щ о залягла над нею. Дим бовдурами покотйв 
ся нйзом і вкрив долйну. Стріхи тріщали злйзувані кровавим 
полумєм. Із стріх бухав огонь угору, немов то присідав то 
підскакував, хотячй досягнути до  нёба. Часом знов від подуву 
вітру полуме стелйло ся плазом, золотйло ся іскрами, меркотї'ло, 
ф илю вало мов огнянё озеро.

Хрускіт упадаючих крбквів і стїн котйв ся глухо по д о л й н ї ; 
стіжки збіжа й сї'на виглядали мов купи розжареного вугля, 
а з їх середйни де-де пролйзували ся біляві огняні пасма; дё- 
рева горіли мов сьвічкй, високо в повїтрє викидаючи огнйсте, 
горіюче лйстє, мов рої зологйх мотилів.

Ціла тухбльска долина виглядала тепёр мов пёкло, залите 
огнём; з дйким вёреском гуляли й бігали серед пожёж]' Монголи, 
вкидаючи в огонь усё, що тілько попадалось їм під руки. З жа-
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лїбним стбгнанєм грёпнула до долу підтята монгольскими сокй- 
рами прастара липа, сьвідок громадских копнйх зборів. Повітрє 
в тухбльскій кітлбвинї розігріло ся мов справді в кітлі і жйво 
схопив ся з гір страшнйй вітер, що курбёлив іскрами, рвав го- 
рібчу солому і головні' та кйдав нйми, мов огнянйми стрілами. 
Потік тухбльский перший раз від роду побачив такий блеск; 
перший раз розігрів ся в своїм холоднім, камянім лбжи.

Може зо дві годйни тревала пожежа, якій з високих бере­
гів німо з вйразом безсйльних жалощів придивляли ся Тухбльцї. 
Тоді' Монголи почали гасйти недогарки, вкйдуючи їх у потік 
і заходйлись обкопувати свій табор широким ровом. Посеред 
табору в одній хвйлї вйставлено шатра для старшинй — решта 
війска мала ночувати під голим нёбом на розігрітій пожёжою землі.

....Другої днйни Тухбльцї загатйли кітлбвину величёзною 
скалою, спинйли води потока, що почав розливати ся по цілій 
долйнї. В поміч прийшла їм злцва в горах, наслідком чого ве- 
лйка сйла каламутної водй заляла цілу кітлбвину. Дарёмш булй 
всі зусйля Татаріє. Ніяким способом не моглй вйдістати ся із 
сё\‘ долйни смёрти — хто з 1 них не згйнув від каміня, кйданого 
із метавбк Тухбльцїв, того затопйли спінені хвйлї потока. Цїлйй 
відділ татарского загона вйгинув до ногй.

Іван Франко.

55. Татарский попас.
І. II

Ой у пблї берёза стояла, 
На берёз’] зазуля кувала... 
Питала ся зазуля б е р ё зи :

— „Чом ти гаю чорний сто їш ? 
Чом гаю не зеленієш ?“
— „Як я маю зеленіти?...

Яснёнькп' огні розкладали, 
Попитами зёмлю грасували, 
Зпід коріня водй добували, 
Вороного коня напували“.

— „Чом берёза біла не зелена“ ?...
— „Як я маю зелёною  бути? 
Підо мною стояли Татари, 
Шабельками гйля обтинали,

Була зима сутужная, 
Ішло вшско велйкеє, 
Підо мною ночувало, 
Корінєчко потоптало 
І гілєчко постинало: 
Корінєчко копитками,
А гілєчко шабельками“.

Н а р о д н я  пісня.

56. Старйнний Галич.
Старйнний Галич велйкий, богагий, 
Обіймав прбстрань на пять годин ходу,
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Вбирав ся в красні золотії шати,
Богатством ткані з гори аж до споду, 
Котрйм сияли церквй і палати 
І тверда кріпость князївскбго роду.
Стіл Осьмомйсла золотокований 
Поміщав раду пресьвгглих бояр,
Переговори і мйра і брани 
1 всяк домашний тихомирив свар!
Єгб торгбвню  ніби густі хмари 
Вкривали купці з розлйчних сторон, 
Переповняли богатством базари,
1 неслй місту золотйй полон !
Д о  єгб княгйнь приїздйли свати 
Від царів можних і несли поклін ;
Посли далекі і рймскі легати 
Гостйли часто серед єгб стїн.
Твердйм зел'і'зом покрйті лицарі,
Своїм заслона, а ворогам страх, 
Розполош йли супостатів хмари,
Бйли султанів в далеких землях.
Землі столйця, щит поміж містами,
Сияв прекрасно, як порання зоря,
Підпирав сильних князів раменами,
Владів землями від Сяна до м о р я ;
Красний і теплий, як нова сукмана,
Величав, красив і грів свого пана.
Нйнї сукмана здерта, самі лати —
Якё дно було, тяжко відгадати !

Антін Могильницкий.

57. Ярослав Осьмомйсл.
У Галичи на золотім престблї 
Князь Ярослав сидів колйсь високо.
На всіх противників своєї вблї 
Беркут Підгіря все мав бйстре око.

Від Мадяра зелї'зними полками 
Підпер дрімучі піднебесні гори;
Замкнув єму в Дунайскім гйрлї брами 
Щ о б  часом він не розгулявсь на мори.
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Від стріл князя ниць падали султани,
Йшла в рбзтїч дйка степова голота.
Єму на знак велйкої пошани 
Київ свої відчйнював ворота.

Василь Щ урат.

58. Калічка.
Великаньска завітна палата зносйла ся гордо на цілу охрё- 

сність; у тій палаті жив богатий князь із княгйнею; обоє мйрні, 
щаслйві хотіли, щ об  і цїлйй сьвіт був щаслйвий. Радо спома- 
гали бідних щедрими дарами, радо подавали помічну руку не­
щасним, щоби їх ущаслйвити.

Кбждого року на сьвятйй вечер у велйкій сьвітлйцї столй 
аж  угинали ся під тягарбм білих бсухів, під усякими стравами 
й пирогами, а довкола столів сиділи селяни і весело гостйли ся, 
бо сам князь сіяв кутю, кйдаючи три рази золотою  ложкою  
пшенйцю з мёдом під золоту  стелю, сам князь із княгйнею ве­
черяв з хліборобами і додавав  їм принуки.

По вечері йшли всї гбстї під вікно колядувати „Бог пред­
вічний народив ся“, а князь і княгйня стояли в вікні" і слухали; 
чудесно виглядали в тій хвйлї обоє молоді, озарені сьвш ю м , 
що миготіло і розливало ся з тйсячних восковйх сьвічбк, уміще­
них у золотйх сьвічниках.

По скінченій коляді' вертали ся всї до сьвітлйцї; князь 
і княгйня дякували за красну пісню, за щйрі бажаня і роздавали 
коляду: старшим теплу одежйну, молодшим пирогй, яблока, 
о р іх и ; то  була собі не будь яка, але славна, велична коляда.

Одного року, коли добрий князь із княгйнею розділяли на 
сьвятйй вечер коляду, був також поміж колядниками старйй Се­
мен Тупиця з жінкою Катерйною. О боє старі заробляли в кня­
жім огороді', помагали в дечім огорбдникови і чйстили дороги. 
Мали онй четверо дїточбк, для котрйх дістали від добр о ї  кня- 
гйнї також коляду: молодший бдїж, а найстаршому кнйжочку 
з байками.

Посоловів Семён Тупйця, не подобала ся єму коляда, при­
значена для найстаршого сйна.

— П бщ о малому кнйжки? — каже до  жінки, — ліпше би 
для нёго теплёнька кацабёйка або  чобіткй здали ся.

Івась, найстарша дитйна Семёнова, уже від пятьбх літ не 
вставав на ноги. Лежав постійно на постели, але не д ар м у вав ;
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ш и в  хлопчйна солбмяні крисанї, а одну з дріббнької капелюшини 
его роботи носйла навіть сама княгйня; мав вправу в руках.

Дістав Івась Калічка книжку з байочками, розглянув ся в ній, 
Господи! що за чудесна кнйжочка; навіть не знати, котра з  тих 
байочбк красша.

— Панам усе щось дивоглядне приплине до  голови, —- го- 
ворйв Семён немирний, — дадуть бідному щось таке, що самі' 
не знають, де єгб подіти, або що їм самйм приємно дарувати. 
Якже то Господь не поділом розсйпав свої дари поміж лю дй й : 
одному занадто, другому нічого.

— То за гріх, Сёню, прародичів наших, — каже ему подруга 
Катерйна. — Переступйли божу заповідь, тому й ми всї смертні, 
тому й бідуємо.

— Така сама точнїсенько є в тій кнйжцї байка про бідного 
рибака й єгб жінку, — каже Івась Калічка родичам. І став їм чи­
тати, якто обоє люди нарікали на прародичів, що согрішйли, 
а богатий пан підслухав те, заклйкав їх до  своєї палати, замкнув 
у сьвітлйцї і повідає: — „Маєте що істи, пйти, словом, даю  вам, 
чого забажаєте, тілько не рушайте тої мйски, що стоїть на 
столі накрйта. Як лишё заглянете під ту мйску, то  зараз про­
пало ваше щастє“. — Згодйв ся рибак із жінкою на такі умови, 
жиібть собі' в палатї, немов у раїб, та щож із того, колй їм 
одна біда докучує : конче хотіли би знати, що стоїть під мйскою. 
Скортіло невїсту заглянути в мйску, намовила мужа, старйй ри­
бак підніс трбха мйску, а звідтам вйскочили дві малі мйшки 
і повтікали. Щастє рибака скінчйло с я ; прогнав пан обо'і'х із 
палати і сказав їм на відхбднім, щоби не нарікали на прароди­
чів, колй самі так негарно поступйли собі.

— Красна байка, — сказав Семён, — то щось таке, немов 
би нам самйм на прйтик... Ану но прочитай ще раз ту байку.

— Тут ще є одна така про щасливого свинопаса, — мо­
вить Івась Калічка, — послухайте яка гарна. І став хлопець чи­
тати, якто одйн король занедужав і ніхто не міг єгб вйлїчити. 
Склйкували лікарів, ворожбитів, нічого не помагало, аж ось 
знайшов ся одйн знахор і повів, що король вйздоровіє, тілько 
трёба задягнути на нёго сорочку з такого чоловіка, що в своїм 
житю не мав ніякої гризоти. Але де знайтй гаку сорочку? Стали 
шукати по сьвїтї, заходйли до  палат, до  хат, не подйбали нїде 
чоловіка без журбй і гризоти. Йдуть раз лугом, стрічають при
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д о р бз ї  свинопаса веселого, безжурного, співає собі, скаче, ніщо 
єгб в сьвїтї не обходить.

Питають єгб післанники, чи він пожурйв ся або посмутйв 
ся чим у своїм ж и тю ? — „Ні, — повідає свинопас, — я не знаю 
нї журбй ні смутку“. — „То дай же нам сорочку своіо для ко­
роля“. — „А мені пбщ о сорочки?“ — відповідає свинопас і за ­
реготав ся, — „я в моїм житю не мав ніколи сорочки“.

— Знаєш що, жінко, то  красна байка, дуже красна, де то  
могло так стати ся? — спитав Семён і задумав ся. Єму, бачите, 
прийшло на гадку єгб власне наріканє і щось помаркотн'і'в. Від 
того часу вже не нарікав нї на Бога нї на богачїв.

В кнйжцї тій, як сказано, булй соткй байок і то гарних 
байок, але старому Семёнови лишё ті дві припали до  душ ї; одна 
про бідного рибака, а друга про щаслйвого свинопаса, і ті дві 
байкй велів собі заєдно вечером читати та все відкривав у них 
якусь нову гадку, якусь нову красоту.

Сидйть одного вёчера вся чёлядь Семёнова в хаті, Івась 
Калічка читає байкй, всі слухають і сьміють ся. Семён курить 
люльку, також слухає і глядйть на жінку та собі сьміє ся.

Входить учйтель до  хати, поздоровйв хагнйх з Богом  
і питає:

— Щ о  тут у вас за  радість? Лю ди на улицї стають і слу­
хають. Чи може не гостйна в хаті?

— Е, то нї, — відповідає старйй, — але, бачите, пане учй-. 
телю, хлопець дістав від княгйнї кнйжку і з нё '1 читає нам байку, 
одну про бідного рибака, другу про щаслйвого свинопаса, по­
слухайте, якё то красне. Не знати, де то могло такё стати ся ? 
Там є тих байок ще більш, але сї дві найкрасш і; якось від чо­
ловіка лихї гадкй відганяють, тугу розводять.

Поговорйв учйтель з Івасем, зі старйми і завважав, що Се­
мён на дйво змінйв с я : говорить інакше, не нарікає на свою 
судьбу, як давнїише, словом — Семён щаслйвий чоловік.

Пішов учйтель до  двора, розказує княгйнї за кнйжку з бай­
ками, розказує про Семёнову родйну і розводить ся над талан­
том та спосібностями хлбпця-кал'і'ки. Ш кода тілько, що каліка, 
могло би з нёго щось бути.

Вйслухала того княгйня, пішла сама до  Семёна подивйти ся 
і подарувала хлбпцеви кілька корон та позолочену клітку з чбр- 
ною птйчкою за те, що він їй ушйв капеліошок з велйкими 
крйсами і ніжненьким наголовачём.

І. 9
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Івась дав батькови гроші, а позолочену клітку з птйчкою 
помістйв на шафі.

Минула зима, потепліло, забрала ся Семёнова челядь до 
двора на роботу, лишйла калічку самого в хатї. Сидйть хлоп- 
чйна на постели, плетё капелюшину і слухає, чомусь пташка не 
щебёче. Глянув Івась серед хати, а там присів кіт, наїжив ся, 
задёр голову до  горй, очйй не зводить із клітки, а бчи мало 
не вилізуть з пухнатої го л о в й ; то блйснуть, то стемніють

і шерсть на хребті' ужё не рушає ся, кбждий волосок мов 
шпйлька сторчйть у гору. Налякав ся Івась Калічка, сёрце в гру­
дях товчё ся, ш кода гарної птйцї - -  думає собі. А тут нема жи­
вої душі більше, нема кому прогнати лю того  хижака. Верг Івась 
покрйвалом у кота — не вцілив. Рушає собою, вимахує руками, 
кричйть, та що з того, коли з місця нікуди не кршё собою, бо 
ноги задеревіли, нема в них житя. Верг Івась у розпуцї своїм 
найдорбжшим скарбом, своєю книжкою з байками і знов не



-  131 -

вцілив кота. Кіт тілько блйснув кровожадними очйма, немба 
поглумлював ся з нёмочи, з сего каліцтва і хотів ему сказати : 
„Сидй, храмино, сидй, каліко, тйхо, колй тобі на пбстелї добре, 
а в не своє д іло не мішай ся; я нйнї мушу єгб справити, другий 
раз така нагода не так б о р зо  прийде“.

І скочив кіт на клітку, встромйв одну лапу поміж щеблї, 
досягає нею дббич. Закричав Івась Калічка, затряс ся весь у трі- 
вбзї, скочив на рівні ноги, вхопив клітку, біжйть босий у каца- 
байчйнї на двір! —

— Боже, Б ож е! Я можу ходйти!
Пішов Івась до учйтеля, з учйтелем до  двора і перед кня- 

гйнею тішить ся, розповідає, якйй він тепер щаслйвий, якйй ве­
селий. Прийшов і князь, прийшов і Семён із жінкою, позбігало 
ся все, щ о жйло в палаті' подивляю ть усі' Івася простоволосого 
в кацабайчйнї; гіять літ лежав на місци, по пятьбх літах Бог 
подвигнув єгб на ноги і може ходйти.

Птйчка згйнула з переляку, але Івась вйздоровів, тішив ся 
кнйжкою, тішив ся птйцями, цьвітами, комахами, всёю вселённою 
тішив ся.

Князь і княгйня взяли Івася до  своєї палати і відослали до 
велйкого міста, щобй там ходйв до  школи. Попроїдав ся Івась 
із родичами, взяв від них благословёне на дорогу і приємні 
спомини зпід рідної стріхи, все, що було єму дороге, забрав, 
тілько одно мусів л и ш й т и : лишйв свою кнйжочку з баночками 
для д оброго  тата, що кбждого вёчера велів собі читати ті дві, 
заєдно тілько ті дві красні байкй про бідного рибака та щаслй­
вого свинопаса.

Часом прийдё лист від Івася і тод і всі хатні" радо читають, 
як єму там добре поводить ся у престольнім городі і учить ся 
дуже добре, а панй професори єгб страх ліоблять. Батько Семён 
слухає, слухає, а вкінці каже:

— То щось такё самё діє ся з нами достомённо, як у тій 
кнйжцї з байками напйсано. Стефан Ковалїв,

59. З Новйм роком.
З Новйм роком, братя мйлі, 
В новім щастю, в новій сйлї 
Радісно витаю вас

Те житє вам як найкрасше 
Без бідй минуло всім,

І бажаю, щ об  трудяще

І бажаю, щ об  в здоровлю ,
В мйрі, з братньою  лю ббвю , 
Від тепер ішов вам час.

Щ о б  думками ви міцніли, 
Богатї'ли, не бідніли,
Щ о б  весёлий був ваш дім.
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і бажаю, щ об ми згідно, В своїй хатї жить по свбму,
Сьміло, сьвїдомо, свобїдно Не корйти ся нікому,
Йшли до спільної м етй : Л ад  найкрасший завестй.

Щйрій працї — Б ог  поможе!
Дай вам Б ож е все, що гоже!

Іван Франко.

60. Війна між псом і вовком.
Був собі раз у господаря пес, що жив у велйкій прйязни 

з вовком. Зійдуть ся бувало на краю л'їса під старйм дубом 
тай балакають собі то про се, то  про т е : пес оповідає вбвкови, 
що чувати в селі', а вовк псбви подає лісові новйни.

Раз якось говорить вовк до  пса:
— Слухай, Грйвку. Я чув, що у твого господаря свиня мала 

молоді.
— Се правда. Дванайцятеро поросят привела. Гарні такі, 

кругленькі, рожевенькі, аж л ю б о  дивйти ся.
— Ай, ай, а й ! — зацмокав вовк. — Аж мені слйна на язйк 

набігає. Дванайцятеро м овиш ? Ах, мушу ще сеї нбчи навідати 
ся до  них.

— Ні, вовчику, — мовив пёс. — Не чинй сего! Тямиш, яка' 
була умова між нами? Будёмо собі приятелями, я тобі буду р о з ­
повідати все, щ о є нового в селі', а ти за те не сьмієш ніколи 
ходйти д о  мого господаря. Раз ти ему шкоду зробиш, то й на­
шій прйязни амінь.

— Е, що, — мовив вовк, — про таку дурнйцю малиб ми 
свар й ти ся?  Атже дванайцятеро п о р о сят ! Навіть значно не бупД 
як я одно або двоє схрупаю.

— Нї, вовчику, — остерігав пес, — не ходй до нас! Го­
това бути біда.

— Яка б іда? Не бій ся! Я так легесенько залізу до  хлїва, 
так делікатно там справлю ся, що ніхто не почує.

— Але я почую.
— Т и ?  Алёж надіюсь, що ти будеш тйхо, щ о не схочеш 

видавати свого прйятеля.
— Д обре тобі говорйти! — сумно мовив пес. — Не вида­

вати п рйятеля! Алёж господар ще більший мій прйятель, дає 
мені їсти, то якже мені' байдуже дивйти ся на єгб ш коду? І що 
він скаже мені' потому?

— Робй, як знаєш, — мовив вовк, — а я мушу до твоїх 
свинйй навідати ся і раджу тобі бути тйхо.
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Надійшла ніч. Вовк додержав слова, приплів ся з л'їса тай 
суне просто до  хлїва. Побачив се пес тай міркує собі!

— Щ о  маю робити ? Заж ду трбха. Колй вовк справді' спра­
вить ся тйхо, то нехай собі робить, що хоче. Але при наймен­
шім крйку в хлїві і я не буду мовчати.

І справді, лёдво вовк крізь шпарку пропхав ся до  хлїва, 
почула єгб свиня тай як закричи ть! Поросята собі як не зави­
щать, а пес, почувши се, як не загавкає, як не завйє! Посхапу- 
вали ся господарі та до  хлїва, аж там вовк. Кинули ся на него 
і, поки неборак успїв назад шмигнути крізь шпарку, всйпали єму 
такого бобу, щ о пару день нікуди не ходйв, тілько лежав у лїсї 
та вилйзував ся.

— Ага, Гривку! Такйй то ти добрий прйятель. Чекай, че­
кай ! Не забуду я тобі сего.

— А хиба я не казав тобі, щ об  ти не йшов до  мого го­
сподаря? — мовив Гривко.

— А хиба я не велів тобі мовчати ? — огризнув ся вовк.
— Але ти казав, що справиш ся тйхо в хлїві, тямиш? Поки 

було тйхо, я мовчав. А пощ бж ти зайш ов собі в сварку зі 
свинею ?

— Та який там біс заходйв з нею в сварку? — ліото бурк­
нув вовк. — Лёдво я до хлїва, а она в крик. Але я не я буду, 
колй їй се подарую. Слухай, Грйвку, не робй дурниць! Дай мені' 
слово, що будеш мовчати, а я прийду сегодня в ночй до  свині 
в гостйну.

—- Про мене, приходй, — мовив Гривко, — тілько памятай, 
щ об  у хлївї було тйхо. Скоро там найменшого гармідеру наро­
биш, я не буду довш е мовчати.

З  тим вовк і пішов, а о півночи суне знов до  хлїва. Але 
Гривко не дурнйй був і шепнув свинй, щ об  не спала і мала ся 
на осторбзї, бо вовк обіцяв ся навідатись до неї. Щ е вовк 
і голови не встиг просунути в шпарку, а вже свиня з порося­
тами наробйла в хліві такого репету, а Гривко так жалібно за­
чав вйти під хатнйми вікнами, що вовк чим дуж мусїв драпцю- 
вати до  лїса.

Знов минуло кілька день, Гривко не виходив під дуба на 
розмову з вовком, а вовк не приходйв до  свині навідувати ся.

Аж одного вечера дйвить ся Гривко — стоїть вовк за во­
ротами і махає до  него. Підійшов блйзше.

— А що, Грйвку? — мовив вовк нїби ласкаво, — чому не 
виходиш під ліс? Забув про старого прйятеля? Не кортйть тебе 
побалакати ?
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— Не кортить, — мбвив Гривко.
— Ах ти Ю д о! Ах ти Скарібте! — крйкнув на него вовк. — 

Ти думаєш, що я тобі подарую ? Думаєш, я не знаю, що ти 
остеріг свиню? Але чекай, вийдеш ти мені' колйсь за ворота, 
а вже я не я буду, колй не підстережу тебе, а тоді', будь певен, 
поти твого ж и т я !

— Га, щ ож діяти, — мбвив Гривко.. — Раз мати родйла, 
раз і вмирати треба. Я то й знав, щ о наша прйязнь не довго ­
вічна, але памятай же й ти, вовче, що я й тебе можу підсте- 
регтй і підвести на біду.

— Ах, ти собаче поколї'нє! — лютував вовк за ворітьмй. — 
Ти ще сьмієш мені' грозити? Зараз мені' ладь ся зо мною на 
війну! Побачимо, чия возьме? Від нйнї на третий день маєш 
мені' ставити ся зі своїми лйцарями коло дуба на пблянї. Р о зу ­
мієш? А як не станеш, то горе тобі! Я зі своїми лйцарями 
прийду сюдй, вйтягнемо тебе за уха з твоєї собачої буди і ро ­
зірвемо на шматочки.

З тим вовк і пішов. Прибігши до  л'і'са він подав ся просто 
до медвежої ґаври1), а ставши перед медведем поклонйв ся єму 
чемно тай мовить:

— Слухайте, вуйку Бурмйло, я до  вас із велйкою просьбою. 
Зайш ла у мене сварка з псом Гривкбм і я вйдав єму війну. Так 
чи не булйб ви ласкаві станути мені до  помочи?

— Розуміє ся, розуміє ся, що стану! — відповів медвїдь.— 
Сему драбузї варто вже раз доїхати кінця.

Радісний побіг вовк далі і здибає дйкого кабана.
— Слухайте, стрйку Порйличу, — мбвив вовк. — Станьте 

мені' до помочи! За  три дни у мене велйка війна з псом, то  
я збираю  що найчільнї'йше лісове лицарство.

— Гаразд, гаразд, — мбвив кабан. — Стану напевно.
На третого поклйкав вовк ще лйса Микйту. Поміркували 

разом, що вже досйть мають сили, а колй настав умовлений 
день бйтви, пішлй під дуба, дожидаю чи протйвника.

Тим часом пес Гривко тяжко зажурйв ся, почувши, як вовк 
визиває єгб на війну.

— Щ о мені' на сьвїточку божім робйти? — думав він собі. — 
1 якйх мені' лйцарів клйкати на сю війну? Нї, мабуть доведе ся 
такй пропасти.

г )  з и м о в е  л е г о в и ї д е  м е д в е д я .
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Оттак думав бідний Гривко день, думав другий день і ні­
кого не міг вйдумати. Вже й їда єгб не бере ся, звісив голову 
і ходить, мов сам не свій.

— Ей, Грйвку, а тобі що таке? — окрйкнув єгб кіт Муркб, 
єгб добрий товариш і прйятель.

— Ет, що тобі го в о р й ти ! — нерадо мовив Гривко. — Не- 
щастє моє тай гбдї. І ти певно не поможеш мені'.

— Ну, говорй, г о в о р й ! — настоював Муркб. — Поможу — 
не поможу, а бодай розважу твою  тугу.

Гривко розповів Муркбви про своіо пригоду з вовком.
— Не турбуй ся, братику, — мовив Муркб. — Я тобі стану 

до  помочи. Ідй тілько, поклич ще гусака і качура, то  маю на­
дію, що ми не повстидаємо ся в тій війні".

Послухав Гривко розумної ради, запросйв качура і гусака, 
а ті обіцяли єму свою поміч у війні.

Настав умовлений день. Щ е не с ь в іт -н е  зоря, вйрушив 
Гривко із своїм лицарством на війну. Передом іде гусак і гегає 
в-однб, точнісінько, мов у барабан б є : тра-та-та! тра-та-та! За 
ним рядом маширують Гривко і Муркб, попіднимавши в гору 
хвостй, мов вояки карабіни, а з заду йде качур та все головою  
до землі нйпає і розсудливо приговорю є: так-так-так! так-так-так!

Вовк тимчасом, дожидаю чи ворогів, звелів медвёдеви вй- 
лїзти на дерево і уважати на прихід ворожого війска та спові- 
стйти решту товариства, яке оно. Лис Микита став на передї 
і підняв свій хвіст як фану; вовк стоїть під дубом, а кабанбви 
веліли зарйти ся в купі лйстя і там сидіти в засідці, щобй в рі­
шучій хвйлї міг наробйти постраху між ворогами. Ось показало 
ся вороже війско.

— Слухайте, братчики! — говорить із де'рева медвідь. — 
Ідуть уже, ідуть наші ворогй! Тай страшніж! Попереду б ара­
банщик іде — чуєте, як барабанить?

— Чуємо, — з острахом промовили лицарі.
— А за ним ідуть два люті стрільці" з карабінами.
— Ой л й ш ен ьк о ! — скрйкнули в одйн голос вовк і лис. — 

Буде по н а с !
— А з заду якййсь чарівнйк іде, тим стрільцям духа додає, 

мабуть кулі за нйми збирає та все в низ показує і говорить: 
так-так-так!

— Ой, се він на мою  душу в аж и ть ! — простогнав кабан, 
лежачй під лйстєм.
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— Щ ож  робити братчики ? — промовив вовк. — Не гар- 
нож нам утікати з війнй, навіть не пробувавши бою . Ану тілько 
сьміло на них.

Але не встиг ще скінчйти своєї промови, колй кіт, п оба­
чивши здалека, як щось рушає ся і шелестйть серед лйстя, по­
думав, що се миш, і що духу кйнув ся тудй. Тим часом се був 
хвіст кабана, що сам лежав тихесенько під лйстєм, але зо страху, 
сам про те не знаючи, рушав хвостом. Своїми бстрими пазурами 
впив ся кіт кабанбви в хвіст і почав грйзти єгб зубами. О ш а­
лілий з перестраху кабан закричав страшенно і кйнув ся тікати. 
Тоді кіт, ще дужше переляканий, запрускав, згорбив ся, мов 
стріла скочив на дуба і поліз до горй деревом.

— Ой, Господи! — скрйкнув медвідь, що з горй слїдйв 
за ходом бйтви. — Сеж мабуть смерть моя лізе!

1 він попер ся й собі'ж горі деревом, тікаючи від лібтого 
ворога, але швидко підхопив ся на таку тоненьку гиляку, що не 
вйдержала єгб тягару, вломйла ся і бідний вуйко як колода 
гепнув з дерева на землю. Та ба... і тут не було колй довго 
спочивати! Пес, побачивши лйса, кйнув ся на него і вхопив — 
що правда, не за  голову, а тілько за хвіст. Неборака лис ш арп­
нув ся що сйли і лишйвши хвіст у Гривкбвих зубах, шурнув що 
духу. В тій хвйлї гепнув і медвідь з дерева і, хоч був ледво жи- 
вйй з болю  і зо  страху, схопив ся на рівні ноги тай попер у ліс. 
Розуміє ся, що по такім страшнім розгромі всего лицарства не 
лишйло ся й вбвкови нічого, як дати ногам знати.

Оттак то пес зі своїми товаришами одержали блискучу 
побі'ду над вовком, а отрубйвши її як слід і постоявши трбха 
на пблянї, пішлй радісно д о  дому. А розгромлені лйцарі зійшлй 
ся далеко в лїсї коло медведевої гаври і почали пригадувати, 
які' то страховища перетерпіли онй в тій війні.

— Е, не штука було побідйти нас, маючи два карабіни, — 
мбвив вовк.

— А мені, братчики, адїть, якйй шмат хвоста мечем від- 
с їклй! мбвив кабан.

— А я не інакше міркую, тілько на мене кйнули бомбу, що 
так мені весь хвіст гладко відчикрижила! — говорйв лис Микйта.

— А я й  не тямлю, що зо  мною було, — стогнав медвідь. — 
Се тілько тямлю, щ о я перший і остатний раз у житю пробував 
л їтати ! Хай єму ц у р ! Летіти ще сяк-так, але сідати дуже погано.

Іван Франко.
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61. Хуртовина.
Одного  чудового зимового ранку від міста Ліверпуля від- 

плйв корабель ; він містив у собі більш як двіста людйй укупі 
з  сімома десятками тих, що служйли на нему. Капітан і всї 
майже морякй були Англійці, але їхало й кількох Італійців: три 
пані', лікар та якісь музйки. Корабель плив до  острова Мальти.

Було холодно і хмарно.
Серед подорбжних у третій клясї сидів хлопець років два­

надцяти на зріст невелйчкий, але здоровий та жйлавий; відразу 
можна було вгадати, щ о він Сицилієць.

Він сидів на купі мотузів, притулйвшись до  щогли й по­
клавши руку на свій старенький тлумбк. Облйчє в него було 
смагляве, а волосе чорне, кучеряве, майже по самі плечі. Одяг­
нений він був б ідно; закутав ся у стареньке рядно, а з боку 
почепйв обдерту скіряну торбйнку. Хлопець задумливо дивйв ся 
на корабель, на моряків, що бігали поуз него та на сердйті 
мбрскі хвйлї.

Здавалось, що сей хлопець тілько отеє перебув якесь ве- 
лйке лйхо: такйй Сумнйй та поважний, як у дорослої людйни, 
вйраз був на єгб дїтбчім облйчі.

Незабаром після того, як корабель відплйв, до хлопця на- 
близйв ся старйй моряк — Італієць і, підвівши до  него дівчинку 
хлопцевого такй віку, сказав: *

— Отеє привів тобі товаришку, Маріо.
Моряк пішов, а дівчинка сіла на мотузі' поруч Марія.
Онй пйльно подивйлись одно на одного.
— Кудй ти ідеш ? — спитав хлопець.
— Д о  Неаполю, — відказала она і трошки згодом д о д а л а :— 

там у мене тато й мама. Мене звуть Джулєта Фаджіянї.
Хлопець нічого не відповів.
Помовчавши трохи, він вйняв із торбйнки хліба та сушених 

овочів ; у дівчинки булй сухарі, отож  онй й поснідали вкупі.
— Держіть ся! — гукнув, пробігаючи попри них, старйй 

моряк. — Дивіть ся но, як затанцю вало море!
Справді' вітер уже дужшав і кораблем ейльно гойдало, але 

діти, що не слабували на мбрску хорббу, мало вважали на се; 
дівчинка навіть усьміхалась. Она була певно такого віку, як 
і Маріо, але богато вйсша від него, смаглява і худенька, дуже 
просто одягнена. Чорні, кучеряві коси булй повязані червоною 
хусточкою, а в ухах біліли срібні сережкй.
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За сніданком діти розбалакались. Хлопець був с и р о т о ю ; 
єгб батько, робітник, помер перед кількома днями в Ліверпулі' 
і знайомі виправили маленького Сицилійця до  рідного краю 
у місто Палермо, де булй в него далекі своякй. А дівчинка 
приїхала була на чужину до  старої тітки, що її дуже лю бйла 
й обіцяла лишйти їй спадщину; батькйж дівчинки булй дуже 
бідні люди. Колйж перед трема місяцями тітку переїхали кбнї 
і так розбйли, що она вмерла, грбший після неї не знайдено 
ніяких. Тодїж  і Джулєту вйправили до  Італії так само, як і Ма­
рія, і доручйли старому морякбви.

— Тато з мамою думали, що я повернусь богата, — мо­
вила Дівчинка, -  а я зосталась така, як і була. Ну, та щож ро- 
бйти: онй мене лібблять однаково, і братй так само. У мене аж 
чотирбх братів — всї менші ніж я, а я сама найстарша. О то зр а ­
діють, як я приїду! Я потихёнько увійду до  них... Ох, а мбреж 
яке страшне! А ти у свояків жйти м еш ? — спитала она згодом.

— Не знаю... Колй онй схочуть, — сумно відказав хлопчик.
— Хиба онй тебе не лю блять?
— Не знаю.
— Мені' на Різдво буде тринайцять років, — усе цокотала 

дівчинка.
Далі онй почали балакати про море, про подорбжних. І так 

весь день сиділи вкупі, колй-неколй обзиваючись одно до  о д ­
ного. їх уважали за брата та сестру. Дівчинка плела панчохи; 
хлопчик задумливо дивйв ся на море, що все більш темніло, 
більш та більш хвилювалось. У вечері перед тим, як ішлй 
спати, дівчинка сказала:

— Спи спокійно !
— Ніхто з вас, сердечні, не спати ме сегодня спокійно! — 

обізвав ся на се старйй моряк, похапцем пробігаючи коло них.

Хлопець хотів був сказати: „На добраніч“, але нечайно 
єгб облйло водою  всього чйсто і так штовхнуло, що він упав, 
вдаривши голову об  лаву.

— Господи! У к р о в и ! — скрйкнула дівчинка, кйнувшись 
до него. Інші подорожні не звернули на хлопця ніякої уваги, 
ховаючись аби-кудй.

Дівчинка стала навколішки перед Марієм, що зомлів від 
болю , підвела єму голову й обтерла к р о в ; далї зняла з себе 
червону хустку й замотавши нею хлбпцеви голову, притиснула 
її до  себе, щ об  звязати красше кінці' і після сего на поясі єі 
жовтої сукнї лишйлась велйка крівава пляма.
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Маріо прочумав ся і розплю щ ив бчи.
— Щ о, тобі красш е?
— Тепер нічого.
— Ну, добра-н іч ! — мовила Джулєта.
— Д о бр а -н іч ! — відказав Маріо.
О боє зійшли східцями й розійшлйсь по своїх каїбтах.

Старйй моряк сказав правду: діти й поснути не встйгли, як 
знялась велйка хуртовина. Налетів нечайно вйхор, переломйв 
щоглу, відірвав із задної части корабля три човнй і здмухнув 
із чердака чотирбх биків як чотйри комахи. Щ о тоді почалось 
і не р о зк а зат и : стогін, плач, молитвй — таке безладе та такйй 
одчай, що мороз поза скірою йшов! А хуртовина все буяла,
все буяла і в дбсьвіта перейшла всяку міру.

Силенні хвйлї з нечуваним гуком розбивались об  корабель, 
нахиляючи єгб на бік, вилітали на чердак, бйли й забирали
в море все, що тілько попало. Хвйлї пробйлись і до  машйни;
вода лйнула з надзвичайним шумом у середйну корабля і по- 
гасйла сьвітло: машиністи повискакували на гору. А хвйлї ли­
нули з усіх боків.

— Помпуй воду! - почув ся гучнйй голос капітана.
Морякй кйнули ся до  помп, але в туж мить вдарило сильно

в задну часть корабля. Всї подорожні на пів мертві від жаху 
кйнулись до  капітана:

— Капітане, капітане! — кричали онй до  него. -  Ну, щ о ?  
Чи є надія? Ратуйте нас?

Капітан почекав, поки всї трохи  протйхли і тоді' сказав  
т в е р д о  і СПОКІЙНО:

— Б ож а в о л я !
Якась жінка заголосйла. Всї інші наче задубіли від жаху. 

Мовчали люди, як у могйлї; тілько дивйлись одно на одного, 
білі як полотно. А море все буяло і корабель якось дйвно хри­
пів, наче людина, що конає. Капітан спробував був пустйти чо­
вен ; пять моряків вскочило в него і вже булй відплйли, але 
наскочила хвйля, залйла човен і двох моряків потопйла, а інші 
з велйким зусйлєм, ухопившись за мотузй, вл'і'зли знов на ко­
рабель.

Після сеї проби навіть морякй засумували. А годин за дві 
корабель уже до половйни був у воді'.

На покладі щось неімовірне робйлось. Матери голосйли, 
з одчаєм притискаючи до  грудйй свої' д іт и ; други та кревнякй
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прощались та обнимались в останнє; дехто сходйв східцями до 
каюти, щобй тілько не бачити розлю тованого  моря. Одйн подо- 
рбжний побачивши, що від смерти не втїктй, прострїлив собі 
голову, впав на східці і вмер. Деякі одурівши від жаху, чіпля­
лись одно за одного ;  жінкй вйли ся в корчах і риданях. Чути 
було стогін, дїтбчий плач, лемент, дйвні дйкі вйгуки; деякі стояли 
з непорушними, блїдйми як у мертвяків облйчями, з широко 
розпліоиценими, безглуздими як у божевільних очйма. Маріо та 
Джулєта теж дивйлись непорушними від жаху очйма, учепйвшись 
за щоглу.

Нарешті' море трохи утйхло, але корабель все більш рйнув 
у в о д у ; він уже не міг довго  продержатись.

— Спускай ч о ве н ! — гукнув капітан.
Спустйли єдйний цїлйй човен, куди вскочило чотирнайцять 

моряків і троє подорбжних.
Капітан лишйв ся.
— Спускайтесь! — гукали на него.
— Нї, я лйшусь, — відповів він спокійно.
— Зустрінемо корабель, дасть Біг, то  він вйратує. С їдайте!
— Все одно не поможе ся, колй ви зостанетесь!
— Мій об овязок  лишйтись! — твердо відказав капітан.
— Щ е одному є м ісце! — гукнув із човна моряк.
— Давайте яку жінку!
Одна жінка наблизйлась за пбмочию капітана, але, поба­

чивши страшну, чорну прбсторонь між кораблем і човном, зля­
калась і знов упала на поклад. Інші не важились покйнути сїмю, 
а деякі лежали непритомні зовсім.

Аж тоді' маленький Маріо й єгб товаришка, що досі стояли 
мов неживі, зрозуміли все й кйнулись, штовхаючи одно одного, 
бо кбждому хотілось уратувати своє житє.

— Мене! — гукнули онй обоє  разом.
— Того, хто менший! — обізвались морякй. — Б о  вже 

й так наважили човна. — Хто менший?
По сїй мові дівчинка попустйла руки й зупинйлась, наче 

закамян'іла, дивлючйсь на Маріо померклими очйма.
Тоді' Маріо так само подивйв ся на неї, побачив червону 

пляму на є'ї сукні і згадав, як дівчина єгб пожаліла.
— Ну, ш вйдш е! Хто менший! — нетерпляче гукали мо­

рякй, — ми рушаєм.
І Маріо крйкнув нагло якймсь дйвним чужим голосом:



-  141 -

— Она менша! Біжи ти, Джулєто ! У тебе батько й мати! 
А я с а м ! Біжй !

— Кидай її в море! — гукнули моряки.
Маріо вхопив Джулєту і скйнув її в море.
Дівчинка скрйкнула, її вкрйло в о д о ю ; тоді' одйн моряк

А Маріо стояв край 
покладу високо зняв­
ши голову; вітер 
розвіяв его волосе, 
облйчє було спокій­
не й тверде.

Човен рушив на- 
сйлу-сйлу обминаю ­
чи велйкі хвйлї, щ о  
йшли від корабля,
якйй усе глйбше й 
глйбше заринав у 
море.

І тоді' Джулєта, 
трохи стямившись,

— Прощай, Маріо! — крйкнула она до  него, простягаючи 
руки, — прощай, п р о щ а й !

— Прощай! — обізвав ся хлопець.
Човен швйдко плив схвильованим морем і нёбо над ним

було сіре, похмуре... Нї стогону, нї крйку не чутно було більше 
з корабля, а хвйлї доходйли по самйй поклад.

Відразу хлопець упав навколішки, склав на грудях руки 
і звів очи на нёбо.

Джулєта затулйла руками облйчє. А колй ш'двёла голову —- 
корабля вже не було на воді. Шмондо де Амічіс.

вхопив її за  руку і вйсадив на човён.

подивйлась на, хлопця й рёвно заплакала.

62. Мурашка та
Жвавий коник скакунёць 
Доцьвірінькав ся вюнёць,
З гулянок йому й не счулось,
Як те літечко минулось,
Як у бчи — гульк сама 
Сйва дядина з и м а !

полевйй коник.
Всї діброви стали голі 
І трава посохла в пблї — 
Сонця ясного нема !
Хмара хмару гонить, крйє, 
Вітер стогне, вітер вйє, 
Снігом поле укрива.
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А наш коник все трива,
Чи не вернеть ся ще літо, 
Чи не зійде з снігу жито, 
Д е  що-дня було наш грач 
Мав і хату собі й харч.

Алеж літечко — ш кода! — 
Двічі на рік не впада!
О т тепер без хліба й хати 
Д овелось  ему конати...
О т він сйлоньки збирає 
И до мурашки п р и л ізає :

„Ой, кумасю, серце, любко, 
Поратуй, моя голубко, 
Безпритулу-сироту! 
Прохарчуй мене до  літа, 
Поки сонця, поки сьвгга,
Не забуду ласку ту “ !

„Радаб я, мій куме ліббий, 
Запобігти твоїй згубі —
Так бідуюж і сама.
Тілько дйвно мені дуже,
Щ о ти хліба просиш, д р у ж е : 
Чом же сам ти не п ридбав?“

„Ох, голубонько-неббго!
Чи булбж мені до  того?
Ціле літечко я грав:
Кругом пташки, співи, квіти, 
Д еж у ката тут робйти“ ?

„А! так ти...“
„Та я й не с п а в : 

Грав, кажу, все на басблї,
А тепер з лихої дблї 
У одному жупан що 
И довелось мені зостать ся“ !

„Ти всё грав? 1 то, бач, праця...
Ну, тепер же потанціой“ !

Михайло Стар-ицкий.

63. Звертай.
Як був я малёнький, то батько завсї'гди брав менё з собою, 

колй їхав кудй в гбстї або за якйм д ілом : всеж єму було весе- 
лїиш е зо мною. Запряжем бувало Карого, сядем тай поїдемо. 
Батько сїдає з заду, а я за візника. Ото радість була.

Карий у нас був славний кінь, наганяти єгб було лёгко — 
тілько віжкй тримай, а він ужё сам біжить рівною ходою  аж 
кудй трёба.

Раз ми вертались ще заранї з Вільхової. Карий моторно 
біг, бо намёрз ся добре стоячй біля ганку. Я, лёгко притрймуючи 
віжкй, обернув ся до  батька і почали ми розмову. Батько був 
весёлий і лю бязно балакав зо мною. У мёне малого перш за 
все розмова була про кбнї.

— А що, тату, був у нас колй кінь красший від Карого?
— Був, але давно вже.
— А якйй?
— Ворбнко. Добрий кінь був! Хоч на зріст був він мён- 

ший за Карого, але прудкйй та дуже розумний. Раз булй ми 
з  твоєю мамою в гостях і посиділи там довгенько. Ворбнко за-
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стояв ся і, коли ми сідали на віз, пачав скакати. Всі налякались — 
кажуть, що він убє нас. Я узяв віжкй в руки і сїдаю собі пова­
гом та ще й усьміхаю ся — знаю, що Ворбнко нам шкоди не 
зробить, тілько трбха поскаче. Тоді' він уже не вйдержав стояти 
і став дуба — тай стоїть так, а з місця всеж не рушить, аж 
поки ми не сіли. А за те опісля, колй сіли, то він як пішов!... От 
якйй розумний був наш В о р б н к о !

- -  А тепер де він? — спитав я.
Але на сему наша розмова перебйлась. Ми зустріли возй 

чумаків з вагою.

Біда, як здйбаєш ся з ким зимою в сн іг : дорога вузка — 
одному ледвй можна проїхати. А як трапить ся зустрітись у лісі, 
то ще здалека кричйш одйн одному, щ об  вйбрати місце, деб 
розминутись — бо дерева та корчі заваджають.

Тай на поли зле було тоді' звертати. Снігу тої зимй було 
богато  і колй звертаєш кому, то  наче в прірву яку спускаєш ся. 
Не хотілось мені звертати.

— З в ер т а й ! — гукнув я ще здалека до чумаків.
Але онй не думали звертати. Тоді" я знов із серцем закри­

чав яко мбга голосн їйш е:
Звертайте, дурні ви якісь!

Тут батько нахилйв ся, взяв у мене віжкй і повернув у пра­
воруч. Кінь, почувши господарску руку, зразу звернув у сніг 
і застряг. Та не такйй був наш Карий — сидіти в снігу та ждати, 
поки проїдуть. Він шарпнув вперед і збив таку заверюху, що бчи 
нам заслїпйло, сани наші кйдало з одного боку на другий. Через 
хвилйну наш Карий минув возй, вйтяг сйни на дорогу, стрепенув 
ся, щ об  струсйти сніг із себе, і знов побіг рівною ходою.

Тілько бачу я — чогось батько засмутйв ся. Дйвить ся 
в бік, морщить інколи чоло і по свбму звичаю поводить гу­
бами, ніби полощ е зуби; се знак, що він розсердив ся.

Сиджу я нї в сих нї в тих. 1 так мені' жаль стало, що наша 
веселість зникла, що наша приємна бесіда скінчилась і що батько 
чогось дуже хмурнйй.

Проїхали ми так з щв верстви і батько нарешті заговорйв, 
але зовсім не так, як перше. Слова єгб хоч і булй ласкаві, але 
се було ще гірше. В них було стілько смутку та жалю до  мене, 
ніби став я не той зовсім.

— От що, сйну! — сказав батько, — зустрів ся ти з во­
зами. Сам їдеш порожнем і тиж кричйш їм, щ об  звертали, та 
ще й лаєш...
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Тілько й сказав тай знов замовк і мовчав до  самісінь­
кого дому.

Вірите — тоді' було мені' років десять, а тепер без двох
сорок — але з того часу, коли зустріну кого в дорозі, то  так
зараз і звертаю на бік. 0. Білоущнко.

64. Драбйна.
Драбина десь під хатою  стояла. І хоч щаблі у ній усі' о д ­

накові булй, то верхний з них пишав ся й вихваляв ся, що він 
найперший і найвйсший.

Ішов мймо чоловік, драбйну взяв, перевернув і знов поста­
вив. Верхний щ абель опинйв ся вже внизу, а нйжний став най- 
ВИСШИМ. Н а р о д н я  с ь м іх о в и н к а .

65. Богатий-бідний.
У Прокопа обід, у Прокбпа хрестйни,
У Прокбпа бенкет, весілс, іменйни :
Затёж у Прокбпа кумй і побратйми,

І всякий Прокбпови сват,
І всякий Прокбпови брат,
За  Прокбпа усякий рад 
І в воду і в огонь скакать.

Аж глянь —
У Прокбпа пожар, все в Прокбпа згоріло,
Насйлу виніс сам з огню з душ ею  т і л о !...

Щ ож  рідні та кумй —
В пожежі помоглй ?

Не дуже: родич і1) его й не пізнавали —
Д о  Прокбпа й стежкй в бурян позаростали !

Не даром лю ди гомонять:
Пбки богат,
То пбти й сват.

Л . Боровиковский.

*) -кревняки.
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66. У СІЧОВІЙ школі.
І .

Ми всї тямимо, як нам здавало ся, колй ми перший раз 
прийшлй в школу. Та про школу все такй ми чували від старших.

А Івась Чорноусенко про школу ніколи й не чував. Він вйріс 
у закріпощеному селі під лютим паном. Розумїєть ся, що в селі 
у такого пана школи для хлопів не було. Хбчби навіть люди 
самі на школу спромоглйсь, як се бувало на Україні', то пан 
Ярёма Вишневецкий був би на те не позволив. У Гаврйлівцї, як 
і у всіх сёлах, що приналёжали пану Яре'мі, про школу й чуть 
не було. Люди жили в темноті. Діти родились, відтак пасли то­
вар, помагали батькам у роббтї, поки не дожйли того віку, що 
їх ужё гнали батогами на панщину. Інколи у якого завзятїйшого 
бунтувалась душа проти сёго безправства, але такого, колй не 
встиг утектй в сьвіт за бчи, лю то карали.

Тож і Івась був мов дйкий та тілько лю дяного  на нему 
було, що вмів говорйти, молити ся та пісні співати.

Єгб захопили з села Татари і він чудом уратував ся і по­
пав ся на Сїч. Тут призначили єгб до  школи. Прийшовши у 
школу він був наче у лісі серед такої невидальщини.

Побачив себё серед юрби ровесників, а то й старших хлоп­
ців. Онй сиділи рядком на ослонах при довгих столах над кнйж- 
ками і мймрили у пів голоса завдане. На перёд '1 за столом сидів 
учйтель із прутом, прикликав по одному до  стола, а то й по 
кількох, випйтував, хвалйв, або й карав за неувагу, недбалість, 
і так ішло заєдно, кругом мов у коловороті'.

Івась не знав, на яку ступйти і де дїнути ся. Єгб посадйли 
на ослін і звеліли дивйти ся в книжку. Він побачив рїжні диво- 
вйжні значкй, що мов заморені хрущики стояли рядком, одні 
над другими або  під другими. Стояли мертві, нерухлйві й Івась 
не міг зрозуміти, на що онй і якё їх значшє. Пересйдїв він так 
до  кінця науки ; дивйвсь, аж бчи зболї'ли ; знеміг ся сйдженєм 
і вже єму втікати звідсіля хотіло ся, та лишё бояв ся кари. 
А колй бояв ся втікати, то єгб брав такйй ляк, начеб єгб який 
чародій у камінь перекйнув на тім ослбнї. Того дня єгб нїхтб не 
чіпав і він так пересйдїв до  кінця науки. Уставши враз з іншими, 
він почував біль у спйнї та ноги ему потёрпли, бо за цїлйй час 
бояв ся нйми ворухнути.

Тепер дїтвбра наче бжбли з улия висипались на майдан із 
крйком і сьміхбм та пігнали до  своїх домівок. Івась стояв під 

І . 10
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ш колою  не знаючи, що діяти з собою. Прийшов бакаляр, узяв 
его за руку і повів у бурсу.

— Чогбж ти хлопче так посумнів мов сова на слоту, не 
бійсь, усе гаразд буде, привйкнеш. Подякуй Ббгови, що так 
з тоб ою  сталось, що ти не попавсь у Крим. Завтра зачнуть тебе 
азбуки вчйти.

Івась дуже дйвував ся, звідкіля він знає про те, що єгб 
у Крим везли.

Учйтель ему злю бйв ся й Івась став думати над тим, якби 
ему віддячитись.

Бакаляр погладив хлопця по голові і повів у бурсу, що була 
недалеко від школи. Була се велйка довблї будівля, городжена 
хворостом, вймащена глйною, вкрйта дахом із конячих невй- 
мнятих скір. Подібна була звёрха до всіх тих запорожских буді­
вель, що звали ся курінями. В середйнї було глітно і гамірно. 
М олодь сходйла ся йно що зі школи. Усіх ще не було, бо дехто 
вйхопивсь за ворота і побіг на базар подивйтись на ті чудасії, 
що там булй. Вчйтель повів Івася до  бурсовбго отамана.

— Ось тобі новйк-товариш, піклуй ся ним як братом, бо 
він був у великій небезпеці.

По сих словах учйтель оставив Івася і вййшов. Івась став 
перед отаманом, хлопцем може кілька років старшим від Івася, 
чепурним і сьмілим з блискучими, карими очйма.

Отаман простяг Івасеви р у ку :
— Здоров  будь, товариш у! Ти звідкіля?
— Я з Гаврйлівки з лївобережа.
Івась оповів свою пригоду, як єгб взяли Татари, як єгб 

відбйв у Татарйна козак Касиян і як привіз єгб на Сїч.
— Ну, гарно. Тебе треба зараз навчйти, як у нас тут во ­

дить ся, бо ти ще новйк. Ось тут на сій лежанці ти будеш спати 
у нашому хлопячому куріню. Ми достоту так живемо, як і старші 
сїчовикй, тілько що не робимо війсковбї служби, у похід не хо­
димо, а за те вчимось у школі. У нас своя старшина вибирає ся 
всім гуртом школярів, а сего року я отаман. Мене звуть Андрієм 
Грушкою і мене тут у всему треба слухати. У шкблї то я такйй 
школяр як і всі, а тут, поки я отаман, то й голова.

— Ми теж так робили у Гаврйлівцї, колй товар пасти го- 
нйли. У нас теж була своя старшина.

— Колй так, то се для тебе не буде новиною. Та поки нас 
покличуть вечеряти, ходй на майдан гратись.

/
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II.

Андрій повів Івася на майдан між цілу юрбу хлопців. Івась 
незадовго осьмілйв ся до  них. Єму здавало ся, що се у Гаврй- 
лівцї на левадї поміж ровесниками. Тут школярі вигадували всякі 
іграшки. Бігали, переганяли ся, скакали у виш і в даль, і грали 
в журавля, в заячика. Був такий вереск і гамір, щ о аж в ухах 
лящ ало. Івась знав добре  бігати, ходйти колесом. Він і собі став 
заводйти ігрища, якйх тут не знали.

Аж закалатали довбенькою  о б  дошку. Від разуустали 
крйки і молодий народ рушив до  куріня на вечерю. Всі йшли 
задихані, бо, хто не встиг би на час, то опісля не дадуть вече­
ряти. У куріню поставили для них вечерю на столах. Кбждий 
добував ложку і сїдав на своє місце за стіл. Отаман сїв на пер­
шому мі'сци, застукав до  стола, вйголосив „О тченаш “. Усі за ним 
повтаряли у голос, а відтак узялись за їду.

— У тебе є своя лож ка?  — питає отаман Івася, що сидів 
недалеко него.

— Тож бо й є, що ложки не маю, ніколи було роздобути. 
Ну, так щ о ж ?  то й вечерять не буду, овва! Чи то раз доводй- 
лось мені цілу днину не їсти?

— Не журйсь, ложку тобі я сегодня вйгоджу, а завтра або 
щ е й нйнї піди на базар та купй — а є в тебе гроші ?

— Нема, — відповів Івась.
— Як нема, то я тобі позйчу. У мене є пятак. Я вчора 

прочитав одному неграмотному козакбви лист від рідні тай 
пятака заробйв. Колись мені віддаси.

По вечері знов помолйлись гуртом, отаман подякував від 
цілої громади кухареви за вечерю і вйсипались на майдан.

— А вмієш ти вже азбуки складати ? — питає ся Андрій 
Івася, колй опинйли ся на майдані'’.

— Нї, я не знаю зовсім, що оно.
—- Так підожди. Я попрошу завтра вчителя, щ об  мені' тебе 

віддав під руку. У нас так водить ся, що початкових новикїв 
учать старші школярі, аж опісля ти йдеш вчити ся у бакаляра. 
Не знаю, кому би ти попав ся. А нащо тобі того, щ об  тебе 
інколи за чуба скубнули? Ми оба  згодимо ся.

Івась був дуже радий, що знайшов такого д оброго  това­
риша і приляг до  него цїлйм серцем. Звичайно у хлопців з прйяз- 
нию дуже не церембнять ся. Так оно було й тут. Хлбпцї від­
разу полюбили ся, пристали до себе.
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По вечері гуляли на майдані', поки не закалатали знову» 
щ о спати пора. Андрій заорудував так, що Івасеви вйпала ле­
жанка зараз біля него. Івась, не гаячйсь довго, ляг спати і зараз  
заснув. Рано хлбпцї повставали, помолились і стали повторяти 
завдану науку. Івасеви нічого було вчити ся і зараз пішли 
з Андрієм на базар за ложкою.

Було ще рано. Крамар не хотів відчиняти крамнйцї, ще 
й лаяв ся, а впустив їх аж тоді, як Андрій погрозйв єму, що 
прийде із школярями.

— Ти не грймай та не лай, а то  далебі цілу школу тобі 
сюди приведу, побачиш як отамана зневажати.

Крамар зараз подобрійшав. Хлбпцї купйли ложку і вертали 
домів.

— Тепер я тобі ще одно скажу, — мовить Андрій до 
Івася, — ти зі мною приятелюй, як тобі подббає ся, та, колй 
при других у нашому куріни, ти мені честь віддай і отаманом, 
мене зовй, а то інші не будуть мене поважати. Прйязнь прйяз- 
нию, а старшина такй щось значйть.

— Добре, я тебе шанувати буду отаманом, та ти на мене 
не сердь ся, бо я того не знав.

— Я не серджусь, — мовить Андрій, — а так тілько го­
ворю, бо такйй у нас звичай, як і у козаків. Сегодня ясновель­
можний, а завтра, колй вйберуть іншого, то такйй козак, як 
кбждий з краю... У нас не можна від звичаю відступати на один 
крок. Я тобі ще щось скажу: Колйб тобі дещ о у кого подоба­
лось, хоч би так, що гинь не руш, відвернйсь, а колй що 
найдеш, зараз віддай, а то Боже сохранй як за чуже карають, 
вйбють різками до  крбви. У нас чуже сьвятё. А колйб тобі хто 
що злого зробйв або колйб ти побачив, що товариш щось 
прогрішив ся, то скажи нашій курінній старшині', а у шкблї ба- 
калярёви або шкільному отаманбви анї словечка, хбчби тебе 
огнём пеклй. Такого слизькоязйкого у нас страх не люблять. Ми 
вже собі самй т. є. наша старшина справу зробимо, розсудимо 
по правдї, покараємо. Правда, він може опісля пожалувати ся 
у шкблї перед старшиною і нас би покарали, та він сёго не 
зробить, бо єгб покарають за те теж, за щ о ми вже раз пока­
рали. А за товаришем то й житя не пожалій. І козакй так 
роблять і ми теж так.

III.
— От, ти бачив, — мовить далї Андрій, — як крамар зараз 

помяк, колй я єму погрозйв школярями?
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— Щ о ж  би ви ему зробили?
— Щ о ?  Послухай. Тут раз одйн крамар зневажив школяря, 

за .у х о  шарпнув та по лицй вдарив. Товариш пожалував ся пе­
ред громадою. Ми змовились, викрались у ночй з куріня і цїлйй 
крам геть рознесли, порозкидали аж у воду. Він став боронйти 
ся, а ми єгб звалили на землю і звязали руки та ноги. Своєю 
чергою не одному з наших дістало ся, а ми такй своё зробйли. 
На другий день, як батько кошовйй дізнав ся, став розвідувати, 
та що з того?  Дізнавсь, з чого пішло тай сказав: „Браві хлбпцї! 
Постояли за своїм товаришем, а колй нічого не вкрали, то ніяке 
мені Діло над дїтьмй суд робйги. Не чіпай їх, тай годі'“. Робйв 
слідство і шкільнйй отаман: „Хто се з р о б й в ?“ — питає. — „Ми 
всі, — кажемо, — ніхто не відстав, карайте нас усїх. Крамар 
зневажив нїзащб товариша, а ми ему ось як...“ І нічого нам не 
було, мусів геть забирати ся. У другу неділю кошовйй батько 
прислав на цілу школу два мішки орїхів.

— Ось оно як. А хто тоді' отаманом у нас був?
— Я, — сказав з гордістю Андрій. — Се було минулого

року. Мене вже у друге отаманом вйбрали.
— А ти Андрію звідкіля будеш ?
— Я з Київщини. Мій батько Демйд Грушка рибалкою

був. Щ е я малйм був, як мою маму якийсь жбвнїр зневажив, 
а відтак і вбив. Батька тоді дома не було. Як вернув, маму вже 
й поховали. Заплакав сердега над могйлою. Опісля батько зараз 
продав хату з огородцем, вйшукав того жбвнїра, вбив на улицї 
мов собаку. Мене взяв на байдак і в ночй втїк, аж на Січи 
опинйв ся. Кілька років жилй ми так. Я між хлопцями, а батько 
в куріни. Пішов раз батько у похід на Турка тай загйнув. Я сам 
остав ся без нікого.

Андрій посумнів і мовчав.
— То ти, Андрію, сйрота?
— Я сйрота. Та кудй пак? Дивйсь на всю Сїч : то усі мої 

батькй, онй всі мене лю блять згадуючи мого батька. Єгб теж 
дуже любйли. Кажуть, що батько лйцар був відважний та завзя­
тий. Та говорять мені ще: „Тям, сйнку, якйй твій покійний 
батько був...“ І справді, я хотів би такйм бути, та кудй мені!

— А в школі ти давно вчиш ся?
— Вже три роки минуло. Мені тоді" десять років було.
— Чи довго треба у шкблї учити ся?
— Доки можна, доки не підростеш та козаком не станеш. 

Та зразу треба ще молодикбм-нбвиком побути під рукою стар­
ш ого козака-товариша.
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— А колйж тут учитись козацтва с е б т о : стріляти, на кони 
їздити то що ?

— Зараз. Тут і хлбпцїв сего вчать. Зразу вчать бігати, хо­
дити, у лаву ставати, відтак ми граємось у війну: одні буваю ть 
то Турками то Татарами то Ляхами, а другі то вже козакй ; тай 
нападають одні на других, а ті обороняю ть  ся.

Від того часу онй майже ніколи не розставались. Андрій 
вчив Івася запопадлйво. Івасеви здавало ся спершу, що ніяк 
тому не дасть ради, що не в сйлї, хоч би і бчи повилазйли, 
порозуміти сих розмальованих хрущиків та комашок. Та Андрій 
так єму толкував, так показував, чим одно від другого відрізняє 
ся, що такй Івасеви ясно стало. За  сим пішлй складй букв 
у слова.

І тут обопільна л ю бо в  хлбпцїв до  себе доконала того, 
чого не можна іноді при дуже напружаючій працї цілими міся­
цями добути. Андрій вчив Івася щйро, начеб хотів часть своєї 
душі у єгб душу вложйти. Івась знов лю бйв Андрія і старав ся 
усею душ ею  улекшйти свбму приятелеви труду. Івась був по- 
нятливий хлопець, бо виростав серед буйної сбняшної богатої 
україньскої природи, іеред  широких, цьвітами замаєних степів.

Було оба вййдуть по шкблї денебудь на сїчовйй вал або 
аж над Дніпрову кручу, сядуть під вербою  і вчать ся. Козакам, 
щ о їх бачили, дуже се подобалось і онй говорйли:

— Із сих двох ж овтодзю бів  вййдуть побратйми на усе За- 
порбже.

Івась спитав раз Андрія, що се таке побратймство, про яке 
козакй говорять.

— Побратймство між козацтвом сьвята річ. Два козакй, 
звичайно ровесники, полю блять  одйн одного, вйпробують вір­
ність та характерність, а тоді' йдуть у церкву і присягають собі 
побратймство. Тоді у них начеб одна душа. Не мають між со­
бою  нічого тайного. Та се ще нічого. Онй присягають, що одйн 
другого ніколи не полйшать у злій чи добрій дблї, що одйн 
другого ратувати буде в небезпеці, хоч би і своїм житєм ; і так 
аж до  смерти, хиба що опісля доброхіть розійдуть ся. А колйб 
побратйма зрадив, тоді ніхто на зрадника не подйвить ся, усі" 
єгб відцурались би.

— То заведімо й ми між собою  побратймство, — каже Івась.
— Ми вже й завелй, та оно так, що лише козакам на по­

братймство присягати, а ми ще хлбпцї. Колйб ми з таким пішлй 
до  пан-отця, то з нас лю ди сьміяли би ся. Ти сего ніде не го-
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ворй, бо  нас уся школа на язйки возьмё, а се не лицювало би 
з моїм отаман ьством.

По мі'сяци науки підвів Андрій свого ученика перед учителя 
до екзамену. Івась був дуже наляканий та зворушений, єгб го­
лос тремтів. Він читав дуже повбли, але читав добре. Учитель 
аж здивував ся. Похвалйв обох, а Івася приставив до  тих, що 
вже вмїли без нічиєї помочи прочитати.

Андрій Чайковский.

67. Козацкий бенкет.
Лібта орда з Перекопу 
Жене в ясйр бідні л ю д и ; 
Плачуть та зітхають т я ж к о : 
„Лйхо-гбре нам там б уде!“ 
Женуть як би кбний стадо,
З  шерсти аркан гризе руки, 
Гризе людскі... аж до  кости. 
Не конёць ще тої муки,
Б о  нагаєм злий Татарин 
З плечйй тіло вириває:

„Гей, шайтани ! гей, ви джаври ! 
У нас гірше вас чекає!
Будеш, діду сивоусий,
У степбви стадо пасти ;
А ти, хлопче кароокий,
Будеш з нами вівцї красти !...“

Такйм словом християнів 
Татарва та потішала,
А нагаєм з плечйй ті'ло 
Кавалками видирала...

Дніпро старйй, сйвий батько, 
Заграв, загримів водами.
Чи то вірлй, чи соколи 
Там так збйли крилоньками? 
Нї, то  птаство з Запорбжа,
З Січи-гнїзда позлітало,

Перекбпску орду дйку 
Градом-тучею напало!
Чи то вихри, чи то  буря 
Там полову так розносить? 
Чи вовчйця там в байрацї 
За вовчатами голосить ?
Нї, то  слава Запорбж а 
Татарйна в пень рубає; 
Бунчук, ганджар1), лук дов- 

[жёзний, 
Ворон-коня відбирає,
„В славу б о ж у !“ — галасує, 
Поган шаблею  рубає,
Хйже птаство та ворбнє 
На бенкети зазиває.

Дїд, дївчйна, що в невблї 
Мали марно погибати,
Втяли аркан... помагають 
Кров невірну проливати. 
Вража погань з жаху-страху 
Розлетіла ся по сьвггї,
А по степу лежать трупи 
Мов у літі' з маку цьвїти.

Вертають ся невольники, 
Радим серцем поспішають, 
Старі думи козацкії 
Степбм-пблем відживають.

І. Воробкевич.

*) Ш и р о к и й  т а т а р с к и й  к и н д ж а л .
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68. Дніпро.
Дніпро мае для україньского народа таке саме значінє, як 

„матушка Волга“ для Москалів, Вйсла для Поляків, Рейн для 
Німців. Дніпро — сьвята ріка України. Неначе на божество диви­
лись на неї наші предки, кйївскі П о л ян и ; з велйкою пош аною  
Русинй княжої добй, що називали его Славутицею; неначе на 
батька-корм йтеля  дивйли ся на него славні наші Запорожці'. 
Від віків займає Дніпро велйке становище в народній думі 
і пісні, в переказах, байках і оповїданях, здавна оспівують єгб 
украї'ньскі поети, починаючи невідомим поетом Слова о полку 
Ігоревім. Наш 
незабутний Т а ­
рас Шевченко 
звеличав єгб 
нераз у своїх 
так дорогйх у- 
сякому У краї н- 
цеви пйсанях, 

у всіх новїй- 
ших укра'і'нь- 
ских письмен­
ників Дніпро 
являє ся однйм 
із символів у- 
кра'і'ньского на­
рода, єгб житя, 
єгб бувальщи­
ни. Знав Ш ев­
ченко, що ро- 
бйв, колй велів 
поховатись на 
канївских го­
рах, „щ об  ланй 
широкополі і 
Дніпро і кручі 
було вйдно, бу­
ло чути, як реве 
ревучий!“ Бо 
ніхто не в сйлї
віддати вражінь, що наповняють душу сьвїдомого просьвіченого 
Українця, колй з сего чудового місця гляне на величну рідну
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ріку. Скілько то спогадів пересуне ся через єгб душу і про славні 
хвйлї минувшини і про теперішну долю  України і про єі будучину.

І не дйво, що Днїпрб заняв таке важне становище в душі' 
Українців. Б о  з ним вяжуть ся майже всї важні'иші події історйч- 
ного житя України. Днїпрб дав почин Кйївскій державі; Дніпром 
ішла до  нас культура; на Дніпрі розвивалось козацтво. А все те 
через величезне торговельне значінє Дніпра як велитеньскої кому- 
нїкациї, як вигідного водяного гостинця між полуднем і півночию.

Днїпрб по Вблзї і Дунаєви є третою  що до  величинй 
рікою Еврбпи. Єгб довжина переходить 2.100 км. Днїпрб

належить до 
найбільших рік 
цїлбго сьвіта і 
займає серед 
них трййцять 
друге місце. Же- 
рела Дніпра ле­
жать в околиці 
заселеній біло-
руским наро­
дом !у північній 
части середно- 
росййскої висо- 
чинй, недалеко 
від жерёл З а ­
хідної Двйки, 
Волги і Неви.

Зразу Днїпрб 
дуже малень­
кий, болотянйм 
потічком вє ся 
серед торфянйх 
болот по ш иро­
кій плиткій до- 
лйнї на південь. 
Але скоро ро ­
стуть єгб води,

під Києвом. приймаючи від­
пливи сусідних болбт і ріка стає сплавною для менших 
суден.
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На диво гарний вид Дніпра під Кйєвом. Єгб жерельні струї, 
якими треба вважати Прйпеть, Березйну, Десну і Сож, вже всї 
зійшлйсь в одно русло й утворйли великаньску ріку. Серёдна 
ширина Дніпра в тих сторонах виносить від 600 до  800 м. Та 
се лиш у малу воду.

У весняну повінь ріка розливає ся на 10 км. і ш йрш е; з пра­
вого високого берега ледвй-ледвй вйдно лїсй, що чорніють 
далеко по другім ббцї ріки. Се неначе пливуче море жовтавої 
водй. Тоді' всї острови, пісчаш лави, прибережні болота і левади 
щ езаю ть під водою , нема вже рукавїв, проток, озерець, бхабів.

Н е н а с и т е ц к и й  поріг .

Долйнами приток заходять води Дніпра далеко в гору, а колй 
відпливуть, оставляють по собі урожайний річнйй глей.

Повені відбувають ся на Дніпрі звичайно тілько раз на рік, 
весною, коли розтаю ть снїгй. І тою  прикметою ріжнйть ся 
Дніпро від Дністра, а цілком схожий з іншими типовйми ріками 
східної Еврбпи. Літом, хоч тоді' найбільше вбздушних опадів 
(себто дощу) буває в области Дніпра, нема пбвений, бо вода 
всякає в землю, розходить ся по багнах і торфянйх болотах, 
іде на потреби ростйн тай у велйкій мірі відразу знов випаро­
вує в повггрє. Натомість у зимі' вбздушні опади (в вйдї снігу) 
громадять ся і ждуть веснй, з весною таю ть і величезна струя 
водй тече в Дніпро й єгб притоки, спричиняючи пбвени. І колйсь



-  155 -

були сї пбвени менші, та тепер вирубано лїсй, що давно за ­
держували з весною богато вбгкости. Тож тепер пбвени грізнїйші 
і страшнійші, бо неправильні. Звичайно треває повінь півтора 
місяця, а вода стоїть найвйсше в половйнї цьвїтня.

Найбільше красй й вёличи в долїшному бігу рікй, в самім 
руслі Дніпра. Віковою роботою  він вйжолобив собі его. Та хоч 
сйла его велйка, але скала тверда і трудно було ріці вйжоло- 
бити її рівномірно. Длятбго повно тут у ріці' підводних і над­
водних скель, рип та каменів. Об них розбиває ся вода ^ шумом

Д н ї п р о  в и п л и в а є  з  п о р о г ів .

і клекотом і, крутячйсь скаженими вйрами, вимулює бездонні 
бмути. Є також велйка сйла більших і менших островів з твер­
дої гранітної скали, що приневолюють ріку дїлйтись на рукавй. 
Попри острови і каміне ще вспїла собі вода найтй гладку дорогу. 
Але в кільканайцяти місцях Днїгірб такй не міг проложйти собі 
рівної д о р о г и ; грядй гранітових скал і каменюк ляглй поперек 
рікй. Величезна маса води ллє ся з тих камянйх лав до  долу. 
Високі могутні хвйлї бю ть ся білою  піною між каменюками, 
неначеб хотіли розвалйти скалйсті берегй й камяні лави русла. 
Шум і рев водй чути навіть у день на кілька верстов. Се Дні­
прові пороги.

Порогів не можна звати правдйвими водопадами. Спад Дні­
пра (35 м. на 75 км.) малйй для сего. Найбільший спад водй 
у порогах 6 центиметрів на 1 м. Через те тілько поменші струйкй
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водй між камзнєм творять маленькі водопадики, головна струя 
лиш бистро летить запіненими довгими пасмами поверх лав по 
похилій площі.

Літом у малу воду глубина ріки на лавах серёдно ледвй 
півтора метра. Але у кбждім порбзї є „козачі ходи“ — куди 
можна провести судна і плоти. Щ о б  ще більш улекшйти плавбу, 
уряд велів у кбждім порбзї прочистити і порозсаджувати каміне 
і зробйти сплавні каналй для суден. Але ті каналй мало пома­
гають і Дніпрові пороги такй й тепер недоступні для більших 
суден і парохбдів.

Всїх порогів рахують тутешні лоцмани, потомки Запорожців, 
девять, а більших забор  шість. Найбільший із порогів називає 
ся Д їд  або Ненасйтець. Біла піна вкриває єгб зовсім, зі скаже­
ною скбростию летйть вода дблї і скаче з лави на лаву — а є їх 
дванайцять. Барка стогне, скрипйть і тріщйть, але за три хвйлї 
перелітає поріг, колй тілько її не вхопить камінь-крутькб або 
колй не попаде в страшенний вир Пекло. Трапляє ся, що судно 
пройде всї ті небезпечні місця, але зараз за порогом є Воронова 
забора, повна небезпечних каменюк, де легко розбйтись судну.

Понйзше Херсона вливає ся Днїпрб девятьма гйрлами 
в свій лиман. Із тих рамен тілько два судохбдні, а лиман весь 
плиткйй (найбільша глубина 6 м.). Днїпрб несе велйку сйлу піску 
та намулу і помалу засйпує лиман так, що ледвй при помочи 
машин, вичерпуючих намул, удає ся проложйти дорогу для па­
рохбдів у Херсон.

Днїпрб приносить Чорному морю  щ о секунди 2000 кубічних 
метрів водй. Плаванє по нїм спиняє ся зимою на украї'ньскій те- 
ритбриї тілько на три місяцї. Сплавний є Днїпрб на просторі 
1.900 кл. навіть для більших річнйх кораблів.

Стефан Рудницкий.

69. Пороги.
Гремлять, гудуть старі пороги... Гойдає хвйля білі грйви...
Гремлять і дзвонять і ревуть Над нею носять ся чайки,
! хвйлї в скелї чорні бю ть В воді шукаючи пожйви,
І лижуть боки їх відлбгі. Летять і скйглять здалекй.

Як на огні вода кипйть... Ось, підгорнувши білі крйла,
Виводять кола чорторйї. Одна торкнулась до  водй,
І в чорні пельки водянії Знялася з хвиль... летйть сюдй ;
Втягають все, що набіжйть. У кігтях рйбка бєть ся біла...
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Днїпрбж і стогне і шумйть... За ними сонце погасає
І все кипить і все біжйть І темна тїнь од  них ляга
Повйтий млою  водяною, І берег млою одяга...
Мов чує пекло під собою . А Днїпр шумйть, не затихає.

І тілько скелї мовчазні Шумйш ти, Дніпре, як колись
Стоять Гранітною стїнбю 1 наші прадіди шуміли...
Над прудкохбдою  водою  А ми — затйхли, заніміли...
! нерухомі і сумні. М икола Чернявский.

,<
70. Значінє 80ДЙ для людского здоровля.

Вода — се без сумніву один із найважнїйших середників, що 
удержують і скріпляють наш наицїннїйший скарб, з д о р б в л є .

Завдяки велйкому єТ розповсю дненю  можна її мати майже 
все, скїлько треба та якої треба. Довільному і частому ужйваню 
водй не стоїть на щастє нїщб на перепбнї, хиба неуцтво та лі­
нивство.

Для лю дского здорбвля має вода значінє як н а г і и т о к ,  
а також служить до з б в н ї ш н о г о  у ж й т к у  т. є до  змйваня 
скїри.

Наша скіра має удержувати відповідну тїлови теплоту і з а ­
безпечувати єгр від змінчйвих вплйвів окруженя, гбловнож впли­
вів атмосферйчних.

Управйльнюванє теплотй лю дского тіла вяже ся тісно 
з правильним станом скїри, якої клїтйни звужують ся під вплй- 
вом студени, а розш йрю ю ть  ся під вплйвом тепла. Колй хочемо 
бути здорові, мусимо старати ся о те, іцобй скіра була вразлйва 
на сї зовнішні вплйви. Ушкоджене сеї питомённости скїри -може 
стати ся жерелбм рїжних недуг, особлйво перестуди.

Як скіра має відповідати свбму велйкому завданю  і бути . 
добрим р е г у л я т о р о м  т е п л о т й  т і л а ,  то треба дбати пере­
довсім про єї чистоту. Пйльне п л е к а н е  с к ї р и  є отже д о ко ­
нечною услбвиною здорбвля. А що поверхня скїри стикає ся 
безнастанно з збвнїшним сьвїтом і занечйщує ся, наслідком 
чого проявляють ся деякі скірнї недуги, як чирякй — отже 
пйльне й правильне бережене чистотй скїри має дуже велйке 
значінє для здорбвля.

Врешті, щобй скїри занадто не виніжувати, щоби з а г а р ­
т у в а т и  ї ї ,  значить ся, щобй піднести відпбрність єї проти наглих 
змін теплотй, треба без упйну заправляти клїтйни нашої скїри
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д о  витревалости, виставляючи їх на д'їланє тепла й зимна при 
помочи водй.

Се знана з дбсьвіду річ, ідо люди, котрі часто уживають 
студёних купелів або змивають зймною водою  тіло, не мають 
такого наклону до перестуди, як ті, що сего не роблять ;  отже 
треба з того вносйти, що розумне й правильне змйванє тіла во­
д о ю  с здор о во ю  вправою для скіри, що гартує її і робить від- 
пбрною  проти змінчйвих вплйвів температури.

Та само зовнішнє ужйванє студёно!' водй не вистарчає до 
повного загартбван я ; оно лиш скріпляє г а р т о в а н е  в о з д у ­
х о м .  Тож колй хочемо встерегтй ся недуг, мусимо узгляднйти 
також відповідну бдїж, правильний рух на сьвіжім повітрю і ро ­
зумне провітрюване хати.

Найбільше корйстуємо ся водою  при купелях і щоденних 
змйванях.

Кбждий чоловік повйнен змивати ц ї л е  т і л о  водою  що 
дня зараз, як тілько встане з ліжка. Розуміє ся, що тут можна 
обмйти або  цїле тіло відразу і потім обтерти єгб або змивати 
поодинокі єгб частйни, а потім обтирати. Змйваня сї не повйнні 
тревати довго, навпакй можлйво коротко, разом із обтйранєм 
не довш е як 3 —5 хвиль.

Змйваня тіла найліпше робйти вранцї, зараз як вййдемо 
з ліжка, колй скіра є ще добре  тёпла. Але не доконче трёба 
тримати ся, невільнйчо сеї порй і колй не стане тоді часу, можна 
змйти ся в кбждій іншій порі.

Змйванє — се найлагідн'ійший спосіб ужйваня водй, а всеж 
такй вистарчає цілком, щобй загартувати тіло. По нїм наступає 
реакция, яка проявляє ся у тому, що скіра червоніє й огріває ся. 
Змйванє крім того очйщує вёльми нашу скїру.

Хто не привйк до  зймної водй, нехай зачинає в тепл'ійшій 
порі року, коло половйни мая, змивати тіло що день рано або 
рано й вёчер.

Найлёкше привйкнути до  загального змйваня тіла в той 
спосіб, що через кілька пёрших днів робить ся тілько змйваня 
о д н о ї  части, на пр. рук, потім грудйй і шйї, а в р ё и т  цілого 
тіла. Притім повйнно ся уживати зразу водй тої теплотй, що 
повітрє в комнатї (16°—18° й), і тілько помалу, навикаючи по­
степенно до  зймна, послугувати ся водою  щ ораз студен'ійшою,
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аж нарешті' дійде ся до  сьвіжої водй з водопроводу, кринйцї 
або жерела.

Для частий тіла так дуже вйставлених на занечйщенє, як 
лице й руки, не вйстарчить само змйванє в о д о ю : побіч неї треба 
конче уживати м й л а ,  що очищує скіру не тілько з бруду, але 
й скірнбго лою, який розпускає ся в воді' під вплйвом ДІланя 
мйла. Але щобй забезпечити ся перед запаленєм скіри, треба 
мйло змивати до  чйста і сполбкувати чйстою водою , найліпше 
перевареною. Час до часу треба змйти лице і руки т е п л о ю  
в о д о ю ,  яка ліпше очйщує скїру нїж зймна вода.

Так само тре'ба правильно змивати голову, бо скіра голови 
виділює богато товщ у і поту, а сї вйдїлини розкладаю ть  ся на 
голові наслідком того, що крйє їх звичайно грубша верства во- 
лбся. Голову можна змивати рано побіч щіткбваня і чёсаня во- 
лбся, або ще ліпше вечером, щоби забезпечити ся перед гіере- 
студою.

Д о  митя головй надає ся найліпше вода з мйлом, а до 
сполбканя чйста вода зразу лїтна, потім зимній ша. Зараз після 
змитя головй треба волосе осушити, бо оно, як добрий провід­
ник тепла, може спричинйти перестуду. Але і тут після частійших 
змйвань головй зймною водою  запримічено деяку відпбрність 
скїри і меншу вразлйвість єі на атмосферйчні впливи.

Д р. Герман Рідер.

71. Чубова редута.
Чубова оселя була знатна чотирокутна редута1) недалеко 

рікй Бога. Звідсіля зорйли за буджацкою ордою . З  трох сторін 
окблю вали оселю високі земельні валй, порослі цілі від долу до 
вершка густою тернйною та дйкою  рожею. Від сё-со ті валй 
виглядали від степу наче високий якййсь ліс. За  валами глубо­
кий рів, а в нему на днї повбйвані прямо бстро-закінчені ду­
бові колй. Хто тудй попав, то неперемінно2) застромйвсь на 
ш пйцю 8). Четверта сторона редути, та, що від півночи, прити­
кала до густого велйкого ліса. В редуту вело двоє воріт від 
сходу і заходу сонця. Ворота дубові відчиняли ся з горй в низ 
так, що клались півперек рова і булй відразу і мостом та ще 
й з поручем.

’) р е д у т а  — в і й с к о в а  о б о р о н н а  о с е л я ,  т в е р д и н я .  2) н а п е в н о .  *) о с т р и й  кіл.
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Лісом у редуту нїяк не можна було дістатись. Зараз з краю 
була велика гуща, а в ній стілько вовчих ям та ровів, що не 
дж дёш  живий. Тут стояла пасіка сотника Чуба. Від краю л'іса 
до хати було трохи подальш е і, заки би сю прбсторонь хто пе­
рейшов, погйб би напёвно від кулі. Щ о б  у тій части л'Іса обе­
регти неповинних людйй від неминучої смёрти, понаставлювано 
тут на осторогу на патиках повно Чёрешв із татарских голов, 
.значйть : не заходь сюди, бо тут смерть.

Між валами було просторо. Попід валами в землі стояли 
будівлі на всяку потрёбу: стодоли на хлїб і сї'но, стайні', клуні, 
возівні, погреби — одним словом, було де розложйти ся по 
господарски.

На середині стояла хата, широка, приземйста мов якась ве- 
лйка черепаха. Зперёду до  півдня широкий ганок, звідки йшли 
двёр! в широкі с'ї'ни. На лї'во двёр! до  сотника, на право до ку­
реня. Сотникова половйна була дубова. З комори, що була' 
в другій половйнї сі ний і трёба було до  Héi заходйти зі спальні 
сотника, йшли двёр! під зёмлю до  льоху. Ніхто сёго не знав 
крім сотника та єгб вірного товариш а осаула Касияна.

У тім льоху булй крйті flBépi в печёру, якою  мбжка було 
вййти геть далёко посёред л'іса.

Усё те придумав сотник Іван Чуб, що сидів тут більш 
трййцяти літ. Він зорйв за ордою , знав усі татарскі хйтрощі та, 
щ об мати людйй під рукою, він заснував тут козацку школу, 
яка стала славна на цілу околицю. Збігали ся сюдй молоді па- 
рубкй вчйтись козйцкого воєнного ремесла. Вже вйвчених виси­
лав що року на Запорбже. Хто був вписаний на сотникову „ци­
дулку“, того приймали на Сї'чи, не як новика, але як справжнього 
козака.

Сотник був гордий на свою редуту, над якою  працював 
стілько літ безупйнно, щ об  її зробити нездобутою. На те не 
жалів він нічого. Спроваджував найліпшу збрую, мав кілька 
гармат, довол і олова і пороху. Прйпасів стілько, що міг вйдер- 
жати хбчби і довш у облогу.

Поза редутою в степу сіяв сотник хлїб і випасав рогатий 
скот та кабанй. В лісі було богато всякого звіря. За  рйбою  по­
силав до  недалёкого Бога.

В редутї держав звичайно сто або й більш козаків. Тут 
був завёдений строгий воєнний порядок та взірцевий послух. 
Бродяг та неробів сотник гонйв геть. Бувало тут кілька десятків
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товаришів старших, звичайно сїчовйх братчиків, для науки м о­
лодших.

Цїлйм сим господарством правив старйй сотників приятель, 
осаул Касиян Нетбма. Се був старйй дїдуган, високий та сухйй, 
з огорілим від сонця лицём. П одобав на вуджену козятину. Він 
був непривітний та бстрий для інших. Хто провинйв ся занёд- 
банєм своєї повйнности, то не простйв такому, а карав болю чо. 
Заєдно на других воркотів. За  те в похбдї не було над него. 
Хйтрий мов лисйця, відважний мов чорт, за другого дав би себе 
в куснї порубати. На него здав  ся сотник у всьому і нераз мусїв 
вйслухати від него д оброго  „отченаш у“ за те, що молодйм по­
турає і возить ся з нйми мов баба. Та сотник вибачав єму, 
знаючи, яке в Касияна добре, справедлйве серце. Касиян назна­
чав, кому йти пасти скот або кбнї, кому орати, визначав рбзїзди 
і поготївля в редутї, розставляв сторожу на валах. Усюди було 
єгб повно, нїщб не уйшлб єгб уваги.

Від місяця марта кбждого року треба було пйльно зорйти 
за ордою . Се як раз була пора, коли орда набігала на Україну. 
Такйх редут було на Україні' повно. Як, тілько зазорйли орду, 
запалювали бочкй зі смолою і такйм способом давали знати хре­
щеному мйрови про небезпеку.

Д о  сторожі ужйвано в Чубовій редутї ше собак, які здалека 
занюхували ворога і давали про него знати гавканєм і витєм.

В редутї жйло ся всім добре. Ніхто не був тут нї голоден 
ні голий. Сам сотник був лю дйна з добрим серцем, для кбждого 
приступний, балакучий та веселий. Він хотів, щ об  кбждому 
жйло ся добре та весело. За  те осаул Касиян ніколи не засьміяв 
ся — був усе суворий, насуплений. Здавалось, що сей чоловік 
не вагував сяб відрубати собі руку не скривйвшись. Козакй ува­
жали єгб за характерника, якого нї куля нї зел'ізо не бере ся.

Андрій Чайковский.

72. Козак вибирає ся в похід.
— „Соколбньку-сйнку! Вчинй мою  волю,
Продай коня вороного, вернй ся до  д о м у !“

—  „Соколйхо-мати! Не хочу продати.
Мбму коню вороному треба сїнця дати “.
— „Соколбньку-сйнку! Хто буде робйти?
Риб нам не ловйти, нічого нам їсти,
Вже прийдёть ся мені, сйну, голодом сидіти“
—■ „Соколйхо-мати, пустй погуляти!

І.



-  162 -

Буду гулять попереду, доленьки шукати“.
— „Соколбньку-сйнку! Хибаж тепер врем я?“
— „Время, мати, время! Орлу раз то время“ !
Ой, привезу тобі, мамо, цїлі три жупани
Та щ об  були ті жупани серебром проткані.
Ой, між ними один жупан із самого хана,
Ой, д о б ю  ся я до  него, злого  бусурмана!
Ой, прощай же, мамо, прощай д о  морозів,
Привезу я худобоньки тобі десять возів“.

Н а р о д н я  пісня.

73. Марш Сагайдачного.
Невідомі струни задзвеніли і здрігнуло ся від їх голосу моє 

серце. Бачу — широкий, вільний степ, а далї сйнїй ліс. Золоті 
струни повітря дріжать понад мглйстим обрієм. На горі женці 
жнуть жйто.

Покірно падає під їх серпами золоте колбсє. Задоволене їх 
серце... і тілько іноді' прокидаєть ся турбота: колйб не наскочили 
Татари чи Волохи і не вйрвали в них того золота і не пустйли 
його під синє горяче нёбо червоними, хвилястими стовпами дйму.

І озираю ть  ся жёнщ' навколо. 1 бачать : щё попід горою 
війско. Немов маком понялась уся долйна. Вилйскують на сонці 
сталеві спйси і золота  збруя. Тупотять баскі коні...

Пройшла одна частина війска, щё друга. Поперёду їде геть­
ман. Його соколині бчи пронйзують далечінь, а в зубах курить 
ся люлька-бурулька... 1 мають у повітрі бунчук і корогви, сур­
млять сурмачі і гудуть бубни, цимбали і розстёлюеть ся - роз- 
ростаєть ся вільна широка пісня вільного народу:

Ой, на горі там жёнщ жнуть, Поперёду Д орош енко, —
А попід горою, Ведё своє вшско,
Попід зеленою, Війско запорбжске,
Козакй й д у ть !... Хорошёнько.

А поза ним Сагайдачний,
Щ о  проміняв жінку 
За тю тю н та люльку 
Необачний.

Іде старйй гетьман і грає вітер його довгою  бородою . 
І дйвлять ся жёнщ і питають самі себе: Куди він веде війско? 
У якій потрёб! загудуть самопали, затріщать спйси і упють шаблї 
червоного вина крівавими устами? На якому пблї положать свої'
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голови оті завзяті л ю д и ?  А вонй їх мусять положити. Тепер 
такий непевний час, такі тепер настали скрізь страшні події... 
А у них же є і старі неньки і жінки чорноброві... Невже їм не 
жалко їх кидати?

1 стискаєть ся їх серце великим жалем і гукають вонй, ніби 
жартуючи :

Обернй ся Сагайдачний!
Возьмй свою жінку,
Віддай тютюн, люльку,
Н еобачний!

Погляне на них 
гетьман і усьміхають 
ся у нього глибоко- 
глибоко тілько самі бчи 
соколин і: Ех, ви, греч­
косії, прикували ви свої 
душі до  ріл'і, до плуга 
і нічого ви не розу­
мієте !

— А хтож добува­
ти ме д олю  рідному 
краєви, хто дасть йому 
сйли вйбитись із не- 
вблї, хто положить за 
нього, колй потрібно 
буде, свої голови?... Не 
розумієте ви того.
Ж алко і нам материй 
стареньких і діточок 
дрібненьких та клйче 
нас від них інша, вйсша 
тювйнність і мусимо ми 
на ній зложйти голови 
свої.

1 оповиває серце гт .. „
, . П е т р о  К о н а ш е в и ч  С а г а и д а ч н и и .

гетьмана жаль, коли він
згадує своіб жінку і дї'тбк... Але перемагає він себе і весело гукає:

Мені' з жінков не возйть с я !...
А тю тю н та лю лька 
Казаку в похбдї 
Знадобйть ся!
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І сурмлять сурми, гудуть бубни, тупотять кбнї, брязчйть 
збруя і мають червоні корогви. Іде вшско, іде запорбжске на 
велйку, страшну потребу.

Дйвлять ся у слід йому женцї... Сумно понйк старою голо­
вою  старйй батько ; .ж урливо схиливши на долоню  голову, дй- 
вить ся стара ненька; уся аж тріпоче струнка, як молода тополя, 
чорноброва дочка; і кйнувши серп на стерню побіг у слід за 
війском з тремтячим серцем, з палаючими очйма молодйй син...

Не біжй, не н азд о ж ен еш !
Уже вшско наближаєть ся до темного л'іса і потопає в ньому. 

І гремйть у лісі могутня пісня запорбжска:

Гей, хто в л'їсї — озовй ся! 
Та вйкрешем огніо,
Та закурим лібльку — 
Не журй ся.

Не журй ся !.•.. Нехай гречкосії орю ть ланй, нехай крамарі 
сидять по своїх крамнйцях, а ми... ми положимо, колй буде треба, 
буйні голови за свій рідний край, за  його долю!...

М икола ЧернявскЩ.
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74. Вйбір гетьмана.
У неділеньку у сьвятую,
В досьвітную годйну 
У славному-преславному 
Містї Чигирйнї 
Задзвонйли в усі дзвони,
З  гармати стріляли, 
Превелебную громаду 
До-купи скликали.

Зі сьвятйми корогвами 
Та з пречйстими образами 
Народ з попами 
З усіх церков на гору йде, 
Мов та божа бжола гуде.
З  монастиря сьвятбго,
У золоті аж сяє,
Сам архимандрйт вихожає, 
Акафист читає,
Поклони покладає.

П оважно та тйхо 
У раннюю пору 
На високу гору 
Сходйлись полковники 
І війско, як море,
З  знаменами, з  бунчуками 
З  лугу виступало,
Та на трубах вигравало 
І на горі разом стало.

* Замовкли гармати,
Оніміли дзвони 
1 громада покладає 
Земнії поклони.
Молебствіє архимандрйт 
Сам на горі править,
Сьвятбго Бога просить, хва­

л и т ь ,
Щ о б  дав їм мудрости дознати, 
Гетьмана доброго  обрати.
І одногласне-одностайне

Громада вйбрала гетьмана, 
Преславного Л ободу  Івана, 
Лйцаря старого,
Брата війсковбго.

У труби затрубйли,
У дзвони задзвонйли,
Вдарили з гармати,
Знаменами, бунчуками 
Гетьмана укрйли.
Гетьман старйй ридає,
Д о  Бога руки здіймає.
Три поклони покладає 
Велйкій громаді,
1 мов дзвоном дзвонить, 
Говорить:

Спасйбі вам, панове молбдцї, 
Преславнії Запорожці 
За  честь, за  славу, за  повагу, 
Щ о ви мені учинйли!
А щеб красше ви зробили 
Якби замість старого 
Та обрали молодого, 
Завзятого молодця, 
Преславного Запорожця 
Павла Кравченка Наливайка.
Я стар чоловік не здужаю

[встати, 
Буду йому пораду давати,
По батьківски научати.
Тепер прелютая годйна 
На нашій славній Україні:
Не мені тепер старому 
Булаву носйти...
Нехай носить Наливайко 
Козакам на славу.

Громада чмёлем загула.
У дзвони задзвонйли
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Гармата заревла 
І бунчуками вкрили

Преславного Запорожця 
Павла Кравченка Наливайка.

Тарас Шевченко.
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75. Герцоґовйнка.
За два днї до  битви коло Б оботбвого  кладовища до ко- 

манданта Марка прийшов молоденький хлбпець-герцоговйнець. 
З  вйду дуже молодйй, не більше шіснайцяти лїт, а при тім не­
звичайно гарний як о б р а з б к : доволі' високого росту, хоч не 
дуже плечйстий, з білим румяним лицем як снїг окроплений 
крбвю і з чорними як уголь очима. Д овге темне волосе спадало 
у него на лоб  майже до  самйх очйй, а з заду спускалось до 
плечйй. Звільна встидлйво підійшов він до команданта Марка 
і поцілував єгб в руку.

— Звідки ти, парню ? — питає командант, а сам не може 
відвести від него очйй: так він ему подббав ся.

— Із Невес'і'ня.
- Як тебе зовуть ?

— Станкб.
— А чий ти?
— Ранковичів.
Командант Марко поглянув на свої' вуси та раз-два-три 

ударив носиком чобота об  землю, немов над чим роздумував.
— П ощ бж  ти прийшов ? — запитав він по довблї довгім 

роздумуваню.
— Прийшов воювати.
Командант кйвнув головою , немов би к а з а в : „я так і ду­

м ав“ і знов ударив ногою об  землю.
— Ну, мабуть ти ще дуже молодйй, — сказав він по за- 

станбві і з притиском на кбждім слові.
— Невже то стоїть на переш коді?  — запитав молодець 

і опустйв бчи.
— А вжеж, справді' стоїть на перешкоді, — відповів ко­

мандант. — Тобі от тепер здає ся, щ о то легко бороти ся, про­
ливати кров; а то не так, ти помиляєш ся. Всі молоденькі парні, 
як ти, дуже боязлйві і труслйві. Колй йдуть на війну, здає ся 
тобі, що нема лют'іиших від них, а колй роздадуть ся перші 
вйстріли оружя, онй зараз блїднї'ють, ховаю ть ся і втікають.

— Я не з такйх, — сказав молодець.
— Я к?  чомуж би ти мав бути ліпший від інших?
— Я не втечу і не сховаю ся, хбчби прийшло ся поги- 

бати... Не бою  ся оружя... Ти тілько приймй мене до  дружйни, 
а тоді' побачиш.
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Марко знов задумав ся, потім підняв голову і поглянув 
хлбпцеви просто в бчи.

— Ну, гаразд... Я прийму тебе... Але я готов справді' закла­
дати ся, що ти перший утечеш з поля боротьби... Знаю  я вас, 
добре  знаю... Та най буде по твбму! Тепер ти наш, ідй до  дру­
жини.., Ш коди не б у д е : а нас все таки о одного більше.

Молодець знов підійшов до коменданта і поцілував его 
в руку, а той погладив его по голові і процідив крізь зуби: 
„Бувай з д о р о в “. Відтак віддав его в опіку товаришам, що при­
няли его як брата. Так звичайно буває у Герцоговйнцїв.

*
* *

По жорстокій, запеклій боротьбі і різанині коло Боботб- 
вого кладовища, зібрали ся дружйнники докбла команданта. 
Провіряли, чи всі на передї, чи всі здорові. Командант стояв по 
середині', розпитував кбждого, довшував ся, а дружйнники тим 
часом тихо переговорювали ся, переклйкувались поміж собою.

Підійшов ще одйн молодець.
— А де наш Станкб? — запитав він.
Всї замовкли, переглянулись, стали розглядати ся довкола.. .— 

Станка нїде не видко.
— Нема єгб тут...
Командант здивував ся. Він не хотів вірити, що нема 

Станка... Про єгб втечу не могло бути й мйсли тому, що коман­
дант бачив своїми власними очйма, як він бйв ся, немов би 
юнак вйпробований в десяти боях... а про смерть єгб він не 
хотів або красше бояв ся або не сьмів навіть подумати; за два 
днї він так привязав ся д о  Станка, немов би то єгб свояк, 
рідний син.

— Щ о з ним стало ся?... — запитав він окружаючих єгб 
хлопців якймсь глухйм химерним голосом.

— Не знаємо, — відповіли ему.
Командант затиснув зуби.

Найдіть мені' є г б ! — крйкнув він. — Найдіть зараз жи­
вого або мертвого... Хто знає, може бути, щ о він де задержав 
ся, спізнйв ся?  Шукайте єгб...

Дружйнники послухали команданта і розсйпали ся на всі 
сторони. Переходили від одного трупа до другого, може де
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знайдуть Станка між убйтими? Заглядали по корчах, чи не 
знайдуть его там, але все надармо.

Тим часом кількох дружинників пішло по воду і найшли 
Станка коло ручаю. Він був блідий як полотно, з замкненими 
очйма, з  отвбреними устами. Волосе було розкудлане, поминане, 
розсйпане на окервавленій траві і на нїм запекла ся кров.

— Мертвйй, — сказав хтось, що оглядав Станка.
Підійшлй й інші і стали его оглядати.
— Нї, дихає, їй Богу, ще д й х а е ! — крйкнув перший.
Досйть було сих слів... інші побігли до  ручаю, принесли

водй, стали опрйскувати й умивати ему лице. Трохи згодом по­
казав ся на щоках ніжний румянёць... Дружина ще більше при­
пала до  него, а він вкінцй повбли отворйв бчи... В першу мить 
він не пізнавав, де він, як найшов ся тут, що з ним роблять 
і знов замкнув бчи... Відтак відомкнув і слабйм-преслабйм голо­
сом попросйв:

— Водй.
— З а р а з ! — відозвали ся дружйнники і дали ему небогато 

водй. Відтак осторожно підняли его і віднесли до  команданта.
Командант скрикнув з  радости, як побачив Станка, але в ту 

мить нахмурив ся — рана показала ся ему дуже страшною.
— Внесіть єгб в якунебудь хату, а я пришліб лїкаря.
Дружйна послухала і віднесли раненого до  найблйзшої хати.

** *

Колй прийшов лїкар, Станкб вже зовсім прийшов до  па­
мяти і лежав спокійно, не стогнав і не охав, як то  звичайно 
роблять молоді ранені. Лїкар зараз підійшов до  него і хотів 
розіпняти камізбльку, щобй оглянути рану на груди. Але Станкб 
не давав діткнути ся до  грудйй, рішучо противлячй ся тому. 
Лїкар з початку просив, та потім, як побачив, що просьби да­
ремні, він насйльно ухопив за камізбльку і розіпняв її.

І в мить він побачив... бїлі, дївбчі груди...
Лїкар остовпів з  подиву, а Станкб цїлйй почервонів і со~ 

ромлйво відвернув голову в бік...
— Ти... женщина... — промовив лїкар не схаменувши ся ще 

з того дйва.
— Так, — тйхо відповіла она.
— Замужна?
— Дівчина.
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— А як тебе зовуть?
— Стана.
Лікар оглянув рану, обмив, наложив ббвязку, а відтак сїв 

перед Станою і з подивом став її оглядати. А она не сьміла 
підняти очйй і все гляділа на бік.

Вкінцй лїкареви надоїло те мбвчане (він взагалі' ніколи не 
вмів мовчати) та й він став постепенно допитувати с я :

— Чому ти пішла на війну?
— Так, — відповіла она.
— Не може бути, шобй „так...“ Чому інші жінкй не роблять  

того? Тут щось не так... Може бути ти чиясь суджена і пішла 
разом з ним на війну.

— Ні.
— То з братом?
Она почервоніла ще більше як перше і тйхо прош ептала:
— Ні.
Лікар належав д о  тих людйй, щ о не вдоволяю ть  ся подіб­

ними відповідями. Єму хотілось довідати ся про все від початку 
до кінця, бо він бачив, щ о тут крйє ся якась „істбрия,“ як то 
він дуже лю бйв говорйти про такі події. Тепер він уже ніяк не 
міг заспокоїти своєї цікавосте, все випйтував Дівчину, вговорю ­
вав її признати ся перед ним, кляв ся небом і землею, що ніхто 
про се не довїдає ся, хоч сам був переконаний, щ о не зможе 
здержати присяги.

** *

Стана вкінцй увірила єму і тйхим голосом стала оповідати :
В нашім селі' є до  трййцять хат і з  кбждої хати на боротьбу 

з Турками вийшло по двбє-трбє людйй. А з котрої хати пе пі­
шов ніхто на війну, то  кажуть, що она проклйта Богом, що 
в ній жиібть лю ди з „покол'їня Бранкбвича“ 1).

Так було й з наш ою  хатою.
В мене є брат не богато старший від мене, єму двайцять 

літ — але Бог єгб знає, якййсь він нї до  чого і полохлйвий як 
заяць. Він боїть ся навіть подумати про війну, а щ ож  казати, 
щ об  він ішов навійну... Говорйла єму мати, говорила і я, щоби 
він не відбивав ся від інших хлопців, але він і слухати не хотів.

— Не хочу, — каже, — проливати кр б в и !... Обійдуть ся 
там і без мене. Не хочу вбивати нікого.

1 так за кбждим разом.

з р а д н и к а ,  щ о  з р а д и в  С е р б ів  в  б о ю  н а  К о с о в і м  п о л и  в  1389 р.
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Зразу ми его переконували, відтак перестали. А тим часом 
в селі' пішла про нашу хату погана поговірка: одні се, другі те, 
а  всї погано говорили.

Раз рано пішла я на роботу. Д оганяю ть мене чотири дівчині 
з  дому Бумбіча та Рецатщи. Я поздоровила ся з нйми : „добрйй- 
д ен ь !“ А онй навіть не глянули на мене.

— Щ ож  то ви? — питаю ся.
— Нічого... Не хочемо говорйти з тобою . Ти від „Бранкб- 

вичевої л о зй “, тому, що твій брат не пішов на війну з іншими 
молодцями.

Мені потемніло в очах. Мені здавало  ся, щ о мене обілляли 
горячою водою , а я мало що не зімліла... Колйж онй відійшли 
трохи, я утяла косу і полетіла до  дому... Влетіла у своіб кімнату 
і заплакала... Д овго  я ридала і сама не знаю, як д о в г о ; але 
після того стало мені лёкше... Встала і почала думати, що мені 
тепер робйти. Атже то не жарт, колй знеславлю ю ть нашу хату, 
називаючи нас сякйми і такйми... Не було ніколи в нашім рбдї 
Бранкбвичів, а тепер ось говорять... Мені стало так тяжко, що 
сльози по неволі знов потекли з очйй.

Не довго думаючи, сказала я до  себе: піду я на війну... 
Не хочу, щобй про нашу родину пішла погана слава, хоч би 
прийшло ся мені загинути.

1 зараз убралась я в братову сьвятбчну одёжу і вёчером 
прийшла сюдй.

От і всьо.
** *

Стану очивйдячки втомйло се оповідане, під конёць голос 
ослаб так, що ледвй можна було розібрати її слова. Лікар 
з створеними з подиву устами не то що з напруженєм слухав, 
але просто поглбчував кбжде єі слово. Очи его сияли і він 
тілько кивав головою , додаю чи іноді' „славно“, „м олодёць“.

В душі він покляв ся піклувати ся і дбати про неї мов про 
рідну доньку. Светозор Чорович.

76. Татарский капад.
І.

Зажурйлась Україна, що шгдё прожйти:
Гей, витоптала орда кіньми малёнькп Діти,
Ой, малёньких вйтоптала, велйких забрала,
Назад руки постягала, під хана погнала.
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II
За річкою огні' горять, 
Там Татари полон ділять. 
Село наше запалили,

А в долйнї бубни гудуть, 
Б о  на заріз людйй вед у ть : 
Коло шиї аркан вєть ся.
А по ногах ланцух бєть ся, 
А я бідний з діточками 
Піду лісом стежечками.

І богатство розграбйли, 
Стару неньку зарубали
А миленьку в полон взяли.

Н а р о д н я  пісня.

77. Весна.
Весна прийшла; на сйньому Дунаю 
Сплескала лебедйними крильмй, 
Дунула теплим подихом по краю, 
Зломала мости ледові зими, 
Підсн'іжники збудйла в голім гаю 
І жайворонки вйвела з тюрмй.
І на Бескйд нагнала хмари сйнї,
Й пустила мглу на північ по країні'.

Махнула раз рожевою  рукою —
На ріках трісла крйга і сгілила; 
Махнула знов наміткою тонкою,
Й землі' п лодю щ а сила ожила,
І теплий вітер піснею дзвінкою 
Загомонів над стріхами села,
Над вежами і мурами й церквами 
І в лїсї ляг спочити під вершками.

Таємна дрож  проходить по природі, 
Д ожйданка воскресних, сьвітлих д н і в ; 
Поглублюєсь лазур у небозводі',
Круг сбняшний тепл'і'йше заяснів; 
Рожева заграва горйть на схбдї,
І ліс безлистий наче потемнів,
Не стогне вже, лиш мельодййно грає, 
Базьками лози й іви прибирає.

78. Козацкий чура.
Запорожці', як підмовлять було до себе на Січ якого хлопця 

з Гетьманщини, то перше пробують, чи годить ся буть Запо­
рожцем. Ото звелять єму варйти кашу:

Іван Франко.
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— Глядйж, варй так, щ об  і не сира була, щ об  і не пере­
кипіла. А ми підем косить. То ти, як уже буде готова, вийди на 
такий то  курган тай зови нас; а ми почуємо тай прийдем.

От, поберуть коси тай підуть ніби то  косить. А де їм 
хоче ся косйть ! Заберуть ся в комиш'), тай лежать. Та отеє хло­
пець, зварйвши кашу, вййде на могйлу і зачне гукати. А онй 
й чують та не озиваю ть ся. То  він гукає-гукає та давай плакать:

— От занесла мене нечйста ейла між сих Запорожців. Луч- 
шеб було дома сидіти при батькови та при матери. А то ще 
перекипйть каша, то прийдуть та бити муть. Ой бїднаж моя го­
ловонько  ! Чого мене понесло між сих Запорожців ?

То онй, лежачи в траві, вйелухають усе тай кажуть:
— Ні, се не н а ш !
— А далї вернуть ся до  куреня й дадуть тому хлбпцеви

коня і грбший на дорогу  тай скаж уть :
— їдь собі, небоже! Нам такйх не треба.

А як же котрйй удасть ся вторбпний і догадливий, то, ви­
йшовши на могйлу, клйкне разів зо  два :

— Гей, панове молодці! Ідіте кашу їсти!
Та як не озиваю ть ся, то  він:
— Колй мовчите, то буду й сам 'їсти! — клйкне та ще

перед відходом ударить на могйлї гопака: „Ой, тут менї по­
гуляти на просторі“ !

Та, затягнувши на ввесь степ козацку пісню, і піде собі до 
куреня і давай уплітати кашу.

То Запорожці', лежачи в траві, й кажуть:
— Отеє н а ш !
Та, побравш и коси, ідуть до  куреня. А він:
- -  Д е вас у біса ноейло, панове! Гукав-гукав, аж охрйп : 

та  щ о б  каша не перекипіла, то  я почав сам їсти.
То Запорожці' споглянуть одйн на одного тай скажуть ему:
— Ну, чуро, вставай! гбдї тобі буть х л о п ц ем : тепер ти 

рівний нам козак.
І приймають у товарйство.

Народній переказ.

*) о с о к а ,  ш у в а р ,  т р о щ а .
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79. Нічнйй похід.
Козаки без усяких пригод приплйли до  Кизикерменя.
Се була невеличка турецка кріпость, поставлена умисне на 

дніпровім лимані стерегти Запорожців, щоби коли не впали 
в Чорне море та не зробили шкоди богатим турецким містам, 
як  Кбзлов, Кафа, Синбп, Трапезунт, а то  й самому С т ам б у л о в і

На стінах Кизикерменя стоять чорні гармати, звернені на 
Д н іп ро :  онй кбждої хвйлї готові сипнути огнем і принести смерть 
козакам, котрі хотТлиб із Дніпра прокрасти ся в Чорне море. 
А окрім того через ріку з одного берега на другий простягнуті 
були ланцюгй, що перепиняли шлях чайкам. Та ще того мало. 
Д о  тих ланцюгів поприкручувані булй великі побрязкачі, гри- 
мухи — і як би їхали які човнй в ночй та вдарялись би о лан­
цюгй, то вартові учулиб той брязкіт, а гармати, наведені саме 
на се місце, грймнулиб усі відразу — і ворог доконче мусів піти 
на дно раки ловити.

Всі ті хйтрощі добре  знав батько козацкий, старйй Сагай­
дак, але взяв ся й Турків перемудрувати.

Не доїздж аю чи до  Кизикерменя, він звелів козакам стати, 
вййти на беріг і рубати в лісі як найгрубші дуби, осйки, т о ­
полі та тягтй їх до  водй. „Д іти“ добре  взяли ся за роботу 
і скоро повалили на землю кілька десятків дубів та ріжного 
іншого дерева.

— Скілько чайок, стілько й дубів, діти! — говорив Сагай­
дачний.

— Добре, батьку, відповідали козакй і почали рахувати 
дерева.

— Числи ти, Х омо! — підсьміхували ся онй над прйдурко- 
ватим Хомою.

Хома почав числйти, перегинаючи свої обрубковаті пальцї.
— Отеє раз, отеє два, отеє три...
Д о  двайцяти девятй ще йшло добре, а вже там щось не так.
— Отеє двайцять девять, отеє двайцять десять, отеє двай- 

цять одинайцять...
Запорож ці реготали ся.

— Добре, Хомо, д о б р е !  Числй далї: двайцять люлька, 
трййцять кресало! — і знову регіт.

Нарешті' інші почислили зрубані дуби.
— А тепер, діти, у воду їх та привязуйте легенько до 

човнів, звелів старйй батько Сагайдачний.
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— Ну й хйтрий же наш батько, стонадцять кіп, — мурко­
тів про себе новйк-козак.

Коли всі' дуби вже постягали в Дніпро, Сагайдачний велів 
попривязувати їх до  чайок, але так, щ об  онй плйли пеперёду 
човна. Потім всі козакй сіли на відпочинок, повечеряли, не роз- 
водячй огню, щ об  не дати знаку вартовйм Туркам і Татарам.

Уже смеркло, а потім прийшла й ніч темна, вітряна. Підняв 
ся північний вітер.

Так коло пївночи рушили чайкй далї, але йшлй лавою , 
весло в весло. Ішлй тихонько, бо не греблй, лиш посували ся 
по течії, а впередї чайок плйли якісь темні дйва — чи то люди- 
велитнї чи то звірі, чи то чорні якісь рйби. Сторчали з води 
якісь руки, величезні пальцї на тих руках: се плйли привязані 
до  чайок дуби та осйки.

Тихо... Не дихне ніхто.
Десь там у темряві з а т я в  когут — се в Кизикерменї турец­

кий когут, а піє так само, як і козацкий на Україні'... Щ е один 
кукурікнув... Північ. А нёбо все в зорях: ондечки Пётр!в хрест, 
он Чепіга горйть, Волосажари. І з Дніпра, з тёмно!' водй дйв- 
лять ся зорі. Одна покотйла ся по нёбу і здавало  ся упала 
в Дніпро... Десь сова застогнала.

На передній чайці непорушно стоїть сам Сагайдачний і не 
зводить очйй із туманної величинй.

Лёдви-лёдви замріяв далёко вперёд '1 огник. Се певно у вікні' 
вартовбї вежі.

— Весла на воду. Зупиніть чайкй. Анї кроку далї, — тйхо, 
але твёрдо сказав Сагайдачний. Почули блйзші чайкй, пере­
дали далї.

Чайкй стали. Вперёд ’1 вйдко було тёмш вёж! Кизикермёня.
Прийшла рішуча хвйля.
— Пускай дуби. Р іж ! — знов звелів кошовйй.
— Ріж! Спускай дуби, — пішло по всіх чайках від одного 

бёрега Дніпра до  другого.
Відрізані від чайок дуби та осйки, ворушачй над водою  

обрубаними гильками мов великаньскими руками, поплйли вниз 
по течії, а чайкй стрймані вёслами стояли на воді' непорушно.

О т ужё дубів не вйдко. Дёхто з козаків перехрестйв ся.
Тйхо, незвичайно тйхо довкола.
П ройш ло кілька хвиль.
Нараз вперёд!' далёко в тій тьмі почув ся якййсь брязкіт...
— Зачіпйли! — прошепотіли козакй, налягаючи на вёсла.



І. 12
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В сю хвйлю роздав  ся вйстріл із гармати, за ним другий, 
третин... Прокйнула ся крі'пость, загреміла. Б ю ть  Турки з гармат 
по колодах, дубах та осйках гадаючи, що стріляють по коза­
ках. „Алла, Алла, Алла“ ! — вйють у темряві голосй.

Вйстріл за вйстрілом гремлять зі стїн кріпости. Чутно, як 
кулї. бухають у воду, дзвенять ланцюгами, рвуть їх, мутять воду 
бючи по колодах.

— Тай хитрий же у нас батько, — шепчуть молоді козакй.
Гармати погремівши ще трохи, замовкли: чи всї набої вй-

стріляні чи може Турки думають, що вже повбивали всіх козаків.
Тйхо й темно впередї, хоч у око стрель.
— Рушай, Діти! А тйхо-тихесенько — водою  не плеснй, — 

знов чути у темряві голос Сагайдачного.
— Р у ш а й ! р у ш а й ! — знов пішло від берега д о  берега.
Як на щастє знов подув північний вітер і чайкй понесли ся

вперед. От онй вже проти кріпости... На мурах чути неясні 
голосй.

Минули крїпость чайкй.
— Оттак батько! Оттак Сагайдак!
— Тиснй, тиснй, братя! Щ обй весла тріщали!
— Або добути або дома не б у т и !
1 чайкй летіли стрілою, далеко з заду зоставивши Кизи- 

кермень.

Уже під ранок козакй дали собі відпочйнок в необсяжних 
комишах. На десяткй миль довкола тяглй ся комиші, а в них 
могло сховати ся ціле війско. Тут гнїздйли ся несчисленними 
стадами всякі водяні птйцї: чайкй, гуси, качкй, кулики, лисухи, 
дйкі курочкй... Від птйчого голосу над лиманами стояв стогін. 
Інодї по комишах мов буря п р о л іт а л а : се бігли чимсь пере­
лякані дйкі кабанй, що їх у лиманах була велйка сйла.

Любйли козакй комиші. Тут онй і від поганих бісурман 
ховали ся, тут полювали на птйцю й звіря, тут і рйбу ловйли. 
І в піснях своїх козак не забував про комиші.

Алеж зате повні булй комиші карою  бож ою , що затрбю - 
вала козакбви сгб роботу, спокій і сон, затрбю вала  все жите 
в сім краю. Се — комарі. То  вже була правдйва кара божа! 
Навіть думи козацкі, згадуючи про темні сторони козацкого житя, 
не забували про комарів, бо кбждому Запорбжцеви доводйло 
ся „козацким білим тілом комарів годувати“.

От у такйх то комишах і розташ ували ся Запорожці', утікши 
від Кизикерменя. Хто заснув у човнах, хто на березі', хто в ко­
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мишах. По краях ві'йска стали вартові, хоч теж межи травою , 
але височенько, щ об  бачити й лимани і далекий необзбрний степ.

Вартові стояли по д в а - п о  три, щоб, як бдйн задрімає, то 
другий би не спав.

Нараз десь у траві чи в комишах почув ся крик п ерепела: 
„підподьбм! п ід п о дьб м !...

— „Сховав-сховав-сховав“, — відгукнув ся на те Запорожець.
— „Сховав-сховав-сховав“, повторило ся в ріжних місцях. 
Се обере'жний Небаба провіряв варту. Горе булбб тому,

хто заснув: чекали єгб страшні запорбжскі киї.
Гнат  Хоткевич.

80. Оциганив.
Вйвів цйган на ярмарок „Щ о конйна, то конйна!
Коня продавати... А щ об  язйк мала,
Посходйлись ярмаркові, То онаб вам лю ди добрі
Стали оглядати... Всю правду сказала“.

О г л я д а ю т ь : кінь як сокіл Купйв якййсь ту конйну,
І ґанчу1) не має. Д ома о г л я д а є :
А сам цйган кругом ходить Аж єгб конйна справді
Та все промовляє: Язика не має...

Степан Руданьский.

81. Кому зозуля кувала.
Було собі два чоловіки : Тарас і Кузьма. Жйли онй сусідами. 

У кбждого з них був гарний садок і огород і притулювались 
онй одйн д о  другого помежно.

О т якось по весні був ясний те'плий день. Повиходйли оба
сусіди у садок бач на теплиню, повештались по садочку і по­
лягали під сонцем. Д овго  так онй собі' лежали мовчкй, не чуючи 
одйн одного, як де не взялась зозуля, перелетіла тай сіла на 
вербі як раз на перетйцї2) і почала кувати. От і є нова забавка ! 
Зараз  і сей і той запитав зозулї:

— Зозуленько, зо зу л ен ь к о ! скажй мені, скілько я літ жйти 
му на сьвітї?

Накувала зозуля аж пятьдесять раз. Зраділи оба, щ о так 
довго  їм жйти і біжйть мерщій одйн до  другого похвалйтись ; 
а онй бач жйли собі гарно, по сусідски — тай зустрілись на 
перетйцї.

')  хиби .  2) п е р е т и к а  —  п е р е г о р о д а ,  пліт.



— 180 -

— Кузьмо, а! Кузьмо! Чи чув, скїлько мені зозуля накувала?
— Та чув, — озвавсь Тарас, — та то она не тобі, то она 

мені кувала.
— Нї, мені', Кузьмо.
Почали спорйтись, а далї пішлй до отамана, щ об  розсудйв їх.

Зібрав отаман громаду і почав розпйтуватись, де сиділа 
зозуля і кому кувала і чия то верба, що зозуля сиділа? Д о  пів 
вербй одйн і другий був хозяїн. Давай міряти г й л є : гйлє рівне, 
як раз по рівну на обіруч. Давай копати вербу: вйкопали, по­
міряли корже й корїнє по рівну. Як єгб розсудйти ? От отаман 

каже:
— Тепер я не знаю, кому зозуля кувала! Ідіть до пана 

со тн и ка : хиба він вас розбере.
Пішлй до пана сотника. От сотник вйслухав наперед Кузьму 

і взяв у него карбованець за свій суд і поклав на стіл, а далї 
вйслухав Тараса, взяв карбованець і каже:

— От бач, Кузьмо і ти, Тарасе: зозуля не тобі, не ему 
кувала, а мені'. Ідіть собі з Богом та не сваріть ся.

— Бач, — каже Кузьма, як пан сотник розібрав діло?
— Еге! На те він і пан сотник, що р о зу м н іш и й  над нас 

з  тоб ою  і отамана з громадою. Н а р о д н я  с ь м іх о в и н к а .

82. Веснівка.
Цьвїтка дрібная 
Молйла неньку, 
Весну ранёньку:
— „Нёне р ідн ая! 
Вволй ми волю, 
Дай мені' д о л ю : 
Щ о б  я зацвйла, 
Весь луг вкрасйла, 
Щ обй я була,
Як сонце ясна,
Як зоря красна, 
Щ о б  я згорнула

Весь сьвіт до  себе!“
— „Доню, го л у б к о !
Жаль мені' тебе,
Гарная ліобко.
Бо  вйхор свисне,
М ороз потйсне,
Буря загуде,
Краса змарніє,
Лйчко счорні’є,
Головоньку склбниш, 
Листбньки зрониш,
Жаль серцю буде.

Маркгян Шашкевич.
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83. Дивувалась зима.
Дивувалась зима,
Чом се таю ть снїгй, 
Чом ледй прйсли всї 
На широкій ріці?

Дивувалась зима,
Чом так слабне она, 
Д е той легіт бересь, 
Щ о теплом пронима?

Дивувалась зима,
Як се скріпла земля 
Наливаєсь теплом, 
Оживає що дня?

Дивувалась зима,
Як посьміли над снїг 
Прокльонутись квіткй 
Запахущі, дрібні?

І дунула на них 
Вітром з уст ледянйх 
і пластом почала 
Снїг метати на них.

Похилйлись квіткй. 
Посумніли, зам клйсь ; 
Шуря-буря пройшла, 
Онй знов піднялйсь.

І найдужше над тим 
Дивувалась зима,
Щ о на цьвіт той дрібнйй 
В неї сили нема!

Іван Франко.

84. Гусій.
Збудйли єгб рано, разом зі сходом сонця. Від матери дістав 

спбрий кусень хліба, на плечі закйнув верёньку і пігнав гуси. 
Не богато їх було. Стара грйва гуска і двоє маленьких, ж овта­
вих гусенят. На єгб щастє сего року не вйлїзло більше. Грйва 
була дуже поважна і спокійна, словом — чемна гуска. З а  те гу­
сята не вдалйсь у свою маму. Она гнівала ся на них, сичала, 
лопотала крильмй. Гринуньб не мішав ся до  них. Узагалі він не 
знав, пощ б єгб так рано будять і на таке зймно висилають 
у поле, коли грйва й без него потрафила би пітй попасти себе 
і гусят і вернути до  дому.

— Правда, грйва?-— повторйв голоснійше і цьвігнув її ба ­
тіжком. Грйва злопотіла крильмй, покрутйла своєю довгою  
шйєю і закричала: Ге, ге, ге!

— А вйдиш, дурна гуско! — відповів Гринуньб і вже не 
питав більше, бо хотів спати. Він умів ітй й спати. Замикав бчи, 
підтягав верёньку аж на голову і уявляв собі, що спить. Ноги 
тим часом дріботали по зймнім, веснянім болоті і приносйли єгб
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над брід. Тут він підводйв повіки і будйв ся. Був певний, що
вйспав ся і спати не хоче.

Б родом  називали річку, що в тім місци заледви слезйла ся 
по бруднім, болотнйстім лану. Берегй мала на метер високі, 
вкрйті муравою. За бродом було лише'нь кілька хат, що відско­
чили від села, а там лїс, поле і знов поле.

Грйва з крйком пустйла ся до  броду, гусенята покотили ся
за нею. Гринуньб став над берегом. Був мало що більший від 
грйвої, подібний по велйкої груди землі"; сірий, мовчалйвий і не- 
поворбтливий. Лишень бчи сьвітйли ся у него, як два велйкі вуглї. 
Тай тілько єгб, що тії бчи, бчи тай живіт надутий як тарабан.

Став він тай подивйв ся довкола. Сіро було і непривітно. 
Весна якось спізнйла ся. По болотах ходили голодні збїджені 
бузьки, по корчах сумно відзивали ся птахи. За скоро прилетіли. 
Гринуневи жаль стало тих птахів і він хотів їм кинути хліба. 
Але не йшли до  него, тому їв сам.

Хлїб був чорний, разовйй, з мукй меленої на жорнах. 
Часто густо між зуби попадав ся вістяк, а навіть і камінець 
дрібнйй, але Гринуньб не зважав на те :  навіть не погадав, що 
може бути красший, плтльбваний книш або колач. Де ему про 
те думати. Колись давнїйше приносйли ему мамуня з гостйни 
або з міста булку чи обарінок. Але то колйсь. Тепер маленькій 
Маруни приносять і то рідко. Чогось тепер білого хліба не ви­
дати, лише чорний, чим раз чорнїйший.

Зїв, якйй був, останок кйнув між гуси і сїв на беріг. Але 
на березї дув дуже вітер, тому зсунув ся нйзше під беріг.

Тепер лишень у чоло ему дуло і стару татуневу шапку під- 
носйло. Насунув її аж на бчи, веренькою обтулйв ся, а ноги 
взяв під себе. Хвйлю чув зймно, але не довго. Чи він землю 
розігрів, чи земля єгб, досйть, що якось робйло ся немов 
т еп л ій т е  — в груди і в руки. Про ноги він не дбав. Булй онй 
у него як два приправлені патикй. Тонкі, чорні, з велйкими по- 
роззявлюваними пальцями, з грубою скірою на підошві; більше 
подібні до  пташачих кігтів, як до  ніг людйни. Ходйв він ними 
гак само добре  по бстрім каміню, як по шовковій траві, по го­
рячім піску, як по холоднім болот і;  навіть стерні' у жнива не 
робйли єму ніякого болю.

Скулив ся й думав. Думав про те, як довго він гонить ті 
гуси та як довго буде гонйти. Хотів навіть числйти, але вмів
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лишень до  пять і не знав добре, чи вівторок приходить по се­
реді чи середа по вівтірку. Тай що тут бо гаго числити? Гонить 
від сьвят, а буде гонйти доти, доки Маруня не підросте. А Ма­
руня чогось анї руш не хоче ростй. Мудра нівроку. Та все такй 
колйсь она мусить підростй, а тоді' він накйне на неї вереньку, 
а сам піде д о  іншої роботи.

А може до  школи буде ходйти?... Такй так; трохи буде яку 
іншу роботу робйти, а трохи буде ходйти до  школи... Щ о таке 
школа, Гринуньб не знав. Вйдїв її лиш ізверха, а в середйнї 
ніколи не був. Зверха собі нічого. Привітненька. І дзвінок має. 
Бож е мйлий! Яка то  десь розкіш дзвонйти! Але де ему про те 
думати? То лишень старшим школярям позваляю ть деколи пан 
„навчйтель“ дзвонйти тай то лиш тодї, як сторожа Стаха 
пішлють зо школи. В шкблї тій, як чути, часом бють, кажуть 
клячати, руки в гору держати. То Гринуневи не дуже подобалось. 
На бійку він не був ласий. І без школи всї єгб бйли... Та овва! 
най бють. Або то єгб болй ть?  Колйсь боліло, а тепер нї.

Та най там ! Підросте Маруня, інакше буде. Але коли она 
підросте, колй то буде ?

Тут Гринуньб аж задумав ся і не знав, чого ему страшно 
стало. Немов у перше почув те їдке зимно, ту самоту тйху, всю 
свою нужду. Та нараз і погадав соб і:  Чого боятись? Таж то 
д е н ь ! Щ е трохи тай прийду до дому, мамуня дадуть у мйску 
борщ у і мятої бульби, потім спати, а завтра знов пожену гуси 
оттут, на те саме місце, над брід. Глйпнув і той брід прийшов 
єму так, як би єгб не мав ніколи вйдїти, ніколи. ! Гринуневи 
стало жаль.

Та почуте жалю  не трівало довго, уступило місце по- 
чутю болю.

Гринуня не раз боліло, але не так, як у ту хвйлю. Єгб 
здавйло під грудьмй так, як би єму хто руку тамки всунув і вхо­
пив, що там є, і держав і давйв. А тут єгб страх якийсь невідо­
мий обхопив, страшенний страх. Може болячка?

„Б олячка“ в уяві Гринуня — то було щось найстрашні'йше, 
що лишень може бути.

Щ о смерть? Худа, мов Стецева Палагна, з вйщіреними зу­
бами, з ясною косою. Х о д и т ь  собі і косить. Прийде до  чоло­
віка — ш а х ! тай спокій. Він вйдїв ту смерть під церквою на 
ббразї, а Стецева Палагна то такй недалеко від них мешкає. 
Нема чого бояти ся.
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Але „болячка“, о то погане!
Зелена, як ропуха, з качачим писком, із котячими очима. 

Дуже погана. Одна Горпйна ворожбитка вміє її виганяти з се- 
редйни.

„Лиши мене, — просить ся болячка. — Десяте твоє поколїнє 
оминати буду, тілько лиш й“.

А Горпйна своє: „Вилазй, та вилазй“ ! 1 она часом вйлїзе, 
а часом нї. Є така, що вйлїзе, а є така, що ні.

З їх Гилька то такй не хотіла, хоч якйй був, корець пш е­
ниці брав, а „она“ єгб взяла.

Він почув, що єгб зуби дзвонять, руки і ноги трясуть ся,' 
а голова хбдором ходить. Дйвить ся він на річку, а там, де 
була річка, там тепер мурава, а де мурава, там річка, а потім 
на переміну тай знов на переміну тай знов... тай знов...

Щ о тут почати? А вже нічого іншого, лиш займати гуси 
та вертати до дому.

** *

Конав Гринуньб щось три дни. Приходйли сусіди, прихо- 
дйли жінкй, жалували, потішали, але не радили ніяк.

— Таке єму від Бога прийшло, — казали.
На дворі було тепло, журчав потік на брбдї, розвинули ся 

верби коло броду, а хлбпцї поробйли собі з них дудкй і грали. 
А Гринуньб не чув того граня; єгб занесли під берези.

Богдан Лепкий.

85. Олеся.
І.

Се було давно, ще тоді', як Україну шарпали Турки і Т а­
тари, а украї'ньскі гетьмани ходйли з козацтвом бйти ворогів.

Тоді на Волині було невелйчке село. Вкруг него булй лїсй. 
В селі жйли прості люди хлїборбби. Як би не Татари, то їм 
жйти булбб не погано. А то часто й густо набігали Татари, гра­
бували, палйли й рабували села. Старйх та молодйх убивали, 
а молодш их брали в неволю і продавали рабами на тяжкі ро ­
боти Туркам. Інодї гнали Татари з України тисячі нещасних 
людйй.
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І сїй слобідці довелось  зазнати лйха, але, поки ще Бог  
«боронив, тілько одйн раз. Она заховала ся в лісах і знайтй її 
було не легко.

Край слобідки стояла невелйчка хатка. Коло неї пишавсь 
ряснйй садок. У садку гули ичбли. Там була пасіка.

У сїй хатцї жив старйй дїд Данило. Колйсь він козакува'в, 
був у турецкій невблї, але вйзволивсь відтіля. Тепер він жив 
дома, пасічникував. Жінка єгб давно вмерла. Він приняв до  себе 
двоє си р іт : дівчину — Олесю і хлбпця-стрибунця Михайлика. 
Олеся була невелйчка дівчина, років шіснайцяти.

Д їд був щаслйвий з дїтьмй, а Діти булй щасливі з ним. 
Діти дуже любйли, як дїд балакав з ними. Він розказував їм 
про Україну, про Сїч, про гетьманів, розказував їм про турецку 
та татарску неволю. Бувало сидйть дїд у пасіці, робить щоне- 
будь коло улия або там граблі“ чи що. 1 Михайлик теж щось 
тут майструє і дівчина Олеся сидйть зі шитєм. Сонце сияє, пташкй 
щебечуть, пчбли гудуть, а Михайлик:

— Розкажіть, дідусю, про турецку неволю.
А д ід у сь :
— Та я вже розказував, тиж чув.
А Михайлик та О л е с я :
— Ще, ще, дідусю! Так гарно слухати!
І дїд  починає оповідати, а діти слухають і очйй не зведуть 

з  него. Олеся схйлить чорняву головоньку на руку, а Михайлик 
стрибунець уже не стрйбає, а теж сидйть та слухає.

А дїд розповідає, як був він у турецкій каторзї:
— Три роки був я у турецкій каторзї прикований до місця. 

А каторга — се корабель такйй. Там греблй ми веслами, женучи 
судйну. А наші голі плечі разураз спйсували доглядачі нагаями 
та колю чою  червоною таво л го ю 1).

— І кров текла? — скрйкує Михайлик.
— Текла, — каже дїд.
— Яб їх усїх побйв, тих Татар та Турків проклятих! — 

гукне хлопець, стискаючи кулаки.
Олеся нічого не каже, тілько все єі облйче зблідне. А дїд  д а л і :
— Покалічено тоді мене добре. Як вйзволили мене козакй, 

не здатний я вже був козакувати. Вернувсь я до дому. Тут

’) Ч е р в о н и й  к о р ч ,  п о д іб н и й  д о  т е р н и н и  (S p i r a e a ; .
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я ваших батьків п ізн ав : і твого, Олесю, і твого, Михайлику. Ви 
булй сусіди. Михайлик був тоді ще дуже малйй, років зо  два 
ему було. А тобі, Олесю, років зо сім було і ти бігала вже шви­
денько. Жили ви гарно — коли набігла Татарва. Щ о  тут казати? 
Відбивались ми лібто та нічого не вдіяли. Село Татари спалйли, 
богато людйй повбивали, богато у неволю забрали. А дехто 
повтікав. Отсї втікачі вернулись сюдй потім тай знов тут побу­
дувались. Мене вдарено чимсь важкйм по голові — я й упав. 
Але я не вмер і в ночй очутйв ся. Дивлю сь — місяць сьвітить, 
вйдко. Тйхо скрізь. Колй гляну круг себе, аж я на пожарині, 
а круг мене трупи-трупи... Прийшов ранок. Пішов я поміж тру­
пами і знайшов тебе, Михайлику. Ти лежав і плакав біля мертвої 
матери. Тут і батько твій був із розрубаною  головою.

— Прокляті! Ой прокляті! — скрйкує Михайлик.
— І твої' тут батько й мати булй, Олесю, мертві... А тебе 

вже я потім знайшов у лісі. Ти забігла якось тудй. О т і все.
Змовкне дід. Олеся сидйть — не ворухне ся. У неї облйчє 

бліде, в очах палає огонь. Д ід  гляне на неї тай похитає головою  :
— Гай, гай! — каже. — Засмутйв я тебе, моя ясочко. Але 

щож робйти ? Без лйха не проживемо. Не журіть ся, дїточкй : 
ваші батькй поляглй д о бр о ю  смертию, рідний край борбнючи. 
Кбждий чоловік повйнен боронити від всякого ворога свою 
рідну країну, не жаліючи свого житя.

Еге, не жаліючи свого ж и т я ! — промовить Дівчина тйхо- 
тай замйслить ся ще дужш е і кілька день замйслена ходить.

Ото одного разу була неділя. Олеся з Михайликом лаго­
дились іти в ліс по ягоди, а дїд  казав:

— Глядіть, дїточкй, далі від багновища, а то  лйхо буде.
У лї'сї було величезне болбто-багнбвище. Іноді, не знаючи, 

надбреде на него лю дина тай утоне. Д їд  і боявсь, щ об  із дїтьмй 
чого не було. Олеся каже:

— Не бійтесь, д ід у с ю ; хиба ми не знаємо ?
А Михайлик стрибунець і собі тоненьким голосочком:
— А вжеж зн аєм о !
Побрали Діти глечики тай пішлй. Д їд довго дивйвсь їм 

у слід.
Михайлик каже:
— Олесю, сеєтрйчко! ходім аж на той бік!
Л'іса не було можна перейтй, бож  болото  там було серед 

него. А обходйти далеко, верстов шість. Олеся каже:
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— Алёж се далёко.
— Н ічого! — каже Михайлик, — там ягід так богато. Хо­

дім, го л у б о н ь к о !
— То й добре! — каже Олёся.
Пішли. Не увійшли у лїс, а пішлй по узл'їсю. 3 одного 

боку був височёзний старйй тёмний лїс, а з другого простягав 
ся степ. Дівчина й хлопець ішлй швйдко. Відійшлй вже верстов 
на пять від дому, колй се Михайлик скрйкнув :

— Глянь, Олёсю — щ о се такё?
Олёся глянула. Се'ред степу їхали люди. Онй булй вёрхи. 

То булй не наші лібди. Островёрх* шапкй маячіли здалека. Таких 
шапок наші не носять. Олёся богато чула дечого від діда. Она 
пізнала сих людйй : се булй Татари.

Татари! Онй приїхали на Вкраїну палйти сёла, вбивати або 
в неволю забирати людйй. Ось-ось онй побачать їх і заберуть. 
Олёся ухопила Михайлика за руку і мовчки потягла в кущі.

— Ш о такё? що такё?  — питав ся Михайлик.
— Цить! Татари!
Михайлик так і занімів. Острах обняв єгб такий, що він

і слова не міг вймовити. Олёся зза  кущів бачила, як Татари
їхали просто на лїс, як поводили сюдй й туди головами. Се онй 
шукають, де слобода. Щ е якййсь час і онй знайдуть її... Щ о 
тоді будё?...

Село запалять, людйй повбивають... І дїдуся вбють... Боже 
мій! трёба бігти, трёба сказати!... Алёж Татари їдуть кіньми: 
доїдуть швйдше, чим она добіжйть. Як би онй тут загаялись...
Та якже те зробйти, як се їй зробйти ?

Бідне сердёнько О л ё а  мучилось. А Татари під'їздили все 
блйзше та блйзше... Уже вйдно погані облйчя. і відразу Олёся 
надумала...

Она вхопила Михайлика за плечё;
— Братїку, біжи лісом до дому, скажй дщусёви, що їдуть 

Татари! Чуєш!
І потрусила хлопця за плечё. Він немов прокйнувсь від того 

і глянув на дівчину.
— Біжй, а то дїдуся вбють.
— А тиж? — спитав хлопець.
Олёся штовхнула єгб, щ об  біг і к а ж е :
— Я знаю сама, щ о зроблю , не б ійсь ! Ніколи балакати — б іж й !
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II.

Хлопець не думав довго. Він кйнувсь у ліс і побіг з усеї 
сили. Олеся лишйла ся сама. Постояла ще кілька хвилйн. Облйчє 
сі' було бліде. Але она не бояла ся. Вййшла зза куща і пішла 
попід лісом зовсім не в той бік, де була єТ слобода. Йшла так, 
мов не бачила Татар. Але Татари її' побачили. Кйнулись до  неї. 
Олеся скрйкнула і побігла що сйли далї. Та бігла она н ед о вго .  
За  хвилйну Татари наздогнали її', щось закричали, загукали й ухо­
пили. їх було чоловіка трййцять. Онй зупинйлись і почали про­
між себе балакати. А далї одйн високий прийшов до  Дівчини. 
Забалакав по нашому, але так погано, що Дівчина ледвй зр о зу ­
міла, щ о він каже:

— Х орош а дівчина! хорош а дівчина! Ми тобі нічого не 
зробимо, пустимо на волю, тілько ти нам покажй, де тут слобода.

Олеся каже:
— За лісом. Отсей ліс перейтй та слобода на тім боці.
А Татарин д о  неї:
—- То ти нас проведй сим лісом, бо ми дороги не знаєм.
Олеся каже :
— П р о в ед у !
А Татарин знов:
— Та не одурй, не тікай! А то бачиш отеє!
І він вйняв з піхви криву бстру шаблю ку і лйснув нею пе­

ред очйма дівчини. Бачиш отеє? Голову зрубаю !
Олеся каже:
- -  Бачу.
Олесї накйнули на ш йю  аркан. Високий Татарйн узяв той 

аркан у руки, пустйв дівчину поперед свого коня і каже:
— В ед й !

Олеся повела. Але йшла зовсім не в той бік, кудй Михай- 
лик побіг. Щ е трохи обійшла ліс, тоді' найшла стежку, щ о бігла 
в лїс із степу, і пішла по ній. Татари їхали слїдкбм за нею. Де 
далї лїс усе густїйшав ; Олеся вела ворогів просто в серёдйну 
лї'са, де було болото. Вела й думала: „Чи добіг же Михайлик 
до дому? Чи сказав же дїдусеви ? Ох, хоч би мені' довш е по- 
водйти бісурменів, поки він добіж йть“.

Ішла тйхо, їнодї звертала у бік, тоді' знов назад верталась. 
Татари сердились, а високий кричав:

— Щ о ти плутаєш? Ведй гарно, а то ось!
І показав рукою на шаблюку.
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Дівчина к а з а л а :
— А ось зараз лїс кінчить ся, там і слобода.
І вела далї. Лїс зробйв ся страшенно густйй. Алёж Олеся 

д о бр е  его знала. Так часто ходйла сюдй по грибй та по ягоди. 
Она знала, де болото. Невелйчка смужка твердої землі' вганя­
лась у дрягбвину1). Олеся повела Татар тудй. За деревами б о ­
лота  не було вйдно. Она вела їх аж до  краю твердої землі' 
і зупинйлась. Навкруг було темно і пуща така, що тілько той, 
хто добре знав лїс, міг відсіль вййти, не загрузши в болбтї. 
Татари л'і'са не знали.

Високий Татарйн скрйкнув:
— Чогбж ти стала ? В ед й !
Дівчина повернула ся до ворогів. На блідому облйчі па­

лали темні очи. Она глянула ворогам в бчи і тйхо п р о м о в и л а :
— Я далї не піду.
Татарйн під'їхав аж до неї, показав їй нагая і вилаяв. Д ів ­

чина усьміхнула ся.
— Я не поведу вас далї, хоч би ви й убйли мене. Я вас, 

вороги, завела у сей лїс і ви певно не вилізете відсіль.
В тій же хвйлї ніж блйснув у татарскій руці' і вдарив Дів­

чину в груди. Як билина підрізана, впала она до  долу. Але ще 
не була мертва. Она підняла ще руку.

— Кбждий повйнен рідну країну б о р о н й т и !... Знайте се, 
в о р о г й !

Єї головонька схилйлась і чйста душа покйнула тіло. Тата-
рйи плюнув на неї і всї ворогй повернули назад.

А Михайлик тим часом добіг до дому. Він казав, що Та­
тар  хто й зна скілько. Люди покйдали все і повтікали в лїс.
Д ід  Данйло думав, що він там і Олесю знайде.

День просйдїли лю ди в л'їсї. Потім їм не стало їдй. Треба 
було вертати ся. Другого дня післали одного парубка подивйти 
ся, що в селі. Парубок вернувсь і сказав, щ о в сел'ї все ціле. 
Ліоди зрозуміли, що Татари їх обминули і вернули ся до дому. 
Алёж Олесі там не було. Д ід  Данйло попрохав кількох чоловіків 
і ус'і' узброївш и ся, гуртом пішлй шукати її' в л'їсї. Михайлик 
привів їх до того місця, де він покйнув Олесю. Тут знайшлй 
татарскі сліди. По тих слідах пройшлй в лісову пущу. Д овго 
йшли, аж поки побачили кілька татарских кбний, що позагру­
зали в б о лб т ї;  Татар не було. Мабуть онй позлазйли з кбний 
тай потопйлись у багні'.

■*>) б о л о т о .
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Д їд Данйло йшов попереду. Він перший побачив Олесю. 
Лежала мертва, з ножем у грудях^ На шйї у неї був татарский 
аркан. Тут тілько зрозумів дїд Данйло і всї люди, щ о она своєю 
смёртию вратувала рідне село. Зробили мари з гильбк і по­
несли дороге тіло до  дому.

Другого дня ховали Олесю. Подруги дівчата несли труну. 
В ній лежала Олеся убрана як до  вінця. На голові був вінок. 
Навкруг співали пташки, в горі сияло сонце. А она лежала тйха, 
спокійна. Навіть здавалося, що на облйчі єї сияла радість. Еге, 
їй можна було радіти...

Ридаючи проводйли її до  холодної ями, ридаючи засипали 
землю . Не сам дїд Данйло плакав — плакали всї: і старі й малі, 
чоловіки й жінкй і подруги-дївчата. Але, як кйнули на могилку 
останню лопату землі, дїд  Данйло підвів голову. Він уже більше 
не плакав. Облйчє єгб було поважне. Він простяг руки над мо- 
гйлкою і ск азав :

— Кбждий повйнен боронйти свій рідний край, не жаліючи 
ж и т я ! Дай Б ож е усякому такої смерти. Борис Грінчеш о.

86. Татари під Львовом 1675. р.
На весну 1672. р. вйслав турецкий султан Магомет дві 

велйкі армії, щобй вдарили на Польщу. Одна армія то було 
турёцке вїйско, що ему проводйв Ібрагім баша, а друга то  була 
гатарска орда під проводом крймского хана Селім Ґирея. Д о 
Турків по невблї пристали й Волохи під проводом своїх двох 
господарів. О ба ті вїйска разом числйли д о  200.000 оруж- 
ного люду.

Іван Собєский пробував тоді' з невелйчким війском на Україні'. 
Бачучи страшенну ворожу перевагу, він надумав стягтй свою 
сйлу до  Л ьвова і тут ждати на ворога. Тим часом султан не- 
терпелйво дожидав кінця походу і разураз листами напоминав 
Ібрагїма до  поспіху. Та сей відписав єму: „Я вже давно був би 
зловйв і доставив до  Стамбулу польского короля, але він утікає 
передо мною так прудко, що я й не знаю, де він пропав“.

Бажаючи протягтй Діло і тим часом стягнути як мбга більше 
сйли, Собєский вйслав послів до  татарского хана, щобй той був 
посередником між ним а Ібрагімом для заключеня мйра. Та 
Ібрагім баш а гордо приняв послів, казав закувати їх у кайдани 
і везти з собою  як сьвїдків своїх будучих побід.

Посуваючи ся наперед Турки й Татари страшенно пусто­
шили край, палйли сёла і місточка, людйй мордували, вбивали
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на палі або волоклй в неволю. З самйх Підгаєць погнали їх. 
30.000. Більше як 30 міст і укріплень пішло з дймом. По всім 
краю пішла страшенна трівбга, особлйво колй Турки зрадою  
здобули і спалйли укріплений Збараж.

Тим часом у Львові Собєский готовив ся д о  оборони. 
Правда, війска більше над 8.000 він не міг стягнути, та львівске 
міщаньство вйступило зоружене боронйти мурів і брам Львова. 
Особа короля додавала всім відваги.

Зі Збаража вйрушили Турки в напрямі до Зборова. Тут 
зупинйли ся на широких полях на нараду. Довідавши ся, що 
Собєский у Львові, Ібрагім постановйв ударити на него швйдко 
й несподівано і або відразу здусйти або відігнати аж за Сян, 
а тоді’ всї'ми сйлами добувати Львова. В тій цї'ли він вйслав 40.000 
Татар під проводом Нуреддїна баші під Львів. Дня 25. серпня 
у містї вдарили у всї дзвони, ремісничі цехи поспішйли на мури 
на свої' становища, а з Високого Замку Собєский казав разураз 
стріляти з гармат, хотів остерегтй доохрёсних людйй, щобй ті­
кали до  міста, бо надходять Татари.

В само полуднє показали ся на гостйнцї, що веде до Гли- 
нян, величезні туманй куряви — знак, що надходять Татари. 
Тоді' Собєский вирушив з міста до  табору, щобй уставити війско 
до  бйтви. Щ обй не допустйти Татар, він уставив своїх вояків 
півкблесом поперек рівнинй від Зб б їщ  аж д о  Кривчйч, а сам 
з головною  сйлою станув у середйнї сего півкблеса, блйзько 
села Лисинйч в тім місци, де нйнї лежйть прйсїлок Знес'і'нє. В ту 
пору там не було оселї, а довгий яр, в котрім нйнї стоять хатй, 
був покрйтий лісом. Тут заховав король свою найліпшу силу, 
щоби з боку вдарити на Татар тоді, колй онй будуть занятг 
бйтвою з тим відділом, що стояв по конёць Зббїщ.

Та щобй ще ліпше відвести бчи Татар, Собєский придумав 
ось яку штуку. Головну силу польского війска з давён-давна 
становйла гусария: се була кіннота в тяжкій зелї'зній збруї, 
з тяжкйми довгими копиями, що наче вйхор спадала на густГ 
ворожі ряди і майже за в а д и  ломила їх за першим прйступом.. 
Але в бйтвах з Татарами гусария була непридатна, бо Татари 
не бороли ся збйтими рядами, а купками, що безладно герцю- 
вали на легких конях, при кбждім нападї розскакували ся, та по 
хвйлї знов збирали ся і окружали ворога з усіх боків. Д о  бою  
з такйм ворогом спосібнїйша була легка козацка кіннота. О т 
тим то Собєский порішйв покористати ся козацким способом 
боротьбй з Татарами. Він велів своїм гусарам поскидати важку 
збрую  і кбпиї, а дав їм легкі козацкі спйси. А важку, блискучу
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гусарску збрую  велів понадївати чурам та паньским слугам не- 
привйклим до  бою  і уставив їх рядами на верху гори так, щоби 
з далека було їх видно, та щобй Татари думали, що власне се 
й є головна сйла Собєского. Оттак уставивши своє війско Со­
бєский об'їхав усі становища, всюди загріваючи вояків до витре- 
валости в бйтві і повторяючи часто : „Тут нам або голови зло- 
жйти або побідйти“.

О коло четвертої годйни з полудня надсунула орда. Мов 
темна хмара она заняла всю широку мочаровату рівнину між 
Крйвчицями і Зббїщами. Як Собєский міркував, так і стало ся. 
Побачивши польский відділ коло Зббїщ , Татари кйнули ся на 
него і так розпочала ся бйтва. Бачучи се, Собєский почав ви- 
водйти одйн по другім свої відділи, що стояли на лисенйцких 
узгірях закрйті лісом і корчами, не рушаючи тих, що булй в яру. 
Бйтва ставала що раз горячїйша. З  міста розлягав ся разураз 
гук дзвон ів ; на Високім Замку ревлй гармати, але Татари ба­
чучи невелйчку королї'вску сйлу, чим раз більше набирали відваги.

Вже зачинало вечеріти і тоді Собєский задумав вйконати 
остатний, рішучий удар. Він дав рбзказ і з яру вйрвала ся го­
ловна сйла, що дбси стояла закрйта і лю то  вдарила на Татар. 
Змішали ся поганцї, не знаючи, що се значйть. Та Собєский не 
дав їм часу отямитись. З  усіх боків грянув напад, татарскі рядй 
змішали ся і ціле їх вшско обняв страшенний переполох. Онй 
не пробували вже опирати ся. В дйкім перестраху вся орда кй- 
нула ся втікати, а вояки Собєского гнали якййсь час за нйми, 
поки не змёркло ся. Заки війско побідою  вкрйте вернуло до 
міста, вже Татар не вйдно було й сліду.

Неопйсана радість запанувала у Львові на звістку про славну 
побіду. По всіх церквах правлено богослуженя, дякуючи Ббгу 
за ратунок від страшного ворога. Якйй велйкий був перестрах 
Татар по тій бйтві, вйдно найліпше з того, що тої ночи, хоч 
змучені бйтвою, убігли онй 8 миль і не огшнйлись аж коло П о­
морян і Озірнй.

Ібрагім баша, переляканий звісткою про таку побіду хри­
стиянського вїйска над сйлою пять разів б ільш ою , стратив 
охоту до  дальш ого  походу і звинувши шатра, потяг на схід 
у напрямі до Тереббвлї.

87. Похорони гяатери короля Івана Собєского.
У своїм завіщ аню  поручйла мати сйнови, Іванови Собєскому, 

щоби є'і похорони відбули ся як найскромнї'йше, без ніякої вистав- 
I. 13
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ности. Послушний син сповнив волю  матери і справив похорони, 
які тілько тим визначали ся, що за простим похоронним вбзом 
нёсено таблицю  з написом:

Sic m a te r  voluit (Так мати хотіла).
Але другого дня відбули ся ще одні похорони, величаві ; 

бо любячий син не міг перенёсти того на собі, щобй не віддати 
мощам матери остатної послуги в спосіб, на якйй здобуває ся 
сьвітова виставність для оказаня жалю  і посмёртно!' почести. 
Величавий похід гостий, що прибули на похорони і бёзл 1'ч народу 
супроводйли похоронний віз. За  ним нёсено знов таку таблицю, 
як поперёдного дня, але вже з написом:

Sic filium decuit (Так син повйнен).
Гарний то обяв синівскбго чувства, получений з пош аною  

матерної вблї.

88. У Страстний Четвёр.
На ґетсеманьский сад, Дрімав на вітцї птах,
на дёрева олйвні кругом дрімали квіти —
клав місяць срібну ткань, й ті, що Він їх любйв,
а нічка т'і'ни дйвні. поснули всї як Діти.

Лиш Він одйн не спав, 
не спав з Ним біль нестрймний.
Впав замість рос в ту ніч 
до щ  слїз на камінь зймний.

Василь Щ урат.

89. Недобрий брат.
Давно, дуже давно було се. Жив бідний чоловік.
Мав він малёньку нйвку землі, але не мав коня, не міг своєї 

нивки зорати.
— Позйчте мені коня, нехай я зорю  свою нйву, — просив 

він то  сёго то того сусіда, але кбждий відказував :
— Мушу наперёд свою рілю справити, своє поле зорати, 

заволочити.
Чекає той бідняга, вичікує, коли єму хто коня позйчить, 

але й весна вже далі кінчйть ся, а він коня не може дістати.
А поля інших ужё гарно зорані, збіжа засіяні, ярина за ­

саджена, а нйвка бідака анї торкана.
Мав той бідак у селі брата, великого богача. Иде він до 

брата раз, другий, десятий, іде, просить, благає.
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— Позйч мені к о н я ! У тебе шість кбний, чотйри волй, по- 
зйч мені' одного коня, щобй й я зорав свій загін.

— Не маю часу тепер, позичу тобі пізнТйше.
Йде знов, просить :
— Хоч на пів дня позйч мені конину.
— Не маю як.
Аж прийшла Великбдна Субота.
Приходить бідак знов просити б р а т а :
— Позйч сегодня. Атже вся твоя робота вже покінчена.
—- Завтра тобі позйчу.
Зажурйв ся бідняга, колй се почув, бо й тяжко й сумно 

стало ему на саму думку, що він на Велйкдень орати ме; але щож 
було робйти ? Нема іншої ради, треба взяти коня й ітй з плугом.

На Велйкдень золоте сбнїчко зійшло на нёбо, весняні па­
хощі розливаю ть ся довкола, радість на землі" і в небі. Йдуть 
лю ди сьвятбчно прйбрані, йдуть до  церкви на Службу божу, 
дзвони дзвонять... здає ся чути церковний спів, а бідак ідё на 
свою м5зёрну нйвку і на сёрци тяжко єму, начеб оловяну гору 
двйгав на собі.

Вийшов на нйву, став орати...
— Тягни, конику, тягн й !... І тобі дйвно, що сегодня одйн 

ти тілько працюєш, коли цїлйй сьвіт веселйть ся, та щож я вй- 
нен, щ о брат не хотів помогти мені'. Край ся, сьвята землйце, 
край ся !... І тобі тяжко розкривати свої груди в такё сьвято... 
Та щ ож діяти, коли я такйй бідний і нещаслйвий?

Жалує ся бідний чоловік і йде за плугом.
А сивий дїдусь заступає єму дорогу.
— Гей! Щ о  ти тут р о б и ш ? Щ о  ти Дієш, чоловіче? Сего­

дня в такё роковё сьвято ти орати йдеш?
— Ой, дїдусю м ій ! — оправдує ся гірко бідний чоловік. — 

Я просйв, благав, щобй хто позичив мені коня, але лю ди не- 
милосёрш... тілько сегодня дав мені коня мій...

— Хто тобі дав?
— Мій брат...
— Остав тут коня з плугом, йдй до цёркви, про бране не 

жури ся.
Задумав ся сердёчний, та колй бачив, що старик берё єму 

коня з рук, покинув плуг і пішов до  церкви. ,

В даркві лю ди весёло співали, а бідакбви було сумно.
Вертає з цёркви й очам віри не дає. Єгб нйвка зорана, з а ­

сіяна і заскороджена. Нї коня, нї плуга у поли нема.
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Здивував ся й богач, колй в стайні найшов свого коня. 
Пішов поглянути, чи брат поле зорав. Але закй ще станув при 
зораній ниві, сонце зайш ло за хмари, повіяв бстрий вітер, а не­
знайомий дїдусь вйтягнув грізно руки і кричйть :

— Ти на Велйкдень орати велів! У такё роковё сьвято ти 
ту  бідну нивку краяти казав! Ти жалував на одйн день відор- 
вати коня від роботи... Будеш тепер орати ціле житє, будеш 
копати у темноті і сьвіта бож ого  не побачиш ніколи!

Щ ез дїдусь.
А богач перемінений у кертйцю рйе й рйє під землею, бре 

її там, як може, і вічно ховає ся перед сьвіглом сонця.
Народня лєґенда.

90. Як цісар Й о с и ф  орав.
Було се під конёць серпня 1769. р., коли Цісар Йбсиф 'їхав 

у відкрйтім повозі через край Моравію гостйнцем із Берна до 
Вишави. Єгб лице румянйло ся, а єгб сйні бчи розясняли ся 
видом погідного нёба, видом далёких сйних гір, поки не спо- 
чйли радісно на придорбжних полях. Велйка часть збіжа вже 
була зібрана з поля, а дёкуди починали вже на-нбво переорю ­
вати поле.

Довго сидів Иосиф потонувши в тйхій задумі, не бачучи 
й не чуючи нічого довкола. Нараз звелів зупинйти повіз. Пбр- 
скаючи зупинили ся кбнї, а за цїсарским поїздом спинила ся вся 
єгб дружйна. Цісар вйсїв із повозу. Старйй селянйн орав двома 
кіньми переліг край дороги. І він зупинйв ся не доходячй трбха 
д о  дороги і глядів із зачудованєм на довгий ряд повозів і на 
вйстроєних панів, що поставали на гостйнци. Цісар клйкнув до 
нёго, щобй доорю вав  скйбу до кінця, до дороги. На крик се- 
лянйна запёрли ся кбнї в шлиях і потяглй плуг — і швйдко се­
лянйн разом з кіньми і плугом був коло Цісаря. Він ще не знав 
єгб і цісар дав знак свбму окруженю, щобй єгб не зрадило.

— Позволите мені своїм плугом відорати одну скйбу? — 
запитав Цісар.

— Чому нї! — мовив селянйн, — тілько не знаю, чи вдастё. 
Колй дйвимо ся з боку, се здає ся так лёгко, а спробуємо, то по­
бачимо, що і сего треба вчйти ся.

— Ось я хочу спробувати, — мовив цісар. Усі присутні 
гляділи з зачудованєм, як цісар узяв чепіги в руки і попросйв 
селянйна, щобй поганяв кбнї. Якййсь час скйба йшла рівно. На­
раз селянйн зупинйв кбнї і мовив:
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— Гов! Ви, панцю, ще не розумієте сего добре. Занадто  
міцно натискаєте на плуг і він виорює неврожайний глей ; моя 
ріля сего не зносить, бо на ній чорноземна верства дуже тонка. 
Правда, сего ви не моглй знати.

Цісар глянув з многозначучим усьміхом на свою дружину, 
даючи знати, що в тих селянйнових словах є дещ о й таке, щ о 
можна приложйти до  него і до  всеї держави. І знов рушили 
далі, та швидко плуг вйскочив зі скйби. Цісар сйлував ся вдер­
жати єгб, навернути і знов запустйти в землю, та кбнї йшли та 
йшли, плуг совгав ся по стерні', ледво здрапуючи тонесеньку 
кору, і волік за собою  цісаря, що з усеї сйли старав ся вперти 
єгб в скйбу і все на дармо. Прийшло ся знов спинйти кбний.

— Щ о  так разураз покрйкуєте на кбний? — запитав цісар.
— Не можна без того, — відповів селянйн, — а то  худо­

бина засне, колй не чує за собою  погонича.

Сим разом Цісар усьміхнув ся сам до себе, всьміхнув ся 
й не одйн з єгб двораків. Щсар передав плуг селянйнови і сей 
показав єму, як то поперед усего треба держати плуг на одній 
мірі, а кбнї саМ зроблять  решту.

— Як раз нйнї, по вчерашнім дощику, ся робота є найлекша 
з усіх полевйх праць.

При повороті- узяв знов цї'сар плуг і тепер селянйн часто 
потакував головою  і м о в и в :

— А пан такй швйдко навчйв с я !
Рівно вйвів цї'сар скйбу від одного кінця нйви до  другого. 

Та не так від утоми, як від напруженої уваги піт капав єму 
з чола. Він обтер єгб і м о в и в :

— Отеє найприємнїйший піт!
— Е г е ! — всьміхнув ся селянйн, — колй хтось так для 

рбзривки поробить, то  може онб й приємно. Але колй чоловік 
мусить отак робйти цїлйй рік, а ще д о  того пять днїв панщини, 
а лиш день для себе — то онб зовсім не те. Але тепер хоч те 
гарно, що хоч раз вельможний пан попрацював для мене. 
А сьмїю запитати, хто пан такйй?

— Я вам потому й так скажу, — відповів цї'сар і велї'в д о ­
кладно розповісти собі про панщйнні відносини.

Селянйн зміркував уже, що се якийсь велйкий пан і, всьмі- 
хаючи ся добродуш но, виявлював усі недогоди панщйнних від­
носин. А вкінцй мовив:

— Здає ся, що ви якййсь велйкий пан. Колй побачите на­
шого доброго  Цісаря Йбсифа, то прошу вас розповісти єму се все.
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— Чи думаєте, що цісар міг би вам помогти ?
— Нї, цілком помогти нам не може, але міг би нас добре 

поратувати. Нехай тілько не дасть звести себе на хибну дорогу, 
колй будуть вмовляти в него, що се зовсім не дасть ся зробйти,

— Чи думаєте, що будуть в него вмовляти?
— Він чоловік по серцю божому, та все такй не що, як 

лише чоловік. А ще має зноровлену худобу і погану упряж. Він 
занадто добрий і думає, що кбждий такий як він, а оно так не 
є. Він уважає всіх людйй подібними д о  себе, а онй зовсім  до 
него не подібні. Скоро тілько відверне ся, онй псують усе добро, 
яке він зробйв. А він не може бути всюди. Одно тілько рад би 
я єму сказати: нехай більше береже себе, щ об  ми ще дбвго- 
дбвго  ним радували ся, а до  нашої недблї нехай бере ся остро !

— Так ви лю бите Цісаря, хоч він ще так мало зробйв 
для вас?

— Кбжда дитина знає, якйй він добрий. І як би мені' колйсь 
довело ся поцілувати єгб руку, то  не бажав би собі нічого 
ліпшого в житіб.

Цїсареви брйзнули сльози з очйй. Він узяв селянйна за 
мозолйсту руку і п р о м о ви в :

— Я є Йбсиф, ваш Цісар!
— О Господи милосерний! — скрйкнув селянйн і впав на 

коліна, а всі присутні познимали капелюхи з мимовільного зво- 
рушеня.

— Встаньте! — мовив цісар. — Не годйть ся клякати пе­
ред нїкйм, хиба перед Богом. А виж самі сказали, що я тілько 
чоловік, хоч і добрий. Так, любий господарю, як я тут держу 
вашу руку, так рад би я стиснути руку всего, понад усі станй че- 
сшйшого, селяньства. Не перестаньте мене любйти так, як я не 
перестану любйти вас. Д опоможіть мені' зробйти вас щаслйвими 
і себе самого через вас. А отся скйба, що я тут вйорав, нехай 
буде доказом, як високо я шаную ваш стан і як щйро дбаю  
про єгб піднесене. Згадуйте про мене, колй мене на сьвітї не 
стане!

— Нї! — скрйкнув селянйн, — Господь Бог покаже чудо! 
Такому як ви... як наш... як цісар Иосиф, такому в десятеро при- 
чйнить житя для добра  всего сьвіта.

— Бувайте з д о р о в і ! — клйкнув цісар, ще раз стискаючи 
селянйнови руку. Зі зворушеня не міг він б ільше й слова про­
мовити, поступйв до  повозу, сів у нїм і весь поїзд заторохкотів  
ПО бйтому гостйнци. Бертольд Ауербах.
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91. Пёрший Велйкдень на волі.
Велйкдень! Б ож е мій велйкий!
Ще, як сьвіт сьві'том, не було 
Для нас Великодня такого !
Від дбсьвіта шум, гамір, крйки, 
Мов муравлйско все село 
Людьмй кишйть. Всї д о  одного 
Д о  цёркви пруть. Як пёрший раз 
„Христос воскрёсе!“ заспівали,
То всї мов діти заридали,
Аж плач той цёрквою потряс... 
Так бачилось, що вік ми ждали, 
Аж дотершлись, достраждали,
Щ о  Він воскрёс — посёред нас.
І якось так зробйлось нам 
У душах лёгко, ясно, тйхо,
Щ о, бачилось, готов був всякий 
Цілій землй і небесам 
Кричать, співать: минуло л й х о ! 
Найзлі'иші вороги прощались,
Всї обнимались, цілувались,
А дзвони дзвонять, не стаїоть!
А молодь бігає мов пяна,
Кричйть що сйли в кбждий кут: 
„Нема вже панщини нї пана!
Ми вольні, вольні, вольні всї!“
Ба й дітвора, щ о в старших баче, 
И собі вигукує неначе 
Перепелята по вівсї.

А як скінчйлась божа Хвала,
На цвйнтар вййшов весь народ,
І як було нас тілько сот —
Від разу ниць на землю впала 
Ціла громада й заспівала 
Той величний, хвалебний гимн : 
„Тебё, о Господи, хвалйм!“
Мов грім зарокотіли з раня 
Слова високі, звуки втішні —
Але конёць сьвятбї пісні 
Покрйли голосні риданя!
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Дармаб і сйлуватись, дїти,
Щ о б  розказать  хоч щось-не-щось,
Щ о в той день славний довелось 
Мені' на власні бчи зріти.
Народ мов безумів з утіх:
Старі скакали мов хлопята...
Той пару коників своїх 
Цілує кбждого мов брата 
Та приговорює, пестить;
А там гуртом сїльскї дівчата 
Всї скиндячкй з голов знимають 
І бю ть  поклони і складають 
Перед іконою ; кричйть 
Усякий на витанє д р у г а :
„Христос воскрес!...“

А там старйй дїдуга,
В селі найстарший чоловік,
На давну, лёдви замітну 
Могйлку аж грудьмй принйк 
І обнимає дернину 
И кричйть що сй ли : „Тату, тату!
Ми вольні! Тату, озовйсь!
Таж ти цїлйх сто лїт 
Неволю двйгав і вмирати 
Не хтїв, а вблї ждав! Дивйсь 
Ми вольні! Бідний, ти дождати 
Не міг — аж нам той промінь блис!
Вже моїх внуків пан в палату 
Так як мене не забере!
Возьміть мене до  себе, т а т у !
Ваш син свобідним вже умре!“

Іван Франко.

І
92. Закладини Народного Дому.

Дня 16. жовтня 1851. р. прибув наш цїсар Франц Иосиф 
до  Львова. На Високім замку і на верху ратушевої вежі повівали 
австрййскі хоругвй. На дорогах, кудй мав вїздйти цїсар, по­
строено триюмфальні брами, між нйми одну на Городецкій до- 
рбзї з прапорами прикрашеними синожбвтими стяжками і з на­
писом „Мнбгая літа Франц И осифу!“ Вікна і балькбни при
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переїздних улицях аж до  намісництва пристроєно шовками, 
цьвїтами і вінцями.

Нёбо було ясне, сонце сьвітйло теплёнько, в повітрю було 
тйхо — все як би в сьвятбчнім настрою вижидало рідкого гостя. 
Дёсять хвиль перед другою годйною з полудня роздали ся 
з замку вйстріли з пушок, щ о обвіщали приїзд цї'саря. Цїлйй 
Львів вйрушив на повйтанє монарха і серед радісних окликів 
відбув Цісар достопамятний свій вїзд до  Львова.

В два днї пізнїйше, дня 18. жовтня, відбували ся торже- 
ствёнш закладини Народного Дому. О пів до  десятої годйни 
рано приїхав цісар зі свитою на конй в сйній генеральскій одёжи, 
щобй положйти угбльний камінь під Народний Дім і другу міску 
цёрков. На се торжество приготовлено камінь із валів. Стїну

Високий Замок у Львові.

з давнбї ушверситётско '1 бібліотеки прйбрано адамашками, в се- 
редйнї вжцём, а на верху трбма хоругвами. По правім ббцї стїнй 
вйставлено на підвйсшенім мїсци престол для монарха; по лївїм 
ббцї приготовлено вівтар для відправленя Служби божої. По 
середйнї приміщено угбльний камінь у пролбманій стїнї. В сьвятї 
взяли участь рускі епйскопи: Григорий Яхимбвич і Іван Бохёнь- 
ский, обї рускі капітули, ОО. Василияни, члёни Ставропигійского 
Інститута і Головної Рускої Ради і богато духовёньства й народу 
навіть з подальших сторін. По правім ббцї від стїнй булй під- 
вйсшені місця для руских співаків, а по лївїм для жёнщин.

Цісар зсїв з  коня, оставив адютантів і свйту і зблизйвсь 
до  свого престола, окружений рускими достойниками. Там сказав 
він прйязно в голос:
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— Ось тут я між своїми Русинами.
Межи зібраним руским народом запанува'ла поважна ти­

шина, а председатель Комісиї для будови Народного Дому по­
витав цісаря привітним словом в імени рускої народности. Відтак 
відчитали грамоту, в котрій коротко зібрано історйчні вісти про 
будйнок, на якого місци мав станути нйнїшний Народний Дім.

По прочйтаню грамоти зблизив ся Цісар д о  стола і підпи­
сав грамоту. Підчас того відспівав руский хор грімким голосом: 
„Господи, силою твоею возвеселйть ся царь и о спасеній Твоємь 
возрадуєть ся зЪ ло!“ Потім еїв цісар знов на престолі, а по

Н а р о д н и й  Д і м  у  Л ь в о в і .

відправленій Службі божій приступйв до угольного каменя, 
в котрйй зложено грамоту, і власного рукою наложив трйчи 
вапна і трйчи ударив молотком у камінь, а тим часом хор від­
співав многолітствіє. Наконёць Цісар переглянув будівляні пляни 
церкви і Народного Дому і приняв в память сего торжества на­
печатаний руский вірш, котрйй роздавано також усім присутним.

Потім цісар звйдїв ріжні заклади і церков св. Юра, де то- 
ДІшний завідатель митрополії епйскоп Яхимбвич повитав его 
сердечною промовою. Гбдї було ліпше вйсказати тодішний на­
стрій Русинів, як се вчинйв Яхимбвич отейми словами:

__ 204 —
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— На широкім просторі цїсарства знайдете, Ваше Велйче- 
ство, чимало коронних країв, що вйсші від нас добробутом 
і просьвїтою. Не завидуємо їм тої вйсшости і будемо старати ся
догонйти їх. Але вїрностию і гіривязанєм до Вашого Велйчества
ї династиї онй не можуть нас перевисшйги.

Зі Л ьвова виїхав цісар далї до  Зблочева і Тернополя, всібди 
вйтаний ознаками безконечної радости всего насёленя.

93. Цїсарска сльоза.
Цїсарску кімнату тиша залягає,
Д овкола  неначе у цёркв! спокій,
Се цісар якёсь то пйсанє читає,
І голову хйлить в задумі тяжкій.

Письмо се — то засуд. За  вбшство кроваве 
„На смерть“ чоловіка закон зас у д й в ;
Та сёрце цїсарске, батькївске, ласкаве 
Рішає, чи вмре він чи буде ще жив.

Тиша! І Ф р а н ц  Й б с и ф  той засуд читає
І голову хйлить в задумі важкій...
Кровавая драма з письма оживає,
Цїсарского сёрця мішає спокій.

„На смерть!“ По закону... Кров лю то  пролйта 
Знай смерти жадає убййця свого...
Та він молодйй ще! Натура сердита!
ГІротйвник довів до  безумства єгб!

„У сёрш є зароди добро ї вдачі...
Д о бр а  ще чимало зробити би міг...
Та кров ся пролйта і сльози горячі 
Сиріт... І закони однакі для всіх!...“

Так в сёрш цїсарскім, батькївскім, ласкавім 
Чутє й справедлйвість провадять війну.
Минають годйни. Ось в блйску кровавім 
Скриває ся сонце за хмару страшну.

Гремйть! Стрепенув ся монарх. „Ні, не можу!
Не сь м їю ! Закони однакі' для вс іх !
На сьому папёр! свій підпис положу.
Бог бачить, з сумлТнєм боров ся, як м іг!“
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. Перо взяв у руки — рука затремтіла.
Сеж смерть чоловіка на тому п е р і!
Та совість цїсарска писати веліла 
І розум, що правду суспільну беріг.

Рука покорйлась. Ось „Франц“ вже готово...
Стиснуло ся серце, немов замерза...
Та нї! Оно плаче! Щ е слово! Щ е слово!...
Та бризнула з ока цїсарска сльоза.

Та бризнула з ока і підпис змазала,
І цісар мов сьвітлом осяяний встав:
„Сльоза мені правду найкрасшу сказала.
Най Бог его судить, мій суд вже у ст а в !“

Секретар приходить і Цісар звіщає —
Турботная хмара з облйча щ еза:
„Най Бог  єгб судить, а цісар прощає,
Сей засуд змазала цїсарска сльоза“.

94, Малий пйсар.
Він був у четвертій клясї в початковій шкблї. І був він гар­

ний хлопець з чорними кучерями і з білим лйчком, старший син 
зелїзнйчого урядника, щ о мав велйку семю, а малі заробітки 
і через те семя бідувала. Батько лю бйв хлопця і був завсіди 
добрий та вйбачливий до  всього, тілько не до науки. Він вима­
гав, щ об  син гарно вчив ся і пильнував, щ об  він не лїнував ся, 
бо хотів, щоби хлопець швйдко довчив ся і почав заробляти та 
давати гроші на семю. Щ о б  досягтй сего, мусїв хлопець богато 
вйвчити ся за короткий час. ї хоч як пйльно хлопець учив ся, 
а батько ще такй підганяв єгб.

Батько вже немолодий був, а тяжка праця постаріла єгб 
ще дужше ніж літа. Щ обй удержати семю, він мусїв робйти не 
лиш е свою урядову роботу, але ще й брав роботу до  дому — 
писати за окрему плату — і за тим пйсанєм сидів ночами дуже 
довго. Останними часами одно видавнйцтво, що видавало і р о з ­
силало часописи й книжкй, доручйло єму писати адреси на опас­
ках і платило по три л іри 1) за  пятьсот адрес, напйсаних читко 
велйкими буквами. Але ся праця дуже втомляла єгб і він часто 
за обідом говорйв про се своїй сем'і.

1) один лїр =  95 сот.
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— Уже мої бчи не бачать, — казав він, — нічна робота 
вбиває мене.

О дного  разу син сказав єму:
— Таточку, дозволь  мені писати замість тебе; атжеж я пишу 

зовсім так, як ти.
Але батько відказав:
— Нї, сйнку, ти повинен..учити ся; з твоєї науки більше 

буде кбристи, чим з пйсаня адрес; я мучив сяб, як би відняв 
у тебе хоч одну годйну. Дуже тобі вдячний, але не згоджую  ся 
і більше про се не говорй ніколи.

Син знав, що про деякі рі'чи не договориш  ся з батьком, 
то  й не говорйв більше про се. Але ось що він зробив. Він знав, 
що рівно о дванайцятій годйнї батько перестає писати і йде 
із свого кабінетика лягати спати. І тоді він се чув: годйнник 
дзвонить дванайцяту годйну і зараз же чути, як батько відсуває 
стілець і тйхою ходою  йде спати.

Одної нбчи хлопець підождав, поки батько ляг, тоді тихе­
сенько вдяг ся, пішов навспйнячки1) в кабінетик, засьвітйв лямпу 
і сїв за батьків стіл. На столі лежала купа білих опасок і спис 
адрес і хлопець почав писати силкуючи ся, щ об  єгб пйсанє ви- 
ходйло таке, як батькове. Він писав залю бки і був дуже з ад о ­
волений, але й бояв ся трохи. Купа опасок з написаними адресами 
росла; їнодї хлопець клав перо і тер натбмлені пальці, а потім 
ще пильншше починав писати дослухуючи ся та всьміхаючись- 
Сто шістьдесять опасок написав він — на цілого лі'ра! Тоді 
встав, положйв перо на звичайне місце, погасйв лямпу, вййшов 
навспйнячки і ляг на ліжко'.

Другого дня за обідом батько був дуже веселий. Він не 
помітйв нічого. Адреси він писав, як машйна, відоме число го­
дин, а думав тим часом зовсім про інше; і аж другого дня числйв, 
скїлько написав. Сидячй тепер веселий за обідом, він поклав 
руку сйнови на плече і с к а зав :

— Ну Джульйо, ще твій батько добрий робітник. Вчера 
вечер за дві годйни я написав третйну більше ніж звичайно. 
Рука ще швйдко пише, а бчи ще добре  бачать.

Джульйо нічого не сказав, але задоволений подумав сам 
собі: бідний батько, окрім більшого заробітку я ще дав єму 
змогу вважати себе молодшим та дужшим, нїж він є. Ну, то 
треба й далї працювати.

на пальцях.
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Задоволений, щ о так добре  все обійшло ся, Джульйо 
й другої ночи діждав ся, поки годйнник продзвонйв дванайцять 
годин, устав і пішов писати. І так він став робйти що нбчи. 
Батько єгб не помічав нічого. Тілько одного разу за вечерею він 
сказав дивуючись:

— Дивно, чого в нас так богато стало вигоряти н аф т и !
Д ж ульйо здрігнув ся, але розмова на тому й скінчйла ся.

І Джульйо не кидав писати ночами.

Але перериваючи собі що нбчи сон, Джульйо не висипляв 
ся, вранцї вставав утомлений, а в вечер, сівши вчйти ся, ледвй 
вдержував ся, щ об  не заснути, бо  очи так і злипали ся. О дного 
разу — вперше на віку — він заснув над зшитком.

— Д ж у л ь й о ! Не д р ім ай ! — гукнув батько ляскаючи в д о ­
лоні. — Вчйти ся треба!

Джульйо проснув ся і кйнув ся до  роботи. Але другого 
вечера стало ся те саме і де-далї то все ставало г ір ш е: Джульйо 
дрімав над книжками, рано вставав пізн'Ійше ніж звичайно, вчив 
ся неохотно так, наче наука ему огйдла. Батько почав придив- 
ляти ся до  него, щось міркував і нарешті почав докоряти. 
А перше сего ніколи не бувало.

— Джульйо! — сказав він ему одного разу. — Ти ніби 
щось ховаєш від мене. Ти якййсь не такйй став, як був попе­
реду. Се мене дуже засмучує. Ти не забувай, що всі свої надії 
наша семя поклала на тебе. Я не задоволений з тебе, розу- 
дн'єш ти?

Вйслухавши сей докір, що єму у перше довело ся таке 
чути, хлопець стурбував ся.

— Се правда! — подумав він сам собі. — Так далі робйти 
не можна. Гбдї дурйти батька.

Але того самого дня за вечерею батько сказав весело:
— А знаєте, що за сей місяць я написав опасок на трййцять 

два ліри більше ніж за поперёдний.
Сказавши се, він поставив на стіл коробочку з цукбрками — 

він купйв се, щ об  і Діти мали втіху з єгб б ільш ого заробітку. 
Діти страшенно зраділи і почали плескати в долоні. Тоді 
Джульйо знову почув у собі сйлу і подумав сам собі:

— Ні, таточку бідний, не перестану я тебе дурйти; напру­
жувати му всю сйлу, щ об  красше вчйти ся в день, але не кйну 
в ночй заробляти на тебе і на семю.

А батько ще додав :
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— На трййцять два ліри більше написав! Я дуже зад о в о ­
лений... Але отой, — він показав на Джулья, — отой мене за ­
смучує.

Джульйо мовчкй вйслухав сей докір здержуючи сльози, 
що ось-ось полйли сяб єму з о ч й й ; але в той же час на серцї 
було єму дуже гарно.

І він працював напружуючи всю сйлу. Але що день, то  все 
б ільша втома обнимала єгб і все тяжше було її подужати. Так 
тягло ся два місяцї. Батько не переставав докоряти сйнови і ди- 
вйв ся на него все сердитіише. О дного разу він пішов розпитати 
ся вчйтеля за свого сйна і вчитель сказав:

— Учйть ся він непогано, бо хлопець розумний. Але не та- 
кйй став охочий до  науки, як був попереду: буває так, що дрі­
має, позіхає, слухає неуважно. Вправи пйше коротенькі, недбало 
обмірковані і погано напйсані. О, він міг би вчйти ся красше, 
богато красше!

У вечер батько відвів Джулья на бік і почав говорйти таке, 
якого ще ніколи не говорив :

— Джульйо, ти бачиш, як я працібю, ти бачиш, що я ви- 
трачую здорбвлє задля сем'ї. А ти не хочеш стати мені до по­
мочи. Ти не ліббиш мене, не лю биш  братів, не ліббиш матери!

— Ой, нї, нї! Не кажіть так, таточку! — скрикнув хлопець. 
Сльози ринули єму з очйй і він уже хотів признати ся батькови.

Але батько не дав єму нічого сказати. Він знову почав сам 
говорйти :

— Ти знаєш становище нашої сем'ї, знаєш, що ми всї по- 
вйнні працювати, не жаліючи себе. Тиж бачиш, що мені д о в о ­
дить ся подвійно працювати. А тут знову л и х о : Я думав, що 
сего місяця мати му сто лїрів нагороди за свою працю на зе- 
лізницї, а отеє довїдав ся, що не одержу нічого.

Почувши таке, Джульйо наважив ся знову не признавати ся 
батькови, хоч думав був се зробити, а сам собі п о гад ав :

— Нї, таточку, не скажу тобі н ічого ; мовчати му про свою 
тайну, щ об  мати змогу працювати задля т е б е ; а за те горе, 
що тобі тепер завдаїб, я віддячу ся т о б і ; в шкблї вчйтись му 
так, щобй що року переходйти у вйсшу клясу, а тепер найпо- 
трібнїйше допомагати тобі заробляти на прожиток сем'ї і по- 
лекшйти твою  працю, бо она нйщить твоє здорбвлє.

І Джульйо робйв далі' як перше. Минуло ще два місяці', 
він працював ночами і був утомлений в день. Син напружував 

І. 14
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останню сйлу, а батько все дужше докоряв. Але найгірше було 
те, що батько став усе менше виявляти прихйльности до  сина, 
не часто озивав ся до  него тай то говорйв до  него так, наче 
він був уже зовсім пропащий і не було навіть ніякої надії по­
правити его. Батько старав ся навіть поглядом не зустрічати ся 
з сйном. Джульйо помічав те все і дуже ему було гірко, а як 
батько відвертав ся від него, він простягав до  него своє лице, 
немов би цілував єгб і дивйв ся на него без краю зажуреним 
та палкйм поглядом.

З  тої журбй та безсбня хлопець дуже схуд і зблід  і вчив 
ся все гірше і гірше. Він розумів добре, щ о трёбаж нарешті' 
зробити сему край і щ о вечера казав собі: „сеї нбчи не встану“. 
Але ось годинник дзвонить дванайцкту і Джульйо хотів би д о ­
держати постанови і не вставати ; аж тут ему починає думати 
ся, що, не встаючй, він не вйконає своєї повинности і віднимає 
ліра в свого батька і в сем'і. І він уставав думаючи, щ о може 
колйсь у ночй батько прокйне ся і застане єгб за пйсанєм або 
може випадком про все довідає ся перечйслюючи опаски і тоді' 
всьо вйявить ся самб без него, бо єму не ставало сьмілости 
признати ся. 1 от усе лиш йло ся, як і було.

Але одного разу за вечерею батько сказав таке слово, 
після якого хлопець подумав: „Тепер уже я зважу ся признатись“. 
Се було так: Мати дивйла ся на Джулья і їй здавало ся, що він 
ще дужше схуд та зблїд  і она сказала:

— Джульйо, ти хбрий.
І повернувши ся до  батька д одала :
— Джульйо хбрий. Глянь, якйй він б л їд й й ! Сйночку, щ о тоб і?
Батько ледвй глянув на сйна і сказав:
- -  У кого сумлі'нє нечйсте, то й здорбвлє не гарне. Як учив 

ся гарно та був добрим сйном, то й здорбвлє було.
— Алеж він дуже хбрий! — скрйкнула мати.
—- Мені' тепер байдуже, відповів батько.
Тим словом мов би ніж устромйв у серце бідному хлбпцеви. 

О ! єму тепер байдуже! Байдуже батькови, якйй бувало так тур­
бує ся, як Джульйо хоч раз кашляне. Значйть, батько вже не 
лю бить єгб! Уже не має єгб за дитйну — се вже певне!... Ой, 
таточку, — думав хлопець і серце єму стискало ся з журбй, — 
тепер уже неминуче треба вйявити все: я не можу жйти без 
твоєї лю ббви, я хочу вернути її собі і скажу тобі все і більше 
не журйти му тебе і вчитись му знову так, як і перше. Хай 
буде, але я хочу, щ об  ти знову лю бйв мене, таточку мій бідний ! 
О, тепер я вже зважив ся!...
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Але й сеї ночи він такй встав, бо так уже звик. І як устав, 
то  забажав пітй в останнє серед нічної тиші подивйти ся на ту 
комнатку, де стїлько часу працював таємно з утіхою і з лю ббвю  
в сёрци; забажав попроїдати ся з нею.

І як він засьвітйвши лямпу сїв за стіл і побачив на нему купу 
білих опасок і подумав, що уже не писати ме на них нї міст нї 
назвищ людйй, які він уже так добре вйвчив, то  тяжкйй жаль 
обняв є г б ; хлопець несамохіть ухопив перо, щ об  узяти ся до 
звичайної своєї праці.

Але простягаючи руку він зачепйв кнйжку і она впала. 
Джульйо страшно злякав ся. А що, як батько прокйне ся? 
Правда, що він єгб застав би не за поганим Ділом тай сам же 
хлопець зважив ся признати ся батькови; та всеж... чути, як він 
у темряві підходить до комнати... і застане єгб отут серед ночи... 
А може й мама прокйнулась і злякалась... Тут у перше в него 
промайнула ще й така думка: а може батькови сором стане, як 
він про все довідає ся... Від тих думок острах брав хлопця. Він 
прислухав ся, затаївши духа... Не чути нічого. Притулйв ся ухом 
д о  дверйй, щ о булй в него за с п й н о ю : нічогісінько не чути. 
Всї в хатї сплять. Батько не почув.

• Хлопець заспокоїв ся і почав писати. Купа напйсаних адрес 
усе зростала. Ось почули ся кр о к и : то полїциянт пройшов без­
лю дн ою  улицею; потім проїхав екипаж; трохи згодом проїхала 
помалу ціла валка возів, а тоді' стало тйхо-тйхо... Часом тілько 
далеко десь загавкає собака. А хлопець усе писав, писав...

А тим часом батько стояв у него за спйною. Він устав, як 
упала кнйга, але ввійшов не зараз, а згодом. Саме тоді' улицею 
їхали возй і за торохтїнєм не чути було, як він ішов і як тихе­
сенько рйпнули двері, і ось він уже тут, схилйв своіб сйву го­
лову над чорнявою сйновою і дйвить ся, як швидко бігає перо 
пишучй адре'си. Він про всё догадав ся, все згадав, усё зрозумів 
і тяжкё каятє та безмірна лю бов  обгорнули єму душу і він мов 
прикутий стояв за плечима свого хлопчика, здёржуючи віддих.

Враз Джульйо скрйкнув: дві тремтячі руки обняли єгб за 
голову. ^

— Ой, таточку, таточку! Прости менё! простй менё! — 
скрйкнув він, побачивши свого батька, що плакав.

— Ти менё простй! — відмовив батько, ридаючи і цілуючи 
сйна в чоло. — Я все зрозумів, усё знаю. Се я повйнен просйти, 
щ об  ти менё простйв, сйнку мій сьвятйй! Ходім! Ходім!
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І він повів або, красше сказати, поніс єгб на ліжко до  ма­
тери, що теж прокйнула ся. Батько с к а з а в :

— Поцілуй нашого сйна, сего ангела, що три місяці' не 
спить і працює задля мене; через мене сёрце в него розривало 
ся з болю , а він, не зважаючи на те, заробляв нам на хлїб.

Мати обняла сйна мовчки, бо спершу не могла нічого вй-
мовити, а потім сказала:

— Спати, сйнку, зараз же спати, відпочйти! Віднесй єгб на 
л іж к о !

Батько взяв єгб на руки, положйв на ліжко, увесь час го- 
лублячй та цілуючи єгб.

— Спи, сйну, с п и !
Стомлений Джульйо заснув нарешті і спав довго, бо за 

три місяці впёрве міг спати спокійно. Снйли ся єму веселі сни. 
А як він розплю щ ив бчи, то сонце давно вже зійшло і хлопець 
побачив біля себе сйву голову свого батька. Він ще спав, при- 
хилйвши ся головою  до сйнового серця.

Едмвндо де Амічіс.

95. В сьвіт за бчи.і
1.

Ранні зорі серед нёба мерехтіли,
Як лебеді тйху воду сколотйли.
Не лебеді злопоті'ли крилоньками,
Виходйли бідні люди з дітоньками.
У незнану вибирались сторононьку,
Покидали свою рідну родиноньку...
Покидали рідні хати без опіки,
Мандрували за далёк! гбри-ріки.
Може річку глибокую переплйнем,
А у рідній сторононьці марно згйнем.
Ой, чужая сторононька, чужі люди,
Та вже гірше на всім сьвіті нам не буде!...
О падаю ть чорні руки від роботи;
Марно гйнуть наші діти попід плоти...
Та не жаль нам працювати-гарувати,
Аби пальців із голоду не г л о д а т и !...

2.
Відлітали всі ластівкй рядочками,
Та клйкали ластівочку: „Летй з нами!“



»
-  213 -

— „Ой, як мені' летї'тоньки аж за море,
Коли одно ластівятко в мене хоре...“
— „Як ти свого ластівятка не покйнеш,
Ми полетим у вирії, а ти згинеш !“
— „Печекайте, подружечки, на тій гйльцї,
Возьму хоре ластівятко я на крйльцї...“ —
То не бідна ластівочка з ластівятком,
Ой, то мати мандрувала із дитятком...
Перебрйли бідні люди через річку:
Д ала мати дитиночці в руку сьвічку.
Ой, сьвічечка ледвй горйть-догоряє:
Плаче м а т и : дитяточко умирає.
На дубочку буйне лйстє заш уміло;
Плаче м а т и : дитяточко скостеніло...
— „Розступй ся, сира земле, під ногами,
Возьмй мене з дитяточком враз до ями!...“

Олександер Колесса.

96. Погане каченя.

І.

Гарно було за городом. Було літо, жйто почало по­
ловіти, а овёс стояв уже зелёний, сіно було вже в стогах; по 
зелёнш луці’ ходйв довгоногий бусол1) і белькотав по египет­
скому — він навчйв ся сеі мови від матери. За полями та луками 
рослй велйкі лїсй з глубокими озерами в гущавині.

Так, гарно було за городом! Проти сонечка стояв старйі| 
хутір, обкопаний глубокими ровами з в о д о ю ; від хати і аж до 
водй порослй лопухи, та такїж високі, що малі хлопята моглй 
стояти під найбільшими лйстами не нахиляючись; серед лопухів 
було так глухо та дйко м о в^у  лісовій пущі і там сиділа на 
яйцях качка. Сиділа она вже давно і вже їй добре  такй надоку­
чило те сйдженє, бо її не часто відвідувано ; іншим качкам дужше 
подобало  ся плавати ніж сидіти в лопухах та кахкати з нёю.

Нарёшт!' каченята почали вилуплювати ся. — П і! п і! —■ по­
чуло ся з яєць, жовткй в яйцях поожива'ли і повисовували но­
сики із шкаралуп.

— Ш вйдш е! швйдше! — закахкала качка, і каченята по- 
спішаючись повилазйли і почали озирати ся навкругй, розгля-

*) бузьок.
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даючи зелене лопушйнє; мама їх не спиняла, бо зелена краска 
гарна на бчи.

— Якйй велйкий сьвіт! — сказали каченята. Щ еб  пак! тепер 
їм було богато просторїйше ніж тоді, як онй лежали в шкаралупах.

— А ви думаєте, що се вже й увесь сьвіт ? — сказала мати. — 
Нї! Він тягне ся ген-ген далеку, тудй аж за сад, аж за нйву 
але там я зроду не була! Ну, чи всі вже ви тут? — і она 
встала. — Отже не всі ще! Найбільше яйце ще цїлїсеньке! Та 
чи скброж сему край буде, бо вже мені обрйдло  отут сидіти.

І она знову сіла.
— Ну, що тут у вас діє ся ? — спитала стара качка, що 

прийшла на відвідини.
— Та ось ще одно не вйлупилось, — відповіла качка. — 

Сиджу, сиджу, тай дбсї ще нічого з него не має. Але глянь на 
тих, що вйлупились! Правда — гарні?

— А встань лиш, я гляну на яйце! — сказала стара качка. — 
Може се індиче. Мене теж раз піддурйли були. Ну, й булбж мені 
клопоту з тими індичатами! Онй страх як боять ся в о д й ; уже 
я й кахкала й клйкала і штовхала їх у воду — не йдуть, хоч 
ти що хоч робй ! Ану дай я гляну на яйце! Ну так і є! Індиче! 
Кинь лиш єгб, та йди вчи інших плавати !

— Та вже посйджу ще ! — сказала молода качка. — Сиділа 
стілько, то можна трошки ще посйдїти.

— Ну, робй як з н а є ш ! — сказала стара тай пішла собі.
Врешті наклюнуло ся і найбільше яйце. — Пі! пі! — і звідти

вйлїзло велйке нечепурне пташеня. Качка обгляділа єгб.
— Страшенно велйке! — сказала. — І зовсім не таке як ті, 

що попереду вйлупились. Ну, та вжеж онб буде на воді, хоч би 
й силоміць довело ся тудй єгб пхнути!

Другого дня був чудовий ранок, сонце сьвітйло ясно-ясно. 
Качка зібрала всю свою семю тай повела до  рова на воду. 
Плюсь! і качка була вже на воді.

— Ану, сюдй! Мерщій! — поклйкала она каченят і ті одно 
за однйм плюснули на воду.

Спершу онй пірнули були з головками, але зараз вйринули 
і поплилй так, щ о аж л ю бо  подивйти ся. Лапками греблй ся онй 
швйдко-ш вйдко; нечепурне каченя не оставало ся позаду.

— Нї, се не індича! — сказала качка. — Ач як гарно гребе 
ся лапками, а само й не схитне ся. Нї, се такй моя рідна д ити н а! 
Та як роздивйти ся на него, так онб такй й не погане. Ну,
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швйдше, швйдше, не оставайтесь! Я зараз поведу вас до 
громади —- підемо на пташаче подвірє. Та глядіть, не відходьте 
від мене, щ об  хто не наздоптав. Та стережіть ся к ітки!

Незабаром увійшлй онй на пташаче подвірє. Господи! От 
де було крйку та зику! Дві качачих сем'ї бйли ся за рйбячу го­
лівку, а напрйкінцї вхопила її' кітка.

— Он щ о діє ся в сьвітї! — сказала качка облизуючи 
ся, бо їй теж хотіло ся покоштувати рйбячої голівки. — Ну, ну, 
моторн'шше повертайте ся! сказала она каченятам.

— Скажіть: ках! та вклоніть ся отій старій качці. Она тут 
найбільша панї. Она еспаньскої породи, через те й сйта така. 
Бачите, в неї на лапцї червона стяжечка? Як чепурно! Се для 
качки найпочесшйша річ. Надівають качцї стяжочку, щ об  пока­
зати, що хочуть зберегтй її, хочуть, щ об она нїде не діла ся; 
по сій стяжечці' її пізнають і лю ди і птахи. Ну, швиденько! Та 
йдучи нр вивертайте лапкй в середйну. Порядне каченя мусить 
вивертати лапкй від себе оттак, як татко та мама. О, тепер так! 
Ну, вклоніть сяж і скаж іть: ках !

Онй так і зробйли. А інші качкй обглядали їх і говорйли 
г о л о сн о :

— Ото, як їх богато прийшло с ю д й ! Наче тут без них 
мало! А одно гляньте яке нечепурне! Нї, такого ми вже до гурту 
не приймемо!

1 зараз же одна кйчка підскочила та й ущипнула єгб за шйю.
— Лишіть єгб! — сказала мати. — Атже онб вам нічого 

лихого не зробйло.
— Се правда; алеж онб таке велйке та чудне! — сказала 

розбишака. — Треба ему д оброго  прочухана дати!
— Гарні в тебе Діти! — сказала стара качка з червоною 

стяжечкою на лапці. —- Всі дуже чепурненькі опріч одного. Се 
якесь нечепурне вдало ся. Як би єгб якось причепурити...

— Ніяк не можна, шановна пані! — відмовила качка-мати.
— Та онб, хоч і нечепурне, а серце має добре і плаває не 

то  не гірше, а ще й красше за інших. Я думаю, що онб, як 
підросте та вйрівнас ся, то почепурнїйшає. Онб залежало ся 
в яйцй, тому й удало ся таке. — І она погладила носиком ве­
лйке каченя. — А до  того онб качур, а качурови краси не так 
уже треба. Я думаю, що, як онб виросте, то  зуміє дати собі раду.

— А інші каченята дуже, дуже гарненькі! —- сказала стара 
качка. — Ну, Діти, ідіть собі, гуляйте, а як знайдете рйбячу 
голівку, то принесіть мені.
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От і пішли собі каченята по двору і всім їм було добре, 
погано було тілько бідолашному каченяти, що пізні'йше за всіх 
вилупило ся і було таке нечепурне. Єгб клювали, штовхали 
і глузували з него всі: і качкй і кури.

— Онб занадто велйке! — говорйли всі. А індик, що ви­
лупив ся з острогами на ногах і через те вважав себе за імпе­
ратора, надув ся і розпустйвши крйла та хвіст побіг до  каче­
няти, подивйв ся на него і щось сердйто заб ел ь к о т а в ; кйшка 
та намйсто в него аж набрякли від крбви. Бідне каченя не знало, 
що ему робйти, де подіти ся. І требаж було вродити ся такйм 
нечепурним, пбсьміхом усій пташні на пташачому д в о р і !

Так минув перший день, а далі стало ще гірше. Всі гонили 
від себе б ід о л ах у ; братй і сестри сердйто говорйли ем у :

— Хоч би вже тебе, вйродка поганого, кітка з а д ав й л а !
А мати й собі додавала:
— Хоч би вже бчи мої' тебе не б ач и л и !
Кури єгб клювали, качкй щипали, а дівчина, що годувала 

дробину, штовхала єгб ногою.
Не стерпіло каченя, перебігло двір та через т и н ! Маленькі 

пташкй з переляку зняли ся з кущів і полетіли.
— То онй мене злякали ся, що я таке погане! — подумало 

каченя і заплібщивши бчи кйнуло ся бігти. Бігло, бігло і д о ­
бігло аж до  болота, де жили дйкі качкй. В ,бмлене та зажурене 
просйдїло онб там усю ніч.

ІІ.

Вранці дйкі качкй позлітали з гнізд і побачили нового 
товариша.

— Ти хто такйй ? — спитали онй. А каченя повертало ся 
на всі боки та вклоняло ся, як уміло.

— Тай поганеж ти! — сказали дйкі качкй. — Ну, та нам 
про те байдуже, не сьмій тілько залицяти ся до  нас!

Де вже там ему бідолашному було про те думати! Єму 
колйб дозволили хоч посйдїти отут в очеретах та напйти ся 
болотної водйцї.

Два дни просйдїло онб в болбтї, а третого дня прилетіли 
два дйкі гусакй. Онй булй ще дуже молоді і через те дуже ве- 
ликонбсили ся.

— Слухай, товаришу! — сказали онй.
— Ти таке погане, що навіть подббаєш ся нам. Справді ! 

Хочеш жйти з нами і бути вільним птахом? Недалеко звідси, 
в другому болбтї, живуть дуже чепурні паннй, дйкі гусочкй. Онй
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вміють говорити: „ґел, ґел!“ Ти таке погане, що ще гляди 
й їм сподобаєш ся д у ж е !

Колй се враз: „Бах! Б а х !“ і обйдва гусакй попадали мертві' 
між очеретом, а вода навкругй почервоніла від їх крбви. З н о в у : 
„Бах! Б ах !“ і над очеретами зняв ся цїлйй табун дйких гусйй. 
Отоді" почало ся стріляне! Стрільці обляглй болото  кругом, де­
які попримощували ся над болотом. Сйвий дим повивав дерева 
і слав ся над водою . Поміж очеретами ляпали стрілецкі собаки | 
очерет хитав ся сюдй і тудй. Бідне каченя не стямилось з пере­
ляку і тілько хотіло було сховати голову під крило зирк, аж 
перед ним голова собача: рота роззявила, язйк вйвалила, а злі 
бчи так і горять. Подивилась на него, вйшкиривши бстрі зуби 
та ляп, ляп! — .подала ся далї.

— Хвала Ббгови ! — подумало каченя. — Я таке погане, 
що навіть собацї гидко кусать мене

І оно причаТло ся в очеретї. Стріляне не вщухало і над ка- 
ченятем разураз лїтав шріт із рушниць.

Аж увечері все втихомйрило с я ; але каченя довго ще бояло 
ся й поворухнути ся. Минуло ще кілька годин, поки оно насьмілило 
ся вйлїзти — і кинуло ся бігти далї по полях та по луках. Був такий 
великий вітер, що каченя на превелйку сйлу могло сяк-так бігти.

Прйсмерком уже добігло око  до  вбогої хатйнки. Хатйнка 
була така стара, що хотТлаб уже завалити ся, та тілько не знала, 
на якйй бік падати, через те й стояла ще.

Каченя спирало ся об  землю хвостом, щ об вітер не підхо­
пив его та не заніс кудйсь. Алеж де далї, то вітер усе дужшав, 
і бідне каченя не знало, що ему робйти. На щастє побачило 
оно, що двері в хатцї зірвали ся з одної завіси і через те вй- 
сїли к р й в о ; між нйми та одвірком була щілина; крізь ту щі­
лину можна було вскочити в хату. Каченя так і зробйло.

ІІІ.

В хатйнцї жйла бабуся з котом та з курочкою. Кота она 
звала „сйночком“ ; він умів вигинати спйну, муркотати і ще, як 
погладити его в темряві проти шерсти, то вйдно було іскри. 
У курочки булй маленькі коротенькі ніжки і її прозвано „куцо- 
н їж кою “ ; она несла яєчка і бабуся лю бйла її як свою дочку.

Вранцї в хатйнцї побачили приблуду; кіт почав муркотати, 
а курочка квоктати.

— 11 То там таке? — сказала бабуся; придивйла ся і поба­
чила каченя; але она не добачала, то й здало ся їй, щ о сйта 
качка до неї приблудила ся.
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— Отеє добре! — сказала бабуся. — Тепер у мене будуть 
і качині яйця, як що тілько се не качур. Ну, та хай поживе, по­
бачимо, що з сего буде.

І каченя зоставлено в хатйнцї. Минуло вже тйжнїв зо  три, 
а онб все не несло ся. Справжнім господарем у хаті був кіт, 
а справжньою господйнею курочка, і обоє онй звичайно гово­
рйли: „Ми та громадяньство“. Онй вважали себе половйною 
всього громадяньства та ще й найкрасшою. А каченяти здавало 
ся, що про се можна інакше думати. Та курочка не могла такої 
думки стерпіти.

— Умієш ти нести яйця? — спитала она.
— Нї!
А кіт сп и тав :
— Умієш ти вигинати єпйну, муркотати та випускати іскри?
— Нї! — сказало каченя.
— Ну, то й мовчй і не встрявай у розмову до  розумних 

л ю д й й !

І каченя сиділо собі у куточку. Колй се відразу згадало ся 
ему сьвіже повітрє та сонечко і дуже схотіло ся поплавати. Онб 
не втерпіло і сказало про се курочці.

Та що тобі стало ся? — сказала она. — От не робиш ні­
чого, то й лізе в голову всяка дурнйця. Несй лиш яєчка або 
муркотй, то й мине ся дурнйця.

— Ах, плавати так г а р н о ! сказало каченя. — А надто 
ще, як пірнеш глуббко-глуббко!

- Ну, вже й гарно! — сказала курочка. — Ти зовсім з б о ­
жеволів. Спитай у кота, він р о зу м н іш и й  за всіх, кого я знаю» 
спитай, чи ліббить він плавати або поринати? Про себе я вже 
й не кажу. Спитай нарешті в бабусі, нашої господйнї, бо ро ­
з у м н іш о ї  за неї не має на всему сьвітї! По твбму, то й їй му­
сить хотіти ся плавати?

— Ви мене не розумієте! — сказало каченя.
— Колй вже й ми не розуміємо, то хтож тебе й зрозуміє. 

Щ ож  ти становйш себе р о зу м н іш и м  за кота та за господйню, 
не кажу вже про себе? Не дурій, а красше дякуй Ббгови за все, 
що тут тобі зроблено. Тебе приняли, живеш тепер у теплі та 
в добрі у такому товаристві, від якого можеш чогось навчйти 
ся; та тілько дурна в тебе голова і не варт з тоб ою  говорйти! 
Ти вже вір мені! Я добра тобі бажаю, через те й сваріб на 
тебе; по сім завс'Іди можна пізнати справжніх другів! Навчй сяж 
нести яйця або муркотати та випускати іскри!
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— А я думаю, що мені красше пітй звідси в сьвіт за б ч и ! — 
сказало каченя.

— Кудй хоч, — відмовила курочка. 1 каченя пішло собі. 
Оно плавало і поринало до  схочу, але всі гордували ним, бо було 
дуже погане.

IV.

Прийшла осінь, лист на деревах пожовк і вітер підхоплю­
вав сгб та крутйв у п о в ітр і; в горі стало дуже холодно і з важкйх 
хмар сйпало крупами та снігом, а на тину сидів крук і з холоду 
кракав на все горло. Ух! Від самбі думки про таку холоднечу 
ніби зам ер заєш ! Зазнало тод і лйха бідне каченя!

Раз у вечері, як сонечко ще так гарно сьвітйло на небі, 
зза  кущів зняла ся в гору ціла громада чудових велйких птахів ; 
каченя ще зроду не бачило такйх гарних: усі онй булй білі як 
сніг, з довгими гнучкйми шйями. То булй лебеді. Онй закричали, 
замахали крйлами і полетіли з холоднйх лук у теплі кра'і за сйнє 
море. Онй зняли ся високо-високо, а бідному каченяти якось 
так дйвно защеміло серце. Каченя закрутйло ся на воді, про- 
стяглб шию і собі закричало так голосно та дйвно, що аж саме 
злякало ся. Чудові птахи не йшли ему з головй і, як уже зовсім 
не стало їх вйдко, оно пірнуло в воду аж на дно, а на душі 
у него було дуже неспокійно. Каченя не знало, як звуть тих 
птахів, кудй онй летіли, але полю бйло їх, як досі не лю бйло 
ще нікого. Оно не заздрило їх красі; ему на думку не спадало 
забажати стати такйм як онй, бо оно радн'ійше булбб, як би хоч 
качки не гнали его від себе. Бідне, погане каченя!

А зима була люта-прелюта. Каченя мусїло плавати не пе­
рестаючи, щ об  не дати воді замерзнути круг него, але що нбчи 
ополонка все меншала та меншала. Морози такі булй, що аж 
крйга тріщала. Каченя безперестанку гребло лапками, але врешті 
такй знесилйло ся, перестало плавати і вода обмерзла круг него.

Рано вранці понад річкою йшов селянйн, побачив каченя, 
пробйв крйгу чоботом, забрав каченя і поніс его своїй жінці.

У хатї каченя обігріло ся. А тод і захотіли з ним пограти 
ся, а ему здавало ся, що онй ему щось лихе хочуть зробйти, 
кйнулось від них та просто у дійницю — все молоко розхлю ­
пало. Господйня скрйкнула і сплеснула руками, а каченя з мо­
лока та в масло, а з відти в Діжку з борошном. Господи! до  
чого вже було его й прирівнати! Жінка кричала та гонйла ся 
за ним з кочергою, діти бігали, валяючи одно одного, та аж
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вищали з реготу. Добре, що хоч двері були відчинені! Каченя 
вйскочило з хати, кйнуло ся в кущі і дбвго-дбвго лежало там 
як непритомне.

V.

Булбб дуже сумно описувати всї пригоди, яких зазнало ка­
ченя за ту холодну зиму. Якже сонечко знову пригріло землю 
своїм теплим промінєм, онб лежало в болбтї в очеретах, заспі­
вали жайворонки, прийшла весна красна.

Каченя махнуло крйлами і полетіло. Тепер крила егб шу­
міли і були кудй міцнїйші ніж попереду. І не счуло ся онб, як 
опинйло ся в велйкому саду. Яблуні саме цвйли тоді', запашний 
боз  схиляв свої віти над водою .

Ох, якже тут було гарно, як пахло в е с н о ю ! Нараз із оче­
ретів вйплили три чудові птахи і якийсь дивнйй сум стиснув 
ему серце.

— Полечу я до  сих велйчних птахів; онй певно вбю ть мене 
за те, що я, таке погане, насьмілйло ся наблизйти ся д о  них — 
та дарма! Красше хай онй вбють, ніж терпіти, як клю ю ть кури 
та качкй, та гйнуть в зимі з холоду та голоду.

І онб злетіло на воду і поплйло до величних лебедів, а онй, 
углядівши егб, поплйли ему назустріч.

— Убййте м е н е ! — сказало бідне каченя і похилйло го­
лову, дожидаючи смерги... Та щ ож побачило онб в чистій, про­
зорій в о д ї?  Побачило себе самого, але то не було вже погане 
попеласте каченя, а був то білий лебідь.

Дарма, що побачив сьвіт у качачому гнїздї, аби вилупити 
ся з лебедячого яйця.

Тепер лебідь радів, що зазнав стілько горя та лйха, бо 
красше міг зрозуміти своє щастє. Велйкі лебедї плавали круг 
него і ласкали єгб носами по білому як снїг пірю.

Д о  водй прибігли малі Д іти; онй почали крйшити лебедям 
хлїб та кидати зерно, а найменше з ак р и ч ал о :

— Новйй ! Новйй !
І всі тоді' почали кричати:
— Еге, н овйй! новйй ! — плескали в долоні і аж танцю ­

вали з радощів. Потім побігли, привели батька й матір і знову 
крйшили лебедям хлїб та пиріжкй. Всї говорйли, щ о новйй ле­
бідь красший за всіх. Такйй молоденький, такйй чепурний.

1 старі лебедї схилйли перед ним голови.
А він засоромив ся і сховав голову під крило. Він був дуже 

щаслйвий, але нї трохи не залишав ся, бо добре  серце не знає
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пихи. Він памятав той час, як усі ним гордували та гонйли 
его від себе. А тепер говорять, що він найкрасший серед сих 
чудових птахів!

Б о з  схиляв до  водй свої запашні віти, сонечко сьвітйло так 
ясно... Лебідь підняв крйла, вйпростував гнучку шйю і скрйкнув 
радісним крйком:

— Нї, про таке щастє я навіть і не мріяв тодТ, як був ще 
поганим каченятем. Г. Андерсен.

97. Червона калино!
Червона калйно, чого в лузі гнеш ся?

Чого в лузі гнеш ся?
Чи сьвітла не лю биш , до  сонця не пнеш ся? 

Д о  сонця не пнеш ся?

Чи жаль тобі цьвіту, на радощі сьвіту?
На радощі сьвіту?

Чи бурі боі'ш ся, чи грому з блакіту?
Чи грому з блакіту?

Не жаль мені цьвіту, не страшно і грому,
Не страшно і гр о м у ;

І сьвітло лю блю  я, купаю ся в ньому,
Купаю ся в ньому.

Та в гору не пну ся, бо сйли не маю,
Бо  сйли не маю ;

Червоні ягідки до  долу схиляю,
Д о  долу схиляю.

Я в гору не пну ся, я дубам не пара,
Я дубам не пара;

Та ти мене, дубе, отїнйв, як хмара,
Отїнйв як хмара.

Іван Франко.

9В. Смереко, смереко!
Смереко, смереко, 
Отбсь затужила,

Смереко, смереко, 
Смерекові шуми,
Чи ш леш  СВО'І дум и , 
Де твоя р одй н а  
Й д е  твоя друж ина,

Ото задивйлась 
У ту даль мов з лелій, 
У той край веселий 

Далеко... Смереко?
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Смереко, смереко, Смереко, смереко, 
Зелена, висока,
І ти одинока,
І я одинока:
Обі ми від роду

Не шумй так шумно, 
Б о  і мені сумно
Й мене болить серце 
1 мені, сестрице,

Не легко... Далеко...

М арійка Підгірянка.

99. Хвальба берези.
Ой хвалйла ся берёзонька,'
Щ о  на мені кора 61'лёнькая,
Щ о на мені' лйстс широкеє,
Щ о на мені' гйлє високеє.
Ой обізвав ся зелёний дубочок: 
Ой не хвалй ся берёзонько,
Не ти своіб кору вйбілила,
Не ти своє листе ширбчила,
Ти не своє гйлє височила; — 
Вибілило кору яснеє сонце, 
Ш ирбчив лйстє буйнйй вітер, 
Височив гйлє др(бён дощик.

Ляснув погонич п у го ю ; кбнї заржали, почувши лугову 
пашу; потібпали і знйкли з очйй і з возом і з погоничем 
і з дівчатами.

От ужё і луг перед нйми. І сюдй зелёно і тудй зелёно. 
Було се на весні’, як ще трава сьвїжа та молода тілько що 
вкрила зёмлю. Скілько в горі сйнього нёба, стілько в низу зе ­
лёного лугу. І як ясна зоря в ночй покотить ся палаючи по 
нёбу, так Орйся проїздйла широким лугом зі своїми подругами. 
Аж ось — шумйть-ревё Трубайло за левадами. Як розступить ся 
дёрево, а сонце як заблищйть у тім місци, де вода рйне через 
каміне, то  тиб сказав, що то не вода, а самё чисте скло, самйй 
добрий криштал рйне з горй і бє ся на дрібні склянкй об  ка­
міне. Над річкою стоїть висока круча, вся обросла кучерявим 
вязом, а корінє обвйсло над самою річкою. Дйкий хміль по­
чіпляв ся за те корінє і колйше ся кудлатими жмутками. А в низу 
вода рйне та рйне:

— Отсёж то Турова круча.

Н а р о д н я  пісня.

І00. Турова круча.
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Дйвлять ся на неї дівчата тай питають старого Грйви, чого 
она прозвалась Т у р о в о ю ?

— Нащо вам зн ати ?  — каже Грйва.
— Атжеж ти на щось знаєш, так і нам скаж и!
Як узяли просйти, не вйдержав старйй, сїв на камені' над 

річкою тай почав говорйти:
— Колись то давно, ще до  татарского лихолітя, правив 

Переяславом якййсь князь. Та був собі той князь стрілець такйй, 
що, аби зуздрів щось на око, то вже й єгб. Отже раз поїхав той 
князь на польбванє тай відбйвсь у пущі від своєї челяди. Йде та 
йде пущею, колйж дйвить ся, аж на лїщйнї пасе ся стадо турів.

— А щ ож  то, дідусю, за тури? — спитала Орйся.
— То, — каже, — булй такі звірі з золотйми р о гам и ; 

тепер уже їх ніде не зуздриш. Бачить князь тих ту р ів ; тілько 
не дйвує ся на їх золоті роги, а дйвує ся, що при них стоїть 
дівчина така, яка так сияє, що й приступйти не можна. Забув 
князь і про свою челядь і про те, що заблудйв у п у щ і: вхо­
пила єгб за серце та чудова краса.

— Д івч ин о! — сказав, — будь моєю ж о н о ю !
А она сказала:
— Тоді я буду тобі жоною, як Трубайло назад верне ся.
А князь їй знову:
— Як не згодиш ся на мою просьбу, то я твої'тури постріляю !
— Як постріляєш мої' тури, то вже більше нічого не стрі­

ляти меш!
Розсердив ся князь, зняв лук з плеча і почав стріляти з о ­

лоті тури. Сунулись ті тури в пущу, так і позвалювали д е р е в о ; 
а князь за ними знай пускає стрілку за стрілкою. Прибігли над 
Трубайло, а Трубайло тоді' був не такйй вузенький, як тепер — 
прибігли над високу кручу і всї шубовсть у воду! тай нї одйн 
не переплйв, усі' каменем ляглй на дні', аж річку загатйли. Спле­
снула тоді Дівчина руками:

— Потопйв єсй моїх золоторбгих турів, блукай же тепер 
по пущі по всі вічні рокй !

Отже і блукає, кажуть, той князь до сего часу по пущі 
і ніяк не найде свого Переяслава. А Переяслав був уже і в та- 
тарских руках — чого вже не було із тим Переяславом! А він 
не найде єгб тай не найде. А д'ївчинині тури лежать і дбси ка- 
мінями в воді' і от приєлухай с я : то не вода рйне, а ревуть 
тури глухо зпід води. Отже, кажуть, буде такйй час, що князь 
прийде на Турову кручу, повстають тури і підуть шукати собі 
дйких пущ на Україні. Пантелеймон К уліш .
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101. Землі Запорожців.
Запорожці' звали свої' степи і всю звою  землю, яку онй 

займали і яка була під їх прйсудом, запорожскими вольно­
стями. І звали онй и так мабуть через те, що на їх землі па­
нувала справжня воля, яка тілько була коли нёбудь в людскому 
товарйстві: Запорожці' сам? собі вибирали всю старшину, самі 
себе судйли і порядкували усїми громадскими справами; воля їх 
була обмежена тілько тйми звичаями, які вйробило само запо- 
рбжске товарйство.

З а п о р о ж с к и й  зим івник .

Запорожс^а земля починала ся від Дніпрових порогів 
і простягала ся у низ по обйдва берегй Дніпра аж до  саміського 
моря. Гранйцї Запорбжа в рїжні часй булй не однакові.

Спершу онй оселйли ся на острові Хортйцї на Дніпрі, 
нйзше порогів.

Тоді' власне той острів — ото й була вся земля Запорож ­
ців, бо по обйдва берегй Дніпра — то був безлюдний степ або 
так зване Дйке поле, степ, що нї до  кого не належав, був нїчйй, 
а на нему тілько гарцювали хижацкі татарскі; ордй підчас їх 
наїздів на Україну та Польщу.

Потім як Запорожці' набирали ся дужшої сйли, онй що 
далї то все більше займали собі землі, а пбльскі королі', бажаючи
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підгорнути Запорожців під свою владу, почали надавати їм 
права на землї по обидва береги Дніпра вгору і вниз.

За  часів Богдана Хмельницкого земля запорожского війска 
була вже дуже велика і Богдан Хмельницкий, як казали З а п о ­
рожці', признав за нйми право на всю ту землю і видав їм гра­
моту або, як тоді казали, універсал.

Головне місто на Запорбж у була С їч  — столйця Запорбжа, 
де жив Кошовйй отаман зі старшиною і все січове товариство, 
нежонаті козакй, що з а в а д и  булй на поготбві до  війнй; се все 
звало ся запорожский К і ш.  Всяж остання запорбжска земля

З а п о р о ж с к а  Сїч н а  р іц ї  П ідп ільн ій .

поділяла ся на вісім округів, що звали ся у Запорожців па- 
л а н к а м и ,  як от тепер уїзди, де жйли жонаті козакй і всі' ті, 
хто хотів займатись господарством. Звали їх зимовчаками, бо 
жйли онй по сёлах та по зимівниках, як звали Запорожці свої' 
хутори. В останні часй на Запорбжу було с ї л  64; з и м і в н и ­
к і в  або х у т о р і в ,  де було по кілька хат, часом 3 —4 хати, 
було до  4000 і окрім того скрізь по запорожских степах було 
кілька тйсяч б у р д ю г і в .  Се булй землянкй, де подорожні 
лю ди знаходили собі притулок від непогоди, а часом і від Т а­
таріє, коли онй іноді гасали по запорожских степах. На всім 

І.  15
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оте їм широкім просторі людйй було всего КОЛО СОТНІ тйсяч, 
тож із сегО вже можна бачить, що скрізь на Запорбжу було 
просторо І ВІЛЬНО ВСІМ. М. Комар.

102. Як Запорожці живйли ся з своєї землі.
Запорбжска земля була дуже богата і родюча, отож  З а ­

порожці' зовсім мало займали ся х л і б о р о б с т в о м .  Самі еїчо- 
викй, як війскові люди, зовсім не працювали на землі, бо се 
перш усего вимагає спокійного житя, а еїчовикй мусїли бути 
разураз на поготбві до  війнй, д о  походу, до відсічи татарского 
нападу, то  їм уже було не до плуга. І зимовчакй мало займали 
ся хліборобством, бо то в сій південній і найбільшій гранйцї, 
що межувала з Кримом, було неспокійно від Татаріє, що раз- 
ураз робйли наїзди.

Але й без хліборобства Запорожці' мали добрий зиск від 
скотарства, рибальства та звірячого промислу. Розкішні Запо- 
рбжекі в бльн ости : степй, рїчки, озера та гаї' давали веї вигоди 
до  сих промислів.

Тай степй то булй, степй! Тоді' цьвіти усякі цвилй, тоді' 
трави велйкі рослй. Ось тут, де тепер церква, так така була 
тйреа у хлопа, як глянеш, так наче жйто с т о їт ь ; а комйш, як 
той ліс — здалека так і біліє, так і вилйскуєть ся. А що вже 
пирій, ковила1), горош ок то, як увійдеш у них, так тілько 
небо та землю і в й д н о : діти було гублять ся в траві.

Отеє підойметь ся трава вгору, вйросте та, опять і впаде 
на землю, та так і леж йть,*як  та хвйля на морі, а поверх неї 
уже і друга росте. Підеш коейть, косою  не відвернеш ;, поженеш 
пасти кбний, то й не побачиш ї х ; загониш волів, тілько роги 
мріють. Чи вйпаде снїг, чи настане зима — байдуж ісінько: хоч 
якйй буде снїг, а травй не закрйє. Пустиш собі коня чи това- 
рину чи овець, то  так онй пустопаш і пасуть ся, тілько коло 
отари ходйли чабанці'; а як заженеш овець у траву, то онй по­
між нею наче комашня мріють. А що вже поміж тою  травою  
та всяких ягід, то й казати нічого. Отеє вййдеш, було, у степ, 
то  як розгорнеш траву, то полуницю так і берй руками.

А бжолй то ї?  А меду? Мід і по зимівниках, мід і по бур- 
дю гах так і стоїть, було, у липбвниках : скілько хочеш, стілько 
й берй, більш усего від дйких пчіл. Дйка пчола скрізь, було, 
си д й т ь : і на комишах і на вербах і у траві.

*) с т е п о в а  т р а в а .
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А лїсй т о ?  Бузйнина, свидина, вербина, дуби, груші! Гру- 
шбк, було, як напада з гйля, то  хоч бери граблі та горнй валкй, 
так і лежать на сбнцї, поки не попечуть ся.

А звіря, а птйцї? Вовкй, лисйцї, бурсукй, дйкі кози - -  так 
одйн за одним біжать, так і пластають по степу. Були ще й дйкі 
свйнї, такі гладкі та з д о р о в і ; онй більш усего по плавнях шнй- 
ряли. Були й дйкі коні: онй цілйми табунами ходйли. А що вже 
птиці було! Качок, лебедів, дрбхов, хохітви1), диких гусйй, 
дйких голубів, лелек, журавлів, тетерваків, куропят — така сйла, 
що, як підойметь ся з землі, сонце застелить ся, сяде на дерево, 
то  й гйля не вйдно, а як спустить ся на землю, то она, наче 
долівка, так і почорніє. А риби скілько! Отся рйба, що тепер,

У к р а їн ь с к и й .  степ .

так і за рйбу не числила ся. Тоді' все чечуга, пістрюга, коропи 
та осетри за все одвічали. У одну тбню є'І витягали стілько, що 
на ввесь курінь ставало.

Коло самої Січи на велику прбсторонь простягав ся Ве- 
л й к и й  Л у г  — так звали плавні, а разом і ліс великий, де 
в озерах і балках рйби, а в лісі і плавнях звіря і птйцї — аж 
кишіло. Тож і не диво, що Запорожці звали Січ — матїрю, 
а Велйкий Луг — батьком. „Січ — мати, а Велйкий Луг — б а т ь к о !“ — 
казали онй. Д обре  там було скотарювати і Запорожці справді 
розводйли богато худоби, кбний та овець, як для своїх потреб 
так і на продаж в Україні і Польщі. Розміри с к о т а р с т в а

4) ОМв іеігах.
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булй такі велйкі, що колй в 1769. році Татари зробйли несподі­
ваний напад на запорбжскі степй, то за одйн раз відбйли у За­
порожців більше чим 1 0 . 0 0 0  кбний і рогатої худоби і більше як
100.000 овець. Запорбжскі кбнї славились навкругй далеко, З а ­
порожці навіть посилали в подарунок своїх кбний у Петербург.

Богато онй займали ся і п о л ь б в а н є м ,  у них булй навіть 
такі козаки, що цїлйй рік полювали за звіром. Звали ся онй 
лисйчниками, бо найголовн'ійше ловйли лисиць, хоч богато ло- 
вйло ся й іншого звіря, як от вовків, диких кіз і т. п. Р и б а л ь ­
с т в о  теж було добре поставлене в Запорожців. Онй мало вжи­
вали мяса, а за те дуже любйли рйбу, вміли добре вялйти та 
солйти її і богато єї вивозйли на продаж в Україну, Польщу 
і навіть у Московщину.

О т із чого, та ще й з війсковбї здобичі жили Запорожці' 
і ніколи нужди не мали. Ходйли онй звичайно в простій одежі, 
а хто мав охоту, то міг ходйти трохи не в зблотї.

М. Комар.

103. Герої.
Були в нас колйсь то  люди, Покидали будні труди,
Вірні очайдушні вбї, Забували будну долю ,
111.0 з веселою душею Щ о б  постояти у бою
Йшли в завзяті, довгі бої. За  прад'їдну рідну волю.

Були в нас колйсь то лібди, А прийшлбсь у скрутну хвйлю
Щ о в час народнього гніву Буйні голови зложйти,
Покидали рідну скйбу Знали як достойно вмерти,
Серед радощів та співу. Щ оби  тілько не корйтись.

Поляглй онй у січах,
Ті борці — ті славні люди,
А сьвіт клонить ся їм нйнї 
За їх смерть та за їх труди.

Ф. Мисько.

104. Наш рідний край.
Велйка — простора земля, яку заселює нйнї наш нарід. Она 

належить до  двох держав: Австро-Угорщини і Рбсиї. Менша є'і' 
частйна, що належить до  Австро-Угбрскої держави, задержала 
свою старйнну назву Р у с ь ,  а наш нарід на сім просторі називає 
себе Р у с и н а м и .  Сї назви задержали ся ще від тоді, колй наш
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нарід мав свою руску державу, що нею правили наші давні 
рускі князі, от як Володимир Велйкий, Ярослав Мудрий, Ярослав 
Осьмомйсл, Роман Мстиславич і король Данило. Побіч сеї назви 
вйтворила ся з часом на означене нашої рідної землі також 
друга назва У к р а ї н а ,  а нарід став звати ся у к р а ' і н ь с к и м .  
Назву „Україна“ подибуємо в старій літописи перший раз 1187. р.

Обі сї назви сплелй ся опісля так, що побіч назви „ Р у с ь “ 
і „ Р у с и н и “ на цілім просторі нашої землі уживає ся рівно­
біжно також друга назва „ У к р а ї н а “ — „ У к р а ї н ц і “ в однім 
і тім самім значїню.

Крім того подибують ся на означене нашого народу також 
менше ужйвані самйми Українцями, зложені назви „ у к р а ї ' н  ь с к о -  
р у с к и й “ і „ м а л о р у с к и й “ для відрїжненя єгб від народу „ве- 
л и к о р у с к о г о “ і „ б і л о р у с к о г о “.

Простір землі, заселений нйнї укра'іньским народом, лежить 
межи 43° і 54° північної географічної ширинй та між 21° і 47° 
східної довжинй від Ґрїнїча. Від піднебесних Татр, сбняшної 
Гедялї і величної Чорногбри, від срібнолентого Сяну, темної 
Біловежскої пущі і бездонних болбт  Поліся, по оспівані устя 
синього Дунаю, по Чорне море, велитёньский Кавказ і далекий, 
рудйми степами оточений, Каспій простяглась наша рідна Україна.

Велйка наша земля. Розкйнула ся она на широкім просторі
850.000 квадратових кільометрів — мало не півтора тйсячі кільо­
метрів завдовжки, а тйсячу кільометрів завширшкй. Два з поло- 
вйною місяцї часу треба, щ об  пройтй її здовж, та коло двох 
місяців, щобй пройтй її впоперек, ідучи що дня по 2 0  кільо­
метрів.

Можна в якім небудь напрямі і кілька сот кільометрів пе­
реїхати, а зміни в краєвйдї або зовсім не вйдно або, як і вйдно, 
то  дуже малі. Правда, не така то  вже велйка одностайність, бо 
є на Україні' і височенні, вічним снігом вкрйті гори, є й нйзші 
верховйни з високими живопйсними горбами і глубокими ярами, 
багнйсті нйзи і широкі, могйлами вкрйті, степй.

Здовж  південних меж України простягає ся в двох місцях 
перервана полоса пасмовйх гір. Складають їх три гірскі системи: 
Карпати, Яйла (Крймскі гори) і Кавказ.

Всї ті гори обнйжують ся помалу на північ до своїх підгїрь. 
За  підгірями Яйли й Кавказа починають ся зараз таки велйкі 
нйзи — чорномбрский і надкаспійский, що простягають ся ш иро­
кою полосою. Під Карпатами є тілько вузенька несуц'ільна ни­
зова  полоса (над Дністром і Прутом), а за нею зараз простягла
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ся велйка область чорномбрских височйн, що обіймає Розтбче 
(Львівско-Люблйньский хребет) та височинй: Вблиньску, Поділь- 
ску, Покутско-бесарабску і Правобічну. Поза тою  височйнною 
ббластию простяглй ся від півночи і північного сходу низини: 
Підлясє, Полісе і Надднїпряньска низина. Обмежують їх від 
сходу Лівобічна височина і Донецкий кряж.

Єї, нйзи перепливають велйкі україньскі ріки як Дністер, 
Бог, Дніпро, Дон і Кубань, щ о пливуть до  Чорного моря. Д о  
наших рік зачйслюємо й інші як Сян, Прут і Тису, що тілько 
в горішнім бігу пливуть на укра'і'ньских землях.

Народу україньского живе на тій землі понад 35 мілїбнів 
людйй. Колй ми прирівнаємо україньский народ до інших наро­
дів, що живуть разом з ним в Еврбпі, то  побачимо, що тілько 
Англійців, Німців, Великоросів, Французів та Італійців є більше 
чим Українців.

На Україні' є богато велйких і малйх городів. Головні є три; 
К й ї в  над Дніпром, з усіх укра'і'ньских міст найбільший і най- 
красший, с е р ц е У к р а ' і ' н и ,  мати укра'і'ньских городів, столйця всеї 
України; в Галичині — Л ь в і в, давна столйця князя Льва, володаря 
Галицкої Руси, а тепер найважн'іише украї'ньске місто у Галичині'; 
а на Буковині' — Ч е р н і в ц і. Найбільше портове місто на Україні' 
є О д е с с а . .  Стефан Рудницкий.

І05. Рідний край.
У всіх людйй одна сьвятйня,
Кудй не глянь, де не спитай,
Раднї'йша їм своя пустйня,
Ніж земский у чужйнї рай.

Микола Чернявский.

106. Де срібнолентий Сян пливе.
Д е срібнолентий Сян пливе,
Хрустальновбдний Пруг реве,
Де Славутиця наш Днїпер 
І бистротёчний дїд  Дністер :

Оттам мій рай, той руский край!
Оттам мій край, мій р а й !

Верхами, де Бескйд стремйть 
Упрямо в небеса,
Де полонйни, де степй 
Простерлись без КІНЦЯ:
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Оттам мій рай, той руский край!
Оттам мій край, мій рай!

Де руске слово гомонить,
Де рідним звуком піснь звенйть,
Луна луні де вість несё,
Щ о  мати Русь живе:

Оттам мій рай, той руский к р а й !
Оттам мій край, мій рай!

Григорий Цеілигіьский.
" у 1/ " { ' ' * ■ ; - і'.!!-'■;і-Г Г 0 - . ; " - / і )

107. Буковина.
Як би крйла соколові Де Прут, Черемош, Бистрйця,
Мав я, сиротйна, Де гори Карпати...
Полетів би, де зелена В Буковині' мйло жйти,
Л ю ба Буковина, Мйло й умирати.

Ізидор Воробкевич.

108. Поділе.
Красо України, П одбля! Хвилю ю ть ланй золотії,
Розкйнулось мйло, недбало! З д а ё т ь ся, без краю — аж знову 
Здасть ся, що з роду недоля, Борй величезні, густії
Щ о горе тебе не знавало ! Проводять таємну розмову.

Онде балочка весела, Он ярочки зелененькі,
В ній розкішні, красні сёла, Стежечкй по них маленькі
Там хатй садками вкрйті, Перевйті, мов стрічечки,
Срібним маревом повйті, Збігають ся до річечки.
Коло сел стоять тополї, Річка пливё, бёрег рвучи,
Розмовляю ть  з вітром в пблї. Далї, далі' попід кручі...

Красо України, П о д б л я !
Розкйнулось мйло, недбало !
Здаєть ся, що зроду недоля,
Щ о горе тебё не знавало.

Леся Українка.

109. Волинь.
Волинь незабутня, країно славутня,

У пйшній красі ти красуєш ;
З давен твою  бачу україньску вдачу,

З давен мою  душу' чаруєш :
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Я рідную мову, ту лю бу розмову 
В краях твоїх всюди вчуваю: 

Те слово живуще, віки невмируще 
Я скрізь в тобі серцем витаю.

Олена ІІчілка.

110. Н&ша слава.
Наша дума наша пісня 
Не вмре, не загине...
От де, люди, наша слава, 
Слава У країни!

Без золота, без каменю, 
Б ез хитрої мови,
А голосна та правдива 
Як Господа слово.

Іарас Шевченко.

III. Балкй на Україні.
Дуже яскравою ознакою  краєвиду украіньскої височинй на 

лівому березї Дніпра являють ся сйльно розвйті балкй і водо- 
рйї — яруги. їх можна стрінути і на інших укра'і'ньских височи­
нах, але на лівобічній онй найбільш розвинулись.

Балкй се твір пливучої дощ евб ї водй. Всякому відомо, що 
дощ ева  чи снігова вода в части парує в повггрє, по части всмок­
тує ся в землю, там збирає ся і потім творить жерела і кернйцї, 
а в части спливає зверху по землі. Та вода, що тече зверху, 
шукає собі все найнйзшого місця і збирає ся зараз у пооди­
нокі струмкй. Струмок водй, спливаючи з горй на діл, рйє собі 
русло (корйто) хбчби і в найтвердшій скелї і розш ирю є та 
поглублює єгб щ ораз більше.

Робить се вода так: ударяє з розгоном у дно і стіни свого 
русла, відриває грудочкй глйни і каміня, а потім нйми ударяє 
і тре дальш е о б  дно і стіни сего русла. Чим більший спад 
і похил водй, тим більший розгін єї, тим більша сйла і тим 
скорше она поглублює і розш ирю є своє русло. Колйж іще під­
ложе мягкё і податливе, то  дощ ева  і снігова вода може протягом 
кількох лїт вйрити собі русло на кільканайцять верстов, кілька- 
найцять сяжёнь шириною  і глубиною.

А всі ті умови зібрані найкрасше на лівобічній височиш. 
Спад водй тут досйть значнйй, а саме недалеко від високих 
правйх берегів річнйх д о щ  паде найбільше в л'їтї і часто про­
являє ся злйвами, а підложе тут дуже податливе. Почва тут 
чорноземна, з виїмком хиба Чернигївщини, де переважно під- 
золйсті суглинки і піскувата почва. Підпочву складає лєс, себто
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легка ж овтава глина. Верствй землі, що лежать під лесом, є з а ­
галом дуже сипкі (піски і глини), а найглубше положені крей­
дяні верствй (рухлякй, піскй, глеї) також мягкі.

Отже має дощ ева вода дуже легку роботу. Чорнозем у л'ітї 
при спецї і посусї, в зимі при морбзї легко тріскає. В такі щі- 
линй легко попасти дощевій воді, она скоро їх розшйрює, врі­
зує ся в глйну, піскй та глеї і твбрить широку і глуббку балку 
з  крутйми стінами і заваленим дном. Така балка росте дуже 
скоро у всіх напрямках, найскбрше в зад, але також і по боках, 
бо  від великої балки-матери розходять ся дуже скоро бічні балкй.

Вид балки.

Ті знов розш йрю ю ть ся й поглублю ю ть ся, ростуть у зад  і ді­
стають бічні балочкй. Тим рббом околиця спершу майже зовсім 
рівна, за  кільканайцять літ зміняє ся в дйку сіть балок. Д е про­
стягали ся колйсь розкішні ланй збїжа, тепер глуббкі яруги нї 
д о  чого непридатні.

Балкй се найтяжші вороги хлібороба. Онй можуть за кіль­
канайцять років зробйти богатиря безземельним прошаком. Бу­
дую ть у них гати і плотй, засаджують їх деревцями, та се мало 
помагає і балок з року на рік стає більше.

А колйсь, давн'ійшими часами, їх було дуже мало, або 
й зовсім не було там, д е  тепер ціла околиця ними розрйта. Чому 
їх саме тепер стало так б о г а т о ?
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Причина сему одна: вйрубанє лісів і забране під хлїб 
давнйх сїножатий, лугів, лук та степів. Б о  ніяка сйла так міцно, 
не держйть почвй, як корїнє лїснйх дерев і корчів. Колй до- 
щева вода стікає по схйлї порослім лісом, не може жолобити 
собі глубокого русла. Корінє і пнї дерев, корчі, густе з'і'лє і трава 
спиняють розгін водй і держать почву вкупі. Навіть лук^ чи 
степ трудн'і'йше воді’ розрйти, як хлїборббске поле. Бо  з'і'лє 
і трава все такй держать корінцями хоч верхню верству почвй 
вкупі. А поле бре ся весною і, під осінь; кбжда б о р о зда  — се 
пблегша для водй і дає їй спромогу, нйщити почву. Лиш через 
тих кілька місяців, що збіже стоїть на пни, оно трохи вяже 
почву, а решта року догідна для дощ евб ї водй в єі погубній 
роботі'.

Тож на балкй одна рада: всі місця, де онй є і до  якйх 
онй добираю ть  ся, як найскбрше залїсйти. Тоді' їх шкідна д іяль­
ність перепйнить ся. Стефан Рудницкий.

112. Село на Україні.
Село! І серце одпочйне! Неначе дйво, а кругом
Село на нашій Україні' Широколйстії топблї,
Неначе пйсанка, село А там і лїс і лїс і поле
Зеленим гаєм поросло. І сйнї гори за Дніпром...
Цвитуть садй, біліють хати, Сам Бог витає над селом!
А на горі стоять палати Тарас Шевченко.

113. Україна в „Кобзарі“.
Ось перед нами поезиї Тараса Шевченка, єгб „К о б зар “, 

кнйжка, яка для кбждого Українця є свого рода национальною 
біблією. Щ ож  крйє ся за звуками сих пісень такйми мягкйми та 
ніжними? Читаємо-і тйхий сум огортає душу. Час від часу ври­
ває ся в той сум стан невиноєймого болю, бурлйвий оклик, то  
грізнйй прйзив... і знов усе притихає і знов ми стоїмо разом 
з поетом у сумній задумі.

Та сум отсей не збуджує погорди для житя — о ні ! Житє 
таке гарне, а наш край, наша Україна така чудова, така казочно 
прекрасна. Погляньте: широко як мбре синїють-зеленїють степй, 
прибрані ріжноцьвїтними нйвами, ген темніє на степу лїсбк, там 
висока могйла веде безконечну розмову зі степовйм вітром, 
а там у байраці, де зеленіє верболіз, хитає ся струнка тополя, 
пйшно розвинулась калйна і тйхо-тйхо, ледвй замітно блищйть
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річка. Чи ранним ранком, коли соловій зустрічає сонце у те'мній 
діброві і пишні садй зеленіють, умйті ранною росою, чи вече­
ром, колй сонце гасне поміж вербами, що купають у зеркальній
воді свої зелені віти, а хрущі гудуть над вишнями і весна бу­
дить сонну землю та прибирає її квггами наче Дівчину — скілько 
тут красй, яка може обернути житє у рай.

1 чи бокато треба чоловїкови, щобй був щасливий? Ось 
дівчина, зачувши спів пташат, іде' зі своєї біленької хати по до- 
лйнї, а там зелёною  дібровою  мандрує завзятий козак ; он сивий 
дїд забавляє свойого малёнького кучерявого внука, а молода 
мати виходить і цїлує обох... Якого ще щастя просити у Б ога?

-  ї д а  “;К>* ' ‘
' У.' *  *  '

Та може бути ваша душа не вдоволйть ся ясним нёбом, 
тйхим спокоєм сїмї-родйни ; вам подббає ся інше щастє: боротьби, 
побїд, пожертвбваня. Поёт готов розвинути перед вами й інші 
картйни.

Ревуть і стогнуть 
пороги, сердитий вітер 
підіймає горами хвйлї 
на Дніпрі', гне до  землі 
вёрби і несёть ся даль­
ше по безконёчн|м сте- 
гп. А на степї чорніють 
скрізь могйли і розмов­
ляю ть з вітром про 
давні, стародавні часй, 
та про те, як колйєь 
жйли люди на Україні'.
Богато бачили онй, б о ­
гато знають ті високі 
могйли. Д авно се було, 
три-чотйри столітя то ­
му і більше.

Степй лёдви булй 
зачёплеш плугом, по 
берегах рік і тйхих єте- 
повйх рїчок, по зелёних 
байраках широко і ве- 
се'ло розкйнулись ве- 
сёл1' сёла; в т'їни роз- Тарас Шевченко.
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кішних садів розцвитали дївчата як білі лелії, а матері пишались 
своїми гордими синами.

Україна не знала невблї. Д альш е за днїпровйми порогами 
звйли собі неприступне гніздо степові лйцарі козакй, ті самі вольні 
діти вольної України. Там у запорбжскій Січи стояли онй на сто­
рожі рідного краіб, не випускаючи з рук зброї. Час від часу онй 
пускали ся в Запорбже на своїх човнах у низ по ріднім Дніпрі на 
Чорне море; тод'ї не тїлько крймский хан, але і турецкий султан, 
погроза усіх християньских країв тремтів перед непрбшеними 
чубатими гістьмй.

Не лише слави та дббичи шукали козакй на Чорному м о р і ; 
б ільше тягла їх тудй у дорогу повну небезпек думка про бідних 
україньских невбльників захоплених хйжими Татарами. Ох, яке 
страшне положене було тих невбльників! їх стбни, брязкіт кай- 
дан, безнадійні мольбй за волю, за рідний край, лунали у по­
вітрі поганих крймских невольнйчих городів; їх крбвю, потом 
та сльозами була напоєна земля Крйму та турецких берегів Ч о р ­
ного моря. Слїпцї-калїки, якйм пощастйло вернути ся у рідний 
край з  лю тої невблї, жалібно співали на Україні під звуки кобзи 
потрясаючі душу невольнйцкі думи і відважні серця рвали ся на 
подвиги: вйзволити рідні україньскі душі з тяжкої невблї або 
зложйти буйні голови на днї Чорного моря, на царгорбдскій 
вежі, під кинжалом яничарів, але пімстйти всі ті муки бісурмань- 
СКОЮ крбвю. Ол. Єфименкова.

Поклала мати коло хати 
Маленьких діточок своїх, 
Сама заснула коло їх. 
Затйхло все... Тілько дївчата 
Та соловейко не затйх.

114. Вечір на Україні.
Садок вишневий коло хати, 
Хрущі над вйшнями гудуть, 
Плугаторі з плугами йдуть, 
Співають ідучй дївчата,

Вечірня зіронька встає. 
Д очка вечерять подає, 
А мати хоче научати, 
Та соловейко не дає.

Семя вечеря коло хати.

А матері вечерять ждуть.

їарсіс Шевченко.

115. Заповіт Тарасового батька.
„Тарасбви не треба по минї 
Анї поля, худоби, нї хати“.
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Так сказав він в останній годйнї,
Коли чув, що прийдеть ся вмирати.

І не треба було йому поля,
Від Карпат поза Дон його нива,
П ощ о хати, родини? Щ о б  воля,
Вітчина щоби була щаслива!

„Тарасбви не треба н ічого“,
Мовив батько на смертному лбжи.
Розумів, що син дТдичив мнбго,
Дуже мнбго — сьвяту іскру божу.

Богдан Л ет ш .

116. Білавка.
Ось послухайте л и ш !
За городом край шляху стояв будинок. Ви певно бачили 

єгб? Щ е коло него невеличкий садочок, обгбрнений п оф арбо­
ваними деревляними штахетами.

Недалеко від будйнку край рівчака росла в мягкїй зеленій 
траві білавка. Сонечко гріло й пестило її на рівні з пйшними 
квітками, шо цвйли в садку перед будйнком, і наша чїчка росла, 
як із води йшла. Одного прегарного ранку она зовсім розцвйла 
с я ; жовта, кругла, як сонечко, середина оточена була сяєвом 
з біленьких дрібнйх промїнїв-пелюєточбк.

Білавка ні трохи не журйла ся тим, що она така вбога, 
така простенька, що ніхто не бачить і не помічає її в густій 
траві; нї, она була задоволена з усего, жадібно тягла ся до со­
нечка, лю бувала ся ним і слухала, як десь високо-високо в небі, 
співав жайворонок.

Білавка була така весела й щаслйва, ніби сегбдня була не­
діля, а справді то був простий понеділок. Усі" Діти сиділи тйхо 
на ослонах у школі і вчйли ся у своїх учйтелїв ; нашаж чїчка 
теж тйхо сиділа на своїй стеблйнцї і вчила ся у ясного сонечка 
та в усеї природи круг себе, вчила ся розуміти добрість Божу. 
Она слухала жайворонків спів і їй здавало ся, що він своїми 
голоснйми, дзвінкйми піснями виспівує саме те, що є у неї на 
серцї: через те квіточка дивйла ся на щасливу легкокрйлу спі­
вучу пташку з якою сь особлйвою  повагою, але нї трохи не за ­
здрила їй і не журйла ся, що сама не може нї лїтати нї співати.

— Яж бачу і чую все! — думала она. — Сонечко ласкаво 
гріє мене, вітрик цїлує. Яка я щ асл й ва!
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У садочку цвйло богато пйшних, гордих квіток, найгор- 
ді'иші булй ті, що ніяк не пахли. Півонії так і роздимали собі 
щоки — їм усе хотіло ся стати більшими за троянди; та хиба 
в велйкости річ? Рябїйших та чепурнійших за тульпани не було; 
онй дуже добре  се знали і силкували ся яко мбга вйпростувати, 
щ об дужше звертати на себе бчи. Ніхто з гордих квіток не 
помічав маленької білавочки, що росла десь край рівчака. А она 
часто задивляла ся на них і думала:

— Які онй гарні, чепурні! Д о  них неминуче прилетйть у го- 
стйну гарна співуча пташка! Хвала Ббгови, щ о  я стою так бли- 
зе'нько — побачу все, надивлю ся до  схочу!

Колй се почуло ся: „квір-квір-квіріт!“ і жайворонок злйнув... 
не в садок до  півонії та до  тульпанів, а простісінько в траву 
д о  простенької білавки. Квіточка зовсім збентежила ся з р ад о ­
щів і просто не знала, що їй думати, що робйти.

Пташка скакала круг неї й співала:
— Ах, яка гарна мягка травй чка! Яка л ю ба  квіточка в сріб­

ній сукбнцї, з золотйм сердечком!
Жовте сердечко в квіточці справді' сияло мов золоте, а бі­

лесенькі пелюсточкй блищали мов срібні.

Білавка була така щаслйва, така рада, що й не сказати. 
Пташка поцілувала її', заспівала їй тай знову зняла ся до  бла- 
кйтного неба. Д обра  часйна минула, покіль чїчка стямила ся 
з  такого щастя. Радісно-соромливо глянула она на пйшні квіткй, 
що булй сьвїдками ЄЇ щастя — комуж і зрозуміти єгб, як не їм. 
Але тульпани почервоніли з пересердя, а півонії просто за ма­
лим не луснуть! Добре, що не вміли говорйти, а то  впалоб від 
них білавочцї! Б ідолаш на відразу зрозуміла, що онй гнівають 
ся, і щйро пожаліла про се.

Та в ту пору у садок увійшла дівчина з бстрим блискучим 
ножем у руш. Она підійшла просто до  тульпанів та до  півоній 
і почала зрізувати їх одного за одним. Білавка так і охнула:

— Яке страхїтє! Тепер їм край!
Нарізавши квіток, дівчина пішла, а білавка вже така рада 

була, що росте в густій траві, де її ніхто не бачив і не помічав. 
Сонечко зайшло, она згорнула пелюсточкй і заснула, але й у снї 
їй усе ввижала ся л ю ба  пташка та ясне сонечко.

Вранці квітка знову розгорнула пелюсточкй і простягла їх, 
як дитйна рученята, до  ясного сонечка. Тбїж хвилйни почув ся 
голос жайворонків; пташка співала, але як же сум но! Б ідолаш на
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піймала ся в сильце і сиділа тепер у югїтцї, що вйсїла край від- 
чйненого вікна. Ж айворонок співав про волю, про вбздушні не­
бесні простори, про сьві'жі зелені поля, про те, як гарно та ве­
село було літати па вблї. Тяжко, тяжко було на серцї в бідної 
пташки — она була в неволі!

Білавка щйрим серцем хотї'лаб помогтй невільниці', але чим? 
Она забула й думати про те, як гарно було навкругй, як лю бо 
гріло сонечко, як блищали є'і срібні пелюсточкй, її' мучила думка, 
що она нїчйм не могла помогтй бідній пташці'.

Колй се з садочка вййшли два хлопчики: в одного в руках 
був такйй сам велйкий та бстрий ніж, як той, що ним дівчина 
зрізувала тульпани. Хлбпцї підійшлй просто до  білавки, а та 
ніяк не могла зрозуміти, чого їм тут треба?

— Оттут можна вйрізати гарну дернину нашому жайво- 
ронкови, — сказав один хлопець і глубоко встромйвши ніж 
у землю почав вирізувати картйсту дернину; білавка опинйлась 
саме посеред неї.

— Зірвімо квіточку! — сказав другий хлопчик і білавка 
затрем тіла  зо страху: як що її зірвуть, то ока вмре, а їй так 
хотіло ся ж й т и ! Б о  тепер же она могла дістати ся до бідного 
жайворонка.

— Нї, красше нехай лйшить с я ! — сказав перший хло­
пець. —- Так гарнї'йше.

І білавка опинйла ся в жайворонковій клітці.

Бідний жайворонок голосно нарікав на свою неволю, кидав 
ся й бив ся об  зелїзні крати в клітці'. А бідна білавка не могла 
розважити єгб анї словечком. А як їй сего хотіло ся! Так про­
минув увесь ранок.

— Тут нема в о д й ! — жалів ся жайворонок. — Онй забули 
дати мені' напйти ся, пішлй і не зоставили мені й краплі водй. 
У мене зовсім пересохло у гбрлочку. Я ввесь горю і мене м о­
розить! Ох, як мені' важко дйхати! Мені' доведёть ся вмерти, 
розлучйти ся з ясним сонечком, із сьвїжою травйцею, з усім 
Божим сьв їтом !

Щ о б  хоч трохи відволожити ся, жайворонок глубоко вго- 
родйв свій дзьоби к  у сьвіжу холодну дернину, побачив білавку, 
кивнув їй голівкою і сказав:

- І ти зівянеш тут, бідна квіточко! Тебе та клаптик зеленої 
дернини — ось щ о дали онй мені замість усёго Б ож ого  сьв їту ! 
кбжда травйнка мусить стати мені' за  зелене деревце, кбжда твоя
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пелюсточка — за запашну квіточку. Лишенько моё! Ти тілько 
нагадуєш мені', чого мене позбавлено!

— Чим би мені' розважити єгб! — думала білавка, але не 
могла ворухнути нї о дною  пелюсточкою і тілько все дужше 
й дужше пахла. Ж айворонок помітйв се і не заняв квіточки, 
хоч, мучивши ся зо  спраги, повискубав усю травичку.

Ось і вечір прийшов, а ніхто так і не приніс бідній пташці 
води. Т од і  она розпустила свої' коротенькі крилечка, затріпала 
ними і ще кілька разів жалібно запищ ала:

— Пить! пить!
Потім голівка єі схилила ся на бік і сердечко розірвало ся 

з нудьги та з муки.
Білавка теж не могла більше згорнути своїх пелюсточок 

і заснути так, як п ер ш е ; она була зовсім недужа і стояла, сумно 
похиливши голівку.

Тілько другого дня вранці прийшли хлопці і, побачивши 
мертвого жайворонка, гіренько заплакали, потім викопали єму 
гарненьку ямку і всю їі закрасйли квітками, а самого жайворонка 
положйли в чепурну червоненьку коробочку — єгб хотіли похо­
вати пйшно. Б ідолаш на пташечка! Поки она жйла й співала, 
хлопці забували про неї, зоставили її вмирати в клітці без води, 
а тепер уряжали їй пйшні похорони і проливали над є'і могйл- 
кою гіркі сльози.

Дернину з  білавкою вйкинено на курнйй шлях; ніхто й не 
подумав про квіточку, яка всеж найдужше за всіх лю бйла бідну 
пташку і всім серцем бажала її розважити.

Г. Андерсен.

117. Прогульна до Ярёмча.
Радість переповнювала наші серця, колй ми дожидали не- 

терпелйво тої днини, що в ній зел'і'зниця мала нас завезти у Ви­
сокий Бескйд. Перерізаний вузкбю  долйною  горішного Прута 
повикидав він із свого внутра здовж  рікй таємні чуда природи, 
які надили нас своєю красотою уже давно в гостйну до  себе.

Заосмбтрені в пожйву на одйн день розміщену по ташках 
і в наплечниках, ми всіли до  поїзду Станиславів-Воронєнка 
о 5. год. вранці.

Погода була гарна. Поїзд рушив з місця і почав нести нас 
у гори, якйх прегарну панораму ми стілько разів подивляли із 
оболбня на Дуброві. За  мостом над Бйстрицею поїзд спинйв ся
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в Хрйплинї. Праворуч із вікон побачили ми на полудни голубий 
рубець гір: се Ґорґани, зпід якйх пливуть дві Бйстрицї. Ділить 
нас від них велйка рів­
нина: вкривають її роз­
логі нйви, поля, гаї', обо- 
лбня, а на їх тлї зарисо­
вують ся то  зелені дерева 
сус'і'дних сіл, то плоти, 
обороги і стріхи сїль- 
скйх хат.

Минаємо стациї Брат- 
ківцї, Тисьменичани, Тар- 
навицю лісну, положені 
в сій безмежній здає ся 
кітлбвинї Бйстрицї, вре­
шті' поїзд спйнює ся в 
Надвірні'. Тут уже зміняє 
ся краєвйд цілком. Засту- 
пйли нам дорогу темні 
стіни гір на полудни й за- „Берди“ в Яремчу.

ходї — перед нйми шлях
зелізницї скручує ся ід схбдови, щобй передістати ся з долйни 
надвірняньскої Бйстрицї в долйну Прута.

Минає хвилйна й ми вже за Надвірною. Поїзд зачинає вди- 
рйти ся на вододіл  Бйстрицї і Прута, звертаючи ся розлогим

луком ід схбдови. Летйть 
стрілою крізь чимраз то 
старші лїсй, що з них віє 
подих пралїса. Верхй гір 
множать ся без настанку ; 
з вікон на право кидає 
ся в бчи чорніюча віко­
вічним бором Страхбра, 
побіч неї блйзш а Надвір- 
ни Лйса і Черлёний.

В Лоєвій шлях зелїз- 
ницї дістає ся на вододіл  
на висоті 550 м. над рі­
вень моря, 1 1 0  м. над 
Надвірною.

Ми вже в области рікй 
Плай у Ґорґанах. Прута. За  хвилину роз-

I .  16
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криває ся перед нашити очйма з лівого боку поїзду розлогий 
краєвид на м іс т о  Д є л я т и н , щ о розложйло ся в долйнї Прута враз 
із Зарїчем, обведене навкруги горами. У гарнім сім краєвйдї ви­

значаю ть ся гірскї ворота, що 
нйми Прут звертає в доли ід К оло­
миї. У сих воротах видніє в далї
Ланчин і цїлйй ряд сїл поза ним.

Від Делятина їдемо вже гір- 
скбю долйною  Прута, як би на 
днї великаньского п р о в а л я ; по 
обох боках шляху товаришать 
нам стрімкі стіни, подекуди ска- 
лйсті, подекуди вкрйті лісом; 
перерізують їх тут і там попе­
речні долйни, а в напрямі їздй 
виступають перед нами нові 
валй альпейскої висота, одні 
зпоза  других без кінця. З д ав л ю ­
ють нас що раз тїснїйше в своїх 
обіймах зелені склони гір. Ми­
наємо перёстанок Дбру, щ о 

роїть ся одягненими в сьвятбчні пестрі строї Гуцулами, які д о ­
даю ть  сїй окблицї пйтомого чару. Нарешті' виринає перед нами
ціль нашої дороги — Ярёмче й ми висідаємо з поїзду.

Обчислйвши ся з часом, ми уложйли плян нашої прбгульки 
в той спосіб, щобй по черзі, не тратячй часу на поворот, огля­
нути всі найкрасші подробиці' 
сеї так богато наділеної кра­
сою окблицї.

Вже з двірця зел'і'зницї 
запримітили ми ^грізний вид 
майже 1 0 0  метрового узбїчя, 
урваного від самого сливе 
вершка, з верствами скель не­
наче полбманими в рїжних на­
прямах — се немов ворота, 
якйми природа вводить нас 
у казочний край Дбвбуша.

Ідемо д нему поміж ря­
дом стилевб збудованих вілль.
Після десятй хвиль дороги 
СПИНЙЛО нас стрімке урвище Русло П р ута в Ям нї.:
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русла Прута. Перший раз мали ми нагоду оглядати таке явище 
природи. Могутня струя водй, що рвала з собою  великі камі­
нюки, краска водй то понуро-зелена то голуба то на шйпотах 
біла, а вкінци ті великань- 
скі скельні обрамбваня вер­
хів зробйли на нас могутнє 
вражінє.

Звідси завернули ми 
в гору ГІрута, дійшлй по 
хвилйнї до  завішеної від­
важною  рукою Гуцула вуз- 
кбї б йри 1) понад водами 
рікй і перейшовши нею на 
другий беріг, увійшлй ми 
в старйй буковий лїс, що 
ним вела дорога до  слав­
них комор Дбвбуша. Сею 
д о р о г о ю  входимо на зббче 
горй : небаром опйнюємо П р у т  в  Ямні' коло тунелю,
ся посеред глухого внутра
бору. Това'ришать нам з обох боків дороги скелї розкйнені без 
ладу по лісї, менші і більші — а число їх росте разураз. На 
наше здивоване стежка переміняє ся із добре удержаної лїсовбї 
алеї в запущену дорогу, на яку накйдано недбало безліч нерів­
ного каміня. Б о  так виглядає плай у Ґорґанах, одинокий рід

комунїкацййної лінії по 
тутёшних гірскйх зббчах. 
Скелї чим далї ростуть 
що раз більші, перекида­
ють ся в велитів, що 
дйвно якось визирають 
ізпосеред лїсовбї гуща­
вини. Дйка околиця вво­
дить нас у зачудоване 
і заставляє призадумати 
ся над силою, що здвиг­
нула тут сї скелї й п ороз­
кидала їх.

Входимо з одної на 
другу, врешті' дорогу з а ­
микає нам скельна стіна,Ям на: Зелїзничий міст і в їзд  до тунелю .

0 кладка.
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вйсша понад верхй смерек, із чорнію чою  в споді чёлюстию. Се 
вхід до  комор Дбвбуша, а цїла громада сих великаньских скель —

се замок найпер- 
віснїйшого стйлю. 
Про такі замки 
чували ми в каз­
ках, якйх наслу­
хали ся в дїтбчих 
наших літах без 
ліку.

Глухий рбпіт 
грому від Деляти- 
на привитав нас, 
коли ми дійшлй 
до  сих комор, а 
густий д о щ  при­
неволив нас до  
довш ого  побуту 
в їх внутрї. При-

Яремче: Білля на збочи; міст на П р у т ї, у горі лук ГЛЯДЭЮЧИ СЯ ЇМ, 
зелїзного моста. ми пересьвідчйли

ся, що сих комор
анї не вйковала людска рука анї не вйжолобила вода, але щ о 
онй є вйтвором безладного укладу скельних стїн.

При сїй нагодї ми попоїли, а колй буря пройшла, ми всшли 
вйдерти ся, помагаючи собі ногами і руками, на верх скель, щ о 
замика'ли комори Дбвбуша.
Несподіваний вид розкрйв 
ся звідси перед нами. Ото 
мали ми перед собою  глубо­
кой  дблї кітлбвину Прута, на 
якій розсіло ся село Ямна; 
понад селом, починаючи 
майже від наших стіп, за- 
вйсло ціле стадо більших 
і менших білих бблаків; 
були се мрйчі, щ о виринали 
по дощ й непомітно з лісів 
і гуртували ся в хмаркй; онй

В о д о п а д  П р у т а ' в  Я р е м ч у .
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плйли помалу понад долиною , сплітаючи своїми повісмами 
верхи вйсших дерев в одно, навіваючи на цілу околицю  
якогось невйсказаного 
чару. Такого явища на 
долах  не бачили ми 
ніколи.

Ямна так принад­
но розкйнула ся у на­
ших стіп, що ми порі- 
шйли зійтй з комор 
Д бвбуш а на те село.
Несповна в пів годйни 
були ми на гостйнци, 
що вів в діл Прута до 
Ярёмча. Водопад П р ута в Яремчу.

По д орбз ї  до  Ярёмча ми звйдїли між іншим величавий міст 
зел'їзницї, що веде до  тунёлю, та чималу скёлю, щ о лежйть неда­
лёко моста із хрестом До верху, також звязаним з іменем славного 
Д бвбуш а. Але найбільше вражінь давав нам Прут, відкриваючи що 
раз то  нові, що раз то більше цікаві подробиці гірскбї природи.

Входимо до  Ярёмча. Стаємо знов над Прутом, щоби пе- 
рейтй по мбстї на той бік, але поки що маємо нагоду оглянути 
новйй міст зел'і'зницї, про якйй знатоки говорять, що є архитвб- 
ром будівляної штуки. Впадає нам в бчи широкий розмах єгб сьмі-

ливого лука, опер­
того на стрімкйх 
берегах русла, і 
простота будови. 
Як там чуда при­
роди, так тут для 
відміни подивляє­
мо твори рук чо­
ловіка, розмірами 
й стйлем прино- 
рбвлені до буйно­
го гірскбгокраєвй- 
ду, до  чарів гір- 
скбго сьвіта, сего 

дивного твору 
природи.

За мостом за-
Вид на Яремче з узгіря проти зелїзничого двірця. вернули ми ЛІВО-
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руч, звертаючи свої кроки в напрямі водопаду Прута. Перед 
нами потік Жбнка, що впадає тут до  Прута. Ми перейшлй єго 
по кладцї, а після кількох хвиль ударив о наші уха зразу шумг 
а цбтім лоскіт і гук. Ми ста'нули в розкішнім амфітеатрі скель- 
шм, перерізанім по середині' білими валами спіненої води. По 
боках прикучнули пошарпані скелї. Чорна велйка стїна завйсла 
праворуч над бездонним плесом, вибиваючи ся на перший плян 
у сьому повному грозй краєвйдї.

Наближаємо ся до  спінених хвиль водй, приголомшені єї 
гуком, просто стрівбжені. Прут здавлений тут з обох сторін 
твердою  скалою, кидає свої води на цілій своїй ширині у про­
пасть з висотй кільканайцять метрів, а води єгб, спадаючи з  не- 
погамбваним розмахом, вводять цілу масу набережних сіСель 
у дрбжанє.

Сидимо мовчки і вдивляємо ся в те незвичайне явище. 
Вода перекидає ся сніжно білими бовванами, що наче варять ся 
у розпаленому кітлї. А спадаючи із своєї висотй розбиває ся на 
бстрих рогах скель в тйсячні частинкй, що наче туманй мрйчі 
нависають над водопадом і мінять ся красками дугй. Ми попали 
в задуму.

Д о  від'їзду поїзду ми мали ще більш як годйну часу. Щ обй  
вйкористати до  останньої хвйлї нашу гостйну в горах, ми вй- 
йшли ще на узгірє проти двірця зелїзницї. Там засіли ми під 
високим кріслатим буком до  вечері, що складала ся з останків 
хліба, брйндзї і рёдькви. Перед нами розпростирало ся гарно 
забудоване Ярёмче з цїлйм своїм принадним окруж енєм; в по­
луднево-західній стороні' чорнів велйтнїй Ґорґан, пошарпаний на 
хребті. Ми тішили ся чудово прожйтою  днйною, нерадо роз- 
стаючй ся з горами.

Колй поїзд нїс нас із поворотом до  Станїславова, ми укла­
дали собі вже нову прбгульку в Карпати.

Генрик Ґонсьороеский.

118. Громом розбита ялице.

І.

Громом розбйта ялйце, 
Гень на верху одинока, 
Рідна моя ти сестрйце, 
Горда й висока.

Сюлько пісень ти навчйла 
Птахів весною в р о з м а ю ! 
Птахам тим вйросли крйла, 
Сьвггом буяють.
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Тиж остала ся самбтна,
З лоном розбитим від грому, 
Близька ти, сестро скорботна, 
Серцю мойбму.

II
Громом розбйта ялице, 
Гень на верху одинока! 
Рідна моя ти сестрйце, 
Горда й висока.

Скілько казок ти сказала 
Квітам, що цвйли при тобі, 
Нйнї самбтна остала 
В тйхій жалобі.

Квіти на сбнцї зівяли, 
Трави вода замулйла, 
Вкбло каміня і скали, 
Пустка, могйла.

Богдан Лепкий.

119. Серебренник.
Д о  Ісуса приступйв фарисей і поспитав єгб хйтро, чи треба 

платити Цісареви данйну?
На се відповів ему Ісус:
— Віддайте цісареви, що ц'і'сареве, а що Боже — Богу.
Отся подія послужила малярёви Тйциянови предметом до 

м а л ю н к а : С е р е б р е н и и 'к.
Пригляньмо ся тій картйнї, щ об  побачити, як змалював 

згадану подію артйст.
Він вйвів перед нами два ріжні протйвні собі характери.
О то держачи в руш серебренник, підходить фарисей з боку 

д о  Христа, неначе би бояв ся стати просто перед Ним в по- 
чутю свого лукавства. Колй ставить Христбви пйтанє, старає ся 
прибрати невйнний вйраз лиця та удає, нембвто лиш із чесної 
цїкавости питає Христа. Легко звертає ся Христос до фарисея 
і, вйчитавши спокійними очйма усю погань гадок облудника, дає 
єму відому відповідь.

Тйциян не доповняє образа  ніякими зайвими, побічнйми 
подробицями, а зображує перебіг хвйлї як найкорбтше. Не р о з ­
сіваючись зосереджує ся наша увага відразу на головах Христа 
і фарисея та на їх руках. Одностайне темне тло позволяє пов­
н і ш е  вйступити обом  головам.

Обі голови незвичайно влучно підхоплені. Голова Христа 
божественно ніжна, з білим лицем, з легко червоним сяєвом
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коло о ч й й : Єгб чоло погідне, непобране зм брщ инам и; Єгб тихі 
очи глубоко пронизують д^шу ф ар и се я ; гармонійна лінія брів 
та носа виявляє великий супокій душі Христа і певність себе. 
По мистёцки віддана лёдви слїдна чёрта відрази на Єгб устах, 
щ о  є немов відповідию на облуду фарисея. В середині затйснені 
а по кутах трохи підтягнені губи.

Облйчє фарисёя якёж відмінне! Грубе, здорове, облудне 
та нахабне. Зпід темної, неспокійної брови падё бстрий, хйтро- 
допйтливий погляд, а кінчастий, сйльно в діл загнений ніс та 
туга дол'і'шна щ ока з  широкою  доліш ною  губою надають єму 
вйгляд хйжої птйцї. Стягнені на чолі' змбрщини та нервово вй- 
дуте крильцё носа знаменйто віддають хвйлю дожйданя від­
повіли. Колй фарисёй почув у душі, що програє, непёвшсть та 
невдовбленє почали огортати єгб.

Богато  причиняє ся до  характерйстики обох осіб осьвітленє. 
Голова Христа ясно осьвітлена, голова фарисёя, котра і так ужё 
з  природи темніиша, поставлена в тінь. Рівнож ніжна рука 
Христа осьвітлена, колй мускулйста та груба рука фарисёя лёдви 
відбиває ся від тёмного тла Христової одёж!.

Д о  всіх навёдених знаменйтих прикмёт образа  долучає 
ся ще і добре зіставлене обох осіб, що дає нам змогу відразу 
відчитати внутрішнє відношене їх до  себе. Фарисёй наче злий 
дух  заходить до  Христа з боку і з облудною  допйтливостию 
нагинає ся блйзько до  Нёго. В скорчених пальцях держйть се- 
ребрённик наче в кігтях. Христос лиш з лёгка повертає ся до 
него. Єгб рука лиш вказує на серебрённик, але не дотикає рукй 
облудника.

Із цілого образа  так і промовляю ть до  нас лагідні слова 
Зсуса: 4

— Віддайте цісареви, що цісареве, а що Боже — Богу.

Володимир Кобриньский.

120. Смерть.
Як заболіло  сёрце Найвйсшого Творця на людйй за їх 

перворбдний гріх, то й післав він на зёмлю смерть. Нема, мабуть, 
на сьвггї такої людйни, що не зазналаб, як та смерть виглядає: 
кбждому она прйкро заглянула в хату і косою своєю підтяла 
когось з  єгб улюблених блйзьких. Та не кбждому може відомо, 
звідкіля она взяла ся і кого з чёляди своєї Найвйсший Творець 
вйбрав і післав на таку ганёбну роботу.
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А стало ся оно так; Коли одного  разу Б ог  склйкав усіх 
своїх Ангелів, щ об  їх оглянути, була там між ними одна дї'ва- 
Ангелиця, всїм красам краса. І коли Господь склйкав усіх, она 
забарилась, бо саме тоді чесала свої довгі коси, придивляючись 
у краплинку роси, щ о завйсла була на хмарочці' коло самого 
Б ож ого  Престола.

Колй почула та красуня А нгел-д іва  Божий поклик, то- 
й подумала собі: „Не підуж я з нечесаними косами: нехай по­
чекають !“

А треба сказати, що кбждому Б ог  дав час, щ об  міг при­
братись та причепуритись; тілько она так загуляла ся та так: 
їй коси булй розтріпались, що ніяк не встйгла ставитись на Б о ­
жий поклик.

Але Бог  наче нічого про се не знав ; сказав усім іншим 
Ангелам свою волю  і розіслав їх по цілому сьвітї. На останку 
кличе ту красуню-Ангелицю. А знала она, що Б ог  не любить^ 
як хто барйть ся его слухати, тож, не встигши заплести коей* 
як стояла з гребінцем у руці і з  розплетеним волбсєм, так і при- 
лйнула, але не була спокійна, а злість і гнїв мала на серцї.

Глянув тілько Б ог  на неї і все д о  глубинй і наскрізь по­
бачив. Не питав він її нічого, тїлько сказав:

— Летй у сьвіт, на землю і велйкі жнива будеш там робити- 
невпйнно, без спочйнку. Від нйнї смерть будеш!

І враз з єі кругленького та гожого лйчка відпало все тіло,, 
бчи позападали, зуби закланцали в голих щелепах; довгі коси 
перетворйллсь у білу плахту, а гребінь перетворйв ся у косу.

І як їй Б ог  звелів, так полетіла она і літає дбсї по сьвіту 
широкому. Чи весна зеленим кйлимом покриває поля й ланй, чи 
осінь все покрйє імлою та туманом, чи мороз крйгою скує все 
і снїг всю землю засйпле — смерть не питає: косить тай косить...

Хот'їлаб може й спочйти сердешна, та кудйб она не по­
стукала, скрізь перед нею двері зачиняють, кудйб не заглянула — 
скрізь плач та стогін, сльози та сум страшенний, скрізь тйхо чи 
голосно кленуть її, небогу...

І загорне ся она у свою білу плахту, перекйне косу через 
плече, кланцнё зубами у голих щелепах тай летйть далї і далі'... 
Раз над вечір у весняній імлі' тинялась она по сьвітї і так була 
тяжко зморйлась на своїх жнивах, щ о захотілось їй непереможно 
хоч на хвилйнку спочйти.



Та деж спочити? Ніхто її приймати не хотів. Она поба­
чила великий цвйнтар і сила людйй там була; коло кбждої мо- 
гйлки стоїть хтонебудь на вколїшках — тйхо так було, тілько 
над кбж дою  могйлою тйхо плаче хто або зітхає. Одна лише 
одн'і'сенька могйла була, щ о коло неї не було нікого; і віночка 
на ній не було і нїчйї 
бчи там не плакали, нїчйї 
устамолйтви не шепотіли.
Тим часом над цвйнтарем 
повіяв вітер холодний, 
аж лю ди всї коло моги­
лок здрігнулись.

То смерть була спи­
нилась над сирітскою мо­
гйлою. Спинйлась на 
хвилинку, зітхнула, а потім обгорнувшись білою  плахтою, пе- 
рекйнула косу через плече тай полинула далі і далї...

Полетіла далї чинйти Божу волю. Але що року на Провідну 
неділю прилітає она на цвинтар. І тоді є одна така хвилйнка, 
одна-одн'ісенька коротенька хвилйнка, щ о ніхто тоді1 на цілому 
сьвітї не вмирає.

Смерть плаче тод і над сирітскою могйлою.
Н а р о д н я  м а з у р с к а  л е г е н д а .

121. Страшнйй косар.
Понад полем іде, Не благай, не п р о си !

Не покоси кладе,
Не покоси кладе — гори; 
Стогне земля, стогне море, 
Стогне та гуде.

Не клепає косй,
Чи то прйгород, чи город, 
Як брйтвою  старйй голить 
Усе, щ о дасй.

Мужика й шинкаря, 
Сироту кобзаря... 
Приспівує старйй, косить, 
Кладе горами покоси,
Не мина й царя.

Косаря у ночі 
Зустрічають сичі.
Тне косар, не спочиває,
Нї на кого не зважає,
Хоч і не просй.

І мене не мине,
На чужйнї з о т н е :
За реш іткою  задавить 
И хреста ніхто не поставить 
І не помяне!

Тарас Шевченко.

— 251 —
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122. В задушні дні1).
Прийдуть задушні днї. Родичам діти,
Братови сестри і другови други 
Останні кйнуть на могилу цьвіти,
Як доказ памяти, лю ббви  й туги.

Настане ніч і цьвіти муть казати
Мерцям про сьвіт, котрий онй лишили,
І про людйй, котрих судйлось знати,
Заки їх смерть загнала до  могили.

І скорше буде час для них минати 
На тій розмові тйхій і сердечній,
І менше скучно буде їм лежати 
В тій темряві глуббкій, безконечній...

Богдан Лепкий.

123. Зелені сьвята.
Нема над Зелені сьвята. Гбдї описати, як красно, як л ю бо  

тоді у нас. Вййдеш у поле — р а й ! Земля пристроєна в цьвіти,
красує ся мов у вінцй відданйця гожа, а лїсй зеленіють ся, якби
в сьвяточних рйзах. Поля, засіяні золотйм зерном, випускають 
перший колос, а в садах деревина, обйта вбнним молоком, аж 
тягне в свій холодочок. Чйсте і тепле небо палає, гріє і л ю бо  
усьміхає ся до  т е б е : а весела птйця щебетами своїми аж носить 
дубровою .

А прийдеш до  села — якйй там новий вид, яка там нова 
р а д іс т ь ! Хати всї побілені, вйчищ ені; а на кбждім подвїрю  гай. 
То кленові то липові то  ясенові галузкй стоять і на воротах 
і на п ід ан ю  ; сторчать у віконцях, виглядають зо  стріхи і всюди- 
всюди, щ о аж чоловїкови здає ся немов у якім лїсбчку.

А лю ди повбйрані в сьвятбчнім строю то прохбджують ся 
по улицях то сидять попід хатй або гомонять по садочках. Там 
купка господарів, поспиравши ся коло новйх плотів, розпові­
даю ть  собі за ярмаркй, за худібку та за пригоди; тут знов 
кілька жінок, посідавши на воротах, пригадують собі молоді, 
веселі та щаслйві літа. А там хлбпцї водять ся з музйкою, гра­
ють, тан ц ю ю ть;  а тут знов купка дівчат шепче собі жартуючи.

Ах! як л ю б о  у нас на Зелені сьвята!
Н икола Устиянович.

*) „ З а д у ш н і  д н ї “ п ісля  н а ш о г о  о б р я д у  п р и п а д а ю т ь  н а  с у б о т у  п е р е д  
З е л е н и м и  с ь в я т а м и .  В  с їй  п о е з и ї  з г а д у є  ся  п р о  о с т а н н і  ц ьв іти ,  б о  п о е т  м а в  
н а  д у м ц ї  з а д у ш н і  д н ї  п ісля  л а т и н ь с к о г о  о б р я д у ,  в  ос е н и .
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124. Погідна ніч літна.
Погідна ніч літна в підгірскім краю.
0  скілько чарів, скілько в ній краси!
Там в дали гбри-велитнї дрімають,
Тут цьвгги, трави в перлах із р о с и ;
Лящать так дзвінко соловії в гаю,
Чорніють грізно бори та лїсй,
Ріка шумить, бурлять холодні чисті води,
Таємна казка мов про дйвний сон природи.

1 лю ди сплять. Сторчйть он плуг у поли,
В горбдї кбнї спутані хрумтять
Траву росйсту ; пес в округ стодоли 
Вартує; другий гавкнув зпоза  хат 
І стих... О горю  чи о красшій доли 

, В хатах малії і старії снять...
Витайте ясні сни на віках сего люду 
І золотіть хоч ви житє їх повне труду!

А понад всім тим сонним, тйхим раєм 
Склепйть ся чйстий, тьмавий звід небес,
Кровавий місяць вирина за гаєм,
На хвйльку поза срібну хмарку щез 
І знов явйв ся. Незмірймим плаєм 
Пливуть зіркй, і скілько то чудес,
Сьвятйх велйких мрій о щастю і любві,
О земле, в ніч таку, нашіптують тобі.

Іван Франко.

125. Калинова сопілка.
Був собі д їд  і баба. У діда дочка і в баби дочка. О т  

і пішли онй в гай по ягоди. Так дідова збирає тай збирає тай 
назбирала повну мйску, а бабина, що возьмё ягідку, то  й зїсть. 
От і каже Дідова:

— Ходім, сестро, до  дому, поділимось.
От, ідуть та йдуть шляхом, а бабина говорить:
— Ляжмо, сестро, відпочйньмо.
Полягали. Д ідова  втомившись заснула, а бабина взяла ніж 

тай устромйла їй у серце та вйкопала ямку тай поховала її. 
А сама пішла до  дому тай к а ж е :

— Дивггь ся, скілько я ягід назбирала.
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А дїд і питає:
— Деж ти мою  дочку Діла ?
— Іде з заду.
Колйж ідуть чумакй тай каж у ть :
— Станьмо, братця, оттут відпочинем.
Тай стали. Глянуть — над шляхом могйла, а на могйлї 

така гарна калйна виросла. Онй вйрізали з тієї калйни сопілку 
тай став одйн чумак грати, а сопілка г о в о р и т ь :

„Ой, помалу-малу, чумаченьку, грай,
Та не вразй мого ти серденька в край,
Мене сестрйця з сьвгга згубйла —
Ніж у серденько тай устромйла“.

А другі кажуть:
— Щ ось онб, братця, значить, що калинова сопілка так 

промовляє.
О т прийшлй онй в село тай натрапили як раз на того д іда :
— Пусти нас, діду, переночувати, ми тобі скажемо пригоду. 
Він і пустйв. Тілько онй ввійшлй у хату, зараз одйн сїв

на лаві, а другий став біля него тай каже:
— А ну, брате, вййми сопілку та з а г р а й !
Той вйняв. Сопілка і говорить:

„Ой, помалу-малу, чумаченьку, грай,
Та не вразй .мого ти серденька в край!
Мене сестрйця з сьвіта згубйла —
Ніж у серденько тай устромйла“.

Тоді' дїд  каже :
— Щ о  воно за сопілка? Она так гарно грає, що аж мені' 

плакати хочеть с я ! А ке, я з а г р а ю !
Він єму й дав. А та сопілка говорить:

„Ой, помалу-малу, мій таточку, грай,
Та не вразй мого ти серденька в край!
Мене сестрйця з сьвгга згубйла --  
Ніж у серденько тай устромйла“.

А баба, сидячй на п ечй :
— А ке лиш сюдй, старйй, і я з а г р а ю !
Він їй подав, она стала грати — сопілка й го во р и ть :

„Ой, помалу-малу, мамуєенько грай,
Та не вразй мого ти серденька в край!
Мене сестрйця з сьвіта згубйла —
Ніж у серденько тай устромйла“.
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А бабина дочка сиділа на печй аж у куточку. Злякалась, 
щ о  д ознаю ть  ся. А дїд  і каже:

— А подай їй, щ об  заграла!
О т она взяла, аж сопілка їй одказує:

„Ой, помалу-малу, душогубко грай,
Та не вразй мого ти серденька, в к р а й !
Тиж мене, сестро, з  сьвіта згубйла —
Ніж у серденько тай устромйла!“

Тоді' вже всї дознались, що оно є. По Дідовій дочці' обід 
поставили, а бабину прогнали. Н а р о д н я  к а з к а .

126. Давні україньскі пісні народні й казкй.
Никбльцьо бачив, що в єгб шкільній чйтанцї не всї уступи 

виглядаю ть однаково : деякі з них спйсані такйм ладом, як ми 
щоденно бесідуємо; інші знов спйсані так складно, що можна 
їх  співати. Учйтель називав такі уступи поезиями або віршами 
з научйв хлопчиків в клясї деякі з тих віршів співати.

Никбльцьо цікавий як звичайно, спитав ся в батька, чи 
у давнйх Українців булй такі поезиї або вірші. Він дивував ся, 
чому батько не говорйв ему про се досі.

— Булй, Никбльцю, — відповів батько цікавому сйнови, — 
але тих віршів не пйсано. Народні співакй, що не уміли звичайно 
нї читати ні писати, складали гарні піснї, співали їх самі при 
звуках бандури, а від них виучували ся інші люди.

Так переходйли ті піснї з уст до уст; ніхто їх не спйсував, 
але неодйн собі їх стямив і співав дуже радо. А піснї ті булй 
дуже цікаві і легко можна їх було спамятати. Цікаві онй булй 
тому, бо в них опйсували ся війни давнйх украіньских князів, 
а легко було їх спамятати, бо онй булй зложені гарною живою 
зрозумілою  мовою, якою говорйв тоді' сам простий нарід. На­
родці співакй не знали церковної мови, якою  писали учені мо­
нахи, єпископи, князі; онй складали піснї народною  мовою, 
якої їх матери змалку научйли. Тому нарід розумів своїх співаків, 
слухав радо їх пісень, виучував їх і передавав із роду в рід.

— Тай було чого послухати! — говорйв далі батько до 
зацікавленого Никбльця. — Одна пісня говорить тобі, як князь 
у  золото  вбраний виїхав на бйстрому конй воювати з невірними, 
грабёжними народами, щ о нападали на украі'ньску землю. Князь 
іде на передї, за ним їдуть єгб дружйнники, всї в сталевйх



К о б з а р  Іван  К у ч е р е н к о .
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панцирях, на головах шелбми, в руках довгі спйси, при боках 
мечі. Всьо то сияє, блистйть ся до сонця. Переїхав князь із 
своїми відважними лицарями на ворожу зёмлю і став вою вати 
„в чйстім поли“.

Мов дикий звір, як лев, як тур кйнув ся князь пёрший на 
ворогів, рубає й коле, а за ним такё самё роблять єгб войбв- 
ники. Д бвго  треває така боротьба :  цїлйй день проливаєть ся 
кров. Настала ніч; завзяті войбвники перестали бйтись, але дру­
гого дня вже із сходом сонця боротьба  починає ся наново. 
І от ужё побідйв князь ворогів: невірні порозбігались на всї 
сторони, лишйвши „чйсте поле“ залйте крбвю, застёлене трупами. 
Князь із своїми лицарями веселйть ся побїдою  і ділить ся з нйми 
дббичию ; що найкрасші рїчи берё собі, а ре'шту ділить на рівні 
части між своїх войбвників.

В іншій пїснї' говорить ся знов про якбгото незвичайного 
чоловіка силача, що свою вітчину увільнйв від диких потвбрів, 
смоків, велйких змиїв, вужів, або розбійників, що жйли по лісах 
та робйли пакости спокійним людям. Такйх людйй-силачїв князі* 
приклйкували до  сёбе і давали їм красні нагороди за їх прислуги 
для вітчинй.

Нераз виправляли ся князі із своїми дружйнами воювати 
за море. Пливуть онй, пливуть велйкими човнами по Чорному 
морю  — аж тут буря зриває ся, нёбо затягнуло ся чорними 
хмарами, сьвїта божого не вйдно, вйхор виє, мбрскі хвйлї то 
підносять ся в гору то спадають у долйну, кйдають човнами, мов 
трісочками ; неодйн човен тоді розбйв ся, неодйн чоловік потонув.

Такі то  страшні події опйсували ся в давнйх україньских 
народних піснях. Правда, що цікаві лю ди мусїли їх дуже радо 
слухати і переймати.

Булй також і інші пїснї, де не говорйло ся про війнй давнйх 
князів і їх дружйнників. У дёяких піснях славлено давнйх погань- 
ских богів і такі пїснї співано на поганьскі сьвята, дёяю співано 
на весїлях, на похоронах; булй обжинкові пїснї, булй й такі, щ о 
в них сйроти й бідні лю ди жалують ся на свою тяжку долю . 
Як Українці' приняли Христову віру, то в давні поганьскі пїснї 
повкладали богато споминів про Ісуса Христа, Матїр Божу 
і християньских сьвятйх.

— Я сказав тобі вже, Никбльцю, — мовить далі' батько, — 
що всї давні україньскі пїснї булй зложені живою  народною  
мовою. Додам ще тобі, що народною  мовою  розповідали ся 
також в давнйх часах казкй про змиїв із сімома головами, про 

І .  • 17



-  258  -

закляті королівни, про золоті яблока, про дерева із дияман- 
товим лйстєм, про журавлів і бузьків, що говорйти вміють, про 
дванайцять розбійників а тринайцятого ватажка, про бабу Язю, 
про ворожку, щ о мешкає в темнім л'їсї серед непроходймих 
б о лб т  у хатчйнї на курячій ніжцї, про чорних собак та котів, 
про чудесні перстенї та золоті черевйчки, що лю дям богатство 
приносять, про хлопчика заклятого на дйкім острові серед моря, 
скляні гори і т. і.

З розшйренєм християньства на Україні' народні казкй збо- 
гатйлись видуманими оповщанями біблійними старого й нового 
завїта та оповщанями з житя сьвятйх.

Остап М акарушка.

127. В жнива.
Хвилює нйва, як вода,
Жита від вітру гнуть ся, 
Бренять серпи, звенйть коса, 
Наїжилась густа стерня,
На ній снопй кладуть ся.

А деж той вітер-похожай,
А деж то він подів ся? 
Пішов собі в холодний гай, 
А ти робй, не спочивай,
А жар мов напосів с я !

Такйй горячий, ясний жар, 
Неначе з  пекла родом,
Під лист ховаєть ся комар 
І з паші крйєть ся товар 
Під верби понад бродом.

І лиш однйм-однйм женцям 
Немає прохолоди,
Нема спочйнку їх рукам, 
Нема пощади їх ногам, 
Земля не даром р о д и т ь !

Від неї кбждий сніп, покіс 
На сйлу тра дістати.
Не жалуй поту, крбви, слїз; 
Отсей цїннйй, гіркий навіз 
Ти мусиш їй віддати...

Кінчйть ся нйва. Вже снопй 
В полукіпки зійшлй ся.
В дугу зігнули ся хребтй, 
Болять  і терпнуть всі кісткй, 
А жйли мов зісхлй ся.

На щастє вітер тйхий йде, 
Біжйть вітрець знад яру. 
Холодить єпбчене лице,
І на крильцях своїх несе 
Таємну сйлу чару.

Дивний, предйвний є той чар, 
А ще дивнїйша с и л а !
Забув ся днини лютий жар, 
Забув ся весь житя тягар, 
Ростуть незримі крйла.

На них та постать, щ о весь день 
Над нйвою зігнута 
Робйла, мов бездушний пень, 
Летйть тепер в край мрій, пі- 
Велйка, незбагнута. [сень —

А якби так, немов на глум, 
Музйки де заграли,
То в кут пішбвби біль і сум, 
Злій дблї і житю на глум 
Д о  ранаб погуляли.

Богдан Лепкий.



128. Прйтча.
Д ощ у каплйна впала Д ощ у каплйна впала

на травку в ранний час в пустйни на пісок
і прбмінем засяла і щезла в мить — пропала

під сонцем як алмаз. немов імлй димок.

Так всі діла, всї страсти — 
раз дим, а раз алмаз; 

блищать при добрій власти, 
при злій — їх блиск погас.

Василь Щ урат.
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